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Till
Statsradet och chefen for justitiedepartementet

Datortekniken och dess anvidndning paverkar pa manga olika satt vart
samhille. Denna teknik har ocksa aktualiserat en rad ekonomiskt betydel-
sefulla upphovsrittsliga sporsmal. Upphovsrattsutredningen har mot denna
bakgrund i samrdd med motsvarande utredningar i 6vriga nordiska lander
beslutat att ta upp dessa sporsmal till behandling med fortur. En annan
anledning till att detta imnesomrade har ansetts bora tas upp sa snart som
mojligt &r det samband som finns med den nya amerikanska lagstiftningen pa
halvledaromradet och med de anstrangningar som i detta sammanhang gors
for att ge svenska halvledarprodukter ett skydd utomlands.

Vi far med denna skrivelse 6verlamna delbetinkande 3 " Upphovsritt och
datorteknik™. Dir behandlas tre var for sig betydelsefulla delomréden,
namligen fragor om lagring, bearbetning och skapande av verk med hjalp av
dator, skyddet for datorprogram och skyddet for integrerade kretsar.

I betidnkandet finns ocksa en sammanfattning pa engelska. Att denna ar s&
pass omfattande beror pa d&mnets internationella aspekter. De nu framlagda
forslagen kommer att studeras bl.a. i Forenta Staternas handelsdepartement
for avgérande av fragan om en eventuell forlangning av det provisoriska
skydd som svenska halvledarprodukter nu har enligt 1984 ars amerikanska
lagstiftning pa detta omrade.

Betdnkandet ar enhalligt.

Under utredningsarbetets gang har I6pande kontakt héllits med motsva-
rande utredningar i 6vriga nordiska ldnder. Forslagen aterspeglar i allt
visentligt en gemensam nordisk syn.

Stockholm den 15 oktober 1985

Per-Erik Nilsson

Torsten Bengtson Ing-Marie Hansson
Otto Nordenskiold Ola Nyquist
Joakim Ollén

/Roland Halvorsen
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Sammanfattning

I detta betiinkande tas upp olika upphovsrittsliga och andra immaterialratts-
liga fragor i anknytning till bruk av datorer. Betdnkandet inleds med en
beskrivning av den tekniska bakgrunden och av det internationella arbete
som har utforts i de mellanstatliga organisationer som berérs av fragorna om
upphovsriitt och datorteknik. I betdnkandet tas sedan upp de tre viktigaste
problemomradena i ssmmanhanget. Det forsta ror upphovsrittsliga fragor i
samband med lagring och bearbetning av verk med hjalp av dator och
skapande av verk med hjilp av datorteknik. Nasta problemomrade giller
rittsskyddet for datorprogram. Det tredje omradet slutligen ror réttsskyddet
for integrerade kretsar (“chips’).

Nir det giller fragorna rorande lagring och bearbetning samt skapande av
verk med hjilp av dator gors en genomgang av de olika fragor som kan
uppkomma. En viktig slutsats som dras dr att inmatning av ett verk i en dator
innebir ett mangfaldigande av verket i upphovsrittslagstiftningens mening
och i princip kréver tillstind av upphovsmannen. Nar det géller utmatning
fran en dator konstateras att denna kan vara antingen en exemplarframstall-
ning (utskrift eller upptagning i maskinldsbar form) eller ett utférande av
verket pa en skirm. I det senare fallet anses ett offentligt framforande eller
offentlig visning foreligga om forutséttningarna i fraga om offentlighet ér
uppfyllda. Bada dessa utnyttjanden forutsitter i princip upphovsmannens
tillstand.

Ocksé olika andra fragor som uppkommer i detta sammanhang och i
samband med skapande av verk med hjilp av dator diskuteras utforligt,
sarskilt tillimpningen av olika inskrdnkningar i upphovsritten. Nagra
lagdndringar foreslas emellertid inte.

Niir det géller datorprogram konstateras att dessa redan enligt géllande lag
kan anses som en typ av verk, ndrmast ett slags litterdra verk, och som sadana
itnjuta skydd enligt den upphovsrittsliga lagstiftningen. For att undanrdja
varje tveksamhet i detta hinseende foreslas att datorprogram uttryckligen
omnimns i exemplifikationen pé litterdra verk i 1§ andra stycket URL.

En annan fraga som diskuteras dr om datorprogram behover nagot skydd
utover vad upphovsrittslagen i sin nuvarande utformning ger, exempelvis ett
skydd for de idéer som kan inga i ett program eller ett skydd mot obehdrig
anvindning av ett program i en dator eller skydd mot obehdorigt utnyttjande
av ett program exempelvis for att gora ett annat program. Néagot speciellt
skydd i dessa hdnseenden foreslas emellertid for narvarande inte.
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I betéinkandet analyseras konsekvenserna av att datorprogram har
upphovsrittsligt skydd. Vissa lagiindringar foreslas. Den viktigaste giller
fragan om kopiering for enskilt bruk av datorprogram. Hir foreslas ett
forbud f6r sadan kopiering. Som skil anfors frimst de stora ekonomiska
viirden som programvara representerar, littheten att kopiera den, den hoga
kvaliteten pa kopiorna och den skada som sadan privatkopiering kan vélla
rttighetshavarna. Det sigs dock att fragan bor Overvigas pa nytt om det
visar sig att andra linder viljer andra l6sningar eller om tillimpningen av
forbudet innebér sadana svarigheter att det ger anledning till en omprov-
ning.

Av hénsyn bl. a. till behovet av att skydda de stora ekonomiska virden
som ett datorprogram kan representera foreslas i fraga om upphovsmannens
s.k. spridningsritt att uthyrning och utlaning till allménheten av utgivna
exemplar av datorprogram skall forutsiitta upphovsmannens samtycke.

Aven vissa andra regler foreslas, bl.a. en som gor det mojligt fér den som
har forvérvat ritt att utnyttja ett datorprogram att framstilla de kopior och i
programmet goéra de anpassningar som behdvs for den medgivna anvind-
ningen.

Vidare foreslas att datorprogram skapade hos myndigheter skall atnjuta
fullstandigt upphovsrittsligt skydd i likhet med vad som redan giller for vissa
andra typer av verk.

Nar det slutligen angér det tredje problemomradet, namligen skyddet for
integrerade kretsar, dras slutsatsen att de monster som bildar underlag for
kretsarna i en halvledarprodukt i och for sig kan vara att anse som en typ av
beskrivande litterdra verk enligt 1 § andra stycket URL. Vidare uttalas att
overférandet av ett sadant ménster till t. ex. en kiselskiva for att dir bilda det
elektriskt ledande monstret i ett chip kan vara att anse som ett mangfaldi-
gande av monstret. Det kan emellertid inte anses acceptabelt att denna fraga
avgors fran fall till fall, bl.a. med hénsyn till den industri som sysslar med
chipstillverkning, och forslag liggs dirfor fram om ett speciellt skydd i en ny
49 a § till komplettering av det skydd som kan finnas enligt upphovsritten. [
den foreslagna regeln ges den som har skapat utformningen av ménstret for
kretsarna i en halvledarprodukt ett tioarigt skydd mot dels exemplarfram-
stillning eller utférande av monstret i ett materiellt underlag, t.ex. en
kiselskiva, dels spridning av exemplar av ménstret till allminheten. Vissa
inskrdnkningar foreslas i dessa ensamrittigheter, bl.a. nar det géller
utnyttjande av monstret for undervisning och analys. Om den integrerade
krets i vilken monstret ingar i sin tur med rittighetshavarens samtycke
infogats i en produkt, exempelvis ett digitalur eller en fickraknare, far den
sedan fritt spridas vidare. Skyddet enligt den nya bestimmelsen giller endast
svenska produkter. Mojlighet finns att under forutsittning av Omsesidighet
utstracka skyddet till andra linder pé bilateral basis och ge produkter fran
dessa ldnder skydd i Sverige. I gengild skulle d& svenska produkter fa
motsvarande skydd i det andra landet.
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Summary in English

1 Introduction

In this report, "Copyright and Computer Technology™, the Committee on
the Revision of the Copyright Law submits proposals for certain amendments
to the Copyright Act which are considered desirable in view of the impact of
computer technology.

The introductory part of the report contains a fairly detailed description of
computer technology and of how it relates to input and output of material
into or out of computer systems, as well as a technical description of how
computer programs are created. This part also contains a summary of the
work which has been conducted in recent years by the intergovernmental
organizations in this field.

The considerations deal substantially with three major issues. viz. a)
copyright problems relating to storage, retrieval and creation of works etc. by
means of computers, as well as the protection for data bases, b) the
protection of computer programs and, c) the protection of integrated circuits
(semiconductor chips).

2 Storage and retrieval etc. of works by means of computers

As regards storage and retrieval of works by means of computer technology
the considerations are to a large extent based on the 1982 WIPO/UNESCO
Recommendation on these issues. This part of the report discusses how the
exclusive rights under copyright law would apply in these cases, viz. when
works as such, or abstracts or single information items are stored in a
computer system. The report subscribes to the internationally accepted view
that input of protected material into a computer amounts to reproduction
under copyright law. As regards data bases as such they could be either
compilations (in case they contain a selection of protected works) or a
collection of information or other items structured in such a way as to make
the base itself a protected work. If the base is not elaborated in such a way
that it can itself be considered as the result of intellectual creativity. it could
enjoy protection under a specific provision in the Copyright Act which grants
ten-year protection against reproduction to “catalogues. tables or other such
products containing a large number of information items.™

As regards output of protected material from a computer. including such
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use of a data base itself, the report states that such output is an act of
reproduction of the work in case physical copies are produced, and as a type
of public performance or public display in cases where the output is shown on
a screen which is made available to the public under the criteria of the
Copyright Act in this respect. In view of the fact that frequently copies are
made when a work is made available on a screen, the report also considers the
introduction of a rule of presumption to the effect that the output of a work
on a screen should, in the absence of proof to the contrary, be considered as
an act of reproduction. Such a rule is, however, considered as going too far
and no proposal is submitted in this respect.

The report contains an analysis of how various specific provisions in the
Copyright Act would apply to the use of computers. The first issue to be
discussed is the concept ’publication” in relation to works used in a computer
system. As regards such works it is frequently difficult to determine when the
copies of the work have been made available to the public so as to meet the
criteria for publication and also which copies could be considered as
published. The report discusses whether the definition of “publication™
should be amended so as to take care of this situation, but no such
amendment is proposed.

As regards other specific provisions in the Copyright Act, particularly the
various provisions governing limitations to exclusive rights, the report
discusses these problems in detail but no specific amendments are
proposed.

3 Protection of computer programs

The second part of the report dealing with substantive copyright law contains
considerations and proposals concerning computer programs.

No proposal is made for including a definition of computer programs’” in
the Copyright Act itself but the report contains a detailed discussion on this
issue, on the basis, inter alia, of the definitions in foreign laws and of
definitions proposed by a Working Group which met in Canberra in April
1984.

In its report the Committe unequivocally takes the view that computer
programs are to be considered as a type of literary works under the Copyright
Act and enjoy protection under that Act provided that they are the result of
an act of intellectual creativity. This should be clarified by inserting in the Act
amention of such programs as a category of protected works. The protection
applies to the program regardless of the material support in which it is
embodied and regardless of its character of source code or object code.
Obviously the protection applies, in conformity with established copyright
law principles, only to the form in which the creator has put his ideas but not
to, e.g., ideas or algorithms as such contained in the program.

The question is also raised whether programs which do not reach the level
of originality required for copyright protection could nevertheless enjoy
protection under the previously mentioned special provision governing
protection of collections of large number of information items. The
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Committee considers, however, that in principle this provision is not
applicable to computer programs.

Basically the protection which computer programs would thus enjoy under
copyright law covers most of the practical need for such protection. The
right-owner would enjoy an exclusive right in respect of all kinds of
reproduction and also in respect of, e.g., adaptation of the program.
Situations may, however, occur when the copyright protection would not be
entirely satisfactory, e.g. in cases when a protected program is used in a way
which would not amount to a reproduction or when the ideas contained in a
program are used for the creation of a new program in a way which would be
considered as contrary to honest practice but which would not be a violation
of copyright law. The Committee concludes, however, that the time is not
ripe for the introduction of provisions governing such specific protection.

The Committee then discusses certain particular aspects of the application
of copyright law to computer programs, and certain amendments to the Act
are proposed in this respect.

The Copyright Act contains a provision which admits the making of single
copies of protected works for private purposes. For a number of reasons, in
particular the vulnerability of computer programs in this respect, the
Committee considers that the availability of such private copying of programs
should be prohibited.

Another issue dealt with in the report concerns the need for a program user
to make certain copies or adaptations of the program in the course of lawful
use. A provision to take care of this need is proposed and is framed on the
lines of certain corresponding provisions in other countries. The provision
has the nature of a rule of presumtion applying, unless otherwise agreed, to
such cases where a license is granted for the right to use a computer program,
including the case when a lawful copy is bought by someone in the open
market on the obvious assumption that he is allowed to use it in a computer.
In such cases this lawful user has a right to make such copies and in the copies
make such adaptations as are necessary for the utilization admitted, and also
copies which are deemed necessary for the purpose of back-up and
safeguarding in case of accidents. Such copies may not be used for other
purposes and shall be destroyed at the latest when the right to utilize the
program expires.

The Copyright Act contains a basic provision granting the author an
exclusive right to control the distribution to the public of copies of his work.
There are, however, far-reaching limitations to this right implying, inter alia,
that published copies of literary and to a certain extent also musical works
and works of art may be further distributed to the public. Computer
programs are, as mentioned above, considered as a type of literary works and
would, in the absence of other provisions, be governed by these provisions
concerning exhaustion of the distribution right. The Committee considers,
however, that such a solution would not be satisfactory. It is proposed that
authorization by the right-owner should be required for rental or lending to
the public of copies of computer programs in a machine-readable form.

Works created within the framework of the activities of public authorities
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are under Swedish copyright law basically outside the scope of copyright
protection. It is now proposed that computer programs should enjoy such
protection also in cases when they are created by such public authorities.

In addition to the foregoing points the report considers a number of issues
related to computer programs. Among them may be mentioned the transfer
of rights in such programs when created in employment situations. These
considerations do not, however, result in concrete proposals for amendments
to the Copyright Act.

4 Protection of integrated circuits (chips)

An important part of the report deals with the intellectual property law
protection of integrated circuits.

Following an explanation of the technical procedures used for the
production of semiconductor chips and of the contents of the United States
Semiconductor Chip Protection Act of 1984 the Committee considers
whether the present Swedish Copyright Act grants any protection to the
design of the electronic circuitry in such chips. The conclusion is that such
designs can in principle be a kind of works enjoying protection under the Act.
The main basis for this conclusion is that the concept “work™ in the Act is
described in a general and comprehensive way and is expressly intended to
cover expressions of creativity which were not even considered at the time
when the law was enacted. Furthermore the underlying purpose of a work is
entirely irrelevant for the question of protection. Whether and to what extent
the copyright protection would apply to the various physical expressions of
the particular circuitry design is a different matter, where some hesitation
might exist as to the applicability of copyright protection.

This conclusion about the copyright nature of the designs for integrated
circuits has a bearing only on the principle. There exist no court cases,
however, and consequently the applicability of the Copyright Act is not
secured for all practical cases. As just mentioned the same uncertainty
applies to how far the exclusive rights under copyright law would cover the
practical need for protection. The Committee considers that such an
uncertainty is not acceptable in this economically very important area where
moreover the Swedish high technology industry has important interests at
stake. The Committee consequently proposes a specific provision governing
protection of designs for integrated circuits. This provision is to a very large
extent based on the provisions in the U.S Act of 1984 and is designed to meet
the special aspects of the protection of such circuitries. This special
protection is intended to exist in addition to the copyright protection which
may exist. This would probably mean in practice that protection is sought
under these special provisions rather than under the more uncertain
protection under copyright law.

The proposed special protection is included as an article. 49 a. in the
Copyright Act but has the nature of a sui generis, formality-free ten-year
protection for a circuitry design against copying and against the transfer of it
into material support in any form whatsoever and also against making the
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circuitry design available to the public without the consent of the
right-owner. A tentative translation of the proposed provision is included in
an Annex to this English Summary.

The explanatory notes to the various paragraphs in the proposed Article
49 a underline certain important points.

Under paragraph I the subject matter for protection is the "’design for the
patterns of the circuitry in a semiconductor chip product” (in short circuitry
design”). This concept is intended to correspond basically to the concept
“mask works” in the United States Semiconductor Chip Protection Act. The
protection applies to the design, i.e. the form, and not to ideas, concepts,
algorithms etc.

A certain degree of originality or creative effort is required for protection.
This is indicated by the use of the word “created” in the text. Such creation
could be either the production of an entirely new and original design or a kind
of compilation of elements from libraries” of pre-existing standardized
design parts. No novelty criterion applies. Consequently it could theoreti-
cally happen that identical or similar circuitry designs are created. This
possibility is, however, considered as merely hypothetical because of the
complexity of such designs.

The paragraph also describes the exclusive rights which the creator of the
circuitry design enjoys. One such right applies to the making of copies of the
design directly or indirectly regardless of the way in which such copies are
made or the technique used. The right consequently covers also such
situations where the circuitry design is transferred into a silicon chip, whether
this transfer is made by means of a mask or in another way, e. g. when the
design is stored in a data base or in a computer program and is then
transferred into the chip, e. g. by means of electronic ray technique.

Another basic right granted to the creator of the circuitry design is the right
to control the distribution to the public of copies of the design by means of
sale, leasing, lending or in any other way. This right applies not only to the
“first sale” but to all subsequent such acts. The right applies not only to
copies of the original design but also to this design in a modified or adapted
form.

The protection is automatic and requires no registration and no "mask
work notice”. To require formalities would cause problems in relation to the
obligations under the Berne Convention for such circuitry designs as may
enjoy copyright protection. The absence of formalities is not considered to
weaken the protection in any way. For all practical purposes the designs are
easily recognizable by experts and the fact that infringements occur could
consequently be proved by expert evidence. The explanatory notes indicate,
however, that it might nevertheless be feasible to attach some sort of a notice
to the circuitry designs to serve as a reminder about the protection and to
secure protection abroad. It is recommended that any notice should have the
same features as the U.S. “mask work notice” in order to secure
international uniformity in this respect.

The period of protection is ten years to be computed from the end of the
year in which the circuitry design was created. In case of, e. g., adaptations of
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an original circuitry a new period commences for the adapted version to be
computed in the same way.

Paragraph 2 contains a limitation on the exclusive right of reproduction
and implies basically that copies may be made for the purpose of teaching on
and analysis of the protected circuitry design. This corresponds to the
provisions governing reverse engineering’’ in the U.S. Act. Copies made for
such purposes must not be used for other purposes.

The specific protection under Article 49 a does not contain any moral
rights, nor does it allow copying for private purposes. However, if an
integrated circuit contains a computer program the proposed specific
limitation of the availability of private copying of such programs comes into
play.

Paragraph 3 contains a limitation on the right to authorize or to prohibit
distribution to the public of copies of the circuitry designs. The provision
implies that products, e. g. pocket calculators and watches, which contain
circuitry designs and which have been distributed to the public with the
consent of the creator of the design may be further distributed without
authorization by the right-owner. This is a kind of "first sale’’ exhaustion of
the distribution right.

Paragraph 4 is basically only a reference to certain provisions in the
copyright law part of the Copyright Act which deal with the transfer of rights.
The references are explained in the translation.

Paragraph 5 states a very important principle, viz. that copyright law may
be invoked if the circuitry design or part of it is protected under copyright
law. Inter alia because a reference in this respect is made only to paragraph 1
of this Article the provision governing reverse engineering would apply also
to such circuitry designs as enjoy copyright protection. It has not been
considered feasible to make a distinction in this respect between various
categories of circuitries.

Invoking copyright law also implies, inter alia, that moral rights apply, that
the period of protection is longer and also that the international copyright
obligations would apply.

In addition it should be mentioned that the inclusion in the Copyright Act
of the specific provisions governing the protection of circuitry designs means
that, e. g., the sanctions provided for in relation to copyright infringements
apply also to infringements of the rights under these specific provisions.
Consequently wilful or grossly negligent infringements may be punishable by
fines or imprisonment up to two years. Furthermore compensation for
damages shall be paid and this also in case of lesser negligence. The court may
order, e. g., the destruction of infringing copies. The sanctions apply also in
case of import into the country, for the purpose of distribution to the public,
of copies of protected material produced abroad under such circumstances
that such production in Sweden would have been unlawful.

Article 61 as amended according to the proposal contains the basic
principle that the specific protection of circuitry designs applies only to such
designs of Swedish origin and to such designs which have been first published
in this country. Article 62, as presently worded, however, authorizes the
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Government to provide for the application of the Copyright Act in relation to
other countries on the basis of retroactivity. It is envisaged that such a
Government decision will make the new provisions in Article 49 a applicable
also to other countries which grant basically similar protection to Swedish
circuitry designs.

The provision governing the entry into force of the new provisions makes
them applicable also to works and circuitry designs created before their entry
into force.
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Annex

Tentative translation of the proposed articles in
the Copyright Act dealing with the Specific
Protection of Integrated Circuits

Article 49 a

The person who has created the design for the patterns of the circuitry in a
semiconductor chip product has an exclusive right to

1. authorize or prohibit acts implying the making of copies of that
design

2. the transfer of the design on to or into a material support

3. the making available of that design to the public, in the original form or
in an amended form, by means of sale, lending, leasing or any other kind of
distribution of copies to the public. This right subsists to the end of the tenth
year from that during which the design was created.

Copies of the circuitry design may, irrespective of the provisions in
paragraph 1 or elsewhere in this Act, be made solely for teaching or analysis
of the design. Copies thus made must not be used for other purposes.

Copies of items which contain a circuitry design and which have been
distributed to the public with the consent of the creator of the design may be
further distributed to the public.

The provisions contained in Articles 27 (concerning the general admissi-
bility of transfer of rights under the Copyrigt Act) and 28 (stating that the
person who acquires a right in a work may not, unless otherwise provided,
make changes in the work or further transfer the right) apply also to the
transfer of rights under this Article.

Protection under copyright law may, regardless of the provisions in
paragraph 1, be invoked if the circuitry design or part of it is protected under
copyright.

Article 61 is to be amended as follows

The provisions of Article 49 a apply to circuitry designs created by Swedish
citizens or by persons who have their habitual residence in Sweden, as well as
to such designs as have first been published in Sweden.
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The proposed provisions governing the entry into force of, inter alia, Article
49 a make this Article applicable also to circuitry designs which have been
created before the entry into force of the new provisions.
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Lagforslag

Forslag till

Lag om dndring i lagen (1960:729) om upphovsriitt till

litterdra och konstnérliga verk

Hérigenom forskrivs i fraga om lagen (1960:729) om upphovsratt till

litterdra och konstnérliga verk

dels att rubriken till lagen skall ha nedan angivna lydelse,
dels att 1, 11, 23, 24, 27 och 61 §§ skall ha nedan angivna lydelse,
dels att i lagen skall inforas tva nya paragrafer, 40 a och 49 a §§, av nedan

angivna lydelse

dels att i lagen nirmast fore 40 a § skall inforas en rubrik av nedan angivna

lydelse

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse
Upphovsrittslag

18!

Den som skapat ett litterédrt eller konstnarligt verk har upphovsritt till
verket, vare sig det utgor skonlitterér eller beskrivande framstéllning i skrift
eller tal, musikaliskt eller sceniskt verk, filmverk eller alster av bildkonst,
byggnadskonst eller brukskonst eller kommit till uttryck pa annat sitt.

Till litterdrt verk hdnfores karta,
sd ock annat i teckning eller grafik
eller i plastisk form utfort verk av
beskrivande art.

Till litterart verk hdnfors karta
och annat i teckning eller grafik eller
i plastisk form utfért verk av
beskrivande art, dvensom datorpro-
gram.

11§

Av offentliggjort verk ma enstaka exemplar framstallas fér enskilt bruk.
Vad salunda framstillts ma ej anvandas for annat dndamal.

Vad i forsta stycket sags medfor ej
ratt att for eget bruk lata annan
framstalla  bruksforemal  eller
skulptur eller genom konstnarligt
forfarande efterbilda annat konst-

Vad i forsta stycket sigs medfor ej
ratt att for eget bruk lata annan
framstdlla  bruksféoremal  eller
skulptur eller genom konstnérligt
forfarande efterbilda annat konst-

)
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24  Lagforslag

2 Senaste lydelse 1973:363
3 Senaste lydelse 1973:363

verk, ej heller rdtt att utfora

byggnadsverk.

SOU 1985:51

verk, ej heller rétt att utfora
byggnadsverk eller framstdilla exem-
plar av verk utgérande datorpro-
gram.

23 §?

Sedan litterdrt eller musikaliskt
verk utgivits, md exemplar, som
omfattas av utgivningen, spridas
vidare &dvensom visas offentligt;
dock md exemplar av musikaliskt

Sedan litterart eller musikaliskt
verk utgivits, fdr exemplar, som
omfattas av utgivningen, spridas
vidare dvensom visas offentligt;
dock fdar exemplar av musikaliskt

verk ej utan upphovsmannens verk eller av verk utgérande
samtycke goras tillgingligt for  datorprogramimaskinldsbar form ej
allmdnheten genom uthyrning eller utan upphovsmannens samtycke
annan ddrmed jamforlig rdtts- goras tillgdngligt for allmidnheten
handling. genom uthyrning eller annan
dirmed jamforlig rédttshandling. /
fraga om datorprogram som nu har
ndamnts galler detsamma dven i fraga
om utlaning.
24 §°

Annan hos svensk myndighet
upprittad handling 4n som avses i
9 § forsta stycket md dtergivas utan
upphovsmannens samtycke. Vad nu
sagts géller dock icke officiell karta,
teknisk forebild, verk som fram-
stéllts for undervisning eller utgor
resultat av vetenskaplig forskning,
alster av bildkonst, musikaliskt verk,
diktverk eller verk, varav exemplar i
samband med affarsverksamhet
genom myndighets forsorg till-
handahalles allmanheten.

Annan hos svensk myndighet
upprittad handling 4n som avses i
99§ forsta stycket fdr dterges utan
upphovsmannens samtycke. Vad nu
sagts galler dock inte officiell karta,
teknisk forebild, verk utgorande
datorprogram, verk som framstillts
for undervisning eller utgor resultat
av vetenskaplig forskning, alster av
bildkonst, musikaliskt verk, dikt-
verk eller verk, varav exemplar i
samband med affarsverksamhet ge-
nom myndighets forsorg tillhanda-
hélles allmanheten.

Vad som muntligen eller skriftligen anfores infor myndighet eller i statlig
eller kommunal representation eller vid offentlig 6verlaggning om allménna
angeldgenheter ma likaledes atergivas utan upphovsmannens samtycke;
dock att utldtanden, sasom bevis dberopade skrifter och dylikt ma atergivas
allenasti samband med redogorelse for mal eller drende var i de forekommer
och i den omfattning som betingas av dndamalet med redogorelsen.
Upphovsman dger ensam utgiva samling av sina anféranden.

27 §

Upphovsritt ma, med den begrinsning som foljer av vad i 3 § sdgs, helt
eller delvis overlatas.

Overlatelse av exemplar innefattar icke 6verlatelse av upphovsritt. Ifraga
om bestalld portrattbild dger upphovsmannen dock icke utdva sin rétt utan
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tillstand av bestiillaren eller, efter dennes dod, av hans efterlevande make

eller arvingar.

Betriffande overlatelse av upp-
hovsriitt i vissa sdrskilda avseenden
stadgas i 3040 §§; dock skola
niamnda bestammelser tillimpas
allenast i den man ej annat
avtalats.

Betriffande Overlatelse av upp-
hovsritt i vissa sdrskilda avseenden
foreskrivs i 30-40 a §§; dock skall
nimnda bestammelser tillimpas
endast i den man ej annat avtalats.

Avtal om rdtt  att
datorprogram

utnyttja

40 a §

Overlitelse av ritt att utnyttja ett
datorprogram  omfattar  rdtt  att
framstilla  sddana  exemplar av
programmet och i exemplaren gora
sddana anpassningar som behévs for
den medgivna anvdndningen samt
framstilla  reservexemplar  och
exemplar som behovs fran skydds-
synpunkt. Sddana exemplar fir inte
utnyttjas fér annat dndamal och de
skall utpldnas senast ndr rdtten att
utnyttja programmet upphor.

49 a §

Den som har skapat utformningen
av monstret for kretsarna i en
halvledarprodukt har en uteslutande
rdtt att

1. framstilla exemplar av mons-
tret,

2. utféra ménstret pa ett materiellt
underlag,

3. gora monstret tillgingligt for
allminheten — i ursprungligt eller
dndrat skick — genom att exemplar av
monstret utbjuds till forsdljning,
uthyrning eller utldning eller sprids
till allménheten pd annat sdtt. Ritten
varar till utgdngen av det tionde dret
efter det dr da monstret skapades.

Utan hinder av vad som sigs i
forsta stycket eller eljest i denna lag
far exemplar framstdillas av krets-
monstret  uteslutande for under-
visning om eller analys av monstret.
Sdlunda framstillda exemplar far
inte utnyttjas for annat dndamal.

Ingar kretsménstret i exemplar av
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4 Senaste lydelse 1973:363

Denna lag trader i kraft den

Bestdmmelsernai 1, 11,23, 24, 27, 40 a och 49 a §§ tillimpas dven pa verk
och kretsmonster som har tillkommit dessforinnan. Bestimmelsen i 40 a §
tillimpas dven pa overlatelse som édgt rum dessforinnan.
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en produkt som med ménsterskapa-
rens samtycke har spritts  till
allmdnheten, fir exemplaren spridas
vidare.

Vad som sdgs i 27 och 28 §§ skall
daga motsvarande tillimpning pad
overldtelse av rattigheter som avses i
denna paragraf.

Ar kretsmonstret eller del dirav
foremal for upphovsritt fir denna
goras gillande utan hinder av vad
som sdgs i forsta stycket.

61 §*

Foreskrifterna i 45-48 §§ dro tillimpliga pa framférande, ljudupptagning
samt ljudradio- och televisionsutsiandning, som édger rum i Sverige.

Vadi49 § stadgas ér tillimpligt pa arbete, framstillt av svensk medborgare
eller svensk juridisk person eller av den som hér har sin vanliga vistelseort, sa
ock eljest pa arbete som forst utgivits i Sverige.

Vad som foreskrivs i 49 a§ dr
tillimpligt pa kretsménster skapade
av svensk medborgare eller av den
som hir har sin vanliga vistelseort
samt pa kretsmonster som forst har
utgivits i Sverige.
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1 Inledning

Tillkomsten och utvecklingen av datortekniken har fatt en stor betydelse i
flera olika hinseenden inom det intellektuella rittsskyddets omrade.
Patentlagstiftningen spelar sjélvfallet en mycket viktig roll framst nar det
galler tillverkningen och utvecklingen av datorer som sadana. Varumarkes-
skyddet har ocksa en viss betydelse pa datoromradet liksom vissa delar av
lagstiftningen om illojal konkurrens och om skyddet for foretagshemligheter.
Aven pa det upphovsrittsliga omradet har emellertid datortekniken
aktualiserat en rad mycket viktiga fragestéllningar.

Det upphovsrittsliga regelsystemet har tillkommit for att ge skydd at alster
av andligt skapande. Principen i systemet dr att upphovsmannen till litterdra
och konstnérliga verk har vissa tidsbegrinsade réttigheter, namligen dels en
ensamritt att forfoga over sina verk i olika hdanseenden, dels vissa ideellt
fargade réttigheter. Bakgrunden till detta system kan beskrivas nagot olika
beroende pa om man tar sin utgangspunkt i den anglosachsiska mera
kommersiellt pridglade upphovsrittsfilosofin eller i den kontinentaleurope-
iska, i vart fall tidigare, humanistiskt fairgade instédllningen. Oavsett vilken av
dessa utgangspunkter som viljs ar det emellertid klart att det upphovsrétts-
liga skyddssystemet i ett flertal olika hdnseenden har inflytande pa och
paverkas av datortekniken.

Forhallandet mellan upphovsritten och datortekniken aktualiseras framst
i tre olika hdnseenden.

— Det forsta giller rattighetsfragorna nar upphovsrittsligt skyddade verk
matas in i och/eller bearbetas i datorbaserade system eller nir sadana
system anvinds for skapande av verk.

— Det andra géller det upphovsrittsliga skyddet for programvara, dvs det
material som anvénds for att styra processerna i en dator.

— Det tredje, som delvis hanger samman med det andra, ror réttighetsfra-
gorna i samband med framstéillningen av s.k. integrerade kretsar
(’chips™).

I alla tre hdnseendena finns det vissa viktiga savil praktiska som principiella
berdringspunkter.

Det boér understrykas att upphovsrattsfragorna i samband med anvind-
ningen av datorteknik ar utomordentligt viktiga fran ekonomisk synpunkt.
Datorbaserade system anvinds for lagring, bearbetning, 6verforing och
skapande av mycket stora méngder information vilken pa ett eller annat sitt
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omfattas av det upphovsrittsliga skyddet. Det ekonomiska virdet av detta
informationsmaterial uppgar till oerhorda belopp. Det ar dérfor viktigt att
man kan skapa klarhet i de upphovsrittsliga frigorna nir det giller denna
anvdandning av datortekniken. Nar det sedan géller skyddet fér programvara
kan ndmnas att vardet av datorindustrins produktion i virlden i dag har
angetts till ungefdr 200 milliarder amerikanska dollar per ar. Ungefir 30 %
av detta anges falla pa datorerna sjélva och resten alltsi pa programvara av
olika slag.

Datortekniken ar i mycket hog grad internationell till sin karaktir. Den
datorbaserade informationsférsérjningen sker oftast over grinserna och
programvara har en internationell spridning och anvéndning. Mer 4n kanske
pé ndgot annat omrade dr man dérfor hir beroende av rittsutvecklingen pa
det internationella omradet. Det ér praktiskt taget omojligt for sma linder
som de nordiska att p4 detta omrade anta l6sningar som i nagon mera
avgorande grad skiljer sig fran vad som ir de internationellt accepterade
l6sningarna.

De forslag som vi lagger fram i det foljande har sjélvfallet sin utgangspunkt
i den nuvarande situationen nir det giller teknik och utnyttjande pa
datoromrédet jimte vad man nagorlunda sikert kan forutse om den
narmaste utvecklingen. Det ar emellertid angeldget att man fortlopande
héller detta omrade under noggrann uppsikt och fran tid till annan 6verviger
om nya eller dndrade regler behovs. Skilen hirtill 4r framst tre.

Det forsta skilet utgors av det faktum att pa detta omréade sker en mycket
snabb teknisk utveckling. Detta giller bade i fraga om datorbaserad
informationsspridning, och i frdga om utveckling av programvara och
integrerad kretsteknik. Det kan darfor timligen snart bli aktuellt att se Gver
de upphovsrittsliga reglerna i ljuset av ny teknisk utveckling.

Ett annat skal ar att det pa vissa omraden, kanske framst nér det giéller
datorbaserad informationsférmedling, dr ndgot osikert vilka former utveck-
lingen kommer att ta. Det kan dérfér ndgot senare behova overvigas om
exempelvis reglerna om forlagsavtal behover anpassas (t.ex. i fraga om s.k.
electronic publishing).

Det tredje skilet hor samman med att det sker en mycket snabb och
omfattande lagstiftningsverksamhet och annan normgivningsaktivitet pa
datorsidan bade i andra lander och pa det mellanstatliga omradet. Som nyss
namnts kan de nordiska lainderna knappast anta 13sningar som pa nagot mera
avgorande sitt skiljer sig fran vad som 4r internationellt accepterat. Det kan
ddrfor bli aktuellt att vid en senare tidpunkt anpassa olika regler till den
internationella rattsutvecklingen. Som ett exempel kan nimnas att det
hosten 1985 halls ett férsta mellanstatligt méte om en eventuell internationell
Overenskommelse om rittsskyddet for integrerade kretsar. Resultatet av
detta arbete kan i hog grad paverka den svenska lagstiftningen.
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2 Teknisk bakgrund

2.1 En dators huvudfunktioner

En dator kan ségas ha tre huvudfunktioner, ndmligen bearbetning (inbegri-
pet berdkningar), lagring och kommunikation.

En dator styrs av ett eller flera program (datorprogram) bestadende av
instruktioner som datorn tolkar och utfor.

Ursprungligen var berdkning, dvs. bearbetning av numeriska data (siffror
och tal) huvudfunktionen. Nir datorernas minneskapacitet 6kade, bl.a.
genom att yttre minnen (”’sekundédrminnen’) tillkom i slutet av 1950-talet,
kom datalagring, dvs. forvaring av data for eventuell senare efterfragan och
for sammanstillningar etc. att bli en lika betydelsefull funktion som
berdkning. Bearbetningen och lagringen kom ocksa i hogre grad att gilla icke
numeriska data.

Under 1970- och 1980-talen har kommunikationstekniken utvecklats
snabbt. Kommunikation dvs. formedling av data fran dator till dator, fran
dator till ménniska eller fran ménniska till médnniska, ar en av de viktigaste
anviandningarna av datorteknik idag.

De flesta nutida tillimpningarna av datortekniken innefattar en kombina-
tion av berdkning, bearbetning, datalagring och kommunikation.

2.2 Ett datorsystems huvudelement

Vissa huvuddrag dr gemensamma for alla datorer. Salunda innehaller varje
datorsystem foljande huvudelement, ndmligen
—en eller flera inmatningsenheter (“inorgan”, "Input Unit”),
—en eller flera utmatningsenheter (“'utorgan”, "Output Unit™),
—en centralenhet (Central Processing Unit”, "CPU"), i speciella fall
flera, var och en med tillgang till ett s.k. primdrminne (se nedan)
—en eller flera yttre minnesenheter/sekundarminnen.

Inmatningsenheter kan vara av olika slag, t.ex. tangentbord, halkortsldsare
och remslasare. Ocksa utmatningsenheter kan vara av olika slag. t.ex.
bildskdrmar, skrivare, halkortsstansar och remsstansar. En bildskdrmster-
minal med tangentbord ér saledes ett kombinerat in- och utmatningsorgan.
En persondator kan ses som en kombination av en dator och en
bildskdrmsterminal.

Vid styrning av industriella processer, telefonvixlar och liknande kan s.k.
sensorer och givare av mitvirden utgora inorgan till en dator. Stalldon, som
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t.ex. oppnar och stanger ventiler, kan fungera som utorgan.

Aven kommunikationsledningar kan betraktas som in- och utorgan genom
att data kan Overforas mellan datorer. Den ena datorn matar ut data pa
ledningen, den andra laser in dem fran ledningen. Det kan emellertid ocksa
namnas att moderna kommunikationsndt kan vara sa komplexa att
specialister betraktar nitet som huvudsaken och datorer som en typ av
utrustning bland alla andra, som kan anslutas.

En centralenhet &r den bearbetningsenhet som tolkar och utfér de
instruktioner, dvs. program, som styr datorns arbete. Varje instruktion som
styr en dator dr relativt enkel, dvs. resulterar i att ett relativt fatal funktioner
utfors av bearbetningsenheten. Anledningen till att en dator inda kan utféra
s komplicerade och omfattande berikningar och andra bearbetningar ér att
varje instruktion kan utféras med sa stor hastighet (normalt flera miljoner
instruktioner per sekund) och att instruktionerna kan goras villkorliga av
varandra och av data lagrade i datorns minne.

Primdrminnet ar det inre minne dér instruktioner och data tillfilligt lagras
s att centralenheten kan tolka programinstruktioner och utféra bearbetning
av data. Programinstruktionerna kan ocksi lagras mer permanent i
primdrminnet, t.ex. da en mindre dator saknar yttre minnen.

Instruktioner och data i en dator uttrycks i allménhet som tal i det s.k.
bindra talsystemet, diar de enda siffrorna dr 0 och 1.

Att man inte anvander vart vanliga, decimala talsystem beror pa att man
dar méste kunna skilja pa tio olika symboler, niimligen sifforna 0-9. Det ir
relativt komplicerat att konstruera elektroniska kretsar och komponenter,
som naturligen kan ha tio olika tillstand, representerande de tio siffrorna.
Det dr mycket lattare att finna komponenter med tvé naturliga tillstand. En
hog elektrisk spanning, narvaron av en elektrisk laddning eller en magnetisk
flick, magnetisering i en viss riktning etc. kan representera 1, motsatsen kan
representera 0.

For ovrigt dr bindra tal uppbyggda pa samma siitt som decimala. I bada
fallen ar siffrorna “virda” mer ju lingre at vinster de star i talet. I ett
decimalt tal ar varje siffra vard tio ganger sa mycket som en likadan siffra ett
steg langre at hoger. I ett bindrt tal dr den bara vird tva génger sa mycket.
Bindra tal blir ungefir tre ganger sa langa som motsvarande decimala tal.

Den bindra representationen ér saledes anpassad till egenskaperna hos en
dators elektroniska komponenter och bearbetningen kan dérfér ske snabbt.
Den binira representationen anvénds inte bara for instruktioner och siffror
utan dven for bokstdver och andra symboler (jamfér Morsealfabetets binira
uppbyggnad). Varje siffra och bokstav som vi t.ex. ser pa en dataterminal ir
saledes i sjdlva datorsystemet representerad av kombinationer av binira
nollor och ettor. I ett datorsystem anvinds ofta olika representationsformer
for olika enheter for att bearbetningen och lagringen alternativt in-
/utmatningen skall bli sa effektiv som mojligt. En inte ovisentlig del av
bearbetningen i en dator gar darfor at till att Oversitta mellan olika
representationsformer.

I ett datorsystem ingar vanligen en eller flera s.k. yttre minnesenheter
(“sekunddarminnen’’), t.ex. magnetbandstationer eller skivminnen dvs.
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grammofonskiveliknande anordningar, dér data i allmdnhet lagras magne-
tiskt som pa magnetband. I de yttre minnena kan man till 1dgre kostnad lagra
visentligt storre méangder data én i primarminnet men det tar a andra sidan
lingre tid for centralenheten att komma at dessa data och de maste ldsasin i
primarminnet innan de kan bearbetas/tolkas som instruktioner. Den
tekniska utvecklingen gor emellertid att den ekonomiska dvre grinsen for
primarminnets storlek snabbt forskjuts uppét, varfér det som i dag lagras i
yttre minnen i morgon kanske far rum i primarminnet.

Gransen mellan yttre minnen och in- och utmatningsenheter ar i viss man
flytande. Att stansa data i halkort och att skriva dem pa magnetband kan ha
samma syfte, ndmligen att senare kunna ldsa dessa data tillbaka till
primirminnet. Anda betraktas halkortsstansen vanligen som en utmatnings-
enhet medan bandstationen ofta anses som ett yttre minne.

Den minsta enheten i en dators minne &r saledes en binér etta eller nolla.
Varje sadan minnesposition brukar bendmnas en bit. En dators primérminne
bestar normalt av ett antal hundratusen eller miljoner bits, men for att
beskriva storlek pa program eller pa lagrade dataméngder anvinds ofta
begreppet bytes. En byte motsvarar 8 bits. Ettusen bytes (ndrmare bestamt
1024) bendamns ofta kilobytes (Kbytes) och en miljon bytes (ndrmare
bestdmt 1048 576) betecknas ofta megabytes (Mbytes). En kvalificerad
persondators primdrminne dr normalt pa nagra hundra kilobytes medan
sekunddrminnena rymmer upp till nagra tiotal megabytes. For databaser pa
storre datorer kan man komma upp till storlekar pa flera gigabytes
(1000 000 000 bytes).

2.3 Maskinvara och programvara

De apparater m. m., som beskrivits ovan, dvs. de delar av ett datorsystem
som bestar av elektroniska komponenter, ledningar, plat m. m., kallas
gemensamt for maskinvara (hardware”, ibland hardvara”).

Maskinvarani en dator ar generell och mangsidigt anviandbar. Den kan fés
att utfora bearbetning, datalagring och kommunikation av vitt skilda slag.
Vad den kommer att gora bestdms av instruktioner, som liksom data lagras i
datornsinre och yttre minnen. En samling av sadana instruktioner kallas som
tidigare nimnts for ett datorprogram.

Begreppet programvara (“software”, ibland “mjukvara”) kan sédgas
omfatta savil sjdlva programmet (programinstruktionerna) som tillhérande
dokumentation for anvdndare och for personal som skall handha och skota
driften av programmet. Ibland innefattas i begreppet “software” ocksa t. ex.
service och utbildning.

Datorteknikens framgangar beror i hog grad pa samspelet mellan
maskinvara och programvara. Maskinvaran ar generell men samtidigt
besvirlig att dndra eller anpassa till nya tillimpningar. Anpassning och
specialisering gors i stdllet i programvaran, som dr lattare att dndra eller byta
ut. Maskinvara och programvara dr bada lika nodvédndiga for att ett
datorsystem skall kunna fungera.

Atskillnaden mellan maskinvara och programvara var fran borjan bade
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begreppsmassig och fysisk. Fysiskt kan gransen numera te sig otydlig. Man
kan nidmligen ta ett fardigt program och lagra det i ett minne, s. k. ROM
(’read-only memory”), redan da minneskomponenterna tillverkas, och
sedan koppla in dessa i en dator pa samma sétt som andra elektroniska
komponenter. Programmen i denna form kan inte ldngre dndras, och ett
utbyte ar liktydigt med ett komponentbyte. Dessutom forekommer minnes-
komponenter som dr programmerbara med sirskilda hjalpmedel, s. k.
PROM (Programmable Read Only Memory). Man brukar hér tala om
“firmware”, som ett mellanting mellan “hardware” och “software™.
Begreppsmassigt dr dock programmen fortfarande program, niamligen de
instruktioner, som bearbetningsenheten hamtar i minnet och utfor.

En ytterligare anledning till datorteknikens framgéangar &r att instruktio-
ner kan lagras i datorns minne pa precis samma sétt som data. Datorn kan
ibland bearbeta instruktioner som om de vore data eller tolka datasom om de
vore instruktioner. Ett program kan ocksa vara sa utformat att datorn
fordndrar programmets egna instruktioner eller instruktionerna i andra
program eller ldser in nya instruktioner. Allt detta ger datortekniken
utomordentligt stor flexibilitet.

Datorprogram har i visentliga avseenden karaktér av produkter, trots att
de dr immateriella, och de ar som framgatt ovan lika nodvindiga som
maskinvaran for att datorsystem skall bli funktionsdugliga. P4 grund av
denna kombination av egenskaper stéller de speciella krav pé rittssystemet.
Som nidrmare utvecklasi det foljande har man pa 1970- och 1980-talen ocksa i
allt storre utstrickning, bade pa det nationella planet och inom de
internationella mellanstatliga organisationerna inom FN-systemet, borjat
uppmérksamma fragorna om det immaterialrattsliga skyddet i samman-
hanget.

2.4 Programvaruteknik

Konkurrerande maskinvara i konventionella datorer skiljer sig funktionellt
timligen litet at. De mest unika egenskaperna i ett datorsystem bestdms
dérfor i hog grad av den programvara som datortillverkaren utvecklat eller
som kunden kan képa fréan fristdende programtillverkare eller som kunden
sjédlv utvecklar.

Det finns tva huvudkategorier av program, namligen systemprogram och
tillimpningsprogram (dven kallade “applikationsprogram’). Repertoaren
av instruktioner for en dator ér egentligen mycket begrinsad och omfattar
normalt bara nagot hundratal instruktioner, vilket kan jamstéllas med en
trearings ordférrad men pa en mycket ligre abstraktionsniva. En dators
méngsidighet och kapacitet beror darfor pa dess formaga att snabbt utféra de
primitiva funktioner som aterfinns i de program som styr bearbetningen. For
att t. ex. flytta en viss del av innehallet i primdrminnet till viss plats i ett
sekundirminne fordras ofta att flera tusen instruktioner utférs. Om man for
att kunna utnyttja ett program 6nskar 6verfora det fran ett sekunddrminne
till primédrminnet kan det ibland fordras att flera hundratusen instruktioner
utfors. Det finns en lang rad liknande funktioner som utfors pa brakdelen av
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en sekund och som i stort sett varje program behover utnyttja. For att varje
program inte skall behdva innehalla alla de instruktioner som fordras finns
det till varje datasystem generella systemprogram vars funktioner utnyttjas i
de mer specifika programmen. I sjdlva verket aterfinns huvuddelen av det
antal instruktioner som genomlops i en dator i de systemprogram som
utnyttjas.

I datorernas barndom var dessa systemprogram mycket enkla och
primitiva, varfor den enskilde programmeraren maste skriva manga progra-
minstruktioner for till synes mycket enkla funktioner. I takt med att alltmer
avancerad systemprogramvara tillhandahalls av datortillverkaren eller av
fristaende programforetag forenklas den enskilde programmerarens skrivan-
de av program. Idag utgors storre delen av alla instruktioner som en vanlig
programmerare skriver av referenser till de systemprogram som datorn
anvénder sig av.

En viktig kategori av systemprogram dr operativsystem som bl. a.
generaliserar ett antal ofta férekommande funktioner (som t. ex. flyttningar
mellan olika enheter i datorsystemet eller igangsittande av program och
kontroll av att dessa program kan arbeta till synes parallellt trots att datorn
endast kan utfora en instruktion samtidigt). En annan kategori av system-
program ar de som skoter mer avancerad lagring och atersokning av
information i en databas, databashanterare, och den programvara som
hanterar kommunikationen med terminaler och andra datorer, kommunika-
tionsprogram. Systemprogram &r saledes oberoende av den tillimpning som
datorsystemet skall utnyttjas fér. Oberoende om det giller system for att
hantera ett grossistforetags orderadministration eller en banks inlaningskon-
ton sa kan samma systemprogram anvandas. For att utfora just de funktioner
som grossistforetaget eller banken fordrar behdvs diremot ett tillimpnings-
program.

P initiativ av datorns driftspersonal eller darfor att en anvindare via sin
terminal efterfragar en viss funktion startar operativsystemet ett tillimp-
ningsprogram. Detta nyttjar i sin tur en rad funktioner i operativsystem,
databashanterare, kommunikationsprogram och andra systemprogram.

Bearbetningen i en dator utfoérs i praktiken av en rad hierarkiska
funktioner dédr dator-/terminalanvdndarens 6nskade funktioner tolkas av ett
eller flera tillimpningsprogram vars instruktioner ¢versatts till funktioner i
de systemprogram som finns tillgdngliga i den dator déar tillimpningspro-
grammet skall anvdndas. Funktionerna i ett systemprogram oversétts i sin tur
till datorns primitiva instruktioner eller till funktioneriandra systemprogram
(en databashanterare utnyttjar t. ex. en rad funktioner i operativsystemet). I
sin tur innebdr detta att ju fler funktioner som systemprogrammen innehaller
desto enklare blir det att utveckla tillimpningsprogram.

Ett program kan besta av alltifran négra tiotal till flera hundra tusen
programrader. Programrader kan t. ex. beskriva hur bearbetningen av de
data som ldsts in till primdrminnet skall bearbetas med matematiska
operationer eller hur data skall omvandlas for att passa datorrepresentatio-
nen for den utmatningsenhet eller lagringsenhet till vilken data skall flyttas.
En programrad kan ocksd definiera formatet pd de in- och utdata
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programmet skall anvénda sig av eller specificera de parametrar/ styrande
variabler som omgivande program (t. ex. operativsystem eller datasystem)
behover.

For att gora storre program overblickbara och mojliga att utveckla for flera
programmerare samtidigt delas normalt ett program/programsystem upp i
flera program eller programmoduler som utnyttjar varandra genom instruk-
tioner till operativsystemet och som overfor data mellan sig via primarmin-
net. Ett storre program ar saledes i praktiken ett programsystem uppbyggt av
flera mindre samverkande program.

De primitiva instruktioner som en dator kan tolka dr anpassade till
maskinvaruteknologin. Detta innebédr som namnts bl. a. att instruktionerna
ar representerade i bindr form for att tolkningen och utférandet av
instruktionerna skall ga tillrackligt snabbt. Varje instruktion bestar saledes
av ett antal nollor och ettor. Det ér sjdlvklart svart for en programskapare att
skriva sitt program i ett sadant sprak.

Datorprogram maste oftast d&ven utnyttja funktioner i systemprogram fran
datortillverkaren och fran andra programtillverkare. Detta har den konse-
kvensen att mojligheterna att utnyttja ett program for datorfabrikat med
sinsemellan olika systemprogram forsvaras och skapar dessutom ett starkt
beroende mellan olika programtillverkares produkter. En enskild program-
produkt pa ndgra tusen programrader kan forutsitta tillgang till andra
program omfattande miljontals programrader. Konsekvensen av detta blir
att den programvara som utvecklats for massforsiljning blir mer och mer
inriktad mot datormodeller som redan har en stor marknad. Mindre
datortillverkare far allt svarare att hivda en egen utvecklingslinje och gar
mer och mer in for att utveckla datorer som dr kompatibla med de stora
leverantdrernas produkter, dvs. utvecklade sa att samma systemprogram kan
anvindas pa de bada fabrikaten. De marknadsledande datortillverkarna
skapar i realiteten en standard inom programvaruomradet genom de
systemprogram som de sjdlva utvecklar eller tillhandahaller fran andra
programtillverkare. En konsekvens av den nu ndmnda utvecklingen ar ett
Okat intresse for att standardisera inte bara programsprak utan dven de
systemprogram som programmeraren skall arbeta under och tillsammans
med.

Kostnaderna for programvara stiger alltmera. For att till en rimlig kostnad
sakra tillgdngen till programvara krdver datorkoparna numera fler firdiga
programprodukter och allt kraftfullare utvecklingshjilpmedel i form av
systemprogramvara. Till dessa utvecklingshjdlpmedel hor programgenerato-
rer dir programinstruktionerna skrivs i ett mer tillimpningsorienterat sprak
och dér det ar lattare att utnyttja de avancerade systemprogramfunktioner-
na.

Med programgeneratorer infors ytterligare en niva i programhierarkin.
Programgeneratorer Oversitter instruktionerna fran programmeraren till
programrader i ett av de standardiserade programspraken. Dessa program-
framstéllda programrader oOversitts i sin tur i ett eller flera steg till ett
datorldsbart format. Med avancerade programgeneratorer kan programut-
vecklingen goras effektivare och vidare kan vissa skillnader i olika
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datormodellers maskinvara, programsprak och systemprogramvara over-
bryggas. Ett och samma ursprungsprogram kan saledes Oversattas till olika
instruktioner beroende pa vilken dator och vilken systemprogramvara det ar
avsett att anvédndas for.

[ programgeneratorer och de andra typerna av overséttningsprogram for
programsprak anvinds saledes programrader som indata. Aven ur andra
aspekter behandlas program ofta som vilka andra data som helst som en
dator bearbetar och lagrar. De flesta programmerare utfor en stor del av sitt
arbete framfor en bildskdrmsterminal ddr de skriver in sina programrader,
beordrar oversittning till maskinldsbar form, testar programmet, rattar till
fel i detta och lagrar det. Till skillnad fran andra terminalanvdndare kan
saledes programmeraren dndra sina egna program och tillféra nya sddana i
den dator han arbetar emot. De salunda utvecklade programmen lagras i
datorns sekunddrminne och dér kan de behandlas som Ovriga data i en
databas. Salunda kan exempelvis en persondator utnyttja en databas via
telendtet bade for att himta in de data som skall utnyttjas och himta in data i
form av ett program som skall utnyttjas i persondatorn. De rader som ett
program innehaller kan i sin ursprungsform saledes lagras, atersokas, dndras
och transporteras pa samma sitt som annan textinformation i ett datasys-
tem.

2.5 Programvaruframstéllning

En programskapares uppgift gar ut pa att skapa det program som skall utfora
en viss specificerad uppgift. Som underlag for sitt arbete har han en mer eller
mindre detaljerad specifikation av vad programmet forvidntas utfoéra och
vilka in- och utdata som programmet skall anvinda respektive lamna i fran
sig.

Kravet pa kreativitet och pa kunskaper om teknik och om problemomré-
det varierar mycket for olika typer av program liksom tidsatgangen for
programutvecklingen. Ocksa inom ett enskilt programsystem dr variationer-
na stora. Det kan exempelvis hinda att det helt unika med en viss
programprodukt representeras av en brakdel av programraderna.

En stor del av en programskapares arbete bestar av att testa de situationer
som kan intrdffa ndr programmet skall anvindas. Trots mycket testarbete
med atfoljande justeringar av programmet dr det fa om ens néagra storre
program som &r helt felfria, och detta trots att programmet har anvénts under
flera ar och av tusentals anvindare. Kombinationerna av indata dr ofta sa
manga att det dr omojligt att fran borjan ticka in alla situationer som ett
program kan hamna i. Manga programkopare kraver darfor att leverantoren
skall tillhandahalla en underhallsservice som bl. a. innebar att koparen
I6pande forses med nya, mer felfria versioner av programmet.

2.6 Programvaruindustrin

Programvaruindustrin bestar dels av programutvecklingsavdelningar hos
tillverkare av elektroniska apparater av olika slag, dels av fristdende
tillverkare av programvara. Datortillverkarna séljer normalt sina program-
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produkter genom egna organisationer, medan en stor del av de fristaende
programtillverkarnas produkter gar till datortillverkarna och andra aterfor-
sdljare, som i sin tur skoter kontakten med den slutlige utnyttjaren av
produkten.

De program som skapas inom programvaruindustrin dr antingen special-
utvecklade program for anvédndarens (oftast ett foretag) specifika behov eller
for en speciell produkt eller ocksa programprodukter som finns i kopior hos
andra foretag och anvidnds dven av dessa. Det dr dock inte ovanligt att
programprodukter fran borjan ér utvecklade for ett visst foretag eller for ett
visst andamél men sedan far en mera generell anvindning.

De foretagsspecifika programmen utvecklas normalt av foretagets data-
avdelning eller av anlitade konsulter. Det dr emellertid numera allt vanligare
att personer som inte har databehandling som huvuduppgift utvecklar egna
program i takt med att programutvecklingshjalpmedlen blir allt béttre och
lattare att anvédnda.

En annan kategori, t.ex. program som utvecklas for mera allmin
anvéndning, skapas endera av tillverkarna av elektroniska apparater eller av
fristdende programtillverkare som utvecklar programprodukter for forsilj-
ning och utnyttjande for ett eller flera datorfabrikat. Datortillverkarnasjalva
dominerar forsiljningen av programprodukter och har frimst koncentrerat
sig pa systemprogram. Utvecklingen gar mot att maskinvaran fér allt mindre
betydelse for datortillverkarnas konkurrensformaga samtidigt som datorko-
parna vill ha tillgang till alltmer fardiga programprodukter. Till f6ljd hérav
véxer programvaruindustrin i sdvdl omfattning som betydelse.

Ett utmarkande drag for programvaruindustrin dr att man har mycket hoga
utvecklingskostnader, vilka normalt skall fordelas pa ett stort antal
kunder/programkopior, medan tillverkningskostnaderna bara utgér nagon
procent av produktens pris. Den laga tillverkningskostnaden beror pa att det
ar latt att kopiera ett program dir samma teknik for lagring och 6verforing
tillimpas som for data i en dators sekunddrminne. Littheten att kopiera
giller dven de programkopior som utnyttjas och lagras hos kunderna. De
tekniska kopieringsskydd som kan byggas in i en programprodukt ger ett
mycket begréinsat skydd som kan kringgas med hjilp av andra programpro-
dukter. Ett visst skydd for kéllprogrammet finns dock genom att kunden i
allménhet enbart far programmet i objektkod. Att utifran detta aterskapa
killprogrammet, som ju visar programmets uppbyggnad m. m. dr mycket
arbetskrdvande for atminstone ett storre program.
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3 Det internationella arbetet

3.1 Bakgrund

Det internationella arbetet pa det intellektuella rittsskyddets omrade har
hittills frimst berort de forsta tvd huvudomraden som nidmns i avsnitt 1. De
har alltsa handlat om
- upphovsrittsfragorna i samband med lagring, bearbetning och skapande
av verk med hjilp av dator, samt
- rittsskyddet for datorprogram.

P4 senare tid har man emellertid ocksé borjat syssla med rittsskyddet for
integrerade kretsar. Nagot mellanstatligt mote om dessa fragor har
emellertid dnnu inte héllits varfér nagot resultat inte foreligger av detta
arbete.

3.2 Upphovsrittsfragorna kring lagring, bearbetning och skapande
av verk med hjilp av datorteknik

3.2.1 Bakgrund

Det upphovsrittsliga regelsystemet i modern mening var vid sin tillkomst i
Frankrike och Storbritannien pa 1700-talet avsett att skydda upphovsméin-
nen mot olovligt eftertryck av deras bocker. Sedermera har en hel rad olika
tekniska medel tillkommit for produktion och spridning av upphovsrittsligt
skyddade alster. Férsok har gjorts att anpassa bade nationell upphovsritts-
lagstiftning och de internationella upphovsrittsliga konventionerna till den
tekniska utvecklingen. Man har hela tiden forsokt att skapa system som
skulle ta vederborlig hansyn till upphovsménnens och andra rittighetshava-
res behov av skydd for sina intressen men 4 andra sidan inte hindra
utvecklingen av ny teknik.

Den senaste i raden av teknologier av betydelse pa media- och
informationsomrédena ar datorerna. Dessa har redan haft en betydande
inverkan pa det upphovsrattsliga regelsystemet och dess tillimpning och
torde komma att fa detta dnnu mera i framtiden. Skilen hirtill ér flera.

Ett sadant skél ligger i att datorteknologin ger stora tekniska mojligheter
till lagring och bearbetning av material i en omfattning och med en hastighet
som ingen annan teknik kan 4stadkomma. Informationen kan i datorbaserad
form med stor hastighet 6verforas 6ver langa distanser. Datorerna kan ocksé
anvéndas for skapande av verk av olika slag, t. ex. konstruktionsritningar
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och konstnirliga prestationer samt stora vil strukturerade sammanstéllning-
ar av information i databaser.

Det mesta av det material som bearbetas eller skapas inom datorbaserade
system omfattas pa ett eller annat sitt av det upphovsrittsliga skyddssyste-
met. Upphovsritten var emellertid fran borjan skapad med utgangspunkt i
andra teknologier och dven om foérsok har gjorts att anpassa rattsomradet till
den tekniska utvecklingen s har dess tillimpning pa datorteknologin och de
mojligheter som den ger bjudit pa vissa problem. Det dr emellertid fran olika
synpunkter mycket viktigt att man kan l6sa de problem som uppkommer i
detta hinseende. Som forut har antytts star stora ekonomiska virden pa spel
och det giller hir liksom i manga andra sammanhang att finna en l6sning som
tillgodoser bade teknologins och rittighetshavarnas intressen.

3.2.2 Arbetet pa fragorna inom de internationella mellanstatliga
organisationerna pa upphovsrdittsomradet

3.2.2.1 Allmént

Fragan om forhallandet mellan datorteknologin och upphovsritten togs i
mitten av 1970-talet upp inom UNESCO och WIPO sasom ansvariga for
administrationen av Virldskonventionen om upphovsritt resp. Bernkonven-
tionen for skydd av litterdra och konstnarliga verk. Efter visst forberedel-
searbete sammankallade man ar 1980 en forsta kommitté av regeringsexper-
ter for diskussion av dmnet. Dessa kom dé i stora drag 6verens om innehallet i
en internationell rekommendation och uppdrog at organisationerna att i
samarbete med kommitténs presidium gora ett utkast till en sadan
rekommendation. S& skedde ocksa och utkastet diskuterades av en andra
kommitté av regeringsexperter som samlades den 7-11 juni 1982 i Paris.
Denna kommitté antog ett dokument innehallande "’"Recommendations for
Settlement of Copyright Problems Arising from the Use of Computer
Systems for Access to or the Creation of Works.”

Rekommendationerna fran 1982 ars regeringsexpertkommitté understéll-
des sedan de internationella upphovsrittsliga konventionernas exekutiva
kommitteer vid deras méte i Genéve i december 1983. Exekutivkommitte-
erna uttryckte allmént sett sitt stod for innehallet i rekommendationerna.
Man kom emellertid ocksa med en rad synpunkter, sérskilt pa fragan om
skyddet for programvara, vilket da diskuterades i andra former och dir man
med ett visst eftertryck uttalade sig for en samordning av arbetet.

Rekommendationerna i sin engelska originalversion bifogas som bilaga
1

3.2.2.2 Det huvudsakliga innehallet i 1982 ars WIPO/UNESCO-
rekommendation

Pé sedvanligt séitt innehéller rekommendationerna dels ett férord (”preamb-
le’), dels en rad operativa paragrafer.

I férordet noterar man bl. a. att bade stater och internationella organisa-
tioner for narvarande ger hog prioritet at informationspolitiska fragor och att
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tillskapandet av system for handhavande och samordning av information och
dokumentation har blivit ett huvudelement for fullgorandet av olika
uppgifter i samhillet, sdrskilt pa de vetenskapliga, ekonomiska, tekniska,
polttiska, kulturella och sociala omradena samt undervisningsomradet. Man
namner ocksa tillskapandet av olika internationella datorbaserade informa-
tiorssystem och den betydelse som produktion och tillhandahallande av
infermation har fatt i den internationella handeln. Allt flera verk lagras och
bearbetas i datorsystem och datortekniken har ocksa tillhandahallit nya
metoder for skapande av verk. Upphovsrittens roll som stimulans for det
andliga skapandet understryks liksom vikten av att underlétta bruket av nya
teknologier for tillgang till och skapande av verk. Detta bruk har gett upphov
till vissa problem i férhéllande till upphovsratten. Man understryker slutligen
att atvecklingen mot internationella datorbaserade informationssystem och
den 6kade datatrafiken 6ver gridnserna gor det synnerligen dnskvért att man
harmoniserar den internationella synen pa dessa problem och uppnar
samarbete mellan staterna for att finna gemensamma praktiska losningar i
detia sammanhang.

Irekommendationerna slar man sedan fast tre utgdngspunkter. Den forsta
ar att bruket av datorsystem for tillgang till och skapande av verk skall styras
av de allmidnna upphovsrittsliga principerna, frimst i de internationella
konventionerna, och att detta bruk inte for nirvarande foranleder nagra
tilldgg till eller dndringar i dessa principer. Den andra ir att de upphovs-
rittsliga fragorna i sammanhanget dr komplicerade och att de nationella
lagstiftarna vid 16sningen av dem bor ta i beaktande savil upphovsrittsha-
varnas som brukarnas berittigade intressen for att stimulera det andliga
skapandet och undvika att spridningen av verk med hjélp av datorteknologin
hindras. Den tredje utgangspunkten ir att staterna bade nir de soker
réttsliga 16sningar pa grundval av redan existerande principer och nir de
tillskapar speciella betimmelser i dmnet bor tillimpa principerna i rekom-
mendationerna.

Sjdlva den operativa delen av rekommendationerna behandlar tva
huvudomraden. Det ena ér bruket av datorteknik for lagring och bearbetning
av skyddade verk. Det andra ér bruket av sadan teknik for skapande av
verk.

Den forsta delen, dvs. den som handlar om lagring och bearbetning av
verk, har sex huvudrubriker, namligen material pa vilket rekommendatio-
nerna tillimpas, berorda rittigheter, berort utnyttjande, den ideella ritten,
tillimpning av inskriankningarna i upphovsritten samt administration och
utdvning av réttigheterna och eventuella lagtiftningsatgirder.

Rekommendationerna har som huvudprincip tillimpning pa sadant
material som antingen utgor alster av andligt skapande eller eljest har skydd
enligt den upphovsrittsliga lagstiftningen. Detta material kallas i rekommen-
dationerna for “skyddade verk.” Bibliografiska data som sddana rérande ett
skyddat verk (t. ex. forfattarens namn, utgivare och utgivningsar) inbegrips
inte héri.

Mot bakgrund hirav kan begreppet “skyddade verk” i sammanhanget
omfatta sdrskilt
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— fulltexter eller avsnitt dérav eller andra fullstindiga framstallningar av
skyddade verk

— forkortade framstéllningar av skyddade verk i form av bearbetningar
eller i form av sjdlvstdndiga verk

— samlingar och sammanstillningar av information vare sig de é&r
framstdllda genom datateknik eller pa annat sitt och oberoende av
informationsinnehallet och av det materiella underlag pa vilket de ér
lagrade (inbegripet samlingar av bibliografiska data rorande ett flertal
verk)

— register (’thesauri’’) och liknande verk for att underlétta utnyttjande av
databaser.

Nar det sedan géller berdrda rdttigheter sags att utnyttjande av skyddade verk
i datorbaserade system kan berora foljande rattigheter som ér tillforsdkrade
upphovsménnen i internationella konventioner och nationell lagstiftning,
namligen

— rdtten att framstilla eller lata framstélla 6versattningar eller bearbet-

ningar av verket

— rétten att framstdlla exemplar av verket

— riitten att gora verket tillgangligt for allmdnheten, och

— de ideella rittigheterna.

Det utnyttjande som kan ske av skyddade verk i datorbaserade system faller
in under tva i sammanhanget vilkianda begrepp, ndmligen “input” och
“output”, dvs inmatning i och utmatning fran ett sadant system. Rekom-
mendationerna tar har stallning i en rad delvis kontroversiella fragor.

Inmatning av skyddade verk i ett datorsystem innebar att verket aterges pa
ett maskinldsbart medium och lagras i ett minne. Dessa atgiarder utgor
framstéllning av exemplar av verket. De bor darfor anses som atgérder vilka
omfattas av méangfaldiganderatten enligt de internationella upphovsrattsliga
konventionerna och nationell lagstiftning och forutsatter tillstind av
upphovsmannen. Ett verk skall anses mangfaldigat nér det har blivit fixerat i
en form som dr sé stabil att verket ddrifran kan aterges och uppfattas av en
ménniska.

Nir det sedan giller utmatning fran ett datorbaserat system sidgs att
staterna bor ge upphovsrittligt skydd for sadana atgarder vare sig dessa
utgor

— ett méangfaldigande eller motsvarande (t. ex. utskrifter eller liknande

nedtecknande av texter eller teckningar, framstallning av maskinldsbart
material eller ljud eller bilder eller 6verforande av innehallet i en
databas till minnet i ett annat datorsystem med eller utan en
mellanliggande fixering),

— en atgard varigenom skyddat material gors tillgangligt for allmanheten,

t. ex. i form av bilder pa en skarm.

Pa de atgdrder som nu har angetts skall tillimpas bestimmelserna i nationell
upphovsrittslag rorande méngfaldigande av verk resp. tillgangliggdrande av
verk for allménheten.

Detta avsnitt av rekommendationerna avslutas med att man pekar pa
vikten av att staterna harmoniserar sin syn pa upphovsrattsfragorna i
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anslutning till inmatning och utmatning for att ge upphovsminnen en
realistisk mojlighet att utéva kontroll ver sina verk nar dessa fors in i
datorbaserade system. Staterna bor diarfor 6verviga onskvérdheten av att i
sina nationella lagar uttryckligen erkdnna en ensamrétt for upphovsmannen
att gora sitt verk tillgéingligt for allménheten genom datorbaserade system
fran vilka en uppfattbar version av verket kan erhallas. En sddan ritt skulle
kunna hénféras till sdvél inmatningen som utmatningen men skulle ockséa
kunna anknytas enbart till inmatningen, vilken da kommer att vara
utgdngspunkten for den kontroll som upphovsmannen har 6ver den vidare
anviandningen av sitt verk.

En upphovsmans ideella rittigheter omfattar i huvudsak en ritt att begira
att hans namn skall anges i samband med att verket gors tillgéngligt for
allmidnheten och en ritt att motsitta sig att verket anvinds pa ett sitt eller i
ett ssmmanhang som dr kriankande for hans anseende sasom upphovsman.
Givetvis finns risk for att dessa réttigheter kranks t. ex. i samband med att
verket utnyttjas i en dator. I rekommendationen papekas att allmadnna regler
i nationell och internationell lag géller ockséa nar datorer anvénds for lagring
och bearbetning av verk. Staterna bor foljaktligen tillse att de forpliktelser
som foljer av de ndmnda reglerna verkligen efterlevs.

Staterna bor dgna en sirskild uppmarksamhet at tillimpningen av de
inskrdnkningar i upphovsrittigheterna som ar tillatna enligt de internatio-
nella konventionerna och foreskrivna i nationell lag och pa tillimpningen av
dessa inskrankningar i samband med bruk av skyddat material i datorbase-
rade system. Man bor f6lja utvecklingen pa omradet och den inverkan som
denna sofistikerade teknik kan ha pa tillimpningen av sddana inskrénkning-
ar.

I rekommendationerna gors ocksa en hinsyftning pa att staterna kan finna
det onskvirt att i sina nationella lagar tillata visst bruk av skyddat material i
datorbaserade system sasom ett undantag fran upphovsmannens ensamritt.
Siddana undantag maste emellertid halla sig inom de ramar som de
internationella konventionerna foreskriver och far inte pa nagot sitt
innebéra ett underskridande av skyddsnivéan i dessa konventioner.

I samband med tillimpningen av inskrinkningarna i upphovsritten pa
lagring och bearbetning av verk i datorsystem namns ocksa att utvecklings-
lainderna, savitt giller ritten till mangfaldigande och oversittning, kan
begagna sig av de sirskilda bestimmelserna till deras férman i Bernkonven-
tionen och i Viarldskonventionen om upphovsritt.

En viktig fraga ror handhavandet och utévandet av de upphovsriittsliga
réittigheterna i samband med lagring och bearbetning av verk i datorbaserade
system. Rekommendationerna forordar att sadant bruk av skyddat material
skall ske pa grundval av avtal som forhandlats fram antingen individuellt eller
kollektivt. Man pekar pa att det bade f6r upphovsméannen och for samhillet i
stort dr angeldget att mojliggora spridning av skyddade verk pa snabbaste och
lattaste sidtt. Staterna boér dérfor underldtta tillkomsten av effektivt
fungerande system for administration av rattigheterna till verk vid anvédnd-
ning i datorbaserade system och for utovningen av de ideella réttigheter-
na.

Tvangslicenser for anviandning av verk i datorbaserade system bor enligt
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rekommendationerna vara tillatna endast nir fritt framforhandlade avtal inte
ar mojliga fran praktisk synpunkt och endast i den man sadana licenser ér
forenliga med de tillimpliga bestimmelserna i de internationella upphovs-
rdttsliga konventionerna. Anvindningen av verk i datorbaserade system kan
ha en internationell karaktéir. Enligt rekommendationerna bor emellertid
tvéngslicenser ha tillimpning endast i den stat dir bestimmelserna hirom
har meddelats.

Nir det sedan giller anvindningen av datorer for skapande av verk
konstaterar rekommendationerna férst att de inte behandlar skyddet for
programvara. Denna kan ha sitt eget skydd enligt nationell lag, t.ex
upphovsritt, patentlagstiftning eller lagstiftning mot illojal konkurrens eller
om skydd for féretagshemligheter.

Utgdngspunkten nar det giller det upphovsrittsliga skyddet for verk som
har skapats med hjalp av en dator ér enligt rekommendationerna att staterna
bor betrakta datorn endast som ett tekniskt medel som anviinds i skapande-
processen fOr att uppné det resultat som bestéims av en minsklig varelse.

For att ett verk som har frambringats med hjélp av en dator skall kunna
erhalla upphovsrittsligt skydd krévs att det uppfyller de vanliga forutsitt-
ningarna harfor (verkshojd m. m.) enligt de internationella konventionerna
och nationell upphovsrattslagstiftning.

Innehavare av upphovsritten till ett verk som har skapats med hjilp av en
dator kan i princip bara vara den person som har bidragit med den skapande
insats utan vilken verket inte skulle vara berittigat till upphovsrittsligt
skydd. Den som har skapat det program med vars hjilp verket i fraga har
tillkommit kan f6ljaktligen anses som medupphovsman’ endast om han
eller hon har bidragit med en sadan skapande insats. Frigan om vem
upphovsritten tillhor nér det géller verk som har skapats i ett anstallnings-
forhallande eller pa bestillning avgors av den nationella lagstiftningen.

Slutligen konstateras i rekommendationen att de fragor som nu har berérts
i anslutning till skapande av verk delvis har samband med de fragor som
berdrts tidigare rérande sammanstillningar, bearbetningar och 6versittning-
ar som gors med hjilp av datorer.

3.2.3 Arbete inom OECD

De vistliga industrilindernas samarbetsorganisation OECD (Organisation
for Economic Co-operation and Development) sysslar sedan négon tid med
fragor om “’transborder data flows.” Dessa fragor behandlas inom OECD:s
Directorate for Science, Technology and Industry som fér dndamalet har
upprittat en Committee for Information, Computer and Communications
Policy.

I OECD:s behandling av “transborder data flows” spelar olika rittsliga
fragor en stor roll, t. ex. rorande ansvarighet, databrott, telekommunika-
tionsfragor, sarbarhetsaspekter m. m. I detta sammanhang har man ocksé
vid olika tillfallen berért fragan om upphovsritt till det material som
transporteras 6ver granserna bl. a. med hjilp av datateknik. Man har da
kommit in pa den osikerhet som rader om det upphovsrittsliga skyddets
rdckvidd, speciellt nar det giller databaser och 6verforing av information
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mellan sidana baser eller fran dem till allménhet och nyttjare i olika linder.
Osiikerheten pa dessa punkter vallar problem i den internationella datatra-
fiken och har negativa ekonomiska verkningar. Man har emellertid inte velat
niarmare berora fragorna inom OECD sé lange de var foremal for behandling
inom UNESCO/WIPO.

Sedan behandlingen inom dessa tva FN-organ avslutats beslutade man att
ta upp dessa problem inom OECD:s ram. Bakgrunden hirtill &r dels den
ekonomiska betydelsen av dessa fragor — vilken bringar dem inom OECD:s
kompetens — dels att det omfattande informationsflodet mellan OECD-
linderna gor det angeliget att soka praktiska l6sningar inom den relativt
homogena grupp av linder som ryms inom denna organisation. P& svenskt
initiativ har fragan darfor skrivits in pA OECD:s arbetsprogram for 1985.
Som bakgrund har man d, férutom de nimnda aspekterna, ocksé haft
innehallet i de inom UNESCO/WIPO:s ram antagna rekommendationerna.
Som forut har nimnts uppmanas staterna dér bl. a. att samarbeta for att finna
praktiska l6sningar pa problemen och att 6verviga olika typer av harmoni-
sering av synen pa dessa fragor. Man bor bl. a. 6verviga mojligheten att i
nationell lag ge upphovsmannen en ensamritt att gora sitt verk tillgdngligt for
allmidnheten med hjilp av datorbaserade system fran vilka en uppfattbar
version av verket kan erhallas.

Det arbete som nu paborjats inom OECD:s ram torde komma att ske
under medverkan av upphovsrittsexperter fran de deltagande ldnderna.
Avsikten ir att bygga pa de inom UNESCO/WIPO antagna rekommenda-
tionerna och fora dessa ett steg vidare genom att forsoka fa harmoniserade,
praktiska l6sningar fér de i OECD deltagande landerna. Olika synsitt och
bristen pa klara regler har som nyss niamnts ansetts medféra sddana
nackdelar att det har blivit dnskvért att driva fragorna pa detta sitt.

Det forsta motet i amnet inom OECD holls i februari 1985 och dgnades
huvudsakligen at kartldggning av fragestéllningarna.

3.2.4 Rattsskyddet fér programvara

De rittsliga frigorna kring réttsskyddet for programvara diskuterasi ett antal
internationella fora, exempelvis den Europeiska Ekonomiska Gemenska-
pen, Internationella Handelskammaren och OECD. I stort sett kan man séga
att varje internationell sammanslutning som sysslar med industri, handel
eller teknologi ndgon gang kommer in pa rattsskyddsfragorna nér det géller
programvara. Vad som framst r av intresse i det sammanhang som det hir
giller dr emellertid det arbete som bedrivs inom de internationella
mellanstatliga organisationer som dr ansvariga for det intellektuella rétts-
skyddet, dvs WIPO och UNESCO.

Arbetet pa dessa fragor inleddes inom WIPO, som med hjéilp av en
rddgivande grupp av personer framst fran industrin, upprittade ett
dokument innehéllande modellbestimmelser for nationell lagstiftning om
rittsskydd for programvara. Dokumentet har titeln ”"Model Provisions on
the Protection of Computer Software” och publicerades ar 1978. Dokumen-
tet bestdr av en inledning och ett antal paragrafer innehallande sjéilva
modellbestimmelserna.
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Inledningen till modellbestimmelserna nimner behovet och énskvirdhe-
ten av att man pa nationellt plan tillskapar ett tillrickligt effektivt skydd for
programvara. Som skél aberopar man framfor allt fyra omstéindigheter. Den
forsta dr de ekonomiska investeringar och den tid som maste liggas ner pa
skapande av programvara. Som ett andra skil anges den sannolika framtida
utvecklingen innebarande att programvaran skulle komma att utgora en allt
storre del i datorsystemen. Som ett tredje skl anges att ett effektivt skydd
skulle utgdra en uppmuntran for programskaparna att offentliggora sina
program. Som ett fjarde skil slutligen anges sarbarheten hos vissa typer av
programvara. Ett program som tagits fram fér stora pengar och sedan getts ut
pa massmarknaden dr mycket litt att kopiera, varigenom stor skada vallas
den ursprunglige producenten.

Den operativa delen av modellbestimmelserna betar av nio paragrafer
med utforliga kommentarer. Paragraferna tar i tur och ordning upp 1)
definitioner, 2) innehavare av rittigheterna, 3) kravet pa “verkshojd”, 4)
franvaron av skydd for ideer pa vilka ett program ir byggt, 5) rittigheterna
till ett program, 6) intrang, 7) skyddstiden, 8) sanktioner, och 9) tillamplig-
heten av annan lagstiftning.

Sjdlva modellbestimmelserna bifogas som bilaga 2.

I definitionerna i forsta paragrafen tar man bl. a. upp ett antal i
sammanhanget vilkdnda begrepp, nimligen “computer programs’, “’pro-
gram descriptions”, (beskrivning av programmet) och “supporting material
(huvudsakligen material for forstaelsen av programmet). Innehallet i dessa
definitioner kommer att beréras narmare i samband med Overvidgandena
(frdmst avsnitt 5.2)

Som innehavare av rittigheterna till ett program anges i paragraf 2 den
person som har skapat programmet. Om detta har tillkommit inom ramen f6r
ett anstéllningsférhallande och inom ramen for vad den anstillde har varit
skyldig att utféra skall de dock tillhéra arbetsgivaren om inte annat har
avtalats. Rittigheterna kan 6verlatas, helt eller delvis, genom avtal. Efter
innehavarens dod skall rittigheterna Overgd enligt vad som féljer av
arvs- och testamentsritten.

Skyddsreglerna tillimpas enligt paragraf3 bara pi program som ir
“original”, dvs. unikaiden meningen att de ir resultatet av upphovsmannens
eget andliga skapande och inte négon efterbildning.

En likaledes mycket viktig grundsats uttrycks i paragraf 4 dér det sags att
rattigheterna enligt lagen inte giller for de ideer (concepts™) pa vilka
programmet dr byggt.

De rittigheter som skaparen av ett program skall ha beskrivs i paragraf 5.
De skall i huvudsak innefatta rétten att hindra att

— programmet gors tillgéngligt for ndgon innan det med programskapa-
rens samtycke har offentliggjorts,
nagon far tilltrade till det underlag i vilket programmet &r lagrat innan
programmet med hans samtycke har offentliggjorts,

— programmet mangfaldigas,
— annan framstiller samma eller i hg grad likartat program pa grundval
av programmet,
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— annan anvander programbeskrivningen till framstélla samma eller i hog
grad likartat program,

— annan anvinder programmet for styrning av processerna i en dator,
och

— programmet gors tillgdngligt for allmdnheten.

Paragraf 6 beskriver vad som skall anses vara intrang i rdtten till ett program.
Som intrang skall anses vidtagandet av nagon av de atgiarder som beskrivs i
paragraf 5 utan tillstand av réttsinnehavaren. Som intrang anses inte det fall
att nagon sjdlvstandigt har skapat ett program som dar likadant som eller
likartat med det for vilket skyddet giller. Slutligen sdgs att som intrang inte
skall anses det fallet att en programvara finns ombord pa eller anvinds pa ett
fartyg, flygplan eller annat fortskaffningsmedel som tillfdlligtvis kommer in
pa eller 6ver den stats omrade dér skyddet giller.

Skyddstiden borjar enligt paragraf 7ioch med att programmet skapas. Det
varar i princip under 20 ar antingen fran det tillfille da det forst anvdnds i en
dator eller fran det att programmet gors tillgiangligt for allménheten. Som
utgangspunkt skall gilla det tidigare av de tva av de ndmnda tillfdllena.
Skyddet skall dock aldrig vara mer dn 25 ar fran det ar da programmet
skapats.

Om intrang har begatts eller det finns skal att anta att intrang kommer att
begas har innehavaren enligt paragraf 8 rétt att féra en férbudstalan. Han
skall ocksa vara berittigad till skadestand.

Det speciella skyddet pa grundval av bestimmelserna i modellagen skall
enligt paragraf 9 inte utesluta skydd for programvara pa grundval av andra
bestaimmelser, sasom patent- eller upphovsrittslig lagstiftning eller lagstift-
ning mot illojal konkurrens.

Dessa modellbestimmelser var for sin tid en god illustration till
rittsskyddsproblemen i samband med programvara. Sannolikt har de ocksa
haft ett inflytande pa nationella overviaganden i olika linder dven om endast
ett fatal linder har infért nagon form av specifik lagstiftning pa omradet.

Modellbestimmelserna ror emellertid bara nationell lagstiftning och tar
inte sikte pa att tillskapa nagon form av internationellt skydd. Diskussioner i
detta amne togs emellertid nagot senare upp inom WIPO och dér inom
Parisunionens ram, dvs. inom det industriella rattsskyddets omrade.

Efter ett visst forberedelsearbete sammankallade WIPO en forsta
kommitté av regeringsexperter ar 1979. Denna kommitté gick igenom det
skydd som gillande internationella konventioner kunde ge, speciellt da
Pariskonventionen om industriellt rattsskydd och Bernkonventionen. Man
fann att skyddet i flera avseenden var bristfilligt eller oklart och man gick
ocksa igenom olika aspekter pa det skydd for programvara som kunde vara
onskvirt. Sekretariatet fick bl. a. i uppdrag att utarbeta och sinda ut ett
frageformulir for att fa upplysningar om hur medlemsstaterna sag pa vissa
problem. Formuliret rorde sadana fragor som staternas uppfattning om det
befintliga internationella skyddet for programvara. vilka ytterligare bestam-
melser som kunde behoévas och den form som kunde anvindas for att
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eventuellt forstdarka skyddet (en ny konvention, revision av redan gillande
konventioner etc.).

Pa grundval av svaren pa frageformuldret och vissa ytterligare studier
utarbetade WIPO underlag for ett nytt mote med regeringsexperter, vilket
dgde rum ar 1983.

Underlagsdokumenten innehdll bl. a. férslag till en sérskild konvention
for skydd av programvara (’Draft Treaty for the Protection of Computer
Software’’). Ett antal stater hade i sina svar pa frageformuléret uttalat sig for
att en sadan sirskild konvention borde utarbetas. Man tog i bakgrundsdo-
kumenten till motet ocksa upp ett antal andra fragor, t. ex. dnskviardheten av
en internationell registrering av programvara. I sitt inledningsanférande vid
sammantrddet pekade WIPO:s generaldirektor pa att bakgrunden fér den
foreslagna nya 6verenskommelsen var den ovisshet som radde i fragan
huruvida existerande internationella 6verenskommelser gav nagot skydd. 1
vad giller upphovsrittskonventionerna var det bl. a. osdkert huruvida
datorprogram var att anse som verk i konventionernas mening och det var
foljaktligen inte klart om konventionerna gav ett internationellt skydd.
Enligt Pariskonventionen forelag inte nagon skyldighet att ge skydd at
programvara och existensen av nagot skydd enligt denna konvention
berodde darfor pa om programvara enligt nationella lagar ansags vara en
patenterbar uppfinning. Enligt generaldirektoren skulle en sarskild verens-
kommelse undanrdja denna ovisshet.

Diskussionerna under sammantrdadet rorde i huvudsak fyra @mnen,
namligen 1) dnskvardheten av en sérskild internationell 6verenskommelse,
2) vilka huvudprinciper som borde tillimpas for det internationella skyddet
for programvara, 3) onskviardheten av en internationell registrering av
programvara, och 4) skyddet for integrerade kretsar.

Utfallet av diskussionen om det forsta @mnet blev negativt. De ndrvarande
delegationerna gav en oversikt over det skydd som kunde finnas enligt deras
nationella lagstiftning och uttalade sin asikt om den foreslagna internatio-
nella 6verenskommelsen. Ett stort antal delegationer sade att i deras ldnder
programvara hade skydd enligt upphovsrittslagstiftningen och att alltsa pa
detta satt atminstone ett visst internationellt skydd redan kunde finnas. Detta
minskade behovet av en sdrskild internationell 6verenskommelse. Man var
aven av andra skl tveksam till en sadan, t. ex. darfor att den kunde bli
omodern innan den hann trdda i kraft, att den kunde skapa forvirring i
forhallande till det gillande skyddet etc.

Kommittén hade darefter en omfattande diskussion om olika aspekter pa
det internationella skyddet, sdsom definitioner, vilka minimiréttigheter som
borde finnas, skyddstiden m. m.

Bakgrunden till forslaget om en internationell registrering av programvara
var att réttsinnehavaren som en motprestation for det skydd som han féar
borde lata verkstilla en sadan registrering. Denna synpunkt var givetvis
hiamtad fran det industriella réttsskyddets omrade, dar ju registrering ofta dr
en forutsittning for skydd. Den foreslagna registreringen skulle emellertid
vara frivillig. Genom en sadan registrering skulle man uppmuntra offentlig-
gorandet av programvara vilket skulle frimja utvecklingen pa omradet och
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gynna réittssidkerheten t. ex. vid overlatelser. Kommittén stéllde sig emeller-
tidnegativ till tanken, framfor allt darfor att man tvekade infor kostnaderna
och besviret med ett sadant system samt ifragasatte om de tekniska
svérigheterna uppvigde nyttan av det. Man fann ocksa ett sadant system vara
oforenligt med skyddet enligt det upphovsrittsliga betraktelseséttet eftersom
de flesta linder ger ett sadant skydd utan registrering.

Integrerade kretsar far en allt storre ekonomisk betydelse i manga olika
sammanhang. Kommittén konstaterade att det rader en avsevird ovisshet
om vilket réttsskydd som kan finnas for sadana kretsar i nationell lag och
enligt de internationella konventionerna. I sjialva verket torde det hér rora sig
om en sofistikerad kombination av olika skyddsmojligheter, exempelvis
patent, upphovsritt, skydd for affirshemligheter och lagstiftning mot illojal
konkurrens. Pa grund av de stora ekonomiska viarden som ligger i
produktionen av sadana kretsar och den relativa ldttheten att piratkopiera
dem ansag kommittén det viktigt att man inom WIPO med storsta mojliga
fortur tar upp skyddsfragorna pa detta omrade.

Vid slutet av sina diskussioner enades kommittén om vissa slutsatser
(“conclusions™). Bland de viktigaste delarna i dessa kan namnas foljan-
de.

— Man var enig om att det borde finnas ett effektivt internationellt skydd

for programvara, oavsett vilken form detta far.

— Man noterade de upplysningar som under sammantrédet getts om att
skydd i flera ldnder férekommer enligt den upphovsrittsliga lagstift-
ningen och konstaterade att detta — pa grund av principen om nationell
behandling i de internationella konventionerna —innebar att behovet av
internationellt skydd delvis redan var tillgodosett. I detta sammanhang
upplystes ocksa om att WIPO och UNESCO planerade att sammankalla
ett regeringsexpertmote for att ndrmare klarldgga det upphovsrittsliga
skydd som nationellt och internationellt kan finnas fér datorpro-
gram.

— Arbetet pa en sdrskild internationell Gverenskommelse borde for
ndrvarande inte fortsittas.

- WIPO borde med prioritet upprdtta ett bakgrundsdokument om
skyddet for integrerade kretsar for diskussion i ett lampligt forum inom
Parisunionen.

— Arbetet pd en internationell registrering borde for nirvarande inte
fortsittas.

I slutsatserna finns dessutom en rad uttalanden om det fortsatta arbetet
(senare sammankallande av kommittén, hur man skall avgoéra vissa
definitionsfragor m. m.).

Den 25 februari— I mars 1985 holls i Genéve inom ramen for Bernunionens
exekutivkommitté och Virldskonventionens for upphovsritt mellanstatliga
kommitté ett expertmote rorande upphovsrittsliga aspekter pa réttsskyddet
for datorprogramvara. Till sin karaktdar var motet formellt ett mote mellan
nio av WIPO och UNESCO inbjudna experter men i motet deltog ocksa
regeringsrepresentanter fran ett stort antal stater som uttalade sig om
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rattsldget i sina respektive lander. Det framgick under moétet att praktiskt
taget alla industrilinder med marknadsekonomi antingen redan ger upp-
hovsrittsligt skydd for datorprogram eller anser att sadant bor ges. De
rattsfall som dittills forekommit i en rad ldnder hade bekriftat uppfattningen
att upphovsrittsskyddet var tillimpligt. I princip borde enligt dessa lander
datorprogram anses som litterdra verk. Det anfordes vidare bl. a. att
upphovsrittssystemet alltid visat sig vara flexibelt nog att omfatta ocksa verk
aven mera teknisk natur, sasom kartor, tekniska ritningar och planer, och att
upphovsritten ger ett effektivt skydd inte bara mot mangfaldigande utan
ocksa mot andra former av bruk sasom teledverforing. A andra sidan medger
den en frihet att utnyttja de metoder och idéer/algoritmer som ingar i
programvara. Helt allmédnt uttalades fran de linder déar upphovsrittsskydd
ansags foreligga att detta utgjorde en effektiv skyddsform.

De ldnder som hdvdade en annan uppfattning, dvs. i huvudsak antingen att
patentskydd bor ges eller att man bor tillskapa en sirskild fristaende
skyddsform ("’sui generis skydd™’), var huvudsakligen dels vissa socialistlidn-
der, dels Grekland, dels vissa linder i Sydamerika. Vid tiden foér samman-
triddet hade inte Japan dnnu bestamt sig for vilken skyddsform som var bést i
overensstammelse med landets intressen, men sedermera har man édven dér
anslutit sig till tanken pa upphovsrattsskydd.

Vid sammantriadet diskuterades ocksa en rad sarskilda fragor i anslutning
till upphovsrattsskyddet, sasom verkshojden, skydd mot olika typer av bruk
av ett program, det ideella skyddet, skyddstidens ldngd och den situationen
att program skapas av mer dn en person eller inom ramen for anstéllnings-
forhallanden. Det rorde sig emellertid har bara om en diskussion utan att
nagra slutsatser drogs. Diskussionen hade emellertid sitt viarde bl. a. genom
att den visade pa de problem som anses uppkomma vid tillimpningen av
upphovsrittsskyddet pa datorprogramvara. Till stor del berors de anforda
synpunkterna i avsnitt 5 nedan om skyddet for datorprogram.

Nir det sedan giller nationella lagstiftningsatgédrder om rittsskydd for
programvara har man kommit olika langt i olika ldnder.

Avgorande betydelse for den internationella réttsutvecklingen fick en
dndring som 1980 foretogs i Forenta Staternas upphovsrittslag. Hér fastslogs
att datorprogram kunde vara att anse som skyddade verk enligt den
upphovsrittsliga lagstiftningen och det infordes speciella regler om bl. a.
mojligheten att gora de exemplar som kunde behodvas for den medgivna
anvdndningen (se vidare avsnitt 5.4.4.3 nedan).

Med anledning av ett domstolsutslagi Australien om att datorprogram inte
omfattades av upphovsrittslagstiftningen infordes dar 1984 en éndring i
lagen som uttryckligen uttalade att sadana program var att anse som litterédra
verk. Regeringen har emellertid uttalat att lagstiftningen var att anse som en
tempordr atgiard och att hela fragan skall 6vervégas bl. a. i ljuset av den
internationella utvecklingen.

Bland andra linder som uttryckligen har innefattat datorprogram under
den upphovsrittsliga lagstiftningen kan namnas Indien, Ungern och Bulga-
rien. [ Forbundsrepubliken Tyskland inférdes med verkan fran 1 juli 1985 en
lagédndring som ger upphovsrittsskydd at datorprogram. Motsvarande
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lagdndring har vid ungefir samma tid gjorts i Frankrike och i Storbritannien
behandlas f. n. ett parlamentsforslag i samma riktning.

De linder som synes foredra en annan 16sning dn upphovsrattsskydd for
datorprogram befinner sig utanfor industrilandskretsen och utgors som nyss
har antytts frdmst av Brasilien och Sovjetunionen.
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4 Utnyttjande av skyddat material 1 datorer

4.1 Lagring och bearbetning av verk med hjilp av dator

4.1.1 Bakgrund

Nir ett skyddat verk skall tas in i ett datorbaserat system aktualiseras flera
betydelsefulla upphovsrittsliga fragor. Datorteknikens utveckling och dess
anvidndning pa allt flera omraden inom samhallslivet har gjort det viktigt att
man har klart for sig vilka dessa fragor ar och hur de principiellt och praktiskt
skall 16sas.

Som bekant uppkommer i samband med datortekniken en hel rad olika
rattsfragor, bl. a. rérande skyddet for den personliga integriteten, om
ansvaret for olika typer av dataintrang etc. Vi har emellertid endast att ta upp
de upphovsrittsliga aspekterna i sammanhanget men har da sjalvfallet att ta
hédnsyn till den mera allménna bakgrund som nu har ndmnts.

I forsta hand géller det att klarlagga vilken som dr gillande rétts instillning
till dessa fragor. Om svaret pa en fraga dr svavande s bor man —av hansyn till
dmnets stora betydelse — ta en klar stillning till hur den bor 16sas. Om svaret
av olika skél inte blir sakligt tillfredsstéallande bor forslag laggas fram till en
ldmplig 10sning.

De olika fragor som kan komma upp i samband med lagring och
bearbetning av skyddade verk i datorsystem ar berdrda i den tidigare nimnda
WIPO-UNESCO-rekommendationen. Denna kan didrfor anvindas som en
katalog 6ver problemen och de omsténdigheter och riktlinjer som har angetts
dér har tagits som en utgangspunkt ocksa for vara dvervdganden i &mnet.

4.1.2 Tillampning av den upphovsrdttsliga forfoganderdtten pa inforing
och utnyttjande i datorbaserade system

4.1.2.1 Olika typer av material som anvénds fér inmatningen

Det material som fors in i datorsystem tillh6r i huvudsak nagon av féljande
kategorier:
— upphovsrittsligt skyddade verk i deras helhet (t. ex. fulltexter, musika-
liska verk eller konstverk),
— sammanfattningar av innehallet i skyddade verk, eller
— enskilda sakuppgifter (t. ex. bibliografiska data eller olika slag av
registeruppgifter).

51
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I datorn kan sedan detta material t. ex. oversdttas eller bearbetas pa olika
sdtt och man kan ocksa med utgangspunkt i det inmatade materialet skapa
helt nya verk av olika typer. Dédrvid uppkommer en del nya fragor. Dessa
behandlas emellertid senare i det avsnitt som handlar om skapande av verk
med hjilp av dator (avsnitt 4.2).

Att dven sjdlva den databas ddr materialet ar infort kan ha ett eget
sjédlvstandigt skydd berors i det foljande.

Det finns ett stort antal datorbaserade informationssystem. En hel del av
dessa dr interna informationssystem for exempelvis offentlig forvaltning eller
foretag eller branscher inom néringslivet. Bland system som kan rikta sig till
allmdnheten kan ndmnas nyhetsdatabaser, s. k. teledata och olika typer av
rattsliga informationssystem. Helt allmént sett kan sdgas att datorbaserade
informationssystem &r en sektor i stark tillvixt och har i stor omfattning en
internationell prégel.

Fran praktisk synpunkt dr det fortfarande sa att huvuddelen av det
material som matas in eller bearbetas i datorsystem ér enskilda uppgifter. De
flesta register dr samlingar av detta slags information, t. ex. bilregistret och
de datoriserade register som i stor omfattning fors av allmédnna eller enskilda
organ. I viss utstrickning innehaller de datorbaserade systemen ocksé
sammanfattningar (“abstracts™) av verk. Sarskilt vanligt dr detta i system
som innehaller bibliografier och tekniskt-vetenskaplig information. Pa
senare tid har det emellertid ocksa allt mera férekommit att de datorbaserade
systemen innehaller fullstdndiga verk. Sadant dr exempelvis innehallet i vissa
system som &r anslutna till det europeiska informationssystemet Euronet.
Som exempel pa fall da fullstdndiga verk matas ini datorbaserade system kan
ndmnas ndr lexikon eller uppslagsverk "ldggs pa data’. Ett numera praktiskt
allt viktigare exempel dr da datorprogram fors in och gors tillgingliga via en
databas. I sjdlva verket ar detta numera en mycket vanlig situation. De
speciella fragor som da uppkommer berors ndrmare i olika avsnitt i det
foljande (framst avsnitt 5).

I all datorbearbetning dr programvaran av avgorande betydelse. Utan ett
program dr en dator bara “en hog skrot” (amerikanskt uttryckssitt).
Samspelet mellan rittigheterna till sjilva programmet och de bearbetade
eller dversatta verk som tillkommer med programmets hjilp har darfor en
viss betydelse. Denna fraga behandlas ndrmare i det avsnitt som handlar om
skapande av verk med hjdlp av dator (avsnitt 4.2).

Avensjilva innehdlleti en databas som sidan kan atnjuta skydd. Forst skall
sdgas att begreppet databas inte ar entydigt. Vanligen tinker man hir pa de
fall didr man i ett informationssystem har i strukturerad form lagrat stora
informationsméngderi ett centralt minne. I princip kan emellertid begreppet
databas ha en vidare betydelse och avse dven information lagrad pa annat
satt, exempelvis pa ett magnetband eller i minnet i en halvledarprodukt. Vad
som dr vésentligt i det sammanhang som det hér géller dr inte sjédlva det
tekniska mediet utan det faktum att man i ett medium i en sammanhéaagande
form har lagrat en médngd information. Det dr den upphovsrittsliga naturen
hos denna samling som nu dr relevant. Hir bortses fran skyddet for det
program med hjdlp av vilket materialet i basen kan utnyttjas. Fran
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upphovsrittslig synpunkt kan innehallet i en databas vara av tva slag. I det
ena fallet bestir databasen av en samling upphovsrattsligt skyddade verk. I
det andra fallet bestar basen av en samling av informationer. Blandformer
kan givetvis ocksa forekomma.

[ det forra fallet kan sjdlva samlingen utgdra ett samlingsverk. Detta
begrepp beskrivs i 5 § upphovsrittslagen (URL) dar det sdgs att den som
genom att sammanstilla verk eller delar av verk, astadkommit ett litterért
eller konstnérligt samlingsverk har upphovsritt till detta, men hans ratt
inskrdnker inte rétten till de enskilda verken”. For att ett samlingsverk skall
foreligga krdvs att sjdlva samlingen som sadan &r ett verk, dvs. att den ar
resultatet av en individuell andligt skapande verksamhet. Exempel pa sadana
samlingsverk dr enligt forarbetena (SOU 1956:25 s. 138) bl. a. kalendrar,
lasebocker, diktsamlingar etc. samt tidningar, tidskrifter och uppslagsverk.
Om en sadan skapande verksamhet inte foreligger utan samlingen dr mera
rutinméssigt framstélld dr inte verkskriteriet uppfyllt, exempelvis ndr man
sammanstéller nagra vanliga visor till en sangbok eller - - - nagra populéra
romaner till en serie” (SOU 1956:25 s. 138). I dessa fall féreligger inte nagon
upphovsritt till samlingen.

I vad som nu har sagts ligger ocksa kriterierna for att innehallet i en databas
som innehaller en samling av verk skall anses som ett samlingsverk. Vid
urvalet skall det alltsa vara fragan om en individuell andligt skapande
verksamhet. Om urvalet och sammanstéllningen styrs av fasta regler kan det
tankas att detta individualitetskriterium inte dr uppfyllt och att saledes ett
samlingsverk inte foreligger.

Det kan i sammanhanget anmairkas att dven sammanstéllningen av
reglernaiett program som styr urvalet kan ha skydd. Harom hénvisas till vad
som sdgs i det foljande om upphovsrittsskyddet till programvara (av-
snitt 5).

Om en databas dr att anse som ett samlingsverk har innehavaren av
upphovsritten till detta samlingsverk samma réattigheter betraffande mang-
faldigande, offentligt framforande etc. som andra upphovsrittshavare har i
fraga om ett samlingsverk. Som framgar av lagtexten innebér detta inte
nagon inskriankning i de rittigheter som tillkommer innehavarna av
rattigheterna till de verk som ingdr i samlingen. Det skall emellertid
anmirkas att betydelsen av skyddet for en databas som samlingsverk &r
begransad eftersom skyddet i princip tar sikte pa utnyttjandet av basen i dess
helhet eller pa en sa stor del hirav att delen i sig sjdlv skall betraktas som ett
samlingsverk pé grund av de i delen ingaende sarpriglade elementen.

Om en databas inte dr uppbyggd av andra verk utan av enskilda
informationselement och darfor inte ér att anse som ett samlingsverk, kan
skydd enligt URL foreligga pa andra grunder.

En mojlighet ér i detta fall att basen i sig ar resultatet av en individuell
andligt skapande verksambhet sa att de enskilda elementen — liksom orden i
ett litterdrt verk — har ordnats sé att basen som sadan ir att anse som ett verk.
I denna situation dr det visserligen fullt tillatet att utnyttja exempelvis
enskilda fakta ur verket men det &r inte tillatet att i en eller annan form
mangfaldiga basen eller mera omfattande delar av den. Framstéllning av
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exemplar av ett verk anses ndmligen fran upphovsrittslig synpunkt foreligga
dven om det endast &r en del av verket som reproduceras. Aven ett kort citat
i skrift eller tryck ur ett litterart verk &r att anse som ett exemplar av verket”
(SOU 1956:25 s. 94).

Om en databas varken ér ett samlingsverk eller ett verk i annan mening kan
basen vara skyddad enligt 49§ URL. I denna s. k. katalogregel sigs:
“Katalog, tabell eller annat dylikt arbete, vari sammanstillts ett stort antal
uppgifter, m& ej utan framstillarens samtycke eftergoras forrdn tio ar
forflutit efter det ar, da arbetet utgavs”. Oftast torde databaser uppfylla
kriterierna i denna bestimmelse. I sadana fall far basen inte eftergoras, dvs.
skyddet giller mot “eftertryck eller annat eftergorande av uppgifterna i
samma eller liknande uppstillning” (prop. 1960:17 s. 270). Sjilva de
sakuppgifter som arbetet innehéller ar inte skyddade och det dr exempelvis
tillatet att i lokala tidtabeller eller eljest aterge uppgifter om tagtider,
biljettpriser m. m. utan hinder av att samma uppgifter har sammanstillts i
alster av typ Sveriges Kommunikationer. P4 motsvarande sétt gestaltar sig
forhéllandet i fraga om katalog- eller informationsmaterial som ér lagrat i
databaser.

Bestammelsen om katalogsskydd ér rent nationell. Enligt 61 § andra
stycket URL tillimpas bestimmelsen bara pa arbeten som ar framstéllda av
svenska medborgare eller svensk juridisk person eller av den som har sin
vanliga vistelseort i Sverige och dessutom pé arbeten som forsta gdngen har
getts ut i Sverige. Motsvarande begriansning i katalogregelns tillimpning
giller i de andra nordiska landerna. Katalogregelns tillimpning pa databaser
gor emellertid att fragan om internationellt skydd far en annan betydelse dn
tidigare. Det kan darfor finnas skl att Overvdga att genom en regional
overenskommelse mellan de nordiska landerna ge skydd at varandras alster
pa detta omrade.

4.1.2.2 Vad innebir inmatning av ett skyddat verk i en dator fran
upphovsrittslig synpunkt?

Frégan hur man skall se pa inmatning av ett skyddat verk i en dator har en
mycket stor praktisk och principiell betydelse. Med inmatning” (”input’)
menas hdr den rena inmatningen, dvs. utan andra efterféljande atgérder,
exempelvis offentliggdrande. Fragan &r om en sadan inmatning forutsétter
upphovsmannens tillstdnd eller inte. Om inmatningen innebar en upphovs-
réttsligt relevant handling maste man ha upphovsmannens uttryckliga eller
tysta tillstdnd for att fa foreta den. Om 4 andra sidan sjdlva inmatningen inte
anses innebdra ndgon sddan upphovsrittsligt relevant handling far inmatning
ske utan sddant tillstdnd och upphovsmannens rittigheter blir aktuella forst
nér det géller att i ndgon senare form utnyttja verket.

Den frdga som maste besvaras ar alltsd om inmatning i en dator innebdr att
man framstéller exemplar av verket eller — uttryckt pa ett annat séitt —om en
inmatning utan tillstdind 4r en krdnkning av upphovsmannens ritt att
bestimma 6ver mangfaldigandet av hans verk.

Inmatning av ett verk i en dator innebar i huvudsak att verket uttryckt i
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digitala symboler fors Over pa ett maskinldsbart medium (se vidare
beskrivningen i avsnitt 2).

I den internationella diskussionen har det atminstone tidigare ratt en viss
tvekan om hur man skulle se pa denna fraga. Pa senare tid synes man
emellertid mer och mer ha enat sig i synen pa fragan. Denna internationella
rattsuppfattning har fatt sitt klaraste uttryck i paragraf 4 i den foérut nimnda
WIPO/UNESCO-rekommendationen. Dér sdgs bl. a. att inmatning av ett
skyddat verk i ett datorsystem innebédr Overforande av verket pa ett
maskinldsbart medium och fixering av verket i systemets minne. Enligt
rekommendationen dr denna atgird att anse som ett mangfaldigande som
omfattas av bestimmelserna hdarom i de internationella upphovsrittsliga
konventionerna och i nationell lag. Enligt rekommendationen bér dirfér en
sadan atgérd anses falla under upphovsmannens ensamrétt och forutsitta
tillstand. [ reckommendationen tilliggs att verket skall anses mangfaldigat nar
det ar fixerat i en form som ar tillrickligt permanent for att mojliggora att det
dérifran gors tillgdngligt fér en manniska.

Det kan ocksa vara av intresse att se pa vad exempelvis amerikansk rétt
sager i detta amne dels darfor att Forenta staterna dr ett av de stora linderna
pa datoromradet, dels dérfor att detta lands upphovsrittslag ar en av de fa
som direkt ber6r datorfragorna. I Sec. 101 i 1976 ars Copyright Act finns en
definition av vad som menas med ett exemplar (copy”) av ett verk.
Bestimmelsen anger att

”’Copies’ are material objects .. in which a work is fixed by any method
now known or later developed, and from which the work can be perceived,
reproduced or otherwise communicated, either directly or with the aid of a
machine or device.”

Av denna bestimmelse foljer att ocksa atgérder da verk overfors pa ett
medium som kan ldsas endast av en maskin dr att anse som framstéllning av
exemplar av verket. Eftersom upphovsmannen enligt amerikansk rétt har en
ensamritt till mangfaldigande av sitt verk foljer darav att inféring av ett verk i
ett datorsystem forutsdtter upphovsmannens tillstand.

I svensk ritt finns huvudregeln om upphovsmannens férfoganderitt i 2 §
URL. Enligt denna bestimmelse har upphovsmannen bl. a. en uteslutande
rétt att framstilla exemplar av verket. Enligt bestimmelsen giller vidare att
’sasom framstillning av exemplar anses dven att verket Overfores pa
anordning, genom vilken det kan éatergivas.”

Lagens begrepp “’framstillning av exemplar” avser att ticka alla fall dar
verket “mangfaldigas”, vare sig detta sker i ett eller flera exemplar. I
forarbetena (SOU 1956:25, s. 93) sdgs i fraga om mangfaldigande: "Med
exemplar forstas alltsa varje foremal, i vilket verket dr nedlagt eller fixerat,
likgiltigt med vilken teknik detta skett; ett litterért eller musikaliskt verk kan
foreligga i manuskript, tryck, grammofonskiva eller upptagning av annat
slag.... Som exemplar dro dven att anse trycksatser, klichéer, formar och
andra féremal och anordningar, med vilkas hjilp verket kan komma till
utférande i normal form eller nya exemplar kunna framstéllas.”

En sdrskild fraga dr nér ett verk skall anses foreligga i reproducerad form i
ett datorbaserat informationssystem. Denna fraga har samband med
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datortekniken som sadan. I ett datorbaserat informationssystem kan ett verk
behandlas pa olika sitt for att férenkla och férbittra bruket av informations-
systemet. I exempelvis ett textsokningssystem innehallande vetenskapliga
artiklar ligger dessa artiklar lagrade, dvs. med en fackterm “represente-
rade”, pa ett sadant sitt att de kan aterskapas i samma form som de har fatt
frén forfattarens sida. I ett textsdkningssystem behandlas emellertid dessa
artiklar med sikte pa att man skall uppritta ens. k. sokfil. I denna eliminerar
man forst en del ord som ar definierade pa férhand men som inte i sig utgor
substansen i materialet, exempelvis konjunktioner, pronomen, prepositio-
ner etc. Dessa ord kan utgéra nira 50 % av materialet. Aterstoden av orden
sorteras i alfabetisk ordning och varje ord férses med en adress. Denna talar
om varifrdn ordet ar hamtat, vanligen i den formen att adressen anger
artikeln, avsnittet, meningen och ordningsféljden inom meningen. Pa
grundval av innehallet i sokfilen — som alltsé innehéller de viktigaste orden
och deras adresser — kan man i princip dterskapa det lagrade materialets
huvudinnehall. Aven om den atergivning av ifrigavarande verk som kan ske
genom sokfilen ér ofullstindig ligger den dock sa néira originalet att man far
anse innehdllet i denna sokfil som ett exemplar av verket. Man kan pa
grundval av denna fa fram det visentliga av det andliga innehallet i verket,
dven om éatskilliga nyanser gar forlorade. I dessa fall kommer allts systemet
att innehélla verket i “kondenserat” skick i sokfilen. Om man 4 andra sidan
reducerar adresserna i sokfilen, exempelvis sa att ordningsféljden for orden
inte ldngre framgar eller man reducerar orden till endast deras grundformer,
kan det starkt ifragaséttas om nagot exemplar foreligger. Om man sedan gar
ytterligare négot steg ner sa att det blir friga om rena ordlistor, exempelvis
frekvensordlistor, foreligger inte nagot exemplar av det eller de verk varur
orden &r tagna.

Forarbetena till 2 § URL innehaller vissa uttalanden om innebérden av
den sérskilda bestimmelsen om 6verférande pa anordning genom vilket
verket kan aterges. Det sdgs bl.a. (SOU 1956:25 s. 101) att vid
formuleringen hérav har i sarskilt hog grad kommit till synes svarigheten att
finna uttryck, som tacka alla praktiskt mojliga metoder for sddant forfarande
varom hdr dr. Termen ’6verfores’ anknyter till de gingse uttrycken
bildéverforing och ljudoverforing, och med formuleringen 6verfores ’pé’
anordning har man velat markera att verket skall fixeras i ett foremal. En
overforing, som direkt formedlar ljud eller bild till dem som i samma
6gonblick skola uppfatta det, avses ddremot ej, exempelvis ej transmittering
genom hdgtalare eller utsandning i radio eller television. Men om verket vid
radiering upptages pa band eller liknande eller om en scen upptages pé film
for att senare sdndas i television, sker dirmed en 6verforing pa en anordning.
Uttrycket atergiva avser har nidrmast en atergivning pa sadant sitt som sker
vid verkets framforande. Ordet atergiva (reproducera) ticker dock dven
frambringande av nya exemplar. Aven trycksatser, klichéer, gjutformar,
matriser av olika slag 4ro anordningar genom vilka verket kan atergivas.”

Genom bestdmmelsen och uttalandena i férarbetena kan tva visentliga
forutsdttningar etableras nar det giller att ta stéllning till hur inférandet av
skyddade verk i en dator bor bedomas upphovsrittsligt.
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For det forsta: Overforande av ett verk pa ett maskinldsbart medium ar att
anse som Overforande av verket pa en anordning genom vilken det kan
aterges. Atgirden ér alltsa att anse som méngfaldigande i upphovsrittslag-
stiftningens mening.

For det andra: En exemplarframstallning forutsatter att verket maste vara
overfort pd en anordning genom vilken det kan aterges, dvs. verket maste
existera i en fixerad form. Detta dr en motsvarighet till vad som ségs i den
nyss nimnda rekommendationen betrédffande begreppet ’'mangfaldigande”.
Sadant anses foreligga da verket dr fixerat i en form som dr tillrackligt
permanent for att tillata dess atergivande. Detta uttryckssatt paminner om
definitionen av begreppet “fixed” i § 101 i den amerikanska Copyright Act.
Enligt denna giller att A work is “fixed”.. when its embodiment is
sufficiently permanent or stable to permit it to be perceived, reproduced or
otherwise communicated for a period of more than a transitory dura-
tion.”

I samband med behandlingen av verk i datorsystem framstélls ofta ett stort
antal kopior”. Forutom huvudexemplaren™ i systemets olika minnen
framstélls under bearbetningens gang ett antal mera flyktiga utférandefor-
mer av det inmatade dokumentet eller delar ddrav vilka anvinds som
underlag for bearbetningen eller transmitteras mellan systemets olika delar.
Sadana — flyktiga — framstéllningar av verket dr inte att anse som exemplar i
upphovsrittslagstiftningens mening om de inte “fryses”.

Aven om de flyktigTa framstdllningar av verket som sker under datorbe-
arbetningens gang inte dr att anse som exemplar av verket, utfoérs dock under
denna bearbetning regelmassigt ett antal andra framstallningar av verket
vilka dr att anse som “exemplar” i egentlig mening av detta. Férutom
“huvudexemplar” i systemets minne framstills oftast, framfor allt av
sikerhetsskal, vissa reservkopior som lagras antingen i sjdlva systemet eller
exempelvis pd magnetband utanfor sjdlva systemet. Darutéver framstélls i
samband med datorbearbetning ofta andra former av verket, exempelvis sa
att orden i dokumentet sorteras enligt olika kriterier men dér det dock &r
mojligt att pa grundval av denna framstéllning mer eller mindre fullstandigt
aterskapa dokumentet. Vidare gors ofta olika slag av arbetskopior” av det
lagrade materialet, t. ex. da nagon vid en terminal vill ta del av ett dokument
som dr lagrat i systemets minne. I vissa fall utgor vad som framstalls i datorn
vid dessa processer inte endast mangfaldigande utan ocksé olika former av
bearbetningar av verket.

Upphovsmannens ensamritt omfattar i princip allt mangfaldigande av
verket och allt utnyttjande av detta dven ndr det ar bearbetat i URL:s
mening. Ensamritten omfattar foljaktligen ocksa den exemplarframstallning
och den bearbetning (i form av s. k. manipulation av data) som sker i ett
datorsystem. Utgangspunkten dr da att tillstand behovs for varje sddan
atgédrd. Man torde emellertid kunna utga fran att det tillstdnd som innebér att
verket far foras in i en dator ocksa omfattar framstéllning av de kopior som
regelmaissigt framstills i samband med datorbehandlingen, inbegripet
reservkopior och liknande. Detta dr emellertid en fraga om tolkningen av
avtalet i det foreliggande fallet.




58 Utnyttjande av skyddat material i datorer SOU 1985:51

Som nédrmare utvecklas och motiveras i avsnitt 5 dr datorprogram att anse
som en typ av verk enligt den upphovsrittsliga lagstiftningen. Vad som nu har
sagts om inmatning som en typ av mangfaldigande har dérfor tillimpning
ocksa i fall ddr datorprogram matas in i en dator, exempelvis for att styra
dennas arbete. Denna fraga behandlas narmare i avsnitt 5.4.1.

Det kan alltsé sls fast att huvudregeln enligt svensk rétt—liksom enligt den
etablerade internationella réttsuppfattningen — ar att inféringen av ett
upphovsrittsligt skyddat verk i ett datorsystem utgor en framstillning av ett
exemplar av verket och som huvudregel forutsitter upphovsmannens
tillstdnd. Frdgan om inskridnkningar i denna regel i vissa situationer tas upp
till behandling i ett senare avsnitt (avsnitt 4.1.2.6)

Av vad som nu har sagts foljer att datorlagring av ett verk anses utgora en
framstdllning av ett exemplar av verket. Ett sadant exemplar far anses
foreligga nar verket finns i datorlagrat skick pa ett sadant sitt att det kan
aterskapas med hjélp av datorteknik, eventuellt ett datorprogram. Pa
principiellt sett samma satt forhaller det sig med en databas som sadan.
Denna féar anses ha karaktiren av verk nér de dri lagrade uppgifterna har
utvalts och anordnats pa ett sdtt som svarar mot begreppet "'verkshéjd”. Om
ddremot basen inte har denna karaktdr utan nidrmast utgoér en mekaniskt
hopbragt samling informationer sa foreligger inte nagot verk. I stillet kan
“katalogskydd” enligt 49 § foreligga.

Den information som finns i en databas, oavsett dennas karaktar av verk
eller katalog, kan som tidigare har antytts sjalvfallet med hjilp av ett limpligt
utformat datorprogram bearbetas, omformas och sammanstillas i ett
odndligt antal variationer. Sker detta blir det ndrmast fraiga om skapande av
verk med hjélp av en dator, eventuellt om en bearbetning eller 6versittning,
och vad som ségs om denna situation i avsnitt 4.2 blir aktuellt. Ofta blir det
hédr en motsvarighet till att en mangd fakta till skyddade verk anvinds som
underlag for ett nytt verk. Denna mojlighet till tillskapande av nya verk ur
innehallet i en databas paverkar emellertid inte skyddet for basen som
sadan.

4.1.2.3 Tillampning av reglerna for inmatning pa olika slags material

Som ndmnts i avsnitt 4.1.2.1 kan det material som matas in vara av olika
karaktér fran upphovsrattslig synpunkt. Det kan utgéras av hela verk, av
sammandrag eller av enskilda sakuppgifter.

Inmatning av ett upphovsrittsligt skyddat verk kan avse verket i dess helhet
eller storre eller mindre delar av verket. I bada fallen giller reglerna om
upphovsmannens ratt till mangfaldigande av verket. Denna ritt omfattar
niamligen bade verket som sadant och dess enskilda delar. I auktorrittskom-
mittens betdnkande (SOU 1956:25 s. 94) sdgs, som redan har nimnts i avsnitt
4.1.2.1, att ett exemplar foreligger ”dven om det endast 4r en del av verket
som reproducerats. Aven ett kort citati skrift eller tryck ur ett litterart verk ar
att anse som ett exemplar av verket.”” En helt annan sak &r att sadana korta
utdrag 4ndd kan vara mojliga att reproducera utan upphovsmannens
tillstdnd, namligen enligt reglerna om citat i 14 § URL. For att citatreglerna
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skall bli tillimpliga méste emellertid de sarskilda rekvisiten i bestimmelsen
vara uppfyllda.

Inmatningen kan dven avse olika typer av sammandrag av verk. Som
tidigare har namnts 4r detta sarskilt vanligt i olika typer av vetenskapliga eller
bibliografiska informationsbaser, dar man vill ange, forutom olika bibliogra-
fiska fakta om ett verk, ocksa i huvudsak vad detta handlar om.

Sammandrag kan som nyss har ndmnts vara av olika slag fran mycket korta
sammanfattningar av verkets innehall till langa beskrivningar av idéer och
fakta i verket.

I det alldeles 6vervigande antalet fall torde sammandrag av innehallet i ett
verk vara resultatet av en andligt skapande verksamhet och foljaktligen vara
att anse som ett litterédrt verk. De situationer dar sa inte ar fallet torde oftast
vara att hidnfora till kategorin enskilda sakuppgifter vilken behandlas
senare.

I frdga om sammandrag uppkommer emellertid vissa problem fran
upphovsrattslig synpunkt.

Forst och frimst maste man skilja mellan sammandrag som i realiteten &r
att anse som bearbetningar av verket och sadana som dr sjalvstandiga verk.
Om man i sammandraget i vasentliga delar aterfinner den utformning av
tankeinnehallet som ingar i det ursprungliga verket kan sammandraget ofta
vara att anse som en bearbetning av det ursprungliga verket. I sa fall far
reglernai4 § forsta stycket URL tillampning. Dar ségs bl. a. att den som har
bearbetat ett verk har upphovsritt till verketi denna gestalt, men han far inte
forfoga over det i strid mot upphovsratten till originalverket. I denna
situation behovs foljaktligen for inmatning av sammandraget i ett datorsys-
tem tillstdnd frén savil forfattaren av sammandraget som upphovsmannen
till originalverket. Om dédremot sammandraget skiljer sig mera fran
originalverket dn vad som nu har sagts kan det vara att anse som ett
sjdlvstandigt verk. Ndrmare bestdmt torde det falla under 4 § andra stycket
URL dir det sdgs att om nagon i fri anslutning till ett verk dstadkommit ett
nytt och sjélvstandigt verk sa dr hans upphovsratt inte beroende av rétten till
originalverket. I sadana fall férutsatter inmatning av sammandraget i ett
datorbaserat system tillstand bara av upphovsmannen till sammandraget.

Den upphovsrittsliga utgangspunkten ar alltsa att tillstdnd fran vissa
personer behdvs for inmatning av sammandrag i ett datorsystem. Sjélvfallet
behover detta tillstdnd inte alltid vara uttryckligt. Det kan ocksa vara
forutsatt av alla berorda eller pa annat satt vara implicit. Harvid kan det i viss
man vara naturligt att skilja mellan sammandrag som har gjorts av
upphovsmannen till originalverket och sammandrag som har gjorts av annan.
I det forra fallet kan det ibland vara naturligt att utga fran att ett tillstand att
fora in originalverket i ett datorsystem ocksa innefattar tillstdnd att gora
detsamma med sammandraget. I andra situationer, kanske de flesta, far
upphovsmannen forutséttas ha speciella intressen férknippade med utarbe-
tandet av ett sammandrag, varvid ett sarskilt tillstind kan behdvas for
infoérandet av sammandraget i databasen. Det dr emellertid har till sist fraga
om att tolka avtalet mellan upphovsmannen och den som vill utnyttja verket
eller sammandraget pa detta sitt. Aven om man i vissa situationer kan utga
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fréan att sadant tillstand foreligger, blir dock omstandigheterna i det enskilda
fallet avgorande.

Nir det giller ss mmandrag som ér framstéllda av annan 4n upphovsman-
nen till originalverket ar det svart att uppstilla ndgon huvudregel. Ritten att
fora in sammandraget i ett datorsystem beror hir pa en rad olika
omsténdigheter i det enskilda fallet, t. ex. om sammandraget har framstallts
hos ndgon i tjanst hos databasinnehavaren, om det har framstillts speciellt
for anvindning i systemet eller for annat dndamal etc.

I samband med fragan om bearbetningar bér ocksd négot nimnas om
oversdttningar av verk och deras inférande i ett datorsystem. I huvudsak
foljer frdn upphovsrittslig synpunkt Oversittningar samma regler som
bearbetningar. Fragan har stillts om ett 6verférande av ett verk till
digitalt/maskinldsbart sprak innebar en Oversittning och om alltsd princi-
piellt sett ett samtycke skulle behdvas fran den som verkstiller denna
6verfOring. Som narmare framgar av den tekniska beskrivningen i avsnitt 2
innebdr emellertid denna 6verféring som sadan principiellt sett endast att
man genom rent tekniska metoder 6verfor symbolerna i vanligt skriftsprak
till ettor och nollor i det digitala systemet, dvs. ger verket en annan s. k.
representationsform. Under forutséttning att verkets form och innehéll inte
dndras innebir inte 6verforingen nagon andlig, skapande insats.

Overforing till det digitala talsystemet &r foljaktligen i princip inte att anse
som en Oversdttning av verket. Att situationen kan vara annorlunda vid de
olika stadierna i tillkomsten av ett datorprogram, t. ex. fran s. k. "’killkod”
till s. k. "objektkod”, berdrs senare (avsnitt 5.3.1).

Nir det slutligen géller inforing i ett datorsystem av enskilda sakuppgifter
om eller ur ett verk 4r huvudregeln att sidan inforing inte krdver
upphovsmannens tillstind. Det dr — som ocksé anges i WIPO/UNESCO-
rekommendationen — fritt att utan upphovsmannens samtycke i ett datorsys-
tem fora in enskilda bibliografiska data om ett verk, sdsom uppgifter om
verket titel, utgivare och utgivningsar, forfattare etc. Det bor emellertid
anmarkas att i vissa situationer ett tillstind kan behévas, liksom att ibland
principiellt sett tillstind kan beh6vas av upphovsmannen till det verk (t. ex.
en strukturerad databas) dar uppgifterna fors in, eftersom inféringen av
ytterligare uppgifter kan innebéra en bearbetning av verket.

Den ena situationen dar tillstind kan behovas frdn “innehavaren” av
enskilda faktauppgifter &r om ett verks titel uppnér verkshojd. Sa kan ibland
vara fallet med sdregna individuellt utformade titlar. Det skall emellertid ga
mycket ldngt innan man i praktiken kan anse att den ensamritt som en
upphovsman kan ha till titeln ocksa skulle berittiga honom att hindra dess
inférande i ett datorbaserat informationssystem. (I detta sammanhang
bortses fran de speciella reglerna om titelskydd i 51 § URL. Dessa innebér
framst ett konkurrensrattsligt betonat skydd mot att annan for allminheten
gor tillgéngligt ett verk under en titel som gor att verket litt kan forvixlas
med tidigare offentliggjort verk.)

Den andra situationen dar tillstand kan krdvas till inféring i dator av
enskilda sakuppgifter foreligger nidr sidana uppgifter 4r samlade i en
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sammanstéllning som har skydd enligt katalogskyddsreglerna i 49 § URL.
Enligt denna bestammelse far katalog, tabell eller annat sadant arbete dér ett
stort antal uppgifter har stillts samman inte eftergéras utan framstéllarens
samtycke forrdn tio ar har gatt fran det ar da arbetet gavs ut. Betriffande
begreppet “eftergora’ sigs i forarbetena (SOU 1956:25 s. 260) att “ordet
eftergora avser framst direkt kopiering genom tryck eller pa annat sétt, men
ticker dven mer eller mindre beslojade plagiat. Stadgandet bereder
emellertid inte nagot skydd for de sidrskilda sakuppgifter som samlats i
arbetet. Dessa far aterges av andra; det dr endast sammanstdllningen som
sadan som &r skyddad.” Dessa uttalanden berdttigar till slutsatsen att ett
inférande av en sadan sammanstillning i ett datorsystem innebér ett
eftergérande i den mening som uttrycket hari49 §. Vidare kan man utgé fran
att sadant eftergorande foreligger inte bara da sammanstéllningenisin helhet
aterges utan ocksd om man utan mera betydande fordndringar for over
huvudinnehallet i sammanstéllningen. Om man dédremot bara tar ut enskilda
sakuppgifter och i datorsystemet for in dessa i en sammanstéllning av en helt
annan utformning &n den ursprungliga foreligger inte nagot intrang i skyddet
enligt 49 § URL. Det kan i sammanhanget ocksa noteras att 49 § enligt 61 §
andra stycket samma lag bara tar sikte pa svenska sammanstillningar och inte
géller till forméan for utldndska sddana alster, (om dessa inte har karaktiren
av samlingsverk enligt 5 § URL och alltsa har ett egentligt upphovsrittsligt
skydd).

4.1.2.4 Behandlingen av inmatat material i ett datorsystem

Nar ett material, vare sig det utgors av fulltexter av verk eller av nagonting
annat, har matats in i en dator, kan det dar behandlas och utnyttjas pa manga
olika sétt. Det kan brytas ner i sina bestandsdelar, analyseras, bearbetas,
Oversittas eller goras till foremal for andra atgérder.

Om de atgiarder som nu har namnts vidtas i fraga om inmatat material som
inte dr ett verk kan resultatet bli att ett verk skapas med utgangspunkt i
materialet. En vanlig situation dr exempelvis att “osorterad” information
fors in i datorn och ddr med hjalp av ett datorprogram struktureras och i
denna form lagras i en databas. Denna situation berors nedan. Om & andra
sidan dessa atgiarder avser ett verk som matats in i datorn eller avser en
databas som sjdlv har skydd som verk (exempelvis vid en kontinuerlig
uppdatering av materialet) blir atgdrderna ndrmast att anse som en
bearbetning av verket. I fraga om bearbetningar och ¢versittningar géller
enligt 4 § forsta stycket URL att den som vidtagit en sadan atgdrd har
upphovsritt till verket i den formen men inte far forfoga 6ver verket i denna
gestalt i strid mot upphovsritten till originalverket. Sjdlva forfogandet dver
ett verk som har bearbetats eller Oversatts i ett datorsystem far principiellt
sett anses dga rumisamband med lagringen av verket i dess bearbetade skick.
Sker lagringen for bearbetarens/Oversittarens egen personliga rdkning
saknar handlingen betydelse fran upphovsrittslig synpunkt. Sker den for
annat dndamal kravs principiellt sett tillstaind av upphovsmannen till
originalverket.
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4.1.2.5 Vad innebér utmatning fran en dator fran upphovsrittslig
synpunkt?

4.1.2.5.1 Utgangspunkter

Utmatning av material fran en dator kan ske pa olika sétt. Ett sdtt ar att ta
fram en utskrift av materialet pa en skrivare. Ett annat sitt 4r att gora verket
tillgiingligt pa en bildskidrm. Aven andra sitt fér utmatning kan tinkas,
exempelvis ndr material tas ut frdn en dator pa ett magnetband.

Fran upphovsrittslig synpunkt dr det viktigt att skilja mellan de tva
huvudformerna for utmatning, namligen 1) de som innebdr att ett exemplar
framstalls av det utmatade materialet och 2) de som innebér att materialet
gors tillgéngligt pa annat sétt.

Forst och framst skall papekas att om en bearbetning har skett av verket sa
forutsatter varje form av utnyttjande av detta pa utmatningsstadiet for annat
an rent privat bruk som huvudprincip upphovsmannens tillstand.

4.1.2.5.2 Exemplarframstéllning

Den typ av utmatning som innebdr att ett exemplar framstélls — t. ex. i form
av en utskrift eller inspelning pa ett magnetband eller genom att innehallet i
en databas fors dver till en annan sddan bas — bereder minst svarigheter fran
upphovsrittslig synpunkt. Savil nationell lag som de internationella upp-
hovsrittsliga konventionerna har som utgdngspunkt att upphovsmannen har
en uteslutande ritt i frdga om framstéllning av exemplar av verket.
Utmatning genom saddan exemplarframstallning faller saledes i princip under
upphovsmannens ensamrétt och forutsitter hans tillstand. I vad man ett
sadant tillstand kan anses vara forutsatt i samband med tillstdndet till
inmatning dr en fraga om tolkning av det foreliggande avtalet, vilken far
avgoras med utgangspunkt i forhéllandena i det enskilda fallet. I takt med att
allt mera material "ldggs pa data” torde det komma att utvecklas kollektivt
fargade system for hantering av tillstand till olika typer av utmatning. En
annan fraga dr likaledes om en utmatning i det enskilda fallet kan fa goras
utan tillstand med utnyttjande av de regler som finns om inskrdankningar i
upphovsritten, exempelvis om exemplarframstéllning for enskilt bruk.
Denna fraga diskuteras niarmare i ett foljande avsnitt (avsnitt 4.1.2.6).

4.1.2.5.3 Bildskdrmsvisning

Att ett exemplar framstélls innebér (avsnitt 4.1.2.2) att verkets innehéall har
fixerats pa ett foremal. Detta kan inte anses ha skett ndr ett verk gors
tillgdngligt i annan form &n fixering pa ett foremal, exempelvis som en
projektion pa en bildskdrm. Harmed ar man inne pa en av de mera
kontroversiella fragorna nir det giller upphovsritt och datorutnyttjande,
nidmligen den hur man fran upphovsrittslig synpunkt skall bedéma den
situationen att ett i systemet lagrat verk gors tillgangligt pa en bildskdrm utan
att nagon utskrift, inspelning eller annan exemplarframstéllning sker.
Utgangspunkten savil enligt nationell svensk ratt som enligt forhdrskande
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internationell mellanstatlig uppfattning &r — i enlighet med vad som nyss har
namnts—att projektion av ett datorlagrat verk pa en bildskarm inte i sig ar att
anse som en framstéllning av ett exemplar av verket eftersom det inte hér ar
fraga om en varaktig fixering av verkets innehall. Fragan dr d4 om ett sddant
satt att gora verket tillgangligt faller under nagon av de andra befogenheter
som en upphovsman har.

Ser vi forst pa nationell svensk lag sa beskrivs upphovsmannens
forfoganderitt till sitt verk i 2 § forsta stycket URL som innefattande dels
mangfaldigande av verket, dels att “gora det tillgdngligt for allménheten, i
ursprungligt eller dndrat skick, i 6versittning eller bearbetning, i annan
litteratur- eller konstart eller i annan teknik”. Enligt 2 § tredje stycket gors
ett verk tillgéngligt for allmidnheten nar a) verket framfors offentligt, b) att
exemplar av verket utbjuds till férséljning, uthyrning eller utlaning eller
eljest sprids till allmdnheten, och, c) exemplar av verket visas offentligt.

Nir det giller framstéllning av exemplar ér i princip upphovsmannens rétt
absolut (med de inskrdnkningar som foljer av reglerna i 2 kap. URL). Nér
det géller den del av forfoganderatten som inte avser exemplarframstillning
ar ddremot upphovsmannens rétt beroende av att atgirderna vidtas i
forhallande till en grupp av ménniskor som kan betecknas som en
“allmidnhet.” Inneboérden harav i forhéllande till datoranvdndning berors
nagot i det foljande.

Som en utgangspunkt giller att utnyttjande via skdrm sjalvfallet innebar
att verket gors tillgdngligt for den som vill ta del av det. En forutséttning for
att utnyttjandet skall omfattas av upphovsmannens ensamritt ar, som just
har antytts, att det riktar sig till allmédnheten. I princip kan darfér sddant
utyttjande, om forutsittningarna i 6vrigt ar uppfyllda, omfattas av den del av
forfoganderdtten som avser att verket gors tillgdngligt for allménheten.

Som nyss ndmnts kan ett verk goras tillgangligt for allmdnheten pé olika
sitt. I lagtexten néimns offentligt framférande, spridning av exemplar av
skdrm kan sjalvfdllet inte utgdra en spndmng av exemplar av verket. Fragan

wdet kan anses innebdra att exemplar av verket visas. Begreppet
__visning anses.omfatta inte bara fall dar sjdlva exemplaret av verket stélls ut
eller pa annat sitt direkt kan ses av allmdnheten utan ocksa fall dér verket
_aterges genom _tekniska anordningar, exempelvis skioptikon, film och
television. I princip dr visning en form av utnyttjande av ett exemplar av
verket. Som auktorrattskommitten anmarkte i samband med férslaget till
regler om fri visning av konstverk i 25 § URL (SOU 1956:25 s. 261) kan ’vid
sadan visning i vissa fall fordras en skioptikonbild, en upptagning pa film eller
annat dylikt sdrskilt framstéllt ’exemplar’ av konstverket””. Man kan fran
denna utgangspunkt séga att dven i fall dar ett verk visas pa skdrm fran en
datorsa finns i dennas minne ett exemrplar av verket fran vilket visningen sker
pa samma sitt som exempelvis da.ett konstverk visas. i television frén en _
upptdgnmg t. ex. pa ett videoband.
A andra sidan innebér den visning som sker pa skdrmen inte att det
maskinldsbara exemplaret i maskinens minne som sadant avbildas pa
skdarmen. Vad som sker dr i stdllet att datorns centralenhet pa grundval av
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innehalleti minnet sdnder en signal som tas emot i terminalen och dér utloser
det tecken som signalen i fraga representerar. Medan signalerna till
terminalen dr entydiga kan de i terminalen utlosa olika tecken beroende pa
hur konverteringen fran signal till tecken ar anordnad dér. Vad som visas pa
skdrmen dr alltsa inte en atergivning av en bild av ett exemplar av t. ex. en
boksida utan i stdllet de tecken som signalerna fran minnet utloser.

Mot denna bakgrund uppkommer fragan hur reglerna om framférande och
visning skall tillaimpas pa datorlagrat material. Man torde hér bora gora en
skillnad beroende pa vad slags verk det dr fraga om.

Nir det galler bilder utgors det vésentliga elementet av verkets utseende
och inte av den information etc., som verket kan formedla. Nar det géller
konstverk och fotografier kan man darfor bygga pa det nyssnidmnda
uttalandet om att for visning i vissa fall kan krdvas ett sarskilt framstallt
exemplar av verket, exempelvis en upptagning. Man kan dirav dra slutsatsen
att dven i fall dar ett konstverk eller ett fotografi visas pa en skdarm fran en
dator sa finns i dennas minne ett exemplar av bilden fran vilket visningen sker
pa samma sitt som exempelvis nar ett konstverk visas i television fran en
upptagning pa ett videoband.

Nar det galler litterdra verk stiller sig situationen nagot annorlunda. Det
andliga innehallet i sadana verk ér inte utseendet utan i stillet de tankar som
finns uttryckta i bokstéver, siffror eller grafiska framstéllningar. Vad som
visas pa sa skarmen dr inte som nér det géller bilder ett exemplar av t. ex. en
boksida etc. utan det andliga innehallet i annan teknisk uttrycksform. I fraga
om sadana verk torde det vara riktigast att beteckna utférandet pa skarm av
verket fran en dators minne som ett framfoérande av verket och inte som en
visning av ett exemplar av detta. Detsamma torde gilla exempelvis da
filmverk lagrats i en dator och dérifran framfors pa en skdarm. Man bor hér
betrakta situationen pa precis samma sétt som om detta verk ar lagrat pa ett
videogram och darifran visas pa en TV-skarm. Detta dr da givetvis fraga om
ett framforande av filmverket men om visning av envar av de bilder som detta
verk bestar av.

Vad som nu har sagts ar ett forsok att ange nagra huvudlinjer for hur man
kan och bor se pa de fall dar datorlagrade verk gors tillgangliga pa skirm utan
att nagon exemplarframstéllning sker. Speciella problem kan givetvis
uppkommai vissa situationer eller i fraga om vissa typer av verk. Hanférande
till en bestamd kategori inom den del av forfoganderétten som avser att gora
verket tillgdngligt for allménheten hari de flesta fall ingen praktisk betydelse.
Det vasentliga dr att sla fast att utnyttjandet via skdarm faktiskt dr ett satt att
gora verket tillgdngligt. Hanforandet till visning resp. framférande har
framst betydelse i vissa specialfall nar fragan om inskrdnkningar i de olika
rattigheterna uppkommer. Har géller nagot olika bestimmelser for visning
och framférande.

En forutséttning for att ett framforande av ett verk resp. en visning av ett
exemplar av verket skall omfattas av upphovsmannens forfoganderitt dr som
nyss namnts att framforandet dar “offentligt™, dvs. att det sker for
allmédnheten.

Forst och framst skall anmérkas att vad som &r utslagsgivande inte dr om
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verket i det enskilda fallet verkligen ses av en "allménhet” utan i stillet om
situationen dr saddan att allménheten har mojlighet till tillgang till verket via
skirmen. Nir det sedan giller att avgora om allmdnheten har denna
mojlighet far detta avgoras med hénsyn till de férhallanden som foreligger i
varje fall. Hir kommer sddana omstindigheter in som det antal skdrmar dar
man kan fa fram verket, hur méanga personer som har tillgang till dessa
skirmar eller en enstaka skdarm, hur stor den faktiska mojligheten for
utomstaende 4r att fa del av verket pa skdarmen. Det skall i sammanhanget
anmérkas att regeln i 2§ sista meningen URL har tillimpning pa
framforanden som avses hdr. I regeln sdgs att “lika med offentligt
framforande anses framférande som i forvirvsverksamhet anordnas infor en
storre sluten krets.”

Sammanfattningsvis kan man av vad som nu har sagts dra den slutsatsen att
utmatning av ett skyddat verk fran ett datorsystem i princip omfattas av den
upphovsrittsliga ensamritten. Det kan utgora

— antingen ett mangfaldigande av verket, dvs. en exemplarframstéllning,

exempelvis d& en utskrift gors,

— eller ett framforande av verket eller en visning av ett exemplar av detta

framst i de fall dar verket gors tillgédngligt pa en skdrm utan att nagon
utskrift gors.

Mingfaldigande omfattas principiellt sett av upphovsmannens ensamritt och
framférande och visning omfattas av ensamratten om de ar i upphovsratt-
slagens mening offentliga. Principiellt sett krdver alltsa sadana atgéarder ett
samtycke av upphovsmannen till verket.

Vad som nu har ndmnts ar alltsd den rattighetsmassiga utgangspunkten.
En annan sak ar, som tidigare har antytts, hur situationen i verkligheten
stiller sig. Stundom kan avtalet med upphovsmannen om inmatningen av
verket i systemet innehalla eller tolkas som innehallande dven ett samtycke
till olika former av utmatning av verket genom systemet. Detta dr emellertid
en friga om avtalstolkning. Har kommer ocksa in en rad andra fragor som
har anknytning till utévande av upphovsrittigheter i samband med datorbe-
handling. Dessa fragor berdrs nagot narmare i det f6ljande.

4.1.2.5.4 Eventuell presumtionsregel om utmatning

Tillhandahallande av material i en terminal fran en databas torde numera i
sjdlva verket i manga fall innebéra att i en eller annan form exemplar
framstills i terminalen. Av rent praktiska skal brukar man namligen i en
sddan situation oftast gora en utskrift eller en upptagning. Utvecklingen av
mikrodator- och skrivartekniken har gjort att bildskdrmsterminaler numerai
stor omfattning 4r utrustade med apparatur for utskrift resp. upptagning.
Féljden hirav dr som ndmnts att man vid en sokning i en databas ofta gor sa
att man spelar in eller eventuellt skriver ut intressant material for att sedan i
lugn och ro studera det.

Mot denna bakgrund har det ifrdgasatts om man inte rent praktiskt borde
16sa de upphovsrittsliga problemen i samband med bildskdrmsutnyttjande
genom att stdlla upp en presumtionsregel om att, dir inte annat visas,
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utnyttjandet av skyddat material fran en databas skall anses som en
framstéllning av exemplar av verket.

Enregel som den nu ndimnda skulle delvis 10sa den réttsliga oséikerhet som
annars kommer att héra samman med de upphovsrittsliga aspekterna pa
tillhandahallande av datorbaserat material. Regeln skulle emellertid ocksa
fora med sig en hel del praktiska problem. Framfor allt blir det nédvéndigt att
noga definiera pa vad den skall tillimpas. Man skulle med andra ord behova
definiera vad en databas ar i motsats till andra typer av lagring i minnen. En
annan fraga giller de rent faktiska mojligheterna att motbevisa ett pastaende
om att exemplar har framstéllts av materialet. Detta dr en viktig fraga
eftersom databaslagrad information typiskt sett anses som vérdefull och
framstéllning av olovliga exemplar av den som nagot ganska allvarligt. En
sadan regel skulle ocksa fora mycket langt. Principiellt sett skulle varje
bildskdrmsutnyttjande anses omfatta en upphovsrittsligt relevant atgérd,
ndmligen exemplarframstéllning, oavsett de omstandigheter under vilka den
dger rum. Nir det géller framforande resp. visning blir upphovsritten
ddremot relevant bara om étgérden i en eller annan mening riktar sig till
allménheten.

Till de nu ndmnda problemen i samband med en sddan presumtionsregel
kommer att behovet av en sddan regel minskar om man, som har utvecklats,
antar att alla former av bildskdrmsutnyttjande dr att anse som antingen
visning eller framférande.

Mot denna bakgrund ser vi ingen anledning att foéresla nagon presumtions-
regel om att bildskdrmsvisning skall anses innefatta en exemplarframstéll-
ning.

4.1.2.5.5 Forhallandet till internationella konventioner m. m.

Den analys av rittsldget som nu har gjorts leder alltsa till slutsatsen att enligt
svensk rdtt upphovsmannen i realiteten har langtgaende befogenheter nér
det giller kontroll av den anvidndning av hans verk som kan dga rum i ett
datorsystem. Man torde kunna dra den slutsatsen att svensk rétt redan lever
upp till de 6nskemal som har fomulerats i paragraf 6 av den tidigare nimnda
WIPO/UNESCO-rekommendationen om att staterna bor overvéga att i sin
nationella lag uttryckligen erkanna "the exclusive right of the author to make
his work available to the public by means of computer systems from which a
perceivable version of the work may be obtained”. Nagra lagstiftningsatgér-
der for att uppfylla denna rekommendation anser vi alltsa inte pakallade.

Det sagda leder emellertid ocksd in pa en annan fraga, ndmligen
forhallandet till de internationella konventionerna pa det upphovsrittsliga
omradet. Denna fraga har stor betydelse ndr det giller att avgéra om
utldndskt material har skydd i Sverige i det sammanhang som det hér géller
resp. om svenskt material har skydd utomlands.

Nar det forst giller Bernkonventionen utgors de minimirdttigheter som
staterna skall ge verk frdn andra fordragsslutande stater av en ritt till
Oversittning av verket (art. 8), mangfaldigande (art. 9), offentligt framfo-
rande av dramatiska, musikaliskt-dramatiska och musikaliska verk (art. 11),
radioutsdndning (art. 11bis), offentlig uppldsning av litterdra verk (art.
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L1ter) bearbetning (art. 12) samt rittigheter till filmatisering av verk och till
forfogande Over filmverket (art. 14 och 14bis). Begreppet “offentligt
framférande’ hdnfor sig alltsa bara till vissa kategorier av verk. Bland dessa
ingdr inte litterdra verk. I fraga om dessa omfattar skyddet bara offentlig
upplasning och inte t. ex. offentligt framfoérande av verket pa en skarm.

Forhallandena dr nagot annorlunda enligt Vérldskonventionen om upp-
hovsritt, tack vare att denna inte innehaller nagon lika explicit uppréikning av
de minimiréttigheter som en upphovsman skall atnjuta. Det grundldggande
skyddsatagandet enligt Virldskonventionen finns i dennas art. I, enligt
vilken fordragsslutande stat atar sig att “’vidtaga alla erforderliga atgérder for
att bereda ett tillrackligt och verksamt skydd f6r upphovsmannens och andra
riattighetshavares rattigheter.” I den vid Parisrevisionen ar 1971 tillagda art.
['Vbis sdgs att skydd skall ges for de rattigheter som sakerstéller upphovs-
mannens ekonomiska intressen, inbegripet den uteslutande ritten att lata
mangfaldiga verket med vilket medel det vara ma, att lata offentligt framfora
verket och att lata utsinda det i radio. Som synes ar det grundldggande
atagandet i art. I liksom inledningen till art. IVbis vidstrickt formulerade,
medan de réttigheter som uttryckligen ndmns i art. IVbis har karaktéren av
en exemplifikation.

Vad som nu har sagts om minimirdttigheterna enligt de upphovsrittsliga
konventionerna innebdr att dessa minimiréttigheter vil tdcker all den
exemplarframstédllning som sker vid inmatning i och utmatning fran ett
datorsystem av upphovsrittsligt skyddade verk. Nar det giller utmatning i
form av projicering av verkets innehall pa en skarm &r det berattigat att dra
den slutsatsen att sadant utnyttjande, nar det giller litterdra verk i allménhet,
inte formellt tdcks av minimiréttigheterna enligt Bernkonventionen men, pa
grund av den vidstrackta formuleringen, vl av skyddsforpliktelserna enligt
Virldskonventionen.

Vad som nu har sagts om innehallet i Bernkonventionen behover
emellertid inte leda till slutsatsen att denna konvention inte ger upphovs-
mannen nagot skydd i fraga om utmatning pa en skidrm av hans litterira verk.
Det konventionsrittsliga skyddssystemet vilar pa principen om nationell
behandling. Denna princip ér i art. 5 i Bernkonventionen uttryckt pa det
sittet att konventionsstaterna ar skyldiga att i fraga om skyddade verk for
vilka staten inte dr hemland ge upphovsmannen ’savil de rittigheter som
varje lands lagar for narvarande tillerkdnner eller framdeles kan komma att
tillerkdnna landets egna medborgare som de rittigheter vilka sérskilt
tillkommer dem i kraft av denna konvention.” Denna forpliktelse till
nationell behandling stracker sig alltsa utover de rena minimirattigheterna.
Om ett lands lag ger rittigheter utéver dessa dr man skyldig att ge dven
upphovsmin fran andra konventionsstater del av dessa rittigheter. De
undantag som ibland diskuteras ror situationer som ar nagot annorlunda én
dem som diskuteras hér. Det ror sig om fall dar en réttighet infors i nationell
lag vilken inte dr direkt knuten till ett upphovsrittsligt utnyttjande (olika
former av ersittningsordningar) eller dir réttigheten pa annan grund &r
frimmande fOr strukturen hos en upphovsrittslig réttighet (t.ex. avgifter pa
oinspelat bandmaterial). I tilldgg till vad som nu har sagts om tillimpligheten
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av Bernkonventionen kan anmarkas att det skulle vara fraimmande att pa ett
sa vésentligt omraden som det hér géller tolka Bernkonventionens férplik-
telser som mindre langtgaende dn Virldskonventionens.

Mot bakgrund av vad som nu har sagts kan man utga fran att principen om
nationell behandling omfattar ocksa utnyttjande av skyddade verk i form av
projicering pa en skdrm i en terminal knuten till ett datorbaserat system. Vi
ar alltsa enligt svensk ritt skyldiga att ge upphovsmidn fran andra
Bernkonventionslidnder skydd i fraga om offentligt framférande i form av
projicering pa en skdrm av deras skyddade litterdra verk.

4.1.2.6 Tillimpningen av bestimmelserna om inskrédnkningar i
upphovsritten

4.1.2.6.1 Begreppen “offentliggorande” och "utgivning”

Inom det upphovsrittsliga regelsystemet ar det i flera olika sammanhang av
grundliggande betydelse om ett verk kan anses vara offentliggjort eller
utgivet. Sdrskilt stor betydelse har dessa begrepp nér det géller tillimpningen
av de olika inskrinkningar i upphovsritten som finns beskrivnai2 kap. URL.
Vissa av dessa inskrinkningar dr knutna till att verket ar offentliggjort,
medan andra forutsitter att verket ar utgivet.

Ett verk anses enligt 8 § forsta stycket URL offentliggjort niir det lovligen
har gjorts tillgingligt for allminheten. Offentliggérande av ett verk
foreligger forst och framst da det har utgivits, dvs. da exemplar har spritts
bland allminheten (se nedan). Offentliggorande kan emellertid dérutover
foreligga nir exemplar inte har spritts men verket pa annat sitt har gjorts
tillgidngligt for allmédnheten. Som exempel kan nimnas nir dramatiska eller
musikaliska verk framfors for allmdnheten i en teater- eller konsertsalong
elleriradio eller TV. En forutsittning for att offentliggdrande skall anses ha
skett dr att atgirden har skett "lovligen”. Hirmed avses som huvudprincip
att upphovsmannen har gett sitt samtycke. I vissa undantagsfall kan
emellertid offentliggérande ha skett utan sadant samtycke, exempelvis nér
ett overlatet konstverk med stod av 25 § URL utstills offentligt.

Begreppet "utgivning’' finns definierat i 8 § andra stycket URL. Enligt
denna anses ett verk utgivet nir exemplar ddrav med upphovsmannens
samtycke har forts i handeln eller eljest blivit spridda till allménheten. Som
praktiskt viktiga exempel pa utgivning anges i forarbetena (prop. 1960:17 s.
86) att litterdra verk ges ut i bokform, musikaliska verk som tryckta noter
eller konstverk sdsom bokillustrationer och vidare att musikaliska verk ges ut
som inspelningar pd grammofonskivor eller band eller filmverk i form av
filmkopior.

Begreppen i lagtexten bygger pa vissa definitioner i de internationella
upphovsrittsliga konventionerna. I art. 3.3 i Bernkonventionen definieras
begreppet published works” som "'works published with the consent of their
authors, whatever may be the means of manufacture of the copies, provided
that the availability of such copies has been such as to satisfy the reasonable
requirements of the public, having regard to the nature of the work™. Det
tilliggs i bestimmelsen att "The performance of a dramatic, dramatico-
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musical, cinematographic or musical work, the public recitation of a literary
work, the communication by wire or the broadcasting of literary or artistic
works, the exhibition of a work of art and the construction of a work of
architecture shall not constitute publication”.

En i huvudsak motsvarande bestimmelse finns i Varldskonventionen om
upphovsritt. I dess Art. VI sdgs att "Publication, as used in this Convention,
means the reproduction in tangible form and the general distribution to the
public of copies of a work from which it can be read or otherwise visually
perceived.” Aven hir r alltsa det avgorande att kopior har framstallts och
att spridning sker till allménheten. Den stora skillnaden i forhallande till
Bernkonventionens bestimmelse dr att det i denna inte forutsatts att verket
kan ldsas eller uppfattas visuellt.

Mot bakgrund av den betydelse som offentliggérandet och utgivningen har
i olika sammanhang finns det anledning att 6vervdga hur dessa begrepp kan
tillimpas pa verk som lagras, bearbetas och utnyttjas med hjélp av datorer.
Vissa speciella aspekter pa utgivningsbegreppet i samband med datorpro-
gram berdrs i avsnitt 5.4.4.2 och i specialmotiveringen till den féreslagna
lydelsen av 11 § URL.

Tillampningen av begreppet “offentliggérande” torde erbjuda mindre
problem i sammanhanget. Fran praktisk synpunkt gors datorlagrade verk
vanligen tillgdngliga pa det sittet att allmdnheten underréttas om att man
genom att teckna ett avtal kan fa tillgang till materialet i basen. Sa snart ett
sadant anbud har riktats till allmidnheten, t.ex. i form av en annons, far
offentliggérande anses ha skett av verket i basen eller av basen sjilv.
Begreppet “allménheten” i detta sammanhang torde bora tolkas pa samma
sdtt som i exempelvis ndr det giller offentligt framférande. I detta
sammanhang anses offentlighetskriteriet uppfyllt sa snart verket gors
tillgangligt utanfor den helt privata sfaren eller utanfor helt slutna kretsar (jfr
forsta lagutskottets betankande nr 41 ar 1960 s. 38). Fran upphovsrittslig
synpunkt anses darfor ett verk som lagrats i en dator som offentligjort dven
om det erbjuds bara t.ex. vissa institutioner eller personer ur vissa
yrkesgrupper eller liknande.

Storre svarigheter véllar da tillimpningen av begreppet “utgivning’’ pa
datorlagrade verk. Utgangspunkten &r att ett verk som lagras i en databas
eller databasen sjdlv inte anses som utgivet/utgiven genom att det resp. den
gors tillgdngligt for allmdnheten. Bildskdrmsvisning innebdr ju inte att
exemplar sprids till allmidnheten utan bara att denna kan ta del av verket pa
en skdrm eller pa annat sdtt. Situationen blir givetvis annorlunda om det
lagrade verket eller basen fors i handeln, exempelvis i kassettform.

Den exemplarframstéllning som kan ske frdn material i en databas sker
oftast hos brukarna sjdlva exempelvis genom att de gor utskrifter av
materialet eller framstéller maskinldsbara kopior av detta. Det kan ocksé
tankas att brukarna for 6ver materialet helt eller delvis i en egen databas
(’downloading™).

Problemet nér det géller att bedoma om utgivning har skett av datorlagrat
material ligger i att avgora nar sadan utgivning har skett. Det dr ndmligen
svart att faststdlla den tidpunkt da lagens kriterium om spridning till
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allminheten av sjilva exemplaren édr uppfyllt. Denna ovisshet kan ha vissa
praktiska och principiella oliagenheter. En oldgenhet ligger i att vissa av
lagens bestammelser, exempelvis 18 § URL om framstéallning av blindskrifts-
exemplar och 23 § om inskrdnkningar i den s.k. spridningsritten, bara giller
for utgivna verk. En annan oldgenhet kan ligga exempelvis i att det kan vara
svart att fastsla vilka exemplar som omfattas av utgivningen och vilka som
inte gor det, ndgot som i sin tur kan ha aterverkningar i olika hinseenden.
Det forekommer att verk aldrig ges ut i traditionell mening utan i stéllet gors
tillgangliga via en databas dar de ar lagrade medan basen sjélv aldrig blir
foremal for utgivning.

Mot bakgrund av vad som nu har sagts skulle man, som antytts fran vissa
hall, kunna Gverviga att pa nagot sitt dndra eller komplettera den gillande
definitionen av utgivning sa att man técker ocksa den situationen att ett verk
resp. fotografi ar lagrat i en dator och gors tillgéngligt for allménheten genom
denna. Det dr emellertid pa goda grunder mycket tveksamt om nagon sadan
komplettering bor ske.

En utgangspunkt i detta sammanhang maste vara att man inte skall ga ifran
den definition som finns intagen i de internationella konventionerna.

Sérskilt maste man da beakta Bernkonventionens definition av utgivning
(se ovan) dir det uttryckligen sdgs att som “’publication” inte anses en sadan
atgérd som exempelvis tradspridning av verk till allméanheten. Att ga ifran ett
sa grundlidggande element i den internationella definitionen som just
exemplarframstéllningen skulle valla komplikationer som inte kan dverska-
das. Man bor saledes dven for verk som gors tillgéngliga genom datorbase-
rade system behdlla den principiella upplaggningen av definitionen i 8 §
andra stycket URL, vilken innebdr att utgivning forutsitter spridning av
exemplar av verket till allmédnheten. I och for sig forutsitter bestimmelsen
givetvis inte att upphovsmannen sjalv framstéller de exemplar som behovs
for att utgivning skall anses ha skett. I den situation som féreligger nér
exemplar framstills fran ett datorlagrat material kan sjélva exemplaren lika
girna framstéllas av dem som ar anslutna till systemet. Vad som ar viktigt for
att en utgivning skall ske dr att exemplaren framstills med upphovsmannens
samtycke. Fragan diskuterades i samband med tillkomsten av den rekom-
mendation som namns i 3.2.2 ovan. I en tidigare version av denna
rekommendation sades uttryckligen att "’hard-copy print-out .. could consti-
tute a publication of the work within the meaning of Article VI of the
Universal Copyright Convention and Article 3 of the Berne Convention.”
Denna del av rekommendationen togs emellertid senare bort eftersom det
befanns lampligast att ldmna denna fraga till nationell lagstiftning och
nationella domstolar (paragraf 37 i rapporten fran sammantriadet med den
andra regeringsexpertkommitten i &mnet, UNESCO/WIPO/CEGO/11/7).

Mot bakgrund av vad som nu har sagts torde man atminstone for svensk
ratts del kunna anta att dven sadan exemplarframstéllning som fran
datorbaserat material sker pa anvdndarsidan med upphovsmannens sam-
tycke kan vara underlag for ’utgivning” i den mening som avses i 8 § andra
stycket URL. Fran denna synpunkt foreligger knappast nagot behov av att
dndra den gillande legaldefinitionen. Mot en sadan dndring talar som nyss



SOU 1985:51 Utnyttjande av skyddat material i datorer 71

har ndmnts ocksa hansyn till innehallet i de internationella konventionernas
definition av utgivningsbegreppet.

Fragan uppstar da om de problem som den gillande legaldefinitionen
skulle medféra ndr det giller datorlagrade verk innebdr att man bor
komplettera definitionen. Som nyss har namnts ligger problemet framst i att
avgora ndr en utgivning skall anses foreligga och vilka exemplar av verket
som omfattas av denna.

Dessa rent praktiska problem torde emellertid inte ha sadan tyngd att de
motiverar nagon sadan kompletterande regel. Det mest praktiska exemplet
som kan beroras av en sadan regel dr framstallning av kopior i utskrift eller
annat varaktigt sdtt, exempelvis maskinldsbar form, fran materialet i
databasen. Dessa kopior dr framstdllda med eller utan upphovsmannens
samtycke. Vilkendera situationen som foreligger framgar oftast av avtalet
om anslutning till basen eller av andra omsténdigheter. Foreligger samtycke
ir exemplaren enligt vad som har sagts ovan att anse som utgivna och far
exempelvis spridas vidare enligt 23 § URL. Foreligger inget sddant samtycke
kan kopior framstéllas for enskilt bruk (under forutséttning att ifrdgavarande
verk ar att anse som offentliggjort). Dessa exemplar dr inte att anse som
utgivna och far exempelvis inte spridas vidare.

Mot denna bakgrund torde nagon kompletterande regel om utgivnings-
kriteriet knappast behdvas och i varje fall kan den knappast vara sa
angeligen att den bor genomféras trots dess implikationer i andra
hénseenden.

4.1.2.6.2 Exemplarframstéllning for enskilt bruk

11 § URL i sin nuvarande lydelse foreskriver att “’av offentliggjort verk ma
enstaka exemplar framstallas for enskilt bruk”. Vad som salunda har
framstéllts far inte anvdndas for annat dndamal. I huvudsak motsvarande
bestammelse finns i 5 § FotoL. I bestimmelsen i URL anges vidare dels att
den inte ger rétt att for enskilt bruk lata annan framstélla bruksféremal eller
skulptur eller efterbilda konstverk genom konstnirligt férfarande, dels att
den 6ver huvud taget inte &r tillimplig pa utférande av byggnadsverk. Vi har i
vart delbetdnkande 2 (SOU 1983:65) foreslagit vissa dndringar i regeln.
Forslagen Overviégs f.n. i regeringskansliet.

Bestimmelserna om exemplarframstéllning for enskilt bruk innehaller
inte ndgra sarskilda begransningar nér det géller material som ar lagrat i eller
utnyttjas med hjélp av en dator. Féljaktligen ar det fullt tilldtet att under de
forutsdttningar som anges i bestimmelsen framstélla exemplar av det
datorlagrade materialet bade som papperskopior och i maskinlasbar form.
Fran de kopior som har framstéllts pa detta sétt kan sedan nya kopior
framstéllas for t. ex. familjemedlemmar eller kolleger inom den ndrmaste
véinkretsen. Man kan ocksa med stéd av bestimmelsen och under de
forutsattningar som dar anges foreta ’downloading”, dvs. helt eller delvis
overfora innehéllet i en huvuddatabas till en lokal bas hos utnyttjaren.

De atgarder som salunda kan foretas med stod av 11 § ér sjélvfallet tillatna
sa ldnge de haller sig inom de ramar som bestimmelsen foreskriver och annat
inte har Overenskommits, t. ex. som fOrutsdttning for att fa utnyttja en
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databas. Kopian for enskilt bruk skall salunda goras fran ett offentliggjort
verk, dvs. frdn material i en databas vilket ar att anse som offentliggjort (se
ovan). Vidare skall exemplaret framstallas for enskilt bruk, dvs. for bruk
inom den ndrmaste familje- eller viankretsen. Endast enstaka exemplar far
framstillas och vad som har framstéllts med stod av bestimmelsen far inte
anvdndas for annat dndamdl. Nagot hinder mot att anlita utomstaende for
exemplarframstéllningen foreligger inte eftersom det nuvarande férbudet
mot anlitande av “annan” i paragrafens andra stycke knappast kan fa
tillimpning i detta sammanhang.

Motsvarande giller enligt FotoL med den skillnaden att fotografiet inte
behover vara offentliggjort.

Ett speciellt problem skulle kunna uppsta nar det géller tillimpningen av
11 § URL pa datorlagrat material. Detta problem giller fragan om den for
vars bruk exemplaret framstalls sjélv skall inneha den forlaga som ligger till
grund for exemplarframstallningen. Hogsta domstolen har i dom den 26 april
1984 (NJA 1984 s. 304) kommit till slutsatsen att Sveriges Radios
tillhandahallande, pa bestillning av en privatperson, av kopior for enskilt
bruk av upptagningar hos foretaget fick anses sta i strid med 11 § URL
eftersom bestéllaren inte innehade den forlaga fran vilken kopian gjordes.
En motsvarande princip skulle i och for sig kunna ténkas bli tillimpad nar det
galler framstéllning av kopior fran datorlagrat material eftersom den som gor
eller later gora exemplaret ju inte innehar nagon forlaga. Situationen hér dr
emellertid annorlunda @n den som bedomdes i det nyss ndmnda réttsfallet.
En framstdllning av kopior i databasfallet forutsétter en fysisk och rittslig
kontakt med den bas dir materialet finns. Vanligen finns ett abonnemangs-
avtal med basens innehavare. Oftast ger detta uttryckligen eller implicit en
ratt for anvdndaren att gora sddana kopior som det hir giller. Aven om s
inte skulle vara fallet dr dock situationen i databasfallet en annan én nér det
géller kopior fran Sveriges Radio. Den princip som Hogsta domstolen i det
niamnda fallet mé ha fastslagit — och som redan i domen angavs inte vara utan
undantag — torde alltsa knappast leda till att framstéllning av kopior for
enskilt bruk av databaslagrat material skulle vara otillaten enligt URL av det
hér berdrda skilet. En helt annan sak ér att sadan kopieframstillning kan
vara otilliten enligt avtalet mellan anvandaren och databaséigaren.

Niér det helt allmént géller tillimpningen av 11 § i URL och 5 § FotoL i
detta sammanhang kan forst konstateras att bestimmelserna tillater exem-
plarframstéllning dven fran datorlagrat material.

Sammantaget kan exemplarframstéllningen for enskilt bruk i dessa
sammanhang fa en betydande omfattning. Informationsmaterialet i databa-
ser representerar stora ekonomiska viarden och en omfattande kopiefram-
stdllning kan vélla oldgenhet eller forluster och kan i varje fall, som nyss
ndmnts, innebdra ett omfattande utnyttjande av verken och prestationerna.
Det har mot denna bakgrund ifragasatts om man inte borde begrinsa
mojligheterna att for enskilt bruk framstilla exemplar av datorlagrat
material.

De omsténdigheter som nu har nimnts torde emellertid inte ha en sddan
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barkraft att de motiverar nagra speciella inskridnkningar i mojligheterna till
exemplarframstillning for enskilt bruk fran salunda lagrat material. Skilen
hértill ar flera.

Ett skil dr att mer och mer material “ldggs pa data”. Det dr knappast
réttspolitiskt acceptabelt att denna omstandighet skulle begrénsa mojlighe-
terna till kopiering for enskilt bruk jamfért med om materialet finns i tryckt
form. Ofta forekommer dessutom material i bada formerna. Vidare kan det
ifrigasittas om nagot egentligt praktiskt behov finns av att begréinsa dessa
kopieringsmdjligheter. Informationien databas ar ofta av den karaktéren att
den #ndras och uppdateras kontinuerligt och foljaktligen snabbt blir
inaktuell.

Till vad som nu har sagts kommer ett par andra omsténdigheter. Savitt man
vet har nagra sérskilda problem hittills inte visat sig pa omradet. Mot denna
bakgrund skulle det vara svart att utforma en limplig inskrankande regel.
Nir det sérskilt giller "downloading” fér enskilt bruk fran en huvudbas till en
lokal bas kan det dessutom ifragasittas om detta i praktiken utgor eller
kommer att utgdra nigot storre problem. Redan kostnaderna for en sadan
atgird och for att administrera och uppdatera en lokal bas kan i manga fall bli
sa hoga att det inte blir intressant att uppritta en sadan bas for enskilt bruk i
URL:s mening. En konstant uppkoppling till huvudbasen kan givetvis
tinkas. En saddan kan emellertid knappast ske utan att innehavaren av
huvudbasen far veta om det och torde dérfor inte vara nagot storre problemi
sammanhanget.

Med hinsyn till vad som nu har sagts foéreslar vi inte nagra sérskilda regler
om exemplarframstéllning for enskilt bruk av verk eller fotografier som &r
lagrade i en databas eller i ett datorbaserat informationssystem. Det sirskilda
fallet att datorprogram ér lagrat pa detta sitt behandlas i avsnitt 5.4.4.2
nedan.

Vad som har sagts nu tar i forsta hand sikte pa exemplarframstallning for
enskilt bruk frdn materialet i en databas. Eftersom 11 § URL och 5 § FotoL
ar tillimpliga pa alla typer av exemplarframstéllning kan de anvindas ocksé
till stod for inférande av skyddat material in i en databas eller annat
datormedium s linge denna resp. detta inte omfattas av ndgon annans
upphovsritt. Om och i den mén sadant inférande, t. ex. i minnet i en
hemdator, sker for enskilt bruk ér det tillatet enligt den ndmnda bestdm-
melsen. Ibland sker sddant inforande for lingvistiska, syntaktiska eller
semantiska undersdkningar av litterdra verk. Oftast dr sadana inforingar rent
tillfzlliga och inforingarna och de bearbetningar som sker avser framst att
bilda underlag for ett undersdkningsresultat. Denna situation har ibland
diskuterats i den internationella debatten, exempelvis vid sammantradet
med den andra regeringsexpertkommittén som gjorde utkastet till den
rekommendation som har nidmnts ovan (punkt 41 i rapporten frén
sammantridet; se ovan). Det anségs dér att rattsinnehavaren inte led nagon
oskilig skada genom s&dana atgirder och att den nationelle lagstiftaren
darfor skulle ges en viss frihet att reglera situationen. Om verket helt eller
delvis utnyttjas i ursprunglig eller bearbetad form i det slutliga undersok-
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ningsresultatet behovs givetvis samtycke fran upphovsmannen i den mén
uinyttjandetinte sker med stod av reglerna om fria utnyttjanden, exempelvis
citatritten.

Sammanfattningsvis torde nagra sérskilda lagstiftningsatgirder inte beho-
vas ndr det géller inmatning for enskilt bruk av skyddat material i en
databas.

4.1.2.6.3 Citatrétten

Enligt 14§ forsta stycket URL féar ur offentliggjort verk citat goras i
6verensstimmelse med god sed och i den omfattning som betingas av
dndamalet. Enligt paragrafens andra stycke finns vissa mojligheter att
utnyttja atergivningar av konstverk i kritiska och vetenskapliga framstill-
ningar. Motsvarande regler for fotografier finns i 7 § FotoL.

De ndmnda reglernai 14 § forsta stycket URL om mojligheten att citera dr
generella i den meningen att citat kan goras ur olika typer av verk och i olika
slags ssmmanhang. Det ér dirfor fullt mojligt och tillatet att gora citat ur
material i databaser som innehaller eller sjdlva utgor skyddade verk, om
forutséttningarna enligt bestimmelsen 4r uppfyllda. Det material ur vilket
citat gors maste alltsa vara offentliggjort och citaten far inte vara for langa
och skall dessutom goras i 6verensstimmelse med god sed, dvs. anvindasi ett
sammanhang eller i en ram som den citerande sjilv tillhandahaller.
Dessutom skall reglerna om den ideella ritten i 3 § URL och de sirskilda
bestimmelserna om killangivelse m. m. i 26§ URL iakttas. Under
motsvarande fOrutsittningar 4r det mojligt att ur offentliggjort material fora
in citat i databaser. Att forutsittningarna i ovrigt enligt 14 § forsta stycket
skall vara uppfyllda innebdr i detta sammanhang bl. a. att det normalt inte &r
tillatet att i databaser utan “kringtext” lagra utdrag i form av citat t. ex.
sdsom citatsamlingar.

Mot bakgrund av vad som nu har sagts anser vi inte att nagra indringar i
14§ URL eller 7 § FotoL behévs med hinsyn till lagring och utnyttjande av
verk i datorer.

4.1.2.6.4 Pressens laneritt

Bestimmelserna om pressens laneritt finns i 15§ URL. De innebir att i
tidning eller tidskrift far ur annan tidning eller tidskrift tas in artikel i religios,
politisk eller ekonomisk dagsfraga, om inte férbud mot eftertryck ér utsatt.
Bestdimmelsen ger ocksa vissa mojligheter att aterge konstverk som
illustrationer till nyhetsartiklar.

Bestdmmelsen giller till forman for tidningar och tidskrifter, dvs. tryckta
media. Den giller diremot inte mellan etermedia eller mellan etermedia och
tryckta skrifter. Man torde mot bakgrund hérav kunna dra den slutsatsen att
bestimmelsen inte omfattar sadana fall dir informationen férmedlas i form
av elektroniska signaler till en skdrm eller skrivare hos mottagaren. I sidana
fall far alltsa det formedlade materialet inte ldnas med stod av bestimmelsen
och materialet far heller inte matas in i sddana system med stod av denna
regel.
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4.1.2.6.5 Antologier m. m.

I 16 § URL finns regler om atergivande utan upphovsmannens samtycke av
litterdra eller musikaliska verk i samlingsverk till bruk vid undervisning eller
gudstjanst. En forutsittning ar att samlingsverket 4r sammanstallt ur verk av
ett storre antal upphovsmén. En annan forutsattning ar att endast mindre
delar av verk eller sadana verk av ringa omfang far aterges och att en
karenstid om fem ar har gatt fran det utnyttjade verkets utgivning. Konstverk
far aterges i anslutning till texten om fem ar har gatt fran offentliggérandet. I
samlingsverk for undervisning far man inte ta med verk som har kommit till
just for undervisningsindamal. Upphovsmannen har ratt till ersdttning for
sadan atergivning som avses i paragrafen. Vid utnyttjanden enligt 16 § skall
bestimmelserna om ideell ritt i 3 § URL och om kéllangivelse m. m. i 26 §
URL tillampas.

Forst skall sigas att det kan vara tveksamt om de bestimmelser som nu har
refererats har tillimpning pa databaslagring. Ett skl hartill 4r att forarbe-
tena (prop. 1960:17 s.124 ff) hanfor sig till samlingar av typ lasebocker,
koralbdcker och liknande i tryck utgivna samlingar men ddremot uttryckli-
gen undantar filmverk. Det ar emellertid naturligt att 16§ har sin
utgdngspunkt i den teknik som var den vanliga vid 1960-talets borjan,
ndmligen tryck. Det finns ingenting som tyder pa att man avsett att frdn
tillimpningsomridet undanta sadana situationer da samlingen finns i annan
form én i tryck. Tvirtom ndmns i propositionen (s.125) uttryckligen att
bestimmelsen omfattar det fall dér litterdra verk lagrats pa magnetofonband.
Aven om det kan finnas en viss tvekan om rickvidden av 16 § nir det giller
olika former av ny teknik kan det inte uteslutas att bestimmelsen ocksa kan
ha tillimpning pa situationer da det samlingsverk som bestimmelsen talar
om dr lagrat i exempelvis en databas.

Fran praktisk synpunkt kan bestimmelserna i 16 § fa betydelse dven i
forhallande till utnyttjande med hjélp av datorteknik. Salunda kan for bruk i
skolor och andra undervisningsanstalter litterdra verk lagras i en databas i
form av samlingsverk. Vidare kan namnas vissa planer pa att gora samlingar
av psalmer och andra religiosa sanger tillgédngliga ute i forsamlingarna genom
overforing fran ett datorbaserat informationssystem.

En annan situation uppstar nir verk som dr intagna i en databas skall tasin i
samlingsverk som avses i 16 § antingen i tryckt form eller i form av en
databas. I dessa situationer skulle 16 § kunna anvdndas som underlag for
intagandet i samlingsverket. De fOrutsattningar som anges i paragrafen
maste da vara uppfyllda. Bl. a. maste det material som skall utnyttjas vara
utgivet. Frigan om definitionen av begreppet utgivning i foérhallande till
datorlagrat material har diskuterats ovan (avsnitt 4.1.2.6.1).

I sammanhanget skall slutligen anmirkas att det till upphovsréttsutred-
ningen framstéllts 6nskemal om att 16 § skall omvandlas till en avtalslicens-
regel, dvs. att utnyttjandet i princip skall goras beroende av avtal med en
sammanslutning av upphovsmén. Fragan om bestimmelsens utformning
torde darfor komma att Gvervédgas under det fortsatta arbetet.
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4.1.2.6.6 Ljudupptagningar f6r undervisningsindamal

[ 17 § URL finns regler om mojlighet att utan upphovsmannens tillstand
framstilla ljudupptagningar for tillfdlligt bruk inom undervisningsverksam-
het. Bestimmelsen omfattar inte t. ex. upptagningar av TV-program. Aven
om det tekniskt och teoretiskt 4r mojligt att framstélla och lagra sadana
ljudupptagningar med hjélp av datorteknik (se exempelvis under 4.1.2.2.7)
dr det dnnu for tidigt att dra nagra slutsatser om behovet av dndringar i 17 §
med anledning av den nya tekniken. Frdgan om utformningen av 17 §
6vervdgs f. 6. for narvarande i annat sammanhang av upphovsrittsutred-
ningen. Man kan dérfor eventuellt komma fram till en annan slutsats mot
bakgrund av de speciella 6verviigandena i fragan.

4.1.2.6.7 Blindbocker m. m.

118 § URL finns bestimmeler som gor det mojligt att utan upphovsmannens
tillstand framstalla exemplar i blindskrift av utgivna litterira och musikaliska
verk. Vidare finns en fullmaktsbestimmelse som ger regeringen méjlighet att
meddela foreskrifter om framstéllning av talbocker, dvs. ljudupptagningar
av utgivna litterdra verk, for utlaning till blinda och andra svért vanfora.
Nutida teknik gor det fullt mojligt att anvinda den nu nidmnda
bestimmelsen pa litterdra verk som dr lagrade i ett datorbaserat informa-
tionssystem under forutséttning att de 4r att anse som utgivna. (Det skall i
sammanhanget anmarkas att utgivning forutsitter spridning av exemplar
med upphovsmannens samtycke. Spridning av t. ex. exemplar i blindskrift,
som har framstillts med stod av 18 § utan sddant samtycke, konstituerar
alltsa inte utgivning.) Den lagrade texten kan i de lokala terminalerna tas ut
dels pd en skdrm, dels genom hogldsning av en rostgenerator (varvid
signalerna konverteras till tal), dels genom blindskrift pa en papperskopia. I
och med att ett litterart verk &r lagrat i ett datorbaserat informationssystem
kan alltsd de lokala utnyttjarna genom att anvinda olika slags teknik ta ut
materialet i form av exempelvis blindskrift eller upptagningar fran en
rostgenerator. Datortekniken gor det alltsa hir liksom pd méanga andra
omrdden mdojligt att med stéd av URL:s speciella inskrinkningsregler
utnyttja skyddade verk i en helt annan omfattning dn som var forutsatt vid
reglernas tillkomst. Fragan kan dé vickas om inte utvecklingen gor att man
bor Overviiga omformuleringar av reglerna. Nir det giller de speciella
bestimmelserna om blindskrift och ljudupptagningar av litterira verk torde
emellertid nidgon dndring av reglerna inte behdvas, atminstone inte for
dagen. En anledning hartill &r att reglerna dr forestavade av humanitira
hidnsyn och i princip inte bor rubbas utan mycket starka skil. En annan
anledning dr att malgruppen f6r blindskriftsexemplar och talbocker fortfa-
rande édr begrdnsad och att vad den nya tekniken ger ar visentligen
forbéttrade mojligheter att framstélla de erforderliga verksexemplaren.

4.1.2.6.8 Offentliga framféranden och offentlig visning

Upphovsmannens ensamritt enligt URL omfattar som tidigare naimnts ocksé
offentliga framféranden av verket. 1 vissa fall fir emellertid sadant
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framférande ske utan samtycke. Regler harom finns i 20 § URL. Enligt
denna far utgivna verk framforas offentligt utan upphovsmannens samtycke
vid gudstjinst eller undervisning och dessutom under vissa forutsdttningar
bl. a. for vilgorande dndamal eller i annat allménnyttigt syfte.

Bestimmelser om inskrinkning i ensamritten till offentlig visning finns i
23 0och 25 §§ URL ochi 10 § FotoL. Den forstnamnda bestimmelsen innebar
att ndr ett litterdrt eller musikaliskt verk har utgivits fir de exemplar som
omfattas av utgivning visas offentligt utan upphovsmannens samtycke. Enligt
25 § URL giller detsamma i fraga om utgivna exemplar av konstverk, om
visningen sker pa annat sétt dn genom film eller i television. I 10 § FotoL ségs
att nir en fotografisk bild har blivit utgiven sa far de exemplar som omfattas
av utgivningen utstéllas offentligt. Vidare far offentliggjorda fotografiska
bilder dven eljest visas offentligt i samband med undervisning och under
speciella forutsittningar dven i vissa andra sammanhang.

Eftersom tillhandahallande for allménheten av vissa typer av datorlagrade
verk pa skdrm principiellt sett anses som ett offentligt framférande/
motsvarande kan fridgan om tillimpningen av inskrankningen i 20 § bli
aktuell.

Med tillimpning av denna regel skulle t. ex. visning pa skdrm i skolor och
andra undervisningsanstalter av datorlagrat material fa ske utan upphovs-
mannens samtycke. Detta ir sjélvfallet en form for offentliga framféranden
som man knappast hade i atanke nér bestammelsen tillkom och den kan
givetvis komma att innebdra ett omfattande utnyttjande av verken i fraga.
Det skall dock anmirkas att bestimmelsen fortfarande bara far tillimpning
pa framféranden som &r att anse som offentliga. Det ar endast i timligen fa
fall som undervisning bedrivs i sadana former att den &dr att anse som
offentlig.

Vad som nu har sagts om tillimpningen av 20 § URL pa datorlagrat
material gor att vi inte anser att nagra lagstiftningsatgarder bor vidtas.

[ fraga om databaser vars innehall inte nar upp till verksh6jd men som
didremot kan omfattas av katalogskyddet kan anmérkas att skyddet enligt
49§ URL endast giller mot eftergorande”. Hirmed avses (SOU
1956:25s. 391) “att forebilden direkt kopieras genom tryck eller pa annat
sdtt, men termen eftergora ticker dven mer eller mindre besljade plagiat™.
Offentligt framforande kan alltsa inte anses vara ett eftergérande. Darmed
blir det inte heller aktuellt att diskutera tillimpningen av reglerna om fria
offentliga framféranden pa material i databaser som inte dr verk utan som
omfattas av katalogskyddet i 49 §.

Nir det sedan giller offentlig visning har i avsnitt 4.1.2.5 den slutsatsen
dragits att tillgdngliggérande via bildskdrm av vissa typer av verk kan vara att
anse som offentlig visning. [ avsnitt 4.1.2.6.1 har vissa dverviganden gjorts
om begreppen “offentliggérande™ och “utgivning’ och deras relationer till
datorlagrat material. Vad som har nimnts i dessa tva avsnitt innebér dels att i
vissa fall sadan skdrmvisning kan fa ske utan upphovsmannens samtycke,
dels att i vissa situationer exemplar som framstlls fran datorlagrat materal
kan fa visas offentligt. Tillimpningen av dessa bestimmelser torde inte
foranledea nagra speciella lagstiftningsatgirder.
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4.1.2.6.9 Forhallandet till rundradioséindningar

I olika sammanhang rorande diskussionerna om nya media har man kommit
in pa den rittsliga naturen av teledata. Hirmed avses i princip system
varigenom allménheten via telenitet pa sina TV-skdrmar kan fa tillgang till
information av olika slag frdn en databas.

En frdga i sammanhanget dr om utsindning av teledata omfattas av
radiolagens begrepp rundradiosdndning, dvs. som ’radioséindning eller
trddsiandning som dr avsedd att mottagas direkt av allmidnheten, om
sandningen icke 4r avsedd endast for en sluten krets, vars medlemmar éro
forenade genom en pataglig gemenskap av annat slag dn ett gemensamt
intresse att lyssna pa eller se sandningen™ (1 § radiolagen). Oavsett hur det
forhéller sig med den radiorattsliga regleringen uppkommer fragan hur man
fran upphovsrittslig synpunkt skall se pa teledata, dvs. om detta ér att anse
som "ljudradio, television, direktoverforing ...”" (21 § URL). Detta kan fa
betydelse nidr det giller att avgéra om vissa bestimmelser i URL om
inskrankningar i upphovsritten, exempelvis den s. k. reportageritten i 21 §
och ritten att gora s. k. efeméra inspelningar i 22 § forsta stycket eller
avtalslicensbestimmelsen i 22 § andra stycket, skall ha tillimpning pé
teledata.

I det foregaende har angetts att visning av material fran en databas pa
skdrm dr att anse som ett offentligt framférande eller i vissa fall som en
offentlig visning. Det skulle verka konstlat att kvalificera detta offentliga
framférande resp. denna offentliga visning i teledata som radio— eller
TV-sindning i upphovsrittslagens mening. Forarbetena till URL tyder
dessutom pa att man i fraga om de nu ndmnda bestimmelserna bara har haft
ljudradio och TV etc. i gdngse mening i tankarna. Det kan knappast finnas
skil att ge dessa begrepp en mera vidstrackt tolkning nér det géller en speciell
typ av utnyttjande av datorlagrat material, dvs. teledata, vilken i princip inte
skiljer sig fran annan visning pa skirm for allmidnheten.

Mot denna bakgrund kan de sirskilda bestimmelserna i 21 och 22 §§ URL
till forman for radio- och TV-foretag inte anses vara tillimpliga pa teledata
och liknande tjdnster, och nagon dndring foreslas inte i detta hinseende.

I detta sammanhang skall ndmnas att det numera ibland férekommer att
material, exempelvis datorprogram, sinds ut via etern for att tas emot och
spelas in av dem som har intresse darfor. I dessa fall kan givetvis en
rundradiosdndning foreligga i radioréttslig mening och de vanliga upphovs-
rdttsliga reglerna ddrom bli tillampliga.

4.1.2.6.10 Frihet att sprida exemplar till allmdnheten

Enav upphovsménnens grundldggande rattigheter ar enligt 2 § URL att gora
verket tillgangligt for allmdnheten genom att exemplar dérav utbjuds till
forsdljning, uthyrning eller utlaning eller eljest sprids till allmdnheten. I
denna rétt foreskrivs vissa inskrdnkningar genom bestimmelserna i 23 och
25 §§ URL. Den forra géller litterdra och musikaliska verk och den senare
konstverk. I den forra bestimmelsen sdgs att sedan litterért eller musikaliskt
verk har getts ut far de exemplar som cmfattas av utgivningen spridas vidare
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och visas offentligt. Exemplar av musikaliska verk far dock inte utan
upphovsmannens samtycke tillhandahallas allmdanheten genom uthyrning
eller annan ddrmed jamforlig rdttshandling. I 25 § ségs att sedan konstverk
har utgivits eller upphovsmannen har overlatit exemplar av verket far de
utgivna eller overlatna exemplaren spridas vidare och verket far, som nyss
har ndmnts, i viss omfattning visas offentligt.

Det skall tilldggas att FotoL inte innehaller nagra réttigheter motsvarande
upphovsmannens ritt att kontrollera spridningen av exemplar. I FotoL
foreskrivs emellertid straffsanktioner och dven andra sanktioner mot den
som till allménheten sprider exemplar av fotografisk bild som har framstéllts i
strid mot lagen.

Fran datorlagrat material kan anvidndarna av systemet framstélla exemplar
bade i form av papperskopior och i maskinlasbar form. Fragan om rétten att
utan upphovsmannens samtycke sprida dessa exemplar vidare har delvis
berorts i det foregaende (avsnitten 4.1.2.6.1 och 4.1.2.6.2). Enligt vad som
har utvecklats ndrmare i dessa avsnitt dr salunda framstillda exemplar att
anse som utgivna, om framstillningen har skett med upphovsmannens
samtycke.

Om exemplarframstéllningen pa anvandarsidan har skett med upphovs-
mannens samtycke dr de exemplar som anvandarna salunda framstaller att
anse som utgivna i URL:s mening. I fradga om litterdra och musikaliska verk
samt konstverk foljer da av 23 och 25 §§ att exemplaren fritt far spridas vidare
och visas offentligt. Offentligt framforande omfattas ddremot inte av denna
“konsumtion’’av rittigheterna. Andra verk, exempelvis filmverk, vilka det
tekniskt dr fullt mojligt att lagra centralt i en dator och ta ut via ndtanslutning
till en terminal, omfattas inte av dessa bestimmelser och av anvédndaren
framstillda exemplar far alltsa inte spridas fritt. Har anvdndaren framstéllt
sitt exemplar utan upphovsmannens samtycke, exempelvis enligt reglerna
om enskilt bruk, dr exemplaren inte att anse som utgivna och far inte spridas
vidare.

De exemplar som anvidndarna salunda framstiller kan givetvis i sin tur
anvindas som underlag for kopiering, exempelvis for enskilt bruk. Héri-
genom kan givetvis underlag skapas for en viss illegal marknad for
sekunddrexemplar av datorlagrat material.

Sadana sekundért framstéllda exemplar, exempelvis kopior som har gjorts
medstod av 11 § URL fran en utskrift av datorlagrat material, dr inte att anse
som utgivna eftersom de inte har framstéllts med upphovsmannens samtycke
utan med stdd av en inskrdnkning i upphovsritten. De far da inte spridas
vidare till allmadnheten och far inte anviandas for annat andamal dn just enskilt
bruk i den restriktiva tolkning som man numera ger detta uttryck.

Mot den bakgrund som nu har beskrivits torde méjligheten till vidareko-
piering fran exemplar som framstéllts fran en databas inte behova foranleda
nagon begrinsningsbestimmelse i lagen. Inte heller torde det, atminstone
inte for dagen, av hénsyn till datortekniken foreligga nagot behov av
begrinsningar i den mojlighet till vidarespridning av utgivna exemplar som
toreskrivs i 23 och 25§§ URL. (I fraga om programvara se avsnitt
5.4.4.4).
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4.1.2.6.11 Forhallandet till handlingar som har upprattats hos myndighet
m. m.

19 0ch 24 §§ URL finns vissa bestimmelser om handlingar som ér upprittade
hos myndighet. Dessa handlingar kan fran upphovsrittslig synpunkt indelas i
tre kategorier. Den forsta, varom bestimmelser finns i 9 §, bestar huvud-
sakligen av lagar och forfattningar, myndighetsbeslut och yttranden av
svenska myndigheter och saknar som huvudprincip upphovsrattsligt skydd.
Den andra kategorin omfattas av 24 § forsta stycket forsta punkten och avser
huvuddelen av andra hos svensk myndighet upprittade handlingar dn dem
som avses 1 9 § och som inte omfattas av 24 § forsta stycket andra punkten.
Som exempel kan ndmnas olika typer av informationsmaterial, broschyrer
och blanketter av olika slag. For dessa handlingar giller att de far aterges
utan samtycke, men att ideella och motsvarande rattigheter i 3 och
26 §§ URL skall iakttas. Den tredje kategorin slutligen omfattas av
24 § forsta stycket andra punkten och for denna giller ett fullstindigt
upphovsrittsligt skydd enligt vanliga regler. Till denna kategori hor
exempelvis verk som har framstéllts for undervisning eller utgor resultatet av
vetenskaplig forskning samt verk varav exemplar i samband med aftirsverk-
samhet tillhandahalls allmdnheten genom myndighets forsorg. Enligt 24 a §
URL slutligen géller att allmén handling alltid utan hinder av upphovsritt
skall tillhandahallas i den ordning som 2 kap. tryckfrihetsférordningen
sdger.

Motsvarande regler i fraga om fotografier finns i 12 § andra och tredje
styckena FotoL som principiellt sett huvudsakligen hidnvisar till URL:s regler
i dmnet.

Tillimpningen av dessa bestimmelser pa material som &r lagrat i
datorbaserade informationssystem kan erbjuda en del problem.

Forst och frimst kan man fraga sig vad inneborden av begreppet
“handling” ar i forhallande till databaser eller andra upptagningar pa ett
datorbaserat medium. I Sverige dr det emellertid en vedertagen princip att
begreppet handling” i tryckfrihetsréttsligt hinseende omfattar “framstall-
ning i skrift eller bild samt upptagning som kan lésas, avlyssnas eller pa annat
sitt uppfattas endast med tekniskt hjalpmedel” (2 kap. 3 § tryckfrihetsfo-
rordningen). Samma vidstrickta handlingsbegrepp maste anvéndas dven nar
det giller den upphovsrittsliga lagstiftningen, nagot som ytterligare stods av
den nyss ndmnda sédrskilda bestimmelseni24 a § URL. Det forutsatts ocksa i
1973 ars upphovsrittsliga lagstiftning om upphovsritten till allmdnna
handlingar att begreppet handlingar omfattar ocksa olika typer av inspel-
ningar (se exempelvis prop. 1973:15 s. 149). Det skulle for 6vrigt vara helt
orimligt att ett verk i sin datorlagrade form skulle falla utanfor de sarskilda
reglerna i 9 och 24 samt 24 a §§ bara darfor att det finns lagrat pa ett
datormedium.

Det anforda ger vid handen att man har att utga fran att reglerna om hos
myndighet upprittade handlingar i 9, 24 och 24 a §§ URL ocksa omfattar
inspelningar och upptagningar i digital form i olika utféranden exempelvis i
databaser.

Nir det sedan giller tillimpningen av de nimnda reglerna pa datorlagrat
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material skall endast ett par anmérkningar goras. En sadan giller sddant
material som nidmns i 9 § (lagar m. m.) och som inte har upphovsrittsligt
skydd. Om sadant material fors in i en databas i ett urval och med en struktur
som innebér att basen i sig ar att anse som ett verk kan basen som sadan ha
upphovsrittligt skydd. For utnyttjandet av de enskilda verk som omfattas av
9 § spelar detta emellertid ingen roll, eftersom skyddet fér basen endast
giller sammanstillningen sedd som helhet. Betriffande andra hos svensk
myndighet upprittade handlingar dn sadana som avses i 9 § forsta stycket
giller enligt 24 § forsta stycket forsta meningen att de far aterges fritt.
Begreppet atergivande” i24 § dr avsett att ha en vidstriackt betydelse och far
anses omfatta varje form av atergivande i tal eller skrift eller i annan form och
far darfor ocksa anses innefatta atergivande av exempelvis innehéllet i en
databas i skriftlig eller maskinldsbar form. Aven i dessa fall skall sjalvfallet
detideella skyddet enligt 3 och 26 §§ URL iakttas. Det skall vidare anmérkas
att det tillhandahallande av allmédn handling om vilket 24 a § talar kan ske
antingen i skriftlig form eller i form av en kopia av inspelning (se t. ex. 2 kap.
12 och 13 §§ tryckfrihetsforordningen).

Slutligen skall ndmnas att 24 § forsta stycket andra punkten bland de verk
som har ett fullstindigt upphovsrittsligt skydd ocksa upptar “verk, varav
exemplar i samband med affirsverksamhet genom myndighets forsorg
tillhandahalles allmdnheten”. Denna bestimmelse kan givetvis fa tillimp-
ning dven i situationer da myndigheter i affirsverksamhet tillhandahéller
utskrifter eller maskinldsbara exemplar av material ur exempelvis databaser
varvid tillhandahallandet av exemplaret torde kunna ske dven i mottagarens
dator eller skrivare.

Vad som nu harsagts giller verk i allminhet. Nir det géller skyddet fér och
utnyttjandet av datorprogram i dessa sammanhang hanvisas till vad som ségs
1 avsnitt 5.4.4.5.

4.1.3 Det ideella skyddet

Varje upphovsman har enligt den upphovsrittsliga lagstiftningen ett skydd
for vissa grundlidggande ideella intressen. Bestimmelserna hirom finns i
3 § URL. Dar sagsi forsta stycket att nir exemplar av ett verk framstills eller
detta gors tillgangligt for allménheten skall upphovsmannen anges pa det sitt
ochi den omfattning som god sed kriver. I andra stycket séigs att ett verk inte
far andras sa att upphovsmannens litteréra eller konstnérliga anseende eller
egenart krinks. Inte heller far verket goras tillgingligt fér allmidnheten i en
sadan form eller i ett sadant sammanhang som r kréinkande fér upphovs-
mannen pa det nu angivna sittet. De rittigheter som nu har nidmnts kan
upphovsmannen inte 6verlata men diaremot efterge med bindande verkan,
men dé endast savitt angar en till art och omfattning begrinsad anvindning
av verket.

I huvudsak motsvarande regler om ideellt skydd giller enligt FotoL. For
katalogskyddet enligt 49 § URL saknas diremot bestimmelser i detta
hédnseende.

Bestdmmelserna om det ideella skyddet har sjilvfallet tillimpning ocksa



82 Utnyttjande av skyddat material i datorer SOU 1985:51

pa utnyttjande av verk med hjilp av datorer. Denna teknik kan emellertid i
vissa situationer géra det svarare dn eljest att utova den ideella ritten pa ett
adekvat sitt. Detta har bl. a. kommit till uttryck i paragraf 7 i den tidigare
nimnda WIPO/UNESCO-rekommendationen dar staterna erinras om att
man skall “ensure that the obligations in this respect following from the
relevant instruments are duly taken into account.”

Mot den bakgrund som nu har niamnts dr det angelédget att datorbaserade
system utformas sa att effektiva mojligheter ges at rattighetshavarna att i
praktiken utdva sina ideella réttigheter dven i fall da verk utnyttjas med hjélp
av sadana system. Vad forst angar rétten till namnangivelse bor den som
huvudprincip utformas sa att upphovsmannens namn anges nir verket gors
tillgangligt med hjilp av sadana system. Detta bor gilla oavsett den teknik
med vilken verket gors tillgangligt, dvs. dven om vad som gors tillgéngligt
endast ar den del av ett verk dir den for avsidndaren intressanta
informationen finns.

Nir det sedan giiller upphovsmannens rétt att hindra for honom krinkande
anvindning av verket har denna ett speciellt intresse vid utnyttjande via
datorsystem. I dessa gors verk emellanat tillgéngliga i en schabloniserad™
form eller i en form som skiljer sig fran det tryckta utforandet av motsvarande
verk och som eventuellt kan komma i konflikt med den ideella ritten. Detta
forhallande torde inte i och for sig foranleda nagra lagstiftningsatgarder utan
endast ett padpekande att anvandningen av datortekniken inte far leda till att
den ideella ritten i detta hinseende kommer i kldm.

En speciell friga som kan ha betydelse for utnyttjandet av verk i
datoriserade informationssystem rér upphovsmannens rétt att med periodis-
ka mellanrum revidera sitt verk sa att det exempelvis inte gors tillgangligt i
alltfor foraldrad form. Denna fraga dr omndmnd i URL:s regler om
forlagsavtal. 1 36 § URL sdgs att om framstéllning av ny upplaga paborjas
senare dn ett ar efter det att foregaende upplaga gavs ut, skall upphovsman-
nen fore framstéllningen ges tillfalle att gora sadana dndringar i verket som
kan vidtas utan oskélig kostnad och inte dndrar verkets karaktar.

De nu nidmnda bestimmelserna ér inte tillampliga pa material som gors
tillgéingligt i datorbaserade system eftersom bestimmelserna om forlagsavtal
ar knutna till revisionsreglerna och dessutom hénfor sig till upplagor av
verket, nagot som ju inte dr aktuellt i datorsammanhang. Intresset av
revision av det inneliggande materialet &r ofta lika stor hos basinnehavaren
som hos upphovsmannen. Pa grund hérav och da man d@nnu saknar nirmare
erfarenhet av dessa fragor i datorsammanhang finns det for dagen ingen
anledning for lagstiftaren att ga in pa dem.

4.2 Skapande av verk med hjilp av dator

Bade i internationella sammanhang och nationellt har man diskuterat frigan
om upphovsritten till verk skapade med hjélp av en dator. Det har emellanat
sagts att sidana verk inte har nagon egentlig upphovsman darfor att de pa
nagot sitt skulle vara skapade av datorn, dvs. av en maskin. Det &r darfor
angeldget att man hir nigot tar upp och diskuterar denna fraga som ocksé har
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ndra samband med bearbetning, dversittning etc. av verk med hjélp av
dator.

De verk som det héar géller kan vara av flera olika slag och kan hra hemma
inom séavél de litterdra verken som de konstnarliga. Till litterdra verk av
denna kategori kan rdaknas t.ex. det fall da information i en databas
struktureras s& att den kommer att utgora ett verk i sig, dvs. antingen ett
egentligt litterdrt verk eller ett samlingsverk. En annan typ av sadana verk r
da man med hjilp av en dator utfor Gversittningar eller bearbetningar av
verk. Ytterligare en annan typ dr da en dator framstiller olika slag av
beskrivande verk, sasom kartor, diagram eller konstruktionsritningar
(CAD, dvs. “computer-aided design’’). Aven olika typer av konstnirliga
verk kan skapas med hjilp av dator, sasom musik (“’elektronisk musik’’), och
konstverk eller videospel, vilka kan vara att anse som filmverk.

Nir det sedan géller den upphovsrittsliga fragan i samband med skapande
av verk med hjilp av en dator skall forst konstateras att en dator inte
- dtminstone inte pa teknikens nuvarande stadium — sjélv kan skapa nagot
oberoende av en mansklig insats. Ibland ligger det dock nira till hands att
anta att denna situation kan foreligga, exempelvis nir det géller datorpro-
gram — som enligt det foljande dr att anse som verk — vilka har en sa ofattbar
komplexitet att de méste skrivas av en annan dator. An s linge kan man
emellertid hélla fast vid slutsatsen att den s.k. "artificiella intelligensen™ som
det ibland talas om inte r i stand att sjalvstandigt utfora en sadan skapande
verksamhet som forutsitts for att upphovsritt skall uppsta. Aven nir det
galler verk som har skapats med hjélp av dator finns alltid i bakgrunden en
mansklig skapande verksamhet dér atminstone den allmanna inriktningen av
det asyftade verkets utformning har angetts eller férutsatts. Foljaktligen kan
man konstatera att datorer som anvinds for skapande av verk i huvudsak
endast dr tekniska hjdlpmedel som anvinds for att uppna det asyftade
resultatet. I princip ror det sig hir om nagonting som liknar t.ex. en
skrivmaskin fastdn odndligt mer sofistikerat.

Av vad som har sagts nu foljer att verk som har skapats med hjélp av en
dator pa vanligt siatt maste uppfylla kraven pa originalitet och “verkshojd”
for att kunna atnjuta upphovsrittsligt skydd. De problem som kan uppsta i
samband med saddana verk ror inte sa mycket verkens karaktir utan mera
vem som skall anses som upphovsman. I detta hianseende ar utgangspunkten
den som anges i paragraf 16 i den férut nimnda WIPO/UNESCO-
rekommendationen, dvs. att upphovsratten tillkommer den eller de personer
som astadkommit det kreativa element utan vilket resultatet inte skulle vara

“berdttigat till upphovsrittsligt skydd. De personer som det hir giller kan
gora eller mindre detaljerade anvisningar for hur det blivande verket skall
utformas. En viktig person i detta sammanhang 4r den som skapar det
program genom vilket verket kommer till utférande. Nir det galler
programmet skall forst konstateras att den fraga som diskuteras hér ar helt
oberoende av det skydd som sjdlva programmet kan atnjuta exempelvis
enligt den upphovsrattsliga lagstiftningen. Denna fraga behandlas i nésta
huvudavsnitt. Nar det sedan géller programskaparens medverkan till
skapandet av verket kan olika situationer uppsta. En sadan situation dr nir
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programskaparen endast skapar sitt program for att pa bista mojliga satt
utfora ett verk enligt de anvisningar som verkets skapare ger. I detta fall
astadkommer programskaparen bara ett verktyg med hjélp av vilket det
asyftade verket tillkommer. Han kan da ha upphovsritt till verktyget, dvs.
programmet, men diaremot inte till det resultat som dstadkoms med hjilp av
verktyget. En annan situation kan emellertid uppsta om programskaparen i
samband med programmets tillkomst samarbetar med det egentliga verkets
upphovsman sa att de t.ex. gemensamt arbetar fram verkets utformning. I
dessa fall kan upphovsritten till det skapade verket tillhora programskapa-
ren och det astadkomna verkets upphovsman gemensamt. 1 ater andra
situationer kan “upphovsmannen” ha bidragit endast med idén om hur
verket skall se ut, medan programskaparen har statt for hela utformningen i
den meningen att hans program helt avgoér hur slutprodukten, dvs. verket,
kommer att se ut. Eftersom upphovsratten inte skyddar idéer som sadana
utan i princip ar ett formskydd kan i sadana fall programskaparen bli att anse
som upphovsman ocksa till det slutliga verket.

Av vad som nu har sagts framgar att nagra teoretiska upphovsrittsliga
problem knappast uppstar da det giller skapande av verk med hjélp av dator.
Inte heller torde nagra egentliga praktiska problem uppsta i detta samman-
hang. Nagot behov av lagstiftningsatgirder eller klarldggande uttalanden
utover det som har anforts i det foregaende torde dérfor inte foreligga.
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5 Skyddet for datorprogram

5.1 Bakgrund

Den snabba utvecklingen pa datoromradet har aktualiserat en hel rad viktiga
immaterialrattsliga fragor. En av de allra viktigaste ror fragan om rittsskyd-
det for programvara for datorer. Utan ett program som styr datorns
verksamhet saknar datorn praktisk anvandbarhet. Programvara for datorer
representerar darfor ett mycket hogt ekonomiskt virde. Som nidmnts i
avsnitt 1 har i den internationella debatten angetts att det samlade arliga
vardet av produktionen pa datoromradet uppgar till omkring 200 milliarder
dollar och att av denna siffra ungefar 30 % hanfor sig till hardvaran, dvs.
datorerna sjdlva, medan aterstoden utgérs av programvaran. Eftersom
datorprogram salunda dr ett mycket viktigt element i datoranvdndningen och
eftersom de ér litta att kopiera har fragan om sédana program skall kunna
skyddas foranlett en omfattande diskussion och gett upphov till lagstiftning i
flera linder och ocksa diskuterats inom de internationella mellanstatliga
organisationerna pa omradet (se vidare avsnitt 3.2.4).

Uttrycket computer software’ (ung. ’datormjukvara’) anvinds ibland
for att beteckna programvara. Detta uttryck anges vanligen omfatta dels de
instruktioner som styr datorns arbete, dels “program descriptions”, dvs.
beskrivningar av program i olika former samt deras idéer, utformning och
funktioner, dels ocksa s.k. “supporting material”’, dvs. material i form av
handbocker och annan information som kan anvidndas bl.a. for bittre
forstaelse av programmet och dess anvdndning. De tva senare typerna av
material limnas ddrhédn i detta sammanhang. De omfattas oftast av det
upphovsrittsliga skyddet och nagra speciella rittsliga problem synes inte
foreligga nar det galler dem.

Nir det sedan géller sjalva programmen kan i princip skydd mot obehorig
anvédndning ges pé olika satt. Salunda kan i viss omfattning skydd erhalles
enligt lagstiftning’ om foretagshemligheter och om skydd mot illojal
konkurrens bl.a. nér det géller program som tillkommer i olika former av
anstéllnings- och bestallningsforhallanden. Skydd kan i ndgon man ocksé fas
enligt varumarkesratten, sarskilt nar det giller sddan programvara, t.ex. for
hemdatorer, som siljs under varumérken eller andra kdnnetecken. Inget av
de rdttsomraden som nu har ndmnts hir tar emellertid sikte pa sjdlva
kdrnpunkten, namligen hur den intellektuella prestation som ett program
utgor skall skyddas. I detta hdnseende kan tva andra rattsomrdden bli
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aktuella. Det ena dr det patentrittsliga och det andra det upphovsrattsli-
ga.

Mojligheterna att fa patentréttsligt skydd ér begridnsade. Program anses
inte i sig sjdlva utgora industriellt anvandbara uppfinningar och kan déarfor
inte som sadana fa patentskydd. Detta har kommit till uttryck i den s.k.
europeiska patentkonventionen av 1973 till vilken en rad europeiska lander,
bl.a. Sverige, ar anslutna. Forhallandet aterspeglas ocksa i den svenska
patentlagen, dér det i 1 § andra stycket 3) ségs att som uppfinning inte skall
anses “’en plan, regel eller metod for intellektuell verksamhet, for spel eller
for affarsverksambhet eller ett datorprogram”.

Patentskydd kan alltsa inte erhallas for sddant som endast utgér ett
datorprogram. Déremot ar sadant skydd mojligt exempelvis for uppfinningar
vari sddan programvara ingar. Vad som nu har sagts innebér emellertid att
som huvudregel patentlagstiftningen inte erbjuder nagon lamplig eller mojlig
vég for att fa immaterialréttsligt skydd for datorprogram.

Det ér i denna situation angeldget att undersdka om och i sé fall hur ett
upphovsrittsligt skydd skall kunna konstrueras. Som framgar av det
foregdende ir det namligen i hog grad onskvart att man kan fa till stdnd ett
fungerande och effektivt skydd mot olovlig kopiering eller annat obehdrigt
utnyttjande av saddana program. I det f6ljande skall dérfor dessa fragor
analyseras nirmare. Pa basis av den analysen lidgger vi fram forslag till skydd
for datorprogram inom URL:s ram. Enbart de rdttsliga aspekterna berors i
sammanhanget. Mojligheterna att faktiskt med hjalp av kryptering eller
andra atgdrder hindra otillaten anviandning berors inte ndrmare.

5.2 Begreppet datorprogram

Det finns ett antal definitioner av datorprogram. I vanligt sprakbruk menar
man med datorprogram helt enkelt instruktionerna for vad en dator skall
gora. Med hidnsyn till att man hdr ror sig pa ett nytt, viktigt och
hogteknologiskt omrade, vilket nu skall passas in i upphovsritten, skulle det
kunna vara 6nskvirt att man i lagen ger en definition av vad ett datorprogram
ir. Det torde emellertid av flera olika skal inte vara nodvéndigt eller ens
lampligt att ge ndgon mera detaljerad definition av begreppet i lagen. Négra
legaldefinitioner av denna typ brukar inte ingd i den upphovsrittsliga
lagstiftningen. Gransdragningsfragor rorande vad som ar ett program och
vad som inte dr det synes én s linge inte ha uppkommit och en detaljerad
definition riskerar att snabbt bli foraldrad pa grund av teknikens snabba
utveckling. Har skall dock ges nagra exempel pa definitioner som har anvints
i internationella sammanhang.

Som anges i avsnitt 3.2.4 utarbetades inom WIPO ar 1978 vissa
modellbestimmelser for skyddet av programvara. I dessa finns ocksa en
definition av “computer program’ vilken ocksa aterfinns i det utkast till
internationell 6verenskommelse som ar 1983 forelades en kommitté av
regeringsexperter. Enligt denna definition &r ett datorprogram “a set of
instructions capable, when incorporated in a machine-readable medium, of
causing a machine having information-processing capabilities to indicate,
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perform or achieve a particular function, task or result”.

Sedan 1978 har utvecklingen pa datoromradet géatt snabbt och definitionen
har ansetts inte helt adekvat idag. Vid 1983 ars regeringsexpertmote beslots
darfor att en sérskild arbetsgrupp skulle se Over vissa tekniska fragor i
sammanhanget. Denna arbetsgrupp moéttes i Canberra i april 1984 och tog
bl. a. upp definitionsfragan.

I bakgrundsmaterialet till detta mote drogs uppmérksamheten till vissa
fragetecken i samband med definitionen. En sadan fraga var om uttrycket
“program’ omfattar bade vad som kallas for "’kéllkod ” och ”objektkod”.
Kort och forenklat uttryckt utgérs kéllkoden av programmet i skrift,
antingen i ett "hognivasprak’ som BASIC eller FORTRAN eller i vad som
kallas for assembly language”” som sedan med hjélp av ett sarskilt program
kan foras over till “objektkod”. Denna utgdérs av den maskinldsbara
versionen av programmet, dvs. den version som styr datorns arbete (ang.
teknisk bakgrund se vidare avsnitt 3). En annan fraga som togs upp var
fragan om skyddet for de stadier i utvecklingen av ett program vilka foregar
kallkoden” och vidare skillnaden mellan programmet, som kan atnjuta
skydd, och vad som kallas for algoritmen, som enkelt uttryckt utgér formeln
for hur ett problem skall 19sas i ett visst antal steg och som inte kan
skyddas.

Mot denna bakgrund foreslog arbetsgruppen sex olika mdjliga definitio-
ner. En del av dessa ar rétt komplicerade medan andra ér enklare. En sadan,
vilken synes speciellt vl passa in i det sammanhang som det har géller, &r
foljande: “For the purposes of copyright protection a computer program
work is an expression of a set of instructions or statements fixed in any form
or medium intended to cause a computer directly or indirectly to indicate,
perform or achieve a particular function, task or result.” Pa svenska skulle
definitionen kunna uttryckas sa: ’For de andamal som angar det upphovs-
rattsliga skyddet skall som ett datorprogramverk anses utformningen av en
serie av instruktioner eller anvisningar, oberoende av den uttrycksform eller
den anordning vari den ar nedlagd, avsedd att forma en dator att direkt eller
indirekt ange eller utféra en speciell funktion eller uppgift eller uppna ett
speciellt resultat.”

Denna definition tacker i sjdlva verket det behov som kan finnas ar att i
samband med lagstiftningen ange vad ett datorprogram dr. Begreppet
“verk” brukar vanligtvis definieras som en upphovsmans personliga utform-
ning av en viss idé. Upphovsritten ger alltsa ett formskydd och inte ett
idéskydd. I frdga om denna individuella utformning géller & andra sidan
skyddet oberoende av det sitt pa vilken denna utformning &r uttryckt. Det
skydd som kan finnas for ett datorprogram skulle silunda gilla foér
programmet bade i kidllkod och i objektkod och oberoende av om
programmet finns pa papper, magnetband eller flexskiva elleri en integrerad
krets. Det skall tilliggas att verksbegreppet och dess forhéllande till
datorprogram berdrs ytterligare i avsnitt 5.3.1.

Utoéver vad som nu har sagts synes det som namnts inte nédvéndigt eller
lampligt att definiera vad ett datorprogram é&r. Inte heller synes det
nodvandigt att definiera vad en “’dator” ar, d&ven om vissa gransdragnings-
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fragor givetvis kan uppsta. Enligt var uppfattning bér uppkommande fragor
l6sas i rattspraxis bl. a. i ljuset av vad som nu har sagts. Skulle behov av
ytterligare klargéranden uppsta med hénsyn till utvecklingen hir hemma
eller internationellt far fragan tas upp pa nytt.

5.3 Skyddsobjektet

5.3.1 Datorprogram som upphovsriittsligt skyddade verk

Aven om man ansluter sig till uppfattningen att begreppet datorprogram inte
behdver definieras rattsligt sa dr det & andra sidan viktigt att i olika
hénseenden klarldgga datorprogrammens stéllning inom den upphovsritts-
liga lagstiftningen. En forsta fraga dr da i vad man datorprogram kan utgora
verk i upphovsrittslagstiftningens mening.

I detta hanseende torde det inte rada nagon tvekan nir det géller svensk —
och nordisk — upphovsritt. Datorprogram maste anses utgéra en typ av verk i
upphovsrittslagstiftningens mening. Bakgrunden till denna slutsats &r
foljande.

Enligt 1 § URL skyddas litterdra och konstnirliga verk vare sig verket
utgor “skonlitterdr eller beskrivande framstallning i skrift eller tal, musika-
liskt eller sceniskt verk, filmverk eller alster av bildkonst, byggnadskonst
eller brukskonst eller kommit till uttryck pa annat sétt” (1 § forsta stycket).
paragrafens andra stycke sdgs att “till litterédrt verk hanfores karta, sa ock
annat i teckning eller grafik eller i plastisk form utfort verk av beskrivande
art”.

Upphovsrittens grundtanke, som ocksa framgar av lagens formulering, ar
att ge skydd for det andliga skapandet oavsett den form som detta tar sig.
Upphovsritten skyddar verk oavsett deras syfte. Detta kan vara rent
estetiskt, dvs. avse att formedla en kénsla eller upplevelse, varvid det dr att
hénfora till kategorin konstnarliga verk. Pa det litterira omréadet skyddas
bade skonlitterdra verk och verk av en mera “praktisk” natur, exempelvis
handbocker, informationsbroschyrer eller annat material som avser att
férmedla information eller anvisningar for hur manniskor bor handla eller
uppfora sig. Som nyss har sagts anges som skyddade verk i lagen dven
beskrivande verk i tva- eller tredimensionell form.

Skillnaden mot de typer av verk som nu har beskrivits och datorprogram-
men dr frimst att de senares syfte inte &r att tillfora en ménniska
kénsloupplevelser, information eller anvisningar utan i stillet att ge
anvisningar till en maskin, dvs. styra processerna i en dator. Denna skillnad
ar emellertid frdn upphovsrittslig synpunkt irrelevant. Vad som ér avgoran-
de &r i stillet att sidana program ar-uttryck for ett_minskligt_andligt
skapande. Vid skapandet av sddana program — med bortseende mojligen for
de allra enklaste — stills upphovsmannen oftast infor ett stort antal

_ valméjligheter. Det krdavs av honom en hog grad av kunskap, formaga till
logiskt tainkande och intuition for att pa enklaste och effektivaste sétt na fram
till det bdsta resultatet. Ofta torde i sjalva verket graden av andligt skapande i
dessa fall vara betydligt hogre dn vad som forutsitts for tillkomsten av manga
andra typer av verk.
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Mot bakgrund av vad som nu har sagts ar utgangspunkten att datorpro-
gram kan vara verk i URL:s mening. De torde vara att hénfora till litteréra
__verk. FOr att undvika varje tveksamhet i dessa hanseenden bor emellertid
" detta goras klart i lagtexten, forslagsvis genom ett tillagg till 1 § andra stycket
URL:

s Eﬁ’férutséttning for att ett datorprogram skall ha skydd som verk enligt |
URL ér sjilvfallet att kravet pa s. k. verkshdjd ar uppnatt, dvs. att |
programmet dr resultatet av ett individuellt andligt skapande. Det sigs ]‘
emellanat att man bor forsoka att narmaripeskrlva vilken grad av |
individualitet eller originalitet som bor krivas for att ett “datorprogram-
verk”” skall anses foreligga. Detta torde emellertid vara omojligt. Situationer !!

kan i och for sig tinkas dir det for 16sningen av ett programmeringsproblem |

endast finns en enda mojlighet, dvs. dér utformningen av programmet kan
vara s.a.s. given av yttre faktorer. I sadana fall foreligger inte négon
originalitet och alltsa inte heller verkshéjd. Som nyss har antytts stalls
emellertid upphovsmannen oftast redan vid tillskapandet av.ett inte alltfGr
komplicerat datorprogram infor ett stort antal valmoéjligheter, dér ett-stort..
rﬁétt av kunskap, tdnkande och intuition — med andra ord kreativitet — krdys
for att pa basta sitt na fram till ett andamélsenligt resultat. Oftast krdvs en

SB‘ eciell utbildning for att bli en bra programskapare och delvis blir detalltsa

fraga om att utnyttja dessa specialkunskaper for.programskapandet.

Tillimpningen av specialkunskaper ar emellertid inte nagot unikt for

datorprogramsidan. I fraga om de flesta typer av verk som skyddas av

upphovsritten giéller att deras upphovsman — med bortseende fran ett fatal
autodidakter, “deltidsupphovsmén” eller sadana som har skapande som

hobby — har nagon form av_utbildning for sin verksamhet. Néar det giller

datorsidan torde situationen vara den att de flesta skapare av mer
komplicerade program ar utbildade for just detta, medan en del enklare
program kanske kan skapas av var och en som kan hantera en dator.

Det som nu har anforts visar att man omdjligen kan bygga avgérandet av
om verkshojd foreligger pa programskaparens kvalifikationer. Pa samma
sdtt som nir det giller 6vriga verk skall avgorandet grundas pa en objektiv
bedémning av om programmet i fraga inte dr en enkel, narmast sjalvklar
sammanstéllning av instruktioner utan verkligen ar ett resultat av medvetna
val och skapande insatser.

Som tidigare har ndmnts ar upphovsritten till sin natur ett formskydd. Den
skyddar upphovsmannens personliga utformnmg av en viss idé. Daremot
skyddas inte ¢ idén som s som. sadan. Detta innebir att det upphovsrittsliga skyddet
for datorprogram inte omfattar de idéer, formlereller algoritmer som sadana
vilka programmet bygger pa utan endast den utformning av dessa som dess
skapare har gett dem i programmet. Principiellt sett ar det alltsa tillatet for
andra att utnyttja de idéer och formler som programmet bygger pa och
sjdlvstandigt skapa ett eget program pa grundval av dessa.

Det upphovsrittsliga skyddet giéller for verket som sadant, oavsett det
uttryck som det har fatt. Skyddet foreligger automatiskt och giller
programmet/verket fran dess forsta uttryck -i skrift exempelvis som en
systembeskrivning eller som ett flodesschema och vidare i dess uttryckis. k.
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hognivédsprék och, efter bearbetning i en kompilator, i den version som styr
datorns arbete (se den tekniska beskrivningen i avsnitt 2). Detta innebér att
programmet béade i “’killkod” och i “objektkod” ir skyddat. Att det &r
skyddat dven nar det ar lagrat i en databas i hognivasprak eller 4r utfort i
objektkod framgérbl. a. av attenligt 2 § URL som framstillning av exemplar
ocksd anses att verket “Gverfores pd anordning genom vilket det kan
aterges”’. Denna anordning kan vara ett magnetband, en s. k. flexskiva eller
en integrerad krets, t. ex. en s. k. ROM (read-only memory)i ett ’chip”. En
Overfdring av ett program fran ett sprik till ett annat med hjilp av
sprakoversattningsprogram kan ibland kréiva sddana intellektuella insatser
att bearbetning i upphovsrittslig bemirkelse sker. Overforingen kan
emellertid ocksé vara strikt mekaniska konverteringar mellan olika typer av
teknik. Verket blir hir med hjélp av ett program endast ’representerat’ pa
ett annat sitt. Det skall emellertid nimnas att ett brittiskt lagférslag med
tilldgg till upphovsrattslagen om skydd for datorprogram, med bearbetning
uttryckligen jamstiller Gverforande av ett program till eller fran ett
datorsprak eller mellan sddana sprak.

Nér man talar om upphovsrittsligt skydd fér datorprogram tinker man
frimst p4 skyddet for enskilda originalprogram. Upphovsrittsskydd kan
emellertid ocksa foreligga for program som utgor bearbetningar av tidigare
program. Raittighetsfrdgorna i dessa fall berérs nidrmare i avsnitt 5.4.1. Ett
datorprogram kan ocksa tillkomma pé sa sétt att man anvinder olika tidigare
program eller delar ddrav (moduler) och av dessa séitter samman ett nytt
program. I dessa fall kan det nya programmet utgéra ett samlingsverk enligt
5 § URL dér det sigs: ’Den som genom att sammanstélla verk eller delar av
verk, dstadkommit ett litterért eller konstnérligt samlingsverk har upphovs-
rétt till detta men hans rétt inskranker icke rétten till de sérskilda verken”.
En férutséttning for att skydd for samlingsverk skall foreligga dr att kravet pa
verkshdjd for samlingen dr uppfyllt. Om de programelement som anvinds
fér sammanstiéllningen inte har verkshojd kommer det nya programmet,
forutsatt att verkshojdskravet ar uppfyllt, att fa karaktiren av ett original-
program.

Det skall tilldggas att det skydd som sjdlva programmet kan ha enligt vad
som nu har sagts principiellt sett dr en helt annan sak én det upphovsrattsliga
skyddet for det material som skapas, lagras eller bearbetas med hjilp av en
dator och dess program. Som férut har namnts (avsnitt 4.2) har program-
skaparen principiellt sett upphovsritt till det verk som skapas genom hans
program endast i den méan han kan anses ha bidragit till verket genom en
egentlig skapande insats.

Slutligen skall understrykas att det skydd som det hir giller avser
datorprogram som sadana, dvs den utformning som upphovsmannen har gett
at programidén eller programldsningen. Programvaran kan, som forut har
ndmnts, ingd i exempelvis integrerade kretsar eller programsystem (pro-
grampaket) av olika slag. Sjdlvfallet har programmet fortfarande skydd i
sadana fall. I vad man en integrerad krets som sadan kan ha skydd behandlas
nidrmare i avsnitt 6. Nér det sedan giller system kan i ménga fall dettas
utférande pa papper eller i annan beskrivande form ha skydd enligt 1 § andra
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stycket URL enligt vilken bestammelse till litterért verk hénfors bade kartor
och “annat i teckning eller grafik eller i plastisk form utfort verk av
beskrivande art.”” Detta skydd géller emellertid inte mot t. ex. utférande av
det objekt som det beskrivande verket avser. Systemkonstruktioner av det
slag som avses hir kan vidare ha skydd enligt patentlagstiftningen.

I detta sammanhang kan ocksa nimnas att vissa fragor kan uppsté nar det
giller grinserna mellan vad som ar ett program och vad som ér specifika-

tioner etc,-E,n_spccifikation kan QwendggLs_ssntfomning-vamamingL

besknvniwg av hur man bygger upp ett nat ay datorer QCh.kommuILQ_Iar
inom det. Oavsett vilken typ av specifikation det giller torde denna
principiellt sett nidrmast vara att jamstélla antingen med en s. k. program-
beskrivning eller med vad som kallas for “’supporting material” eller en
allméin beskrivning av hur man i olika sammanhang kan anvidnda olika
program. I samtliga fall dr huvudprincipen att specifikationer i egenskap av
W som litterdra verk, narmast sidana av beskrivande
_art. De skyddas da mot mangfaldigande men skyddet gdller som nyss har
namnts inte gentemot utférande av det beskrlvna_,_xgmpehus_uppbyggnadﬁn
av ett dataﬁs_fem" pa grundval av beskrivningen. Ett intrdng i upphovsratt
kan tinkas foreligga endast om exempelvis en spec1f1katlon innehaller en sa
noggrann beskrivning av ett program att detta egentligen foreligger som en
slutgiltig utformning av den idé som det bygger pa, dvs. att vad som aterstar
ir att genom rena transformationer eller 6versattningar forvandla det till
maskinldsbara instruktioner.

Program som éir skrivna for en datortyp kan genom vissa atgérder fas
anviandbara ocksa for andra typer av datorer. Ibland anvéinds hér termen
»@versittning”. Uttrycket dr emellertid oegentligt i det sammanhang som det
hir giller, eftersom vad som gors ér att viss information om den maskin dar
programmet skall anvindas tillfors detta. Narmast 4r det fraga om en
bearbetning och den féljer dé reglerna hirom. Man kan givetvis ocksd pé
grundval av en specifikation som inte r att anse som ett exemplar av ett
program framstilla ett program for en annan dator dn den som specifikatio-
nen tar sikte pa. I dessa fall blir det som nyss antytts frdga om att man skapar
ett sjdlvstindigt program utan intrang i den aktuella specifikationen.

5.3.2 Skydd fér datorprogram enligt den s. k. katalogregeln

Som har ndmnts i tidigare sammanhang finns i 49 § URL en speciell regel om
det s. k. katalogskyddet. Regeln anger att “’katalog, tabell eller annat dylikt
arbete, vari sammanstallts ett stort antal uppgifter, ma ej utan framstallarens
samtycke eftergoras, forrdn tio ar forflutit efter det ar, da arbetet
utgavs’’.

Medan det upphovsrittsliga skyddet giller automatiskt ocksa for verk fran
andra linder som dr medlemmar av det internationella upphovsrittsliga
konventionssystemet ar katalogskyddet rent nationellt. Det géller endast for
arbeten som ir framstéllda av svenska medborgare eller svenska juridiska
personer eller personer som har sin vanliga vistelseort hédr och pa arbeten som
forst har getts ut i Sverige (61 § andra stycket URL).
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Det har diskuterats i vad man denna katalogregel kan ha tillimpning pé
datorprogram. Detta ér osikert. Den forsta friagan dr om innehallet i ett
program kan ha karaktiren av uppgifter”. Troligen torde si vara fallet.
Typiskt sett innehéller ett datorprogram en serie anvisningar som har
sammanstéllts till en helhet. Aven om karaktiren av de alster som
exemplifieras i 49 § skiljer sig en del fran datorprogram finns det inget som
direkt utesluter att begreppet “uppgifter” kan omfatta denna typ av
anvisningar. Médnga ganger kan det ocksé vara fraga om ett “storre antal”
anvisningar.

Dessa slutsatser om tillimpligheten av katalogregeln pa datorprogram ir
som namnts osdkra bl.a. i den meningen att det inte finns négra
domstolsavgéranden. Fragan uppkommer dé om man bor klarligga fragan
genom en lagstiftningsatgéird. Detta hor samman med om det dr 6nskviirt att
katalogskyddet skall gélla dven datorprogram dvs., fran praktisk synpunkt
sett, om det skall finnas ett skydd dven for sédana program som inte uppnar
verkshojd. Fran industrin och dven fran andra hall har anforts att nagot
sadant skyddsbehov knappast féreligger och att det ir dnskvért att det finns
en “'fri sektor’ dér det skall vara tilldtet att bruka material utan tillstand fran
andra.

Det kan dessutom ifrdgasittas om det frén rittspolitisk synpunkt finns
samma behov av katalogskydd for datorprogram som fér andra typer av
sammanstéllningar.

Katalogskyddet har tillkommit framst for att ge skydd for de personliga
och ekonomiska insatser som krévs foér insamlandet och ordnandet av stérre
informationssamlingar. Fran denna synpunkt kan det vara tveksamt om
katalogskyddet skall omfatta dven datorprogram. Motsvarande skyddsbehov
foreligger ndmligen typiskt sett knappast nar det giller sadana program. Hér
har oftast ingen insamling skett av uppgifterna, dvs. anvisningarna till
datorn, och sammanstallandet av anvisningarna skiljer sig visentligt fran vad
som sker vid tillkomsten av "’katalog, tabell eller annat dylikt arbete.”” Denna
synpunkt skulle nérmast leda till att typiskt sett datorprogram inte skall anses
omfattade av katalogskyddet.

De synpunkter som kan anféras for att skyddet enligt katalogregeln inte
skulle omfatta datorprogram synes virda beaktande. Man kan ocksa ansluta
sig till uppfattningen att det fran rittspolitisk synpunkt inte finns samma
behov av sidant skydd fér datorprogram som fér andra typer av av
sammanstéllningar av uppgifter. Slutsatsen blir dé att datorprogram i regel
bor anses falla utanfor tillimpningsomradet for 49 § URL. Nagot tillfogande
av datorprogram i exemplifikationen i 49 § bor darfér inte ske.

Konsekvensen av att katalogskyddet inte anses tillimpligt pa “vanliga”
program som inte uppnér verkshojd blir att dessa inte atnjuter skydd. Detta
kan ténkas leda till att kravet pa verkshojd i rittspraxis kan komma att sittas
lagre &n om katalogskyddet finns till hands som “skyddsnit™. Detta stimmer
i sa fall 6verens med den allmidnna utvecklingen pa det upphovsrittsliga
omrédet. Om ochivad mén denna utveckling bor motarbetas bor inte tas upp
hér utan bor ses i ett storre sammanhang.
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Vissa speciella problem rérande tillimpningen av katalogskyddet pa
datorprogram berdrs i avsnitt 5.4.3.

5.4 Inneborden av skyddet

5.4.1 Allmdént om tillimpningen av upphovsrittsskyddet pa datorprogram

De rittigheter som URL ger at upphovsmannen till skyddade verk dr som
forut har antytts dels ekonomiska, dels ideella.

De ekonomiska rattigheterna beskrivs i 2§ URL och utgdrs av en
uteslutande, dvs. exklusiv, ritt att forfoga over verket dels genom att
framstilla exemplar av det, dels genom att gora det tillgangligt for
allminheten vare sig detta sker i ursprungligt eller dndrat skick eller i
oversittning eller bearbetning eller i annan litteratur — eller konstart eller i
annan teknik. Rétten till exemplarframstillning omfattar ocksa det fallet att
verket dverfors pa en anordning genom vilken det kan aterges. Verket kan
goras tillgingligt for allmédnheten dels genom offentligt framférande, dels
genom spridning av exemplar till allmanheten genom t. ex. uthyrning eller
utlaning, dels genom offentlig visning av exemplar.

[ de grundliggande ekonomiska rittigheter som varje upphovsman
salunda har finns en rad inskridnkningar vilka i huvudsak ar intagna i 2 kap.
URL.

De ideella réttigheterna beskrivs i 3 § URL. De innebér forst och frimst en
principiell ritt for upphovsmannen att i samband med verkets utnyttjande bli
angiven i den omfattning och pa det satt som god sed kraver. Vidare kan han
motsitta sig att verket anvdnds pa ett sitt eller i ett sammanhang som ar
krankande for hans litterdra eller konstnarliga anseende eller egenart.

Tillimpningen av dessa upphovsrittslagstiftningens grundldggande réttig-
heter ocksa pa datorprogram vallar principiellt sett inte nagra svarigheter.
Upphovsmannen till programmet i fraga har salunda en ensamritt att
bestimma 6ver mangfaldigande, dvs. exemplarframstéllning, pa vilket sitt
det vara ma, exempelvis genom kopiering av programmets flodesplaner,
overforande av programmet fran en flexskiva till ett magnetband eller
inmatning av programmet for lagring i datorns centralenhet dér det skall
styra processerna i datorn. Han har ocksa en ritt att bestimma &dven
programmets offentliggérande och utgivning och Over utnyttjande av
bearbetningar av programmet. Aven de vanliga inskréinkningarna i ensam-
riattigheterna tillimpas pa skyddad programvara, vilket bl. a. innebir att
exemplarframstdllning for enskilt bruk far d4ga rum och att utgivna exemplar
av programmet fritt far spridas vidare till allmdnheten i enlighet med reglerna
om “konsumtion’’ av spridningsrétten betraffande utgivna litterdra verk. Det
skall i detta sammanhang understrykas att rattighetshavaren exempelvisi ett
avtal med en anvindare av ett datorprogram kan avtala bort inskrankningar
av olika slag, t. ex. friheten att framstélla kopior for enskilt bruk.

Inte heller de ideella riattigheterna torde valla nagra principiella problem.
De intressen som en programskapare vanligen har till sitt program r i forsta
hand av ekonomisk art. Tolkningen av vad som ér “den omfattning och pa
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det sitt som god sed kraver” nir det géller namnangivelse far ses bl. a. mot
denna bakgrund. Nir det sedan giller olika typer av dndringar som kan
behdva goras under ett programs livstid torde det endast vara i undantagsfall
som dndringarna har en sadan karaktir att bestimmelsen om krinkande
anvindning kan aberopas.

Den upphovsrittsliga skyddstiden omfattar i princip upphovsmannens
livstid och 50 ar efter hans dod. Denna skyddstid féljer for svensk del av
Bernkonventionens bestimmelser. Aven om det ibland hivdas att denna
langa skyddstid inte ar adekvat for datorprogram torde dock négra egentliga
oldgenheter inte folja darav.

Tillimpningen av upphovsrattslagstiftningen pa datorprogram ger dessa
ett starkt och omfattande skydd nationellt och internationellt, vilket &r
grundat pa ensamrattigheter. De utnyttjanden och andra atgirder som
namns i upphovsrittslagstiftningen far inte foretas utan réttighetshavarens
samtycke. Den som Onskar foreta en sadan atgard har att forséiikra sig om att
samtycke finns. Nagot "godtrosforvirv’’ av upphovsrittigheter férekommer
inte. En helt annan sak ar att sanktionerna for upphovsrittsintrang kan skifta
beroende pé det subjektiva rekvisitet vid intranget.

Aven om tillimpningen av de grundliggande upphovsrattsliga réttigheter-
na pa datorprogram inte principiellt sett vallar nigra problem, kan givetvis en
del svarigheter uppsta vid den praktiska tillimpningen. Dessa svarigheter
uppkommer inte s& mycket i fraga om det rena kopierandet, utgivandet etc.
av programvara utan mera nér det géller vissa utnyttjanden som ér typiska for
datorprogram.

En sadan svarighet ror det forhallandet att upphovsritten skyddar den
utformning som upphovsmannen har gett sin idé men diremot inte idén som
sadan. Tillampat pa datorprogram betyder detta, som antytts i avsnitt 5.3.1,
att de formler, algoritmer och idéer som ett program dr byggt pa inte har
skydd som sddana och att det alltsa ar fritt for andra att utnyttja dessa
element for att skapa egna program. Huruvida detta ir en tillfredsstéllande
ordning eller inte diskuteras ndrmare i avsnitt 5.4.3. Vad det nu giller ar
riackvidden for detta fria utnyttjande av idéer etc. och var ett upphovsritts-
intrdng kan komma in. Det ror sig hiar om ett klassiskt problem inom
upphovsritten. Det fria utnyttjandet av idéer etc. f6r skapande av verk styrs
av 4 § andra stycket URL, dér det sdgs: "Har nagon i fri anslutning till ett
verk dstadkommit ett nytt och sjalvstéindigt verk, dr hans upphovsritt ej
beroende av ritten till originalverket.”

Detta fria utnyttjande av idéer etc. skiljer sig fran bearbetningar och
Oversittningar. I dessa situationer kan man i det nya verket igenkidnna
tankeinnehallet, dvs. idéer etc., i den utformning som upphovsmannen har
gett dem i det givna sammanhanget. Dessa situationer regleras av 4 § forsta
stycket URL dér det sdgs: "Den som Oversatt eller bearbetat ett verk eller
overfort detta till annan litteratur — eller konstart har upphovsritt till verket i
denna gestalt, men han édger icke forfoga dardver i strid mot upphovsritten
till originalverket.”

Sjalvfallet kan situationer uppkomma dér det kan vara svart att tillimpa
dessa regler pa datorprogram. Den principiella 16sningen dr emellertid klar
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och de praktiska fallen far l6sas i ljuset av detta och med hénsyn till de
omstindigheter som kan foreligga. Det skall tilldggas att vid exempelvis
bearbetningar dven den ideella rétten kan komma in. Upphovsmannen till
varje skyddat datorprogram och alltsa dven till bearbetade originalprogram
har en principiell rétt att fa sitt namn angivet i samband med programmet.
Han har ocksa en principiell rétt att sétta sig emot att programmet &ndras s&
att hans litterdra eller konstnirliga anseende eller egenart, dvs. som
programskapare/upphovsman, kranks.

Ett annat problem kan uppkomma i sddana situationer da programmet
exempelvis via langdistansoverforing 6verfors till den dator dir det skall
arbeta. Oftast framstélls i dessa situationer ett exemplar av programmet i
datorn och mangfaldiganderatten kommer alltsd in i sammanhanget. I andra
fall kanske nagot exemplar inte framstalls i datorn utan instruktionerna férs
ini maskinen pa ett sadant sétt att man inte kan séga att det dar framstills en
kopia. Denna situation behandlas narmare under 5.4.2.

[ klarhetens intresse skall ocksa nimnas att det upphovsrittsliga skyddet
stracker sig mycket langt ndr det giller mojligheterna till ingrepp mot
hanteringen av olovligt framstallda kopior. Som sadana riknas framst kopior
som har framstallts utan samtycke fastédn sadant skulle ha krivts enligt den
upphovsrittsliga lagstiftningen. Det &r visserligen inte ett upphovsrittsin-
trang att inneha en sadan kopia. Det ar ddremot ett sadant intrang att
utnyttja en sadan kopia i en dator, om detta innebér en exemplarframstall-
ning utanfér vad som dr tillatet. Vidare foreligger ett sddant intrang vid
exempelvis uthyrning, utlaning, vidareforsaljning och liknande till allman-
heten. Sadana kopior riknas namligen inte som utgivna och omfattas inte av
den s. k. konsumtionen av denna ritt enligt 23 § URL. Déremot ar givetvis
sadana atgarder tillatna som inte riktar sig till allmanheten dvs. i den méan de
sker privatpersoner emellan.

Slutligen skall tillaggas att det enligt 53 § och féljande i URL ér forenat
med straff och andra sanktioner att for spridning till allménheten féra in
exemplar av “datorprogramverk” som har framstéllts utom riket under
sadana omsténdigheter att en sadan framstallning skulle ha varit straffbar hiar
i landet. Redan import for spridning till allmdnheten av kopior av utomlands
legalt framstdllda men i Sverige skyddade program ér alltsa férbjuden. Om
exemplaren dnda importeras ar de i Sverige att anse som icke utgivna kopior,
exempelvis om upphovsmannen dr svensk och han aldrig har gett sitt
samtycke till den utlindska framstallningen eller han har gett sitt samtycke
till framstéllningen men inte till utgivningen.

Aven om saledes de grundliggande rittigheterna i fraga om litterira verk
blir tillimpliga ocksa pa datorprogram sa uppstar just i fraga om dessa en rad
speciella fragor som krdver vissa Overvdganden. En sadan fraga ror
tillimpningen av utgivningsbegreppet pa datorprogram. Denna fraga
behandlas i samband med exemplarframstallning for enskilt bruk i avsnitt
5.4.4.2. Dessa speciella fragor har emellertid frimst att géra med ett mera
allmént problem rorande hur adekvat den upphovsrittsliga lagstiftningen ér
ndr det giller att ge ett effektivt skydd foér datorprogram.

Det kan ifragasittas om inte det “rena” upphovsrittsliga skyddet bor
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kompletteras eftersom upphovsritten bara ger ett formskydd och inte nagot
skydd mot obehorig anviandning av ett program. Vidare anfors emellanat att
situationer kan uppkomma da programmet som sadant av nagon anledning
saknar upphovsrittsligt skydd men dnda kan behdva nagot skydd mot
obehdrigt eftergérande eller utnyttjande av det. Dessa tvé aspekter tas upp i
de foljande tva avsnitten.

5.4.2 Skydd mot utnyttiande av program i en dator for vilken det inte
ar avsett m. m.

Upphovsritten ger i princip inte rittighetshavaren nagot skydd mot
anviandningen som sadan av ett program, exempelvis i en dator for vilken
programmet inte dr avsett. Detta dr en situation som kan uppkomma i flera
olika sammanhang, exempelvis nir ett antal anviindare ir knutna till en
central datoranliggning dér ett program dr lagrat for en anvindares riikning
men i praktiken kan vara tillgingligt dven for de andra anvindarna.

En anviindning som den nu nimnda kan emellanat, beroende pé avtalets
utformning, anses som ett brott mot det avtal varigenom den “berittigade”
anvindaren fatt tillgang till programmet. Anvindningen kan ocksa triffas av
bestimmelserna mot illojal konkurrens och mojligen av vissa andra
bestimmelser t. ex. i brottsbalken, ifall dtkomsten av programmet har varit
olovlig. :

Huruvida ett sadant férfarande kan tréffas av upphovsrittslagstiftningens
regler beror framfor allt pa om bruket av programmet kan anses innebira att
exemplar av detta framstills. Forhallandena i detta hiinseende kan skifta. I
det alldeles Gvervigande antalet fall lagras programmet i den dator dir det
skall anviindas. Som har antytts ovan sker denna lagring pa ett sa permanent
sétt att man far anse att ett exemplar framstiills. Denna exemplarframstall-
ning kraver rittighetshavarens tillstand och i sadana situationer far alltsa
upphovsrittslagstiftningen anses fylla det skyddsbehov som foreligger.

[ en del situationer innebér emellertid bruket av ett program inte att detta
lagrasi maskinens minne. I stillet sker bruket pa annat séitt. Datorn kan . ex.
dterge programmets instruktioner en efter en och pa sa sitt styra arbetet i
datorn. Ibland sker detta genom langdistanséverféring mellan den plats dir
datorn finns och en annan plats dér programmet éir lagrat. Ett program bestar
ju av en serie av instruktioner och pa siitt och vis kan bruket av de separata
instruktionerna jamforas med att man citerar ur ett verk. Det kan emellertid
ifrdgaséittas om denna anvindning av de enskilda instruktionerna utgor ett
atergivande av programmet som sadant. I vart fall utgor detta atergivande i
sadana situationer knappast en exemplarframstillning eftersom vad som
framstiills dr av sa flyktig karaktar att nagot exemplar inte anses féreligga.
Inte heller édr det fraga om nagot annat utnyttjande av rittigheter enligt
URL.

[ situationer som de nu nimnda férekommer alltsa inte nagon exemplar-
framstéllning etc. och forfarandet triffas alltsa inte av den upphovsrittsliga
lagstiftningen. Fragan uppkommer da om man bor ge ett skydd genom
kompletterande lagregler. Detta dr en rittspolitisk fraga dir en rad
synpunkter gor sig gillande.
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For en sadan utvidgning av skyddet talar frimst den omstindigheten att
det dr rimligt att man behandlar olika former av bruk av ett program lika
oberoende av om speciella tekniska omstdandigheter gor att man i det ena
fallet framstaller ett exemplar i datorn och i det andra fallet inte. Tekniskt
sett dr det heller inte sdrskilt svart att formulera bestimmelser om skydd mot
obehorig anvdndning av datorprogram. Den kan exempelvis utformas efter
monster av en regel i WIPO:s modellbestimmelser pa omradet. Den skulle i
sa fall i svensk sprakdrikt innebdra ungefir att ett datorprogram inte utan
rittsinnehavarens samtycke far anvandas for att bringa en dator att uppna ett
resultat, utféra en bestimd funktion eller 16sa en bestimd uppgift.

Mot en sddan 16sning talar a andra sidan en rad viktiga omsténdigheter. En
sddan dr-att det har blir fraga om en ny upphovsrittslig befogenhet skild fran
den ratt till exemplarframstallning och den ritt till tillgingliggorande for
allmdnheten som den nuvarande lagstiftningen ger. Det kan ifragasittas om
den konventionsrittsliga principen om nationell behandling géller i fraiga om
sddana nya rattigheter. Om principen om nationell behandling inte anses
gilla blir skyddet rent nationellt, dvs. géller bara i det land vars lagar
innehéller skyddsbestammelsen och tillimpas alltsa i princip bara av detta
lands domstolar. Om den ndmnda principen anses gilla, dr det land som har
infort en sddan regel skyldigt att ge motsvarande skydd at programvara fran
alla andra konventionsldnder. Savitt ként har hittills inget annat land infort
ndgon motsvarande regel. Detta innebdr bl. a. att om man i Sverige eller i
Norden infér en sadan regel sa ikldader man sig en skyldighet att skydda
andras programvara utan att fa nagot motsvarande skydd for egen
programvara utomlands.

Man bor i sammanhanget ocksa beakta den helt allmédnna synpunkten att
de nordiska ldnderna pa datoromradet trots allt dr tamligen smé i ett
internationellt perspektiv och i hog grad beroende av utlandet och att man
bor undvika speciallosningar som kan komma att avvika fran vad som r eller
kan bli internationellt vedertagen standard. Vidare dr det svart att ange hur
stort behovet av en sadan kompletterande skyddsregel dr. Det synes
emellertid som om flera av de praktiska situationer diar en obehorig
anviandning kan foreligga i sjdlva verket skulle kunna angripas genom att
man hénvisar till ensamrétten till mangfaldigande av programvaran.

Mot bakgrund av vad som nu har sagts bor man inte nu lidgga fram nagot
forslag om upphovsrittsligt skydd mot anvandning av programvara i datorer.
I stdllet bor man avvakta nagot och se vad den ndrmaste framtiden kan
medfora i friga om internationell rittsutveckling i denna fraga.

5.4.3 Fragan om ett kompletterande skydd mot obehérigt utnyttjande
av datorprogram

Resultatet av de 6verviaganden som har redovisats i det féregédende blir alltsa
att den upphovsrattsliga lagstiftningen kan anses ticka en stor del av det
skyddsbehov som foreligger men att den inte ger nagot fullstindigt skydd mot
obehodrig anvindning av datorprogram. En saddan aspekt dr den som nu har
nidmnts och som ror bruk av program utan att nagon exemplarframstillning
dger rum. En annan och mera generell fraga ror sadana situationer dér
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upphovsrittsskyddet av andra skél inte blir aktuellt men dér ett skyddsbehov
anda kan foreligga exempelvis fran konkurrensrittsliga synpunkter. Detta
kan bli aktuellt framfér allt i tva situationer.

Den ena giller fall d& programmets idéinnehall anvinds for framstéllning
av ettannat program. De innovativa elementen finns nerlagdai de algoritmer
som utgdr programmets innehall. Detta idéinnehéll materialiseras redan pa
ett tidigt stadium av ett programs tillblivelse, dvs. i den funktionella analys
och programbeskrivning som ligger till grund for framstéllningen av
kéllkoden och sedan objektkoden, dvs. den version av programmet som styr
processerna i datorn. Eftersom upphovsritten utgoér ett formskydd sa ger
den, som har ndmnts i avsnitt 5.4.1, inget skydd mot att andra personer pa
grundval av exempelvis programbeskrivningen framstiller ett eget program
som helt bygger pa idéerna och algoritmerna i det ursprungliga programmet.
Situationen &r hir likartad med den da négon pa grundval av patentdoku-
ment konkret utfor den patenterade uppfinningen.

Den andra situationen géller fall diar programmet saknar skydd exempelvis
dérfor att det visserligen &r genialt i sin utformning men saknar verkshojd. I
praktiken torde denna situation inte intrdffa sarskilt ofta.

Framfor allt nér det géller de tva situationer som nu har ndmnts har fragan
vickts om inte det egentliga upphovsrittsliga skyddet for programvara bor
kompletteras med ett skydd som tar sikte pa idéinnehallet och som dessutom
kan ge ett skydd oberoende av upphovsrittens "verkshojdsbegrepp™.

I'svensk liksom i 6vrig nordisk upphovsrattslagstiftning finns som férut har
namnts en regel om s. k. katalogskydd. Denna tar sikte pa att ge ett skydd &t
vissa typer av material som inte utgor verk i upphovsrittslagens mening.
Regeln finnsiden svenska URL 149 § och har ndarmare berértsi avsnitt 5.3.2.
Dar har emellertid angetts att datorprogram som regel bor anses falla utanfor
bestimmelsens tillimpningsomrade.

Om man vill komma till ratta med sadana utnyttjanden som asyftas har
finns darfor i princip endast tva effektiva mojligheter. Den ena ér att tillskapa
ettimmaterialrittsligt skydd for idéinnehallet i ett datorprogram. Den andra
ar att tillskapa ndgon form av konkurrensrittsligt skydd.

Den forsta mojligheten, dvs. ett idéskydd, torde inte vara lamplig att
genomfora, atminstone inte for narvarande. Idéskydd ges principiellt sett
genom patentlagstiftningen och denna ar som forut har namnts i princip inte
tillamplig pa datorprogram. Att utanfor patentomradet tillskapa ett idéskydd
skulle f.n. vara tekniskt mycket komplicerat och innefatta svarlosta
rittspolitiska stéllningstaganden. Om de nordiska landerna skulle inféra ett
sddant skydd skulle de dessutom sta tamligen ensamma eftersom andra
linder inte har infort eller star i begrepp att inféra nagra motsvarande
ordningar. Nagot internationellt instrument som omfattar sidant skydd finns
f.n. inte. Detta skulle innebdra att skyddet skulle bli rent nationellt. i den
man man inte genom bilaterala 6verenskommelser tillskapar ett internatio-
nellt system for skyddet. Detta ar inte nagon Onskvird utveckling. Daremot
ar det mojligt att den internationella utvecklingen, framfor allt inom de
mellanstatliga organisationerna pa omradet, kan leda exempelvis till en
internationell konvention som tar sikte speciellt pa programvara och som
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ocksa kan ta upp fragan om idéskyddet. Man kan da aterkomma till detta
problem pa nationellt plan bl. a. i de nordiska landerna.

Mot denna bakgrund bér man inte nu Overvdga att infoéra av nagot
idéskydd for datorprogram.

En mera realistisk mojlighet skulle vara att tillskapa ndgon form av
konkurrensrdttsligt skydd mot obehériga utnyttjanden av programvara. En
sadan bestammelse skulle tekniskt sett vara forhallandevis enkel att utforma
och skulle kunna infogas i upphovsrittslagen, exempelvis som ett tillagg till
49 §. I det foljande skall nagot diskuteras dels vissa tekniska aspekter pa en
sadan regel, dels lampligheten av att man infor regeln.

En bestimmelse som den nu namnda skulle kunna ta sikte pa tva typer av
utnyttjanden av ett program.

Den ena kunde gélla den situationen att ett program anvéinds i en annan
dator eller av en annan anvéndare dn den for vilken programmet &r avsett. I
avsnitt 5.4.2 har emellertid den slutsatsen dragits att nagot forslag om
upphovsrittsligt skydd mot anvandning som sadan av programvara i datorer
inte bor ldggas fram nu framfor allt mot bakgrund av att nigon internationell
rattsutveckling i denna riktning inte kan skonjas. Detta uttalande far anses ha
giltighet ocksa for ett sadant mera konkurrensréttsligt betonat skydd som
diskuteras har.

Den andra typen av utnyttjanden som skulle kunna tickas av en saddan
bestimmelse dr da ett program obehérigen anvinds som underlag for
utarbetandet av ett annat program utan att man kan séga att det senare frén
upphovsrittslig synpunkt ir en bearbetning av det forra.

Forst skall anmiarkas att en bestimmelse av denna typ erbjuder vissa
tekniska problem. Den maste salunda innehélla en definition av vad som
skall anses vara ett “obehOrigt” utnyttjande i detta sammanhang. Hér
uppstér vissa svarigheter dels darfor att bestimmelsen inte bor utformas sa
att den kan anvindas for att hindra utvecklingen pa programvaruomradet,
dels dérfor att brott mot bestimmelsen bor drabbas av de vanliga
straffrittsliga sanktionerna fér upphovsrittsintrang och darfér maste inne-
hélla klart utformade rekvisit.

Den avgorande fragan i sammanhanget 4r emellertid inte hur en sadan
bestimmelse tekniskt bor utformas utan i stillet om den beh6vs och om den
fran rattspolitisk synpunkt dr onskvard.

I friga om behovet av en sadan bestammelse kan helt allmént sdgas att det
ar Onskvért att man pa ett sd ekonomiskt betydelsefullt omridde som
datorprogramvara hindrar uppenbart otillborliga utnyttjanden och dari-
genom frdmjar branschens sunda utveckling. Avgorande blir emellertid i
detta hinseende vad man fran branschhall har f6r synpunkter pa behovet av
ett sadant skydd och vilka motstaende intressen som eventuellt kan finnas.
Fran vissa héll inom datorbranschen har visserligen anforts att ett sddant
skydd kan behévas, men det ér svart att avgdra hur omfattande det missbruk
dr som en saddan bestimmelse skulle traffa.

Fragan om onskvirdheten av en sadan bestdmmelse fran rattspolitisk
synpunkt har bl. a. samband med franvaron av ett internationellt skydd
utanfér upphovsrattsomradet. Liksom i fraga om de tidigare diskuterade
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speciella skyddsformerna for datorprogram giller dven hir att de interna-
tionella perspektiven inte ar klara. De mellanstatliga diskussionerna om
skyddet for programvara ér énnu inte avslutade och det &r inte ldmpligt att
mindre ldnder som de nordiska infor en speciallagstiftning p4 omréadet innan
den internationella bilden har klarnat. Vad som hittills har férekommit pa
det internationella planet tyder inte pa négon Onskan att inféra nigot
kompletterande skydd av den typ som diskuteras hir.

Till vad som nu har sagts kommer vissa mera allmidnna rittspolitiska
Overvdganden. Om manilagen uttryckligen anger att datorprogram omfattas
av upphovsritt bor den naturliga foljden vara att pd dem de vanliga
bestdimmelser tillimpas som féljer av ett sadant skydd. Detta skydd é&r i sig
sjélvt tdimligen starkt. Man bor inte — i vart fall inte utan mycket starka skél —
komplettera detta skydd inom URL:s ram dels for att inte hindra
rorelsefriheten i branschen, dels for attinte programvara skall inta en gynnad
sarstdllning i forhéllande till andra lika skyddsvirda typer av verk. Det skall
ocksa tilldggas att sadana utnyttjanden som ligger néira bearbetningar torde
kunna hanteras littare och battre inom ramen for den egentliga upphovs-
ratten d4n med stod av en bestimmelse som den hir diskuterade.

Mot den bakgrund som nu har angetts liggs inget forslag fram till
kompletterande skydd mot annat obehorigt utnyttjande av datorprogram én
sddant som redan tacks av URL:s regler.

Det bor i sammanhanget anmirkas att franvaron av ett upphovsrittsligt
grundat skydd mot obehérigt utnyttjande sjilvfallet inte hindrar tillimpning-
en av exempelvis lagstiftning mot illojal konkurrens eller av avtalsbestim-
melser om skydd for yrkeshemligheter.

5.4.4 Ovriga fragor rérande tillimpningen av det upphovsrittsliga
skyddet pa datorprogram

5.4.4.1 Allmént

I samband med tillimpningen av det upphovsriittsliga skyddet pa datorpro-
gram uppkommer en rad speciella problem. Ett sidant problem rér
mojligheterna att framstilla exemplar av program. Det giller hir dels
tillimpningen av reglerna om exemplarframstéllning for enskilt bruk, dels
behovet av att i vissa situationer kunna framstilla ytterligare exemplar av
programmet for att detta skall kunna anvindas pa avsett sitt eller som
reservkopior eller for “back-up” eller liknande. Aven en del andra
bestimmelser i 2 kap. URL kan valla vissa svarigheter nir det giller
tillimpningen pa programvara. Ett annat problem rér fragan om och i vad
man reglerna om den s. k. spridningsritten i 2 och 23 §§ URL skall ha
tillimpning pa datorprogram. Dessa och vissa andra fragor tas upp till
diskussion i det foljande.

5.4.4.2 Exemplarframstéllning for enskilt bruk

Giillande lydelse av 11 § URL féreskriver som tidigare har ndmnts att av
offentliggjorda verk far enstaka exemplar framstillas for enskilt bruk. Vad
som séalunda har framstallts far inte anvindas for annat indamal. Bestim-
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melserna giller inte for utférande av byggnadsverk och vidare finns
begransningar nédr det giller mojligheten att anlita annan for sadan
exemplarframstdllning.

Vi har tidigare sagt att datorprogram &r att anse som litterdra verk och
diarmed finns ocksa mojlighet att med stod av de nu ndmnda reglerna
framstdlla exemplar for enskilt bruk. Fragan uppkommer da om program-
varan i ndgot hdnseende ar sa speciell att man bor begrédnsa mojligheten att
gora exemplar for enskilt bruk.

Forst skall dd papekas att kopiering for enskilt bruk bara far ske av
material som dr offentliggjort, dvs. som enligt 8 § forsta stycket URL lovligen
har gjorts tillgangligt for allménheten. Datorprogram som inte enligt denna
definition dr offentliggjorda far 6ver huvud taget inte kopieras utan samtycke
fran rattighetshavaren.

Vidare skall som en praktisk utgangspunkt namnas att det 4r mycket latt
att kopiera program. Den som har tillgang till ett program och som 6nskar
kopiera detta har ofta sjdlv tillgdng till den utrustning som behovs for
kopieringen. Har man en dator, t. ex. en hemdator, har man ddrmed ocksa
mojligheten att kopiera programmet.

Kopiering for enskilt bruk torde vara vanligast nér det géller program som
dr avsedda for den allmdnna marknaden, t.ex. for hemdatorer och
videospel. Dédremot torde den vara mera ovanlig nar det géller program for
storre operativsystem dven om det har forekommit att exempelvis bokfo-
ringsprogram har kopierats for enskilt bruk. Kopiering av denna typ av
program och av t. ex. utbildningsprogram torde emellertid séllan ske for
strikt enskilt bruk, varmed avses kopiering for att tillgodose ett personligt
intresse hos en fysisk person att fa tillgang till ett eget exemplar. Pa det foérra
-omradet, dvs. betraffande program avsedda for den allmdnna marknaden,
férekommer daremot redan en betydande enskild kopiering. Man kopierar
exempelvis program for kamrater eller kollegor och dessa gor i sin tur kopior
etc.

Det ér speciellt tre omstandigheter som gor enskild kopiering av
programvara lockande. Den forsta ér att exemplaren kan framstéllas enkelt
och snabbt. Man kan exempelvis mycket snabbt kopiera program pé en
vanlig hemdator. Den andra omsténdigheten ar att kvaliteten pa kopiorna ar
densamma som pa originalet. Kopiering innebdr alltsd inte samma kvalitets-
forluster som uppstar exempelvis vid kopiering av videogram. Den tredje
omstandigheten ar att sadan kopiering dr mycket l6nande ekonomiskt sett.
Kostnaden for originalet, t. ex. en flexskiva med ett program, ar mycket
hogre dn kostnaden for en tom sadan skiva pa vilken programmet kan spelas
over. Det har angetts att kostnaden for att géra en privatkopia av ett program
pé flexskiva endast dr en hundradedel av anskaffningskostnaden for det
inspelade originalprogrammet.

Vad som nu har sagts om de rent faktiska omsténdigheterna i samman-
hanget innebér att det 4r mycket attraktivt att framstélla exemplar for enskilt
bruk. Fran branschhall har man ocksé uttryckt oro for vad utvecklingen i
detta hiinseende kan fora med sig. Aven utan en sddan oro nir det giller den
rent aktuella kopieringssituationen torde emellertid omstandigheterna kring
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programvaran, framfor allt da littheten att kopiera den och de stora
ekonomiska varden som ér inblandade, vara sidana att det kan finnas skl att
Overvéga begrdnsningar i mojligheterna att kopiera programvara for enskilt
bruk. Hér finns principiellt sett tva mojligheter. Den ena dr att forbjuda eller
ivart fall avsevért begrinsa ratten till sidan enskild kopiering enligt monster
av vad som idag gélleri 11 § URL for byggnadsverk. Den andra méjligheten
dr att begrdnsa rétten att genom annan framstélla sddana exemplar, dvs. en
begransning liknande den som idag giller i fraga om exempelvis bruksfore-
mal och skulptur.

Den senare av dessa mojligheter ér inte tilltalande. Den riskerar att ’sla
snett” i den meningen att den person som har tillgang till en dator ocksa har
mojlighet att kopiera programmet i frdga, medan den som inte har denna
mojlighet och som alltsd maste anlita t. ex. en servicebyra blir avskuren fran
mojligheten att gora nagon kopia. Vidare finns en risk att ett forbud mot att
for enskilt bruk lata annan framstdlla programmet blir ett slag i luften.
Praktiskt sett dr det oftast s& att den som har behov av en enskild kopia av ett
program ocksa har tillgang till en dator och darmed aldrig behover anlita
utomstaende.

Av de skidl som nu har nimnts bor man inte knyta begransningarna i den
enskilda exemplarframstéllningen till annans medverkan. Man bor i stéllet
undersoka skdlen for och mojligheterna till begransningar i den enskilda
kopieringsrédtten som sadan.

Programvara marknadsfors eller tillhandahélls &tminstone utanfér hem-
datormarknaden i stor omfattning genom licens- eller hyresavtal med
noggrant bestdmda avtalsvillkor. Nér det giller program som séljs finns ofta
olika typer av paskrifter pa forpackningarna (s. k. “shrink-wrap” och
liknande dar programmets forpackning innehéller vissa villkor vilka man
skulle kunna tdnkas anta genom att 6ppna férpackningen). Nér det giller
sadana paskrifter ar den réttsliga situationen i Sverige den att de i princip inte
anses bindande for koparen, dvs. konstituerar inte nagot avtalsforhéllande.
Sa sker i sddana situationer dar koparen i samband med forvérvet gors
uppmairksam pé villkoret och kan anses ha accepterat det. I fraga om bade
sadana paskrifter och egentliga avtalsvillkor giller vidare att de enligt svensk
ratt r utan verkan mot tredje man. Framfor allt av dessa skal synes det inte
lampligt att knyta lagbestimmelser om inskrankningar i den enskilda
kopieringen av datorprogram till forekommande avtalsvillkor eller paskrifter
eller liknande i samband med tillhandahéllandet av programmen.

I fraga om 11 § forsta stycket URL och dess tillimpning pa datorprogram
galler i dag att exemplarframstéllning far ske av program som ar offentlig-
gjorda. En mojlighet skulle vara att foreskriva att sadan framstallning bara
far ske av program som dr utgivna. Detta skulle innebéra att bestimmelsen
bara tillimpas pa program varav exemplar med upphovsmannens samtycke
har forts i handeln eller eljest blivit spridda till allmanheten (8 § andra stycket
URL).

I och for sig skulle en begransning av mojligheten till enskild exemplar-
framstallning av datorprogram till att avse enbart utgivna sddana vara bade
tekniskt och rittspolitiskt limplig. Atskilliga program ges aldrig ut och ér inte
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heller avsedda att spridas i exemplarform till allmdnheten. De tillhandahalls i
stillet under noga angivna villkor till val avgriansade kretsar av anvidndare.
Ibland sker detta sé att nagot exemplar aldrig 6verlimnas utan programmet
tillhandahalls genom 6verforing fran en databas utan att nigon exemplar-
framstillning far ske p& anvindarsidan. Det saknas varje grundat skal till att
enskilda exemplar skall f4 framstéllas av sddana program med dérav foljande
risker for att man forstor eller i varje fall stor marknaden for program-
men.

Hirmed har man emellertid inte 16st hela problemet, ndmligen den skada
som enskild exemplarframstillning kan &stadkomma i frdga om utgivna
exemplar. Med hénsyn till littheten att kopiera och till att det kostnadsmés-
sigt oftast 4r mycket l6nande att gora enskilda kopior i stillet for att kopa
eller hyra ett program kan en enskild exemplarframstillning av program
astadkomma stor skada for rittighetshavarna. I sammanhanget skall
anmirkas att upphovsrittssystemets grundfilosofi ar att upphovsmannen
skall ha ensamritten till alla ekonomiskt viktiga former for utnyttjande av
hans eller hennes verk och att undantagen fran denna ritt skall vara
motiverade och begrinsade. I sjilva verket skulle en sddan exemplarfram-
stillning som hér avses i manga fall kunna tinkas vara i strid mot
Bernkonventionens art. 9.2. dir det sdgs att nationella lagstiftare far tilldta
mangfaldigande av verk i vissa sirskilda fall - varmed enligt stadgad tolkning
dven ingdr maéngfaldigande for enskilt bruk - férutsatt att saddant
mangfaldigande icke gor intrang i det normala utnyttjandet av verket och ej
heller oskaligt inkriktar pd upphovsmannens legitima intressen.” Det skall
ocksa namnas att man i Vésttyskland med verkan fran den 1 juli 1985 har
infort ett totalférbud mot enskild kopiering av datorprogram och att dven
den nya franska lagstiftningen pa omrédet innehéller ett sddant totalfor-
bud.

Mot den bakgrund som nu har sagts finns mycket goda skél att i svensk
upphovsrittslig lagstiftning inféra ett forbud mot méngfaldigande for enskilt
bruk av datorprogram. Mot detta kan kanske inviandas att ett sadant férbud
inte 4r mojligt att kontrollera och att man inte bor inféra lagbestammelser
dir det inte 4r mojligt att 6vervaka tillimpningen. Man skall emellertid d&
inte bortse fran den moralbildande effekt som lagstiftning kan ha p& nya
omraden som exempelvis rittsskyddet fér datorprogram och vidare finns
givetvis atskilliga situationer dér ett forbud mot enskild kopiering kan ha
viktiga och virdefulla praktiska effekter. Som exempel kan ndmnas att man
genom ett forbud far en mojlighet att komma at och férverka programex-
emplar som ar olovligt framstéllda &ven om man inte kan finna den som utfort
den olovliga kopieringen och stélla honom till ansvar for intrdnget.

Man skall heller inte glémma att upphovsrattssystemets grundfilosofi ér att
upphovsmannen skall ha ensamritten till alla ekonomiskt viktiga former for
utnyttjande av hans eller hennes verk och att undantagen frin denna ritt
skall vara motiverade och begrinsade.

Mot bakgrund av vad som nu har sagts foreslds att man i svensk
upphovsritt skall infora en bestimmelse om att exemplarframstéllning for
enskilt bruk inte far ske i friga om datorprogram. Detta forbud bor gélla i
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frdga om program i alla former, siledes bade i maskinldsbar form ochi t. ex.
utskrifter. Givetvis bér man ha uppmirksamheten p4 hur bestimmelsen
kommer att tillimpas och dven pa hur utvecklingen gestaltar sig i andra
lander. Om det visar sig att andra lidnder viljer en annan vig och/eller
tillimpningen av forbudet visar brister kan det finnas skl att 6verviga fragan
pa nytt.

For att tillgodose behovet av exempelvis back-up kopior foreslas sirskilda
bestimmelser i foljande avsnitt.

5.4.4.3 Annan exemplarframstillning

I samband med anvidndning av ett datorprogram behover man ibland
framstdlla kopior av programmet fér olika dndamal. Det kan gilla
reservkopior av olika slag och kopior som maste géras for att man skall kunna
bruka programmet. Det ér viktigt att mojlighet finns att fortlopande gora
sédana éndringar och anpassningar som behdvs for att programmet skall
fungera tillfredsstéllande i den medgivna anvéindningen. Detta s. k. under-
héll av programmet ér i sjilva verket oftast en férutsittning for att det skall
vara anvéndbart, atminstone under nagon lidngre tid. Det har nimnts att av
en slutanvéindares totala kostnad for ett program 30 % beléper pa
anskaffandet och 70 % pa underhallet. Sddan exemplarframstillning forut-
satter samtycke fran réttighetshavaren. Detsamma géller dndringar som ér sa
omfattande att de kan sigas utgéra bearbetningar av programmet. Ofta
ligger ett samtycke till sidana atgdrder implicit i ritten att anviinda
programmet. Fragan kan emellertid i vissa situationer vara tveksam. Med
hénsyn hirtill och till réttssakerhetsintresset samt till att det ar av visentlig
betydelse for anvindaren av programmet att han har moéjlighet att gora
sddana kopior resp. vidta sddana atgirder som nu har namnts bor fragan
regleras i lag.

En forebild for hur en sadan bestimmelse skulle kunna utformas finns i
dndringen av den amerikanska Copyright Act (Public Law 96-517) den 12
december 1980. Dir anges att intréng i upphovsrétten till ett datorprogram
inte foreligger 1) om ett exemplar eller en bearbetning framstills som ett
visentligt led i bruket av programmet i en dator, 2) om arkivexemplar
framstélls och detta behalls endast si linge innehavet av programmet ér
lagligt.

Det kan i sammanhanget n@mnas att den nya japanska lagstiftningen om
skydd fér datorprogram genom vissa tilldgg till upphovsrittslagen innehaller
en uttrycklig bestimmelse om ritt for utnyttjaren av ett program att gora de
anpassningar som dr nodvandiga for att mojliggora eller effektivisera bruk av
programmet i en viss dator och att gora kopior av sddana bearbetningar.
Séadana kopior far emellertid behallas endast sé ldnge ritt finns att utnyttja
programmet.

Mot den bakgrund som nu har angetts bor i URL inforas en bestimmelse
som gor det mojligt for den som lovligen har ritt att utnyttja ett
datorprogram att framstilla de exemplar och géra de anpassningar av
programmet som behovs for detta utnyttjande samt sidana exemplar som &r
nddvindiga fran skyddssynpunkt, dvs. exempelvis reserv- och arkivkopior.
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Det bor foreskrivas att samtliga sadana exemplar som nu har namnts skall
utplanas nér rétten att utnyttja programmet 16per ut. Bestimmelsen bor
placeras i 3 kap. URL som handlar om upphovsrittens 6vergéng och
innehaller regler om innehallet i olika typer av avtal pa omradet att tillimpas
om inte annat dr avtalat.

5.4.4.4 Spridningsrétten

Enligt 2 § URL innefattar upphovsritten till ett verk bl. a. en uteslutande ratt
att forfoga 6ver verket genom att gora det tillgéngligt for allmédnheten genom
utbjudande till forsdljning, uthyrning eller utlaning eller annan spridning till
allménheten. I denna grundregel om ensamrétt att bestdimma Over spridning
av exemplar av skyddade verk till allmdnheten finns olika inskrédnkningar.
Savitt géller litterdra verk finns dessa intagna i 23 § URL. Dar sags att sedan
ett litterédrt eller musikaliskt verk har getts ut far exemplar som omfattas av
utgivningen spridas vidare och visas offentligt. Dessa innebdr att exemplar av
sddana verk utan upphovsmannens samtycke far goras tillgdngliga for
allménheten genom uthyrning eller liknande réttshandling. Sarskilda regler
finns dock i friga om musikaliska verk. I fraga om utgivna exemplar av
litterdra verk géller saledes enligt det nu sagda att upphovsritten nir det
giller spridning dr “konsumerad”.

Dessa exemplar far efter utgivningen fritt spridas vidare. I och med att
datorprogram anses som litterdra verk omfattas de av den namnda
konsumtionen av spridningsritten. Fragan uppstar da om den speciella
karaktédren hos sddana program gor att en sadan ordning ar oldmplig och om
saledes speciella bestaimmelser kan vara pakallade fér denna typ av material
exempelvis pa sdtt som har skett i fraga om de musikaliska verken.

Fragan om inskrdankningar i den fria vidarespridningen blir aktuell framst i
frdga om program som é&r utgivna, dvs., enligt 8 § URL, verk av vilka
“exemplar med upphovsmannens samtycke forts i handeln eller eljest blivit
spridda till allmdnheten”. Exemplar som inte ar utgivna omfattas inte av 23 §
och hér har alltsa upphovsmannen kvar sin ritt att kontrollera spridningen till
allmdnheten. Den nu aktuella fragan blir darfor av betydelse framst for
program som dr avsedda for den allmdnna marknaden exempelvis som
kassetter eller integrerade kretsar ("chips”) for videospel eller flexskivor for
hemdatorer.

Forst skall anmérkas att datorprogram i flera betydelsefulla avseenden,
bl. a. nidr det giller anvdndningomradet, skiljer sig frdn exempelvis
videogram, och att de regler som har foreslagits fér dessa darfor inte utan
vidare kan Overforas pa datorprogrammen.

I frga om program av typ videospel och liknande som é4r avsedda for
forsaljning p4 massmarknaden finns knappast nagot rattspolitiskt grundat
intresse eller behov av att bringa vidareforsiljning till allmdnheten under
upphovsmannens kontroll. I frdga om uthyrning och utlaning kan problemet
diaremot stilla sig annorlunda. Erfarenheter fran utlandet visar att en
uthyrningsmarknad kan uppsta, dar exemplar av populdra program kops upp
och sedan stills till allmanhetens forfogande mot en i jamforelse med
inkopspriset blygsam hyresavgift. Denna form av utnyttjande kan i hog grad
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stora marknaden fOor den ursprunglige rattsinnehavaren. Med hénsyn till de
betydande investeringar som sadan programvara representerar dr detta en
icke onskvird utveckling. I stort sett gor sig samma rattspolitiska dverva-
ganden gillande i frdga om utlaning. Offentlig utlaning av programvara fran
exempelvis bibliotek kan dels stora marknaden, dels och framfor allt utgora
ett underlag for en omfattande enskild kopieframstillning. Just i detta
hénseende gor sig i viss man samma synpunkter géllande som i fraga om
videogram, dvs. att det bl. a. med hénsyn till de betydande ekonomiska
investeringarna i produktionen av materialet dr viktigt att rattsinnehavarna
genom ritt att bestimma 6ver spridningen av exemplar har en viss mojlighet
att kontrollera marknaden.

Med hénsyn hartill foreslar vi att i 23 § URL upphovsmannens ensamritt
till spridning till allmadnheten av exemplar av datorprogram far omfatta
utlaning och uthyrning till allmidnheten samt motsvarande rattshandlingar.
Denna ritt bor dock bara gilla programmen i maskinldsbar form, dvs. som
kéllkod eller objektkod i form av en upptagning pa ett underlag. Finns
programmet t. ex. i skrift i en bok bor samma regler gilla som for vanliga
litterdra verk, dvs. att utgivna exemplar far spridas vidare.

Att utldning och uthyrning till allmidnheten av datorprogram omfattas av
upphovsmannens ensamrétt innebdr att samtycke maste inhamtas fore varje
sadan atgiard. Den institution som avser att vidta sadana atgirder,
exempelvis ett bibliotek, bor alltsa genom avtal bakat med rattighetshavaren
tillforsdkra sig mojlighet att ge sadana tillstand. I takt med att allt flera ldnder
infor speciell lagstiftning om datorprogram kan man anta att det kommer att
utvecklas kollektivt firgade system for hantering av sddana réttigheter.

5.4.4.5 Skyddet for datorprogram framstillda hos myndigheter

Det forekommer tdmligen ofta att programvara framstélls inom ramen for
statliga, kommunala eller landstingskommunala myndigheters och institutio-
ners verksamhet. Utvecklingen inom dessa typer av verksamhet har i sjdlva
verket gjort sadant programskapande allt vanligare. Fragan har dérvid
kommit upp vilket upphovsrittsligt skydd som kan finnas for sadan
programvara och helt allmént fér datorprogram som anvinds inom ramen foér
dessa typer av verksamhet.

Reglerna om det upphovsrittsliga skyddet for verk som har uppréttats av
myndigheter resp. getts in till myndigheter regleras i 9, 24 och 24 a §§
URL.

Begreppet myndighet” anknyter i detta hdnseende i huvudsak till
tryckfrihetsférordningens regler. Begreppet ar inte entydigt definierat men
kommer da att omfatta statens (central, regional och lokal statsférvaltning,
riksdagen och dess organ), landstingens och kommunernas olika enheter.
Déremot omfattas inte exempelvis statliga bolag. De ar privatréttsliga
rattssubjekt likavdl som andra bolag.

Bestdmmelserna om skyddet for verk som har getts in till myndighet, dvs.
for ingivna allmdnna handlingar, regleras i 24§ andra stycket URL.
Huvudprincipen &r hér att den upphovsratt som fore ingivandet fanns for
verket inte fordndras genom ingivandet till myndigheten.
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Bestimmelserna om skyddet for verk som har upprittats av myndighet
finns i 9 och 24 §§ forsta stycket URL. Handlingar upprittade av myndighet
kan fréan upphovsrittslig synpunkt indelas i tre grupper. Den forsta gruppen
omfattar handlingar dér principiellt sett ingen upphovsritt giller. Dessa
handlingar ndmns i 9 § URL och omfattar forfattningar, beslut av myndig-
heter, svenska myndigheters yttranden och officiella verséttningar av dessa
typer av verk. Den andra gruppen, dar upphovsritt giller enligt vanliga
regler, behandlas i 24 § forsta stycket andra meningen URL. Gruppen
omfattar officiella kartor, tekniska forebilder, verk framstéllda for under-
visning, verk som ér resultatet av vetenskaplig forskning, alster av bildkonst,
musikaliska verk, konstverk och verk av vilka exemplar i samband med
affirsverksamhet genom myndighets forsorg tillhandahalls allménheten.
Den tredje kategorin slutligen omfattar alla andra verk som innefattas i
handlingar upprittade av myndighet. Betréiffande dessa giller att de far
aterges utan samtycke men att de ideella rattigheterna skall respekteras.

I friga om alla typer av verk som innefattas i allmanna handlingar giller
enligt 24 § URL att de utan hinder av upphovsritt skall tillhandahallas i den
ordning som tryckfrihetsférordningen sidger. Bestimmelserna hirom finns i
2 kap. 12 och 13 §§ tryckfrihetsférordningen.

Lagstiftningen om upphovsritt till handlingar som har upprittats av
myndighet bygger pa huvudprincipen att sadana handlingar inte omfattas av
upphovsritt. Denna princip slogs fast vid tillkomsten av 1960 ars upphovs-
rittslag och nagon anledning att omprova detta principiella stallningstagande
forelag inte vid tillkomsten av de nuvarande reglerna ar 1973 (prop. 1973:15
s. 134). Dessa regler foranleddes av att den offentliga verksamhetens
expansion medfort att 6kat behov av upphovsrittsligt skydd for vissa slag av
upprittade allménna handlingar, framfor allt f6r ’produkter, som framstéllts
i den offentliga verksamheten i former och pa villkor som liknar privat
foretagsamhet. Oavsett om dessa produkter framstills inom den allménna
eller den enskilda sektorn foreligger hir ett behov av skydd mot obehdrigt
utnyttjande.” (prop. 1973:15 s. 124).

Mot denna bakgrund infordes i lagtexten i 24 § andra stycket URL en
upprikning av de slag av verk ingdende i av myndighet uppriéttade handlingar
som omfattas av upphovsritt p4 samma satt som andra verk. Att man valde
metoden att i lagtexten direkt ange de aktuella typerna av verk hade att gora
med att huvudregeln fortfarande skulle vara att av myndighet upprittade
handlingar skulle fa aterges fritt och att foljaktligen undantagen fran denna
princip inte kunde anges genom en allmén formel.

De verkskategorier som salunda anges atnjuta ett fullstdndigt upphosrétts-
ligt skydd dven om de ingar i handlingar upprattade av myndighet kan redan
idag till en viss del omfatta dven datorprogram. Salunda kan sddana program
ingd i kategorin verk som har tillkommit f6r undervisning eller utgoras av
verk varav exemplar tillhandahalls av myndighet i samband med affarsverk-
samhet. Det skydd som salunda kan foreligga ticker emellertid inte en
mangfald praktiskt viktiga situationer, framfor allt sidana dér programmen
inte séljs eller tillhandahalls allménheten. I dessa fall, d& upphovsrittsskydd
alltsé inte finns, foljer av géllande bestimmelser att myndigheten kan vara
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skyldig att pa begiran limna ut en kopia av programmet och sedan inte
lingre har nagon kontroll 6ver hur det anvénds.

Som forut har antytts ligger bakom den nuvarande lagstiftningen pa
omradet den huvudtanken att upphovsrittsligt skydd skall ges 4t sidana
produkter dir det av ekonomiska eller andra skil anses bora vara likstélldhet
i skyddshidnseeende mellan vad som produceras inom den enskilda och inom
den offentliga sektorn. Detta har i hog grad tillimplighet pa datorprogram-
vara. Sddan framstalls i stor omfattning inom verk och myndigheterinomden
offentliga sektorn och representerar ofta betydande kreativa och ekono-
miska insatser. Ibland tas sadan programvara fram i affarsméssigt bedriven
offentlig verksambhet.

Mot den bakgrund som nu har ndmnts finns det vigande skl for att
inbegripa dven datorprogram i de kategorier av verk som omnimns i 24 §
forsta stycket URL och som har ett fullstindigt upphovsrittsligt skydd. Det
foreslas darfor att sa sker.

Skyddet bor gilla datorprogrammen i vilken form de én finns, dvs. oavsett
om de finns i form av papperskopia eller i form av upptagning pa nagot
medium, t. ex. flexskiva eller magnetband.

Liksom i fraga om 6vriga typer av myndigheters verk vilka omfattas av
upphovsritt giller att allmén handling alltid utan hinder av upphovsritt skall
tillhandahéllas i den ordning som tryckfrihetsférordningen siger. Den
upphovsriétt som nu foreslés gilla for datorprogram innebér alltsd inte négra
inskrdnkningar i mojligheterna att fa ut eller eljest ta del av programvara hos
myndigheter eller verk. Om och i vad méan dessa regler skall &ndras dvervigs
f. n. av data- och offentlighetskommittén (Ju 1984:06), som i sina tilliggs-
direktiv (Dir. 1984:48) fatt i uppgift att bl.a. Overvdga fragan om
tillgéngligheten av datorprogram.

Det upphovsrittsskydd som nu foreslas ir fraimst forestavat av behove: att
skydda ekonomiska intressen. Regeln ger emellertid rittighetshavaren,
exempelvis en statlig myndighet, en mojlighet att kontrollera mangfaldigan-
de och annat utnyttjande av programmet i enlighet med vad som har sagts
tidigare. Den som har fatt ut ett program fran en myndighet kan emellertid ha
for avsikt att bara exempelvis undersdka programmet, analysera det eller
heltenkelt att kéra det i en dator for att se hur det fungerar eller for att kunna
ta ut information ur en offentlig databas. Som férut har nimnts kan sadana
atgirder i vissa fall omfattas av den upphovsrittliga ensamritten. Att
myndigheten som réttighetsinnehavare skulle motsitta sig denna typ av
utnyttjande av programmet dr givetvis inte acceptabelt och skulle vara i sirid
mot tryckfrihetsférordningens anda. Denna lagstiftning bygger pa att
allménheten skall ha mojlighet att ta del av allménna handlingar. Nir det
giller datorprogram liksom for Ovrigt andra typer av handlingar i form av
upptagningar kan man ta del av dem endast genom att de pa ett eller annat
sédtt kors i en maskin. Sjélvfallet bor inga upphovsrittsliga hinder resas fran
offentligrittsliga réttighetshavares sida mot denna typ av utnyttjanden som
f. 6. pdminner om s. k. “’reverse engineering” i fraga om integrerade kretsar
(se 49 a § andra stycket i den foreslagna lagtexten). Det far alltsa forutsiitas
att myndigheterna inte med stod av sin upphovsritt ligger hinder i vigen for
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denna form av utnyttjanden. Skulle problem uppsta i detta hinseende far
lagstiftningsatgérder vidtas.

5.4.4.6 Rittigheternas 6vergang i anstéllningsforhallanden

Speciellt nir det giller datorprogram men dven nir det giller integrerade
kretsar blir frigan om riéttigheternas Gvergang i anstéllningsforhallanden
aktuell. Som nimnts i avsnitt 3.2.4 togs dven denna fraga upp vid det
expertmote som holls i Geneve i februari-mars 1985 om de upphovsrittsliga
aspekterna pa rattsskyddet for datorprogramvara. Det framholls emellertid
dér att dessa problem principiellt sett var desamma som i andra situationer
dir skapande av skyddade verk skedde inom ramen for anstéllningsforhal-
landen.

Upphovsritten vilar i Sverige pa filosofin att upphovsritten till ett verk
alltid fran borjan tillhor den enskilde upphovsmannen. Fran honom kan
sedan de ekonomiska rattigheterna dverga till annan genom 6verlatelse eller
upplatelse. De ideella rittigheterna kan dock inte dverlatas eller upplatas.
De stannar kvar hos den ursprunglige upphovsmannen eller hans arvingar. I
viss omfattning kan emellertid dessa ideella rittigheter efterges med
bindande verkan, dvs. upphovsmannen kan férklara sig avstd fran dem.
Reglerna hirom finns i 3 § URL.

Overlatelse eller upplatelse av de ekonomiska rittigheterna sker vanligen
genom avtal mellan upplataren och forvarvaren. Sadana avtal kan vara av
olika slag exempelvis avtal varigenom rétten att utnyttja ett verk i ett visst
hdnseende upplats for en viss tid (licensavtal). Det dr hdr viktigt att halla i
minnet att dven i exempelvis en bestillningssituation dir det giller
upphovsrittsligt skyddade verk, inbegripet datorprogram, upphovsritten
tillhér upphovsmannen och 6vergar till bestéllaren endast i den mén sa foljer
av bestéllningsavtalet. I svensk ratt har man alltsd inte samma system som
inom den anglosachiska upphovsritten, dér riitten till "works made for hire”
principiellt sett fran borjan tillhor bestillaren om inte annat framgéar av
avtalet.

Upphovsrittsligt skyddade verk, inbegripet datorprogam, kan tillkomma
inom ramen for anstéllningsférhallanden. Detta ér i sjilva verket en mycket
vanlig situation just nédr det giller datorprogram och den vallar en del
problem pa grund av programskapandets speciella karaktir och den stora
rorligheten inom branschen.

Den lagreglering som finns nér det géller upphovsrittens 6vergang finns i
3 kap. URL. Hir finns dels vissa allméinna bestimmelser, dels specialregler
om sdrskilda typer av Overlatelseavtal, namligen rétt till offentligt framfo-
rande, forlagsavtal och avtal om filmning. Dessa specialregler har inte nagon
sarskild relevans nar det giller datorprogram. Diremot har de allminna
reglerna giltighet dven for 6verlatelse av rattigheter till skyddade datorpro-
gram.

Dessa allmédnna regler finns dels i 27-28 §§ URL. som innehaller allminna
bestimmelser om overlatelse, dels i 41 och 42 §§ URL som handlar om
upphovsrittens évergang vid upphovsmannens dod, forbud mot utmétning
avupphovsritt m. m. De allmidnna bestimmelserna innebir forst och frimst




110 Skyddet for datorprogram SOU 1985:51

att upphovsratt far helt eller delvis 6verlatas med den begransning som géller
for den ideella ritten. Overlatelse av exemplar innebir inte Gverlatelse av
upphovsritt (27 §). Om inte annat har avtalats far den till vilken upphovsritt
har 6verlatits inte dndra verket eller 6verlata ratten vidare. Om rdtten ingér i
en rorelse far den dock Overlatas tillsammans med rorelsen eller del darav.
Om sa sker svarar emellertid 6verlataren fortfarande for avtalets fullgérande
(28 8).

De nu nidmnda bestimmelserna géller dven for avtal om 6verlatelse eller
upplatelse av ratt till datorprogram. Om och i vad man forvirvaren har ritt
att gora andringar i programmet eller 6verlata ratten vidare ar alltsa en fraga
om tolkning av Overlatelse- eller upplatelseavtalet.

Fragan om upphovsrattens 6vergang i anstillningsférhallanden far, dven
ndr det géller rittigheterna till programvara, ses i ljuset av de nu ndmnda
reglerna. Om och i vad man rétten Overgar till arbetsgivaren beror alltsa
framst pa innehallet i anstéllningsavtalet och hur detta kan tolkas. For de fall
da det dr svart att fa klarhet i fragan har man i svensk doktrin stéllt upp ett
slags tumregel. Denna innebiér att i fraga om verk som ér tillkomna i tjdnsten
eller enligt ett sdrskilt dtagande gentemot arbetsgivaren sa far denne utnyttja
verket i sin normala verksamhet och i den omfattning som nagorlunda sékert
kunde forutses nér verket tillkom.

Har enligt vad som nu har sagts ritten gatt over till arbetsgivaren stannar
den i regel kvar hos denne dven om den anstillde sedermera slutar sin
anstéllning.

Aven vad som nu har nimnts om 6vergang av rittigheter i anstéllnings-
forhallanden har tillimpning pa datorprogram. Detta har en stor praktisk
betydelse. Réttigheterna till datorprogramvara kan alltsa 6verga till arbets-
givaren i enlighet med vad som uttryckligen eller tolkningsvis eller enligt den
angivna tumregeln foljer av anstéllningsavtalet. Arbetsgivaren har da rétt att
med de begransningar som foljer av det anférda utnyttja programvaran i sin
verksamhet, inbegripet vidareoverlatelse och andring av materialet, och
denna rétt har han normalt 4ven sedan den anstillde eventuellt har slutat sin
anstdllning. Eftersom ett datorprogram sasom verk ar skyddat i samtliga sina
olika stadier innebér detta att arbetsgivaren édger forfoga over sadana
program éven i form av exempelvis kallkod.

Niir det géller 6vergang av rittigheter i anstéllningsférhallanden kan ocksa
komma in fragor om den ideella ritten, exempelvis forbudet mot att i verk
gora dndringar som ér kriankande for upphovsmannens litterdra eller
konstnérliga anseende eller egenart. Nér det giller skapande av datorpro-
gram i anstallningsforhallanden far emellertid helt allmént ségas att den som
tar en anstallning for att dar skapa program darigenom ocksa far finna sigi att
hans eller hennes program kan komma att dndras eller bearbetas for att passa
for olika typer av anvdndning.

Vad arbetsgivaren kan erhalla dr ratten att forfoga Over verket/
programmet. Huruvida han har en ensamritt till detta utnyttjande eller pa
annat satt kan hindra den anstéllde att sjdlv utnyttja programmet exempelvis
efter avslutad anstéllning, ér principiellt sett en helt annan sak. I vissa fall kan
arbetsgivaren ha forvirvat den exklusiva ratten att utnyttja programmet och
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den anstdlldes egna utnyttjanden kan i sa fall utgéra atminstone ett
avtalsbrott i forhallande till arbetsgivaren. I andra fall kan arbetstagarens
utnyttjande utgora ett brott mot lojalitetsplikten mot arbetsgivaren eller
strida mot lagstiftningen om foretagshemligheter.

Fragan om upphovsrittens overgang i anstéllningsforhallanden har
tidigare diskuterats inom upphovsrittsutredningen utan att dock nagot
forslag har lagts fram. Man har nu bland annat pekat pa att det finns exempel
pa olika illojala forfaranden da anstdllda slutat hos en arbetsgivare och tagit
med sig material for utnyttjande hos den nye arbetsgivaren. Sa har
exempelvis killkoder till datorprogram pa detta sitt kommit att anvéndas
hos andra arbetsgivare @n den hos vilken de har tagits fram. Trots detta finns
det enligt var mening avgorande skl mot att specialreglera 6vergang av
rattigheter till datorprogram inom anstéllningsforhallanden.

Ett sadant skal ar att det ar foga lampligt att lagstifta i detta @amne nar det
giller en speciell typ av verk dar forhallandena inom branschen dessutom kan
variera mycket. Ett annat skl 4r att en sddan lagstiftning skulle kunna verka
alltfor hammande pa branschens utveckling. Ytterligare ett skl dr att det dn
sa lange, bortsett fran enstaka fall, inte synes ha forekommit ett sadant
missbruk att lagstiftning kan vara pakallad, atminstone inte inom ramen for
den upphovsrittsliga lagstiftningen.

Vimenar alltsa att frigan om 6vergangen av réttigheter till datorprogram
tillkomnai anstéllningsférhallanden inte bor regleras sarskilt inom ramen for
upphovsrittslagen. Atminstone tills vidare bor fragorna l0sas av parterna
sjdlva med ledning av den lagstiftning och praxis som finns pa det
upphovsrittsliga omradet och som kort har berdrts har.
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6 Réttsskyddet for integrerade kretsar (“’chips”)

6.1 Inledning

Nir det giller forhallandet mellan datorer och intellektuellt réttsskydd har pa
senare tid en speciell fraga blivit aktuell, namligen den som géller skyddet for
integrerade kretsar (“’chips”). Harmed avses i huvudsak ytterst sma system
av elektriskt ledande material som &r anbragta i skivor av kisel eller liknande
s. k. halvledarmaterial och som kan anvéndas for att lagra datorprogram
och/eller fullgora ungefarligen samma funktioner som en dator. I den man en
sadan integrerad krets innehéller ett datorprogram giller for dettas rittsliga
skydd vanliga regler. Den fraga som é&r sarskilt aktuell i samband med de
integrerade kretsarna &r i stillet vilket rattsskydd som foreligger for
utformningen av det mycket komplicerade elektriskt ledande systemet i en
sadan krets. Fragan har blivit sirskilt aktuell pa grund av ny amerikansk
lagstiftning pa omradet.

6.2 Teknisk bakgrund

I de sammanhang som det hdr giller anvidnds uttrycket “halvledare”.
Hérmed avses material som har en ledningsforméiga liggande mellan
isolatorer och metalliska ledare och vars elektriska egenskaper ldtt kan
modifieras med vissa tillsatser, s. k. dopimnen. De halvledare som anvinds
vid chipsframstéllning dr framst kisel men dven andra material sdsom
germanium eller galliumarsenid forekommer. I en tunn skiva av sadant
material framstélls ett antal system bestdende av mikroskopiskt smé
elektronikkomponenter, t. ex. omkopplare (“’switches”), som kontrollerar
strombanor i ett mycket komplicerat monster av ytterst tunna ledningar som
férbinder dessa komponenter. En sadan skiva innehéller enheter avsedda att
utfora vissa speciella elektroniska funktioner. Denna enhet kallas integrerad
krets eller ’chip”. Den senaste generationen av chips kan innehélla mer 4n
en million omkopplare samlade pa en kiselyta av en lillfingernagels storlek.
Den kiselskiva som anviands som underlag for chipsframstillningen kan
innehélla flera hundra eller fler oftast identiska chips.

En integrerad krets eller chip av den typ som har beskrivits hir kan
konstrueras att utféra ett stort antal olika funktioner. Den kan salunda
fungera som mikroprocessor och som minne. En mikroprocessor kan utféra
alla de funktioner som centralenheten i en dator kan utféra, dvs. olika
bearbetningar av information. Mikroprocessorer anvinds i stora antal t. ex.
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for persondatorer och hemelektronikprodukter. En integrerad krets med
minnesfunktioner kan lagra antingen programvara eller data som avses skola
bearbetas eller lagras for senare anvandning. Mikroprocessor- och minnes-
funktionerna kan fullgéras av olika chips men kan ocksa foras samman i en
och samma integrerade krets.

Framstillning av den slutliga produkten i form av ett chip sker i flera olika
stadier. Det forsta stadiet innebér att man bestimmer vilka funktioner som
man vill att den slutliga produkten skall utfora och i grova drag definierar de
fysiska och elektroniska egenskaperna hos produkten.

Niista steg innebér att man utformar de elektroniska kretsar som behovs
for att fullgora de onskade funktionerna. Detta innebér i huvudsak att man
pa papper eller med datorhjélp gor en schematisk framstéllning av de olika
elektriska komponenter som méste finnas och hur de skall bindas samman for
att fullgéra de 6nskade funktionerna.

Det steg som dérefter foljer ar det svaraste, mest komplicerade och mest
arbetskrivande, namligen utformningen av monstret for den elektroniska
krets som sedan skall overforas pa underlaget dvs. sjilva chipet. Vid
utformningen av layouten for detta monster maste flera faktorer beaktas.
Det viktigaste dr att man lyckas finna den tekniskt mest dndamalsenliga
lo6sningen som ger bista resultat till ldgsta kostnad. Utformningen av
kretssystemet maste vara kompakt dels for att fa plats pa chipets yta, dels for
att strommen skall passera kortast mojliga distans, nagot som &r vésentligt
sarskilt for att fa den erforderliga snabbheten i stora system. Utformningen
avden bista 1osningen sker pa grundval av teoretiska kunskaper hos den som
utformar kretssystemet samt dennes intuition och skapande arbete och
framfor allt p4 grundval av upprepade prov och lirdomar av begangna
misstag.

Sedan man har bestimt utformningen av den integrerade kretsen vidtar
framstillningen av sjilva chipet. Detta bestar som nyss har nimnts av en tunn
kiselskiva i vilken vissa omréaden givits speciella elektriska egenskaper med
hjilp av fysikaliska eller kemiska processer, sasom diffusion eller jonimplan-
tation av s. k. dopdmnen (se vidare nedan). Dessa omraden bildar i
samverkan komponenterna i en elektronisk krets. Som underlag for
framstéllningen av ett chip framstélls vad som pa engelska kallas for
“masks”, dvs. masker vilka anvdnds som negativ for vissa fotografiska
processer med vars hjédlp de ovan nimnda omradenas lage bestdms. Som
underlag for dessa masker framstélls en kombinationsritning, dar kretsarna
pa de olika lagren i chipet framstills i olika férger pa ett stort papper.
Alternativt kan samma information framstallas i digital form genom att alla
relevanta data och koordinater i ritningen lagras pa ett medium, exempelvis
ett magnetband eller en magnetisk skiva. Denna information pa papper eller
datamedium anvinds sedan for att framstalla en serie av masker, oftasti form
av ett monster pa en glasskiva. Dessa masker motsvarar i stort sett
fotonegativ och anvinds sedan for framstdllningen av sjdlva chipet.
Alternativt kan den i digital form lagrade informationen 6verforas till chipet
utan anvindning av sddana masker. Man later da denna digitala information
direkt styra en ljus- eller elektronstrale som belyser ytor pa kiselskivan som
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skulle representeras av de genomskinliga partierna pa motsvarande mask.

Framstéllningen av chipet sker genom att material etsas eller eljest tas bort
fran sjalva kiselskivans yta och delvis ersitts med annat material som kan
fordndra dess ledningsegenskaper. Denna process, varigenom man alltsa
anbringar de elektriskt ledande kretsarna i en kiselskiva, innebar i princip att
man bygger upp den elektroniska kretsen i kiselskivan i steg i Overensstdm-
melse med de monster som finns pa maskerna. Maskerna anvénds alltsé for
att kontrollera och styra framstillningen av sjélva chipet. Overforingen till
kiselskivan kan ske pa olika satt. Vanligast ar emellertid att kiselskivan till
vilken overforingen skall ske och dar flera olika kretsmonster far plats ar
tdckt med material, vanligen kiseloxid, som dr mera kénsligt for syra an sjélva
underlaget. Ovanpa detta kiseloxidlager finns en tunn hinna av ett material
(s. k. fotoresist) som inte ar syrakinsligt. Over detta material liggs sedan den
nyssndmnda glasskivan dir de genomskinliga delarna utgors av den
elektroniska kretsen i en mask medan resten av glasskivan dr ogenomskinlig.
Néar glaset belyses med ultraviolett ljus fordndras fotoresisten kemiskt
(“polymeriseras”) sa att den blir okanslig for vissa 16sningsmedel. Nésta steg
ar att kiselskivan tvéttas i ett sddant losningsmedel. De polymeriserade
delarna av resistlagret stannar da kvar medan resten av lagret forsvinner.
Detta innebdr att maskens monster framtrader pad kiselunderlaget som
strangar av polymeriserad resist. Dérefter placeras materialet i ett syrabad
dér de delar av kiseloxiden pé kiselskivan vilka inte dr skyddade 16ses upp.
Dairpa tas resten av resistlagret bort. Slutresultatet blir en kiselskiva dar
monstret fran masken framtréder i upphojd form som kiseloxidstrangar pa
skivans yta. Man kan sedan genom s. k. diffusion eller jonimplantering féra
in aluminium, fosfor, bor eller arsenik i de ytpartier som inte skyddas av
kiseloxid. Dessa @amnen kan drivas in till olika djup och darigenom forandras
de elektroniska ledningsegenskaperna hos skivans olika delar. Pa detta satt
framstélls de for kretsen erforderliga elektriskt verksamma komponenterna,
dvs. transistorer eller ’switchar” etc.

Framstéllningen av ett chip innebar vanligen atta till tolv procedurer som
den nu ndmnda. For varje procedur anvidnds olika masker. Nér dessa
procedurer dr avslutade har kiselskivan ett tredimensionellt monster av
omraden med olika elektriska egenskaper, vars geometriska utformning har
direkt motsvarighet i maskens monster. De olika omradena forbinds med
varandra och med kretsens tilledningskontakter med hjélp av ett eller flera
ledningsmonster som pa likartat sétt etsas ut ur ett metallskikt som laggs pa
kiselskivans yta och punktvis binds samman med de elektriska komponen-
terna i kiselskivan genom etsade hal i kiseloxidskiktet.

Eftersom varje integrerad krets normalt dr liten ryms ett stort antal sidana
kretsar (chips) pa en kiselskiva som ofta har en diameter pd 100 mm.
Kiselskivorna delas med stor precision sa att man far ett antal chips av
vardera hogst en lillfingernagels storlek. Varje chip bestar alltsa av en liten
kiselbricka, vanligen 0,3 mm tjock, med sitt elektroniska kretsmonster. Ett
chip eller eventuellt flera monteras pa ett underlag, ansluts till tillednings-
kontakter och innesluts i ett holje av keramiskt material eller plast.

Det skall tilliggas att den tekniska utvecklingen pa detta omrade gér
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mycket snabbt och att nya tekniska metoder kan bli aktuella for chipspro-
duktion. Som nyss antytts kan chips ocksa framstéllas genom att en
elektronstrale “ritar” monstret pa kiselskivan utan att man alltsa direkt
anvander sig av nagon mask.

Ett chip av den typ som nu har beskrivits kan ha en mycket stor kapacitet.
Som nyss har namnts kan den innehalla mer &n en million omkopplare
(switches™) eller andra komponenter. Som jamfoérelse kan ndmnas att
ungefir 5 000 sddana “’switches™ anvénds i ett digitalur och ungefar 20 000 i
en vanlig fickraknare.

6.3 Allmint om rittsskyddet mot piratkopiering av integrerade kretsar

Utvecklingen och framstallningen av chips krdver uppenbarligen stora
intellektuella anstrangningar, mycket arbete och stora kostnader. Det har for
amerikansk del angetts att utvecklingskostnaderna for ett enda chip kan
uppga till 100 millioner dollar. A andra sidan ir det fullt mojligt att med
kemiska eller andra medel 16sa upp ett chip, friligga dess olika lager,
fotografera dessa och for en kostnad av mindre &n 50 000 dollar reproducera
den mask som bildar underlagsmaterialet och sedan framstélla egna chips pa
grundval av detta. Dessa chips kan siljas till en kostnad som ligger langt
under den till vilken originalchipet kan saluféras. Den som skapat originalet
maste genom sina priser forsoka fa igen kostnaderna for utveckling och
framstéllning av detta medan konkurrenten inte har nagra sadana kostnader.
En saddan kopiering av andras innovationer pa chipsomradet dr sérskilt
lockande dels dirfor att atminstone vissa typer av chips emellanat har varit en
bristvara, dels darfor att fortjanstmojligheterna ar sa stora.

Kopieringen av andras innovationer pa chipsomradet har givetvis den
effekten att marknadens behov av sddana produkter kan tillgodoses till laga
priser. En okontrollerad kopiering har emellertid ocksa ett antal negativa
effekter. En sadan effekt dr att stimulansen for och mojligheterna till
nyskapande pa omradet forhindras. Den som har framstillt en innovativ
produkt berdvas mojligheten att ticka sina kostnader och didrmed ocksa
mojligheten att investera i framtida forskning och utveckling pa omradet.
Denna utveckling drabbar direkt den som har framstillt den innovativa
produkten men kan ocksé avskricka andra fran nyskapande pa omradet. Det
ror sig hir i grund och botten om samma problem som pa det intellektuella
rattsskyddets omrade i allmdnhet. En av dettas frdmsta funktioner ar att
stimulera skapande verksamhet i olika former och darigenom bidra till den
ekonomiska, kulturella och sociala utvecklingen i samhéllet. Problemen
kring den okontrollerade kopieringen pa chipsomradet blir emellertid
speciellt besvirande, dels darfor att investerings- och utvecklingskostnader-
na ir sa hoga, dels ddrfor att man framfor allt i de industrialiserade ldnderna
ar pa vig in i ett hogteknologisamhille som ér alltmera beroende av
datortekniken.

Mot den bakgrund som nu har ndmnts har i flera olika ldnder fragan vackts
om det réttsskydd som kan finnas mot kopiering av chipsprodukter, dvs.
framst vilket skydd som kan finnas genom nationell och internationell lag pa
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det intellektuella réittsskyddets omrade. Man har da pa manga hall funnit att
denna lagstiftning for narvarande ger ett otillfredsstéllande skydd nir det
géller de skapande aspekterna pa produktionen av chips.

I den man chips saluférs under sarskilda varumérken kan givetvis andras
saluférande av chips under samma eller liknande varumarke angripas enligt
varumérkeslagstiftningen. Detta skydd har emellertid endast ett begransat
intresse i detta sammanhang och tar inte sikte pa problemets kirna, nimligen
skyddet for sjdlva den innovativa skapande insatsen vid utvecklingen av det
elektroniska kretssystemet i ett chip.

Ocksa patentlagstiftningen har begrinsad tillimplighet i sammanhanget.
Denna lagstiftning avser som en utgangspunkt att ge ett tidsbegrénsat skydd
pa grundval av registrering at uppfinningar som ir industriellt anvindbara
under fOrutséttning att de ar nya, har teknisk effekt och nar "uppfinnings-
héjd”. I princip ger patentlagstiftningen alltsa ett skydd for industriellt
anviandbara idéer och deras olika utformningar medan upphovsritten
uteslutande ger ett skydd for utformningen som sadan av olika typer av idéer
och inte ett skydd for formen. Detta innebar att patentlagstiftningen kan ge
skydd for sjdlva processen for framstéllningen av ett chip och i och for sig
dven for det elektroniska kretssystemet i ett chip under fOrutsittning att
systemet dr idémaéssigt nytt och nar uppfinningshojd i patentlagstiftningens
mening. Just i dessa forutsdttningar ligger emellertid ocksa patentlagstift-
ningens brister nédr det giller att ge skydd for chips. Eftersom denna
lagstiftning i princip avser idéer ger den inte nagot skydd for den speciella
utformningen som sadan av kretsarna i ett chip, dvs. fér den del dir
kostnader och kreativa insatser ligger. Vanligen &r sjdlva idén i en krets inte
ny och nér oftast i vart fall inte uppfinningsh6jd och &r darfor inte
patenterbar. Vidare torde i allménhet ett patent avseende metoden for
framstillning av ett chip inte hindra andra fran att ta 6ver och utnyttja
utformningen av sjélva kretsen.

Aven upphovsritten har patagliga brister nir det giller tillimpningen pa
chips. Upphovsritten skyddar i och for sig upphovsmannens personliga
utformning av en viss idé. Vidare kan upphovsritt till ett verk gilla
oberoende av syftet med detta. Sddan ratt kan gélla exempelvis for saidana
“nyttiga” verk som handbocker, kartor, diagram, ritningar och — som
nidrmare utvecklas i tidigare sammanhang — datorprogram. Fran denna
principiella synpunkt kan den speciella designen av de elektroniska kretsarna
mycket vél anses som en typ av verk. Under fOrutséttning att en tillrackligt
stor kreativ insats foreligger i tillskapandet av ett sddant elektroniskt
kretsmonster kan ett slags beskrivande verk anses foreligga. Denna fraga
berérs ndrmare sedan i avsnitt 6.5.2.1. Problemen nér det giller upphovs-
rattsskyddet ligger pa ett annat plan. Enligt vissa landers lag skyddar
upphovsritten inte utilitarian works” och nar det géller bruksforemal ges
skydd endast 4t den konstnérliga designen. Vidare maste medges att man nér
det giller sadana kretsmonster befinner sig i utkanterna av vad det
upphovsrittsliga systemet typiskt sett kan anses omfatta. Tveksamhet rader
vidare om hur de internationella upphovsrittsliga konventionerna kan
komma att tillimpas pa sadant material som det hér giller.
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6.4 Den amerikanska >’Semiconductor Chip Protection Act of 1984’

De problem som hor samman med det bristfilliga intellektuella rattsskyddet
for chips har blivit sarskilt kdnnbara i Forenta Staterna som ér vérldens
framsta producent av sddana produkter. Detta dr ocksa det forsta land som
har tagit upp denna fraga till sérskild behandling och gjort den till foremal for
speciell lagstiftning. Detta har — efter langvariga diskussioner i kongressen
och skilda meningar i senaten och representanthuset — tagit formen av
”’Semiconductor Chip Protection Act of 1984”°. Denna antogs av kongressen
under hésten 1984 och fick presidentens signatur den 8 november 1984 och
blev déirigenom gillande lag i Forenta Staterna.

Genom lagen skapas ett upphovsrittsligt fargat skydd for chips vilket ingér
som kapitel 9 i vad som kallas Title 17, United States Code” och dir
kapitlen 1-8 utgdr Copyright Act. Den nya lagen ingar emellertid inte i
Copyright Act eftersom skyddet inte grundas pa upphovsratt i egentlig
mening utan utgor en egen s.k. sui generis” form for skydd.

Det fanns flera anledningar till att man till slut valde formen av ett
sjalvstandigt skydd i stéllet for att utforma ett skydd inom den egentliga
upphovsritten. En anledning var att man ansag de "mask works’’ som lagen
skyddar utgéra underlag for ett slags industriell intellektuell dganderétt i
motsats till upphovsméannens ratt till litterdra och konstnérliga verk. Ett
“mask work’ kunde svarligen lata sig jamforas med en bok och Copyright
Office hade ocksa vagrat att registrera chips som exemplar av “pictorial
graphicor sculptural works” enligt Copyright Act. I stillet borde skyddet ges
som en form av industriell upphovsritt.

Det kunde i och for sig finnas skal for att vilja ett upphovsréttsligt skydd.
Detta hade ocksé foreslagits i senaten som i detta hanseende hade stannati en
annan mening dn representanthuset vilket forordade ungefir den form for
sjélvstandigt skydd som sedan blev slutresultatet. De skl som framst kunde
anforas for ett upphovsrittsligt skydd var tva. Det ena var mojligheterna till
ett internationellt skydd och det andra var att de sedan lidnge etablerade
upphovsrittsliga principerna kunde utnyttjas for att faststilla omfattningen
av skyddet for “mask works”’. Vid en ndrmare analys ansag man emellertid
att dessa tva argument inte var héllbara.

Nir det forst gdllde det internationella skyddet fann man att det
overskuggande intresset var att skapa ett adekvat inhemskt skyddssystem,
sarskilt som mojligheterna till ett internationellt upphovsrattsligt skydd for
“mask works” bedémdes som osédkra. Inget annat land hade dittills gett
skydd enligt Varldskonventionen om upphovsritt som ju dr den enda
upphovsrittsliga konvention som Forenta Staterna ar anslutna till. Det fanns
ingen mojlighet att forutse om nagot annat land skulle instimma i
uppfattningen att de funktionella aspekterna hos en integrerad krets kan
skyddas enligt upphovsritten. Vidare fanns atskilliga tekniska problem nar
det gillde att foga in “mask works” under skyddet enligt den nidmnda
konventionen. Bland sadana fragor kan ndmnas inneborden av begreppet
“exemplar” (’copy”) enligt konventionen, verkan och inneborden av
begreppet “’publicering” (“’publication’) och relationerna till upphovsrit-
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tens formalitetskrav samt slutligen frdgan om mask works” kunde anses
som fotografiska verk eller brukskonst for att forsvara den 10-ariga skyddstid
som man ville ha.

Till dessa tekniska aspekter kom ocksa vissa andra av politisk eller
liknande karaktdr. Om Forenta Staterna inforde ett upphovsrattsligt skydd
for "mask works” skulle man enligt konventionens princip om nationell
behandling vara skyldig att ge motsvarande skydd at sadana verk fran andra
konventionsldander utan att fa motsvarande skydd i dessa andra lander.

Mot bakgrund hidrav drog man slutsatsen att ett sjalvstandigt skydd for
“mask works’’ skulle vara bést i Overensstimmelse med Forenta Staternas
intressen pa det internationella planet. Den nya lagen 6verensstimmer inte
med och dr inte heller avsedd att motsvara kraven enligt Vérldskonventionen
om upphovsritt. Eventuellt internationellt skydd ges i stillet pa en bilateral
basis. Didremot var man angeldgen om att utforma den nya lagen sé att den
var i Overensstimmelse med GATT (General Agreement on Tariffs and
Trade). Detta har uppnatts genom att man i lagen pa basis av reciprocitet
behandlar in- och utldndska rattighetshavare lika och dessutom behandlar
intrang lika oavsett om de har begatts av amerikaner eller utlanningar.

Nir det sedan géllde de inhemska aspekterna pa skydd enligt upphovs-
rittslagstiftningen s& fann man ocksa dar en rad problem. Dessa har delvis
berorts tidigare. De ror framfor allt att Copyright Act inte skyddar “useful
articles’ och vidare att skyddet for konstruktionsritningar och liknande inte
skyddar réittsinnehavaren mot att ndgon annan mangfaldigar den artikel som
ritningen avser. Ingen domstol hade dittills ansett att kopiering av ett chip
utgjorde intrang i rétten till den tekniska ritningen. Man kom hér ocksé in pa
den filosofiska och réttspolitiska fragan om skillnaden mellan formskyddet
enligt upphovsrittslagstiftningen och idéskyddet enligt patentlagstiftningen
och de ddrav foljande skillnaderna i omfattning, utformning, varaktighet och
dndamal mellan de olika skyddsformerna. Den ddrav f6ljande franvaron av
skydd for useful articles” hade i andra lander delvis kompenserats genom
olika former av monsterskydd. Nagot motsvarande sadant skydd var inte
patinkt i Forenta Staterna.

Sammanfattningsvis fann man de filosofiska, konstitutionella, rattsliga och
tekniska problemen i samband med upphovsrattsligt skydd for chips vara sa
stora att man inte ville ga den vagen. Ett sjalvstdndigt rattsskydd skulle vara
béttre dgnat att mota det verkliga behovet och undvika en osékerhet om
upphovsrittslagstiftningens tillimpningsomradde och en méjlig “’distortion”
av denna.

Den Semiconductor Chip Protection Act som blev resultatet av dessa
overvdganden innehaller 14 paragrafer, numrerade 901-914.

Paragraf 901 innehaller definitioner av vissa begrepp som forekommer i
lagen. Av dessa ér vissa definitioner sarskilt viktiga. En sddan definition ror
begreppet “’semiconductor chip product”. Harmed avses the final or
intermediary form of any product” som uppfyller bada foljande tva
egenskaper, ndmligen

”(A) having two or more layers of metallic, insulating, or semiconductor
material, deposited on, or etched away or otherwise removed from, a piece of
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semiconductor material in accordance with a predetermined pattern; and

(B) that is intended to perform electronic circuitry functions”.

Aven begreppet “mask work” ir sjilvfallet viktigt. Hirmed avses “'the
2-dimensional and 3-dimensional features of shapes, pattern and configura-
tion of the surface of the layers of a semiconductor chip product, regardless of
whether such features have an intrinsic utilitarian function that is not only to
portray the appearance of the product or to convey information”.

Denna paragraf innehéller dven definitioner av vad som menas med
“fixation”” av ett “mask work”. Hdrmed menas i huvudsak att verket &r
overfort i chipsprodukten med réttsinnehavarens tillstand pa ett sadant satt
att verket kan uppfattas, mangfaldigas eller eljest aterges for mera én en rent
flyktig period.

I den foljande delen av lagen tas sedan olika aspekter pa skyddet upp. Har
skall inte goras ndgon detaljerad genomgang av lagen utan endast anges vissa
huvudpunkter. Vissa aspekter berors ndrmare i det avsnitt som beror svensk
ratt och dar jimforelser ocksa gors med den amerikanska lagen.

§ 902 handlar om féremalet for skyddet och handlar frimst om de s.k.
anknytningsmomenten for skyddet, dvs. vilka ”mask works” som atnjuter
skydd. Huvudtanken &r att skydd ges bara at amerikanska produkter dvs.
sadana vars upphovsman ar amerikansk medborgare eller har hemvist dér
eller som har kommersiellt utnyttjats forsta gangen i Forenta Staterna.
Presidenten kan emellertid pa basis av reciprocitet bilateralt utvidga skyddet
till att gélla ocksa utldndska produkter. Denna fraga berérs nidrmare i det
foljande (avsnitt 6.5.2.5).

I § 903 behandlas vem som ar rattsinnehavare nér det giller skyddet for
“mask works”’. Som huvudregel tillhor rattigheterna den som skapat verket.
Rittigheterna kan 6verlatas eller upplatas till annan enligt detaljerade regler
1 paragrafen.

Skyddstiden regleras i § 904 och ar 10 ar frdn antingen registrering av
verket i Copyright Office eller dess forsta kommersiella utnyttjande, vilken
tidpunkt av dessa som infaller forst.

§ 905 behandlar de rattigheter som lagen ger. De ér i huvudsak vad som i
svensk upphovsrattslig lagstiftning kallas mangfaldiganderitt och spridnings-
ratt och behandlas ndrmare i avsnitt 6.5.2.2 nedan.

Inskrankningar i rédttigheterna behandlas i de tvé foljande paragraferna.
I § 906 behandlas vad som kallas “’reverse engineering” vilket i huvudsak
avser analys av innehéllet i ett mask work” och skapandet av ett nytt
sjdlvstandigt sddant verk pa grundval av sadan analys. Vidare behandlas
inskrankningar i spridningsratten (“first sale”). § 907 handlar om frihet fran
sanktioner i vissa fall av innocent infringement”’. Bada dessa paragrafer
berdrs ndrmare i avsnitten 6.5.2.2 och 6.5.2.4 nedan.

En forutsattning for skydd enligt lagen ar att registrering av “’the mask
work” sker i Copyright Office inom tva ar fran det forsta kommersiella
utnyttjandet av verket nagonstans i vdrlden. Dessa bestammelser finns
i § 908. En annan formalitet som inte dr ett villkor for skydd men som ger en
presumtion harom ar ”the mask work notice” (beteckningen “mask work”,
bokstaven ”M” eller symbolen (M)), som regleras i § 909.
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§8 910 och 911 handlar om “enforcement of exclusive rights” resp. “civil
actions”. 18§ 912 behandlas férhéllandet till andra lagar och paféljande
paragraf, § 913, innehaller 6vergangsbestimmelser.

I § 914 slutligen finns vissa speciella Gvergangsbestimmelser. Hir ges the
Secretary of Commerce mojlighet att under vissa forutséttningar tillfélligt for
hogst tre ar genom beslut utstracka skyddet till mask works” frdn andra
linder. Dessa regler behandlas narmare i avsnitt 6.5.2.5 nedan.

6.5 Rattslaget i Sverige

6.5.1 Allmant om skyddsmojligheterna

Av vad som har sagts nu framgar att begreppet “mask works™ (for vilket
ingen egentlig 6versittning till svenska torde finnas; i fortsdttningen anvéinds
emellanat uttrycket "mask’ och “masker’’) utgor tva- eller tredimensionella
framstéllningar av de elektroniskt ledande kretsarna i en halvledare (chip).
P4 ett sitt kan dessa masker sidgas vara den stencil eller den mall efter vilken
kretsarna i ett chip sedan framstdlls. Masken fyller ingen som helst
prydnadsfunktion utan utgoér uteslutande ett ledningsschema for hur
elektroner skall passera i ett chip.

Chips och andra halvledare utgor en mycket betydelsefull bestandsdel i
manga av de apparater som finns i samhillet idag. Man finner chips i de
robotar som styr industriella processer, fickraknare, armbandsur, koksut-
rustningar, telefoner, kassaapparater, hemdatorer och leksaker. Som forut
har nidmnts har chips atminstone vid vissa tillfdllen varit bristvara och en
omfattande olovlig kopiering av chipsprodukter dger rum, speciellt i linder i
Ostasien. Denna piratkopiering drabbar framst virldens storsta fabrikant av
sadana produkter, nimligen Forenta Staterna. Aven andra linder har
emellertid produktion av chips. Nar det giller Sverige s& férekommer en
timligen omfattande chipsproduktion exempelvis hos ASEA-HAFO och
hos RIFA ingéende i Ericsson-koncernen som driver sadan tillverkning bade
i Sverige och Forenta Staterna i samarbete med amerikanska foretag. Med
anledning av den senaste tidens utveckling, speciellt den nya amerikanska
lagstiftningen pa omrédet, har fragan vickts om vilket rattsskydd som sidana
chipsprodukter med svenskt ursprung kan ha.

Chips kan i viss omfattning ha skydd enligt varumarkeslagstiftningen och
enligt marknadsforingslagen och lagstiftningen mot illojal konkurrens samt
mojligen i ndgon man enligt monsterskyddslagstiftningen. Detta skydd dr
emellertid dels osékert, dels i de flesta fall irrelevant eftersom det endast tar
sikte pé vissa atgdrder vid marknadsféringen av sadana produkter.

Ett visst skydd kan ocksa ges enligt patentlagstiftningen. Detta skydd kan
avse dels processen for framstéllning av chips, dels det grundliggande
elektroniska ledningsschemat i ett chip. For patentskydd krévs att produkten
4r industriellt anvindbar och ny i férhallande till vad som tidigare ar ként.
Just dessa kriteria gor att patentskyddet d4r mindre anvéndbart i friga om
chips. Nyhetskriteriet gor att patent kan forekomma betréffande principiellt
sett nya idéer i friga om ledningsscheman men diremot inte for olika
anpassningar och bearbetningar av dessa grundlidggande idéer for olika
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industriella &ndamal, dvs. for de insatser diar huvuddelen av det individuella
skapandet sker. Som har anmirkts i samband med den amerikanska
lagstiftningen torde ett patent pa processen for framstéllning av ett chip inte
hindra andra fran att tillgodogoéra sig och utnyttja utformningen av det
elektroniska kretssystemet. Mot denna bakgrund kan man dra slutsatsen att
inte heller patentlagstiftningen ger négot effektivt skydd mot olovlig
kopiering av chips.

En viktig fréga blir da om den upphovsrittsliga lagstiftningen kan anses
vara tillimplig pd chipsprodukter och, om sa ér fallet, vilka réttigheter som
kan folja ddrav for rittsinnehavaren. De Overviiganden som gors i det
foljande tar sjélvfallet i frimsta rummet sikte pA mojligheterna till skydd for
halvledarprodukter i Sverige. P4 grund av den amerikanska lagstiftningens
stora betydelse och vikten av ett effektivt internationellt skydd pa omradet,
speciellt i forhallande till Forenta Staterna, tar emellertid stora delar av
framstéllningen sin utgangspunkt i den nya amerikanska lagen.

6.5.2 Fragan om upphovsrittslagstiftningens tillimpning pd integrerade
kretsar

6.5.2.1 Verksbegreppet

Nir det giller den upphovsrittsliga lagstiftningen koncentreras uppmark-
samheten till mojligheterna fér sadant skydd for den grundldggande
intellektuella prestationen som ligger i utformningen av det elektroniska
kretssystemet i ett chip. Detta innebir med andra ord att man maste ta
stéllning till om de “mask works” som den amerikanska lagstiftningen
namner skulle kunna anses som verk i den svenska upphovsréttslagstiftning-
ens mening.

Utgéangspunkten ar att upphovsréttslagen (URL) skyddar litterdra och
konstnérliga verk. Detta giller vare sig verket “utgér skonlitterar eller
beskrivande framstallning i skrift eller tal, musikaliskt eller sceniskt verk,
filmverk eller alster av brukskonst eller kommit till uttryck pa annat sétt” (1 §
forsta stycket URL). Som har utvecklats dven i samband med datorprogram-
men hédnfors till begreppet “litterdrt verk” ocksa “karta, sd ock annat i
teckning eller grafik eller i plastisk form utfort verk av beskrivande art.” (1 §
andra stycket).

Verksbegreppeti URL ér alltsa utformat pé ett synnerligen vidstrackt sitt.
Foremélet for upphovsritt anges genom en allmént hallen beskrivning och
inte genom nagon upprikning av de sérskilda skyddsobjekten. Detta skedde
fullt medvetet vid lagens tillkomst. Man ville utforma sjilva grundbegreppen
’pd sadant sitt att de kan antagas behélla sin giltighet och anvindbarhet
under sa ldng tid som mojligt” (prop. 1960:17s. 48). Uttrycket “litterért eller
konstnérligt verk” tas i en mycket vidstrickt mening, exempelvis s& att
begreppet “litterdra verk” ocksa omfattar “beskrivande framstéllningar,
sasom handbocker, och framstéllningar genom ’’tabeller, kurvor, bilder
0.dyl.” (prop. samma sida). Nar det géller dessa beskrivande framstéllningar
anges i fOrarbetena uttryckligen att dessa kan vara bade tva- och tredimen-
sionella. Av de férra kan ndmnas teckningar och grafiska verk, varvid grafisk
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har en dubbel betydelse av dels grafisk framstéllning (staplar, kurvor och
liknande) dels en sammanfattning av vissa reproduceringsmetoder (trésnitt,
kopparstick o. dyl.) (prop. 1960:17 s. 44).

Nir det giller verksbegreppet kan man sammanfattningsvis konstatera att
detta i lagen dr avsett att vara mycket vidstrdckt och omfatta alla uttryck for
minskligt andligt skapande oavsett det sitt pa vilket detta har kommit till
uttryck. Som har framhéllits flera ganger i tidigare sammanhang innebér
upphovsritten endast ett formskydd, dvs. den skyddar upphovsmannens
utformning av en viss idé och inte idén som sadan eller de fakta eller den
information som verket kan innehalla. Vidare ér sddana element som teknik,
stil eller manér som upphovsmannen har anvént sig av inte som sadana
skyddade.

Som en utgangspunkt dr det syfte for vilket verket har framstéllts irrelevant
for om skydd skall ges eller inte. Detta framgér av att lagen skyddar bade de
estetiskt syftande konstnérliga verken och litterdra verk och i friga om de
senare dven beskrivande framstéallningar. Dessa beskrivande framstéllningar
kan vara av flera olika slag. De kan beskriva och illustrera fakta, exempelvis
nir en karta avbildar jordytan, eller beskriva hiandelseforlopp, exempelvis d&
ett diagram beskriver en férgangen eller forvintad ekonomisk utveckling.
Begreppet litterdra verk kan emellertid ocksd omfatta olika typer av
anvisningar for hur hindelseférlopp skall bringas att intraffa. Det enklaste
exemplet utgdrs av handbocker och bruksanvisningar dar det for ldsaren talas
om hur han eller hon skall bara sig at for att uppna ett visst resultat. Nédsta steg
ar att en litterdr framstéllning pa ndgot annat sétt innebér anvisningar for det
minskliga intellektet, exempelvis en pedagogisk uppldggning av en formel
eller liknande som édr allmént kand eller har skapats av upphovsmannen. I
princip kan dven saddana uttryck for ménskligt intellektuellt skapande
skyddas. Hir ar det emellertid viktigt att konstatera att fakta och idéer
innefattade i en sddan formel inte dr skyddade. Eftersom idéerna inte har
skydd utesluts dven sjélva algoritmen i en formel eller liknande alster frén
skydd. Relativitetsteorin som sadan ar exempelvis oskyddad men det
litterdra verk dir denna lades fram, beskrevs och utformades kan ddremot ha
skydd.

Ytterligare ett steg dr ndr man diskuterar skydd for alster som inte utgor
anvisningar for det minskliga intellektet utan for en maskin. Det mest
typiska exemplet hirpé dr programvara for datorer. Som nédrmare utvecklasi
foregende huvudavsnitt anses program for styrning av processer i en dator
utgora litterdra verk i upphovsrittslagstiftningens mening. Aven hir ér det
emellertid viktigt att konstatera att formlerna, idéerna och algoritmerna som
sédana inte har skydd utan endast programskaparens personliga utformning
av idéerna i programmet.

Mot den bakgrund som nu har angetts uppstar déa fragan om utformningen
av system for elektroniska kretsar i ett chip kan utgora ett verk i URL:s
mening. Nagot principiellt hinder mot upphovsrattsskydd for utformningen
av kretssystem kan emellertid inte foreligga. Som forut har ndmnts ar det for
upphovsrittsligt skydd likgiltigt for vilket &ndamal verket har skapats. Det
finns inget som fran sddant skydd utesluter verk som inte har nagot annat
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syfte dn att vara “nyttiga” i olika hidnseenden, 4ven om denna nytta endast
skulle vara att leda elektroner pa ett visst sitt for att pa basta sitt fullgora de
funktioner som verket, dvs. den elektroniska kretsen, dr avsedd att utfora.
Uppenbarligen krdvs for att astadkomma den effektivaste och bista
utformningen av en sidan krets en avsevird skapande insats grundad pa
erfarenhet, intuition och férmaga till logiskt tinkande. Det dr hér principiellt
sett samma form av skapande insatser som i frdga om exempelvis
konstruktionsritningar och andra “’tekniska forebilder” som redan har skydd
enligt URL och som uttryckligen ndmns i 24 § URL. Principiellt sett ir det
hér ocksa frdga om samma art av insatser som nar det géller datorprogram.
Liksom i frdga om sadana program forutsitter skapandet av ’mask works”
ett val mellan olika mojligheter att uppna det slutliga resultatet. Valet mellan
dessa olika méjligheter kraver skapande intellektuella insatser av just den
typ som fOrutsitts for tillkomsten av verk.

Av vad som nu har sagts foljer slutsatsen att monstret for de elektroniska
kretsarna i ett chip principiellt sett kan utgora verk i URL:s mening. Denna
slutsats giller kretsmonstret som sadant, dvs. kretsens utformning. Om
sedan det upphovsrittsliga skyddet kan gilla kretsmonstret i dess olika
fysiska utférandeformer dr en annan sak, som diskuteras mera i det
foljande.

En forutséttning for upphovsrittsligt skydd dr sjilvfallet hir, liksom i fraga
om andra typer av verk, att det féreligger “’ett viss matt av sjilvstandighet och
originalitet hos produkten” (prop. 1960:17 s. 49). Alstret skall med andra
ord vara resultatet av en sjélvstandig andligt skapande verksamhet s& att man
nar upp till vad som kallas fér “verkshéjd” hos alstret. Detta torde, mot
bakgrund av vad som forut har sagts om de skapande insatserna, oftast vara
fallet ndr det giller de masker som det hir &r friga om.

Sjélvfallet kan inbegripandet av designen av elektroniska kretsar i det
upphovsrittsliga verksbegreppet skapa atskillig forvirring och tveksamhet.
Utgangspunkten for framstéllningen hittills 4r emellertid enkel, nimligen att
faststdlla om omradet for géllande upphovsrittsskydd ér s vidstrickt att det
ocksa omfattar sidana produkter som avses hér. Som framgar av det tidigare
sagda ér svaret principiellt sett jakande. Atminstone for svensk del foreligger
knappast i samma omfattning de filosofiska och rittspolitiska problem som i
den amerikanska lagstiftningsproceduren ledde till att man skapade ett
sjélvstdndigt skydd skilt fran den egentliga upphovsritten. Dessa problem
hade uppenbarligen att goéra med franvaron av designskydd i Férenta
Staterna och végran att anse “useful articles” vara verk. Man ansig
visserligen att ’mask works” hade vissa likheter med kartor, konstruktions-
ritningar, fotografier och audiovisuella verk men ansdg att dessa produkter
foretedde stora skillnader bade nir det géllde funktionen och naturen hos
den skapande verksamheten. Kartor 6verfor huvudsakligen information och
ar inte useful articles” enligt Copyright Act. Konstruktionsritningar
skyddas pa grund av sina "teckningsaspekter’ och informationsinnehall men
skyddet omfattar inte framstéllning och distribution av de artiklar som
ritningarna avser. Fotografier och audiovisuella verk skyddas for sina
estetiska aspekter och bara med avseende pasitt eget utseende. I motsittning
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till de typer av verk som nu har namnts har "’mask works” enligt amerikansk
uppfattning en annan innebord. Dessa verk skall skyddas pa grund av den
tekniska och kreativa skicklighet som kravs for att dstadkomma layout och
design av de elektroniska kretsarna. Verken har inget inneboende estetiskt
syfte. Aven om denna layout innehaller och avser att éverféra information sa
dr detta inte dess enda eller ens huvudsakliga syfte. Layoutens syfte ari stéllet
att anvédndas for tillverkningen av "'useful articles”” nédmligen halvledarpro-
dukter, dvs. chips. Mot denna bakgrund och dven av andra skél som har med
det internationella skyddet att gora stannade man alltsa for ett sjalvstandigt
skydd utanfor upphovsritten.

De amerikanska overvdganden som nu har niamnts leder, som nyss har
angetts, inte for svensk del till de svarigheter som blev mérkbara i Forenta
Staterna. I vissa betydelsefulla hdnseenden skiljer sig situationen at mellan
linderna. Salunda faster man i Sverige inte alls som i Forenta Staterna
avseende vid de estetiska aspekterna hos ett verk. Den tveksamhet som man
har pa amerikansk sida mot skydd enligt upphovsrattslagstiftningen synes
ocksa ha mera att gora med om upphovsritten ger ett tillrackligt och adekvat
skydd dn med om dessa masker dr att anse som verk eller inte. Detta dr
emellertid en helt annan fraga som inte har med verkskaraktdren att
gora.

Den slutsats som nu har nimnts om tillimpningen av URL pa integrerade
kretsmonster ar alltsd principiell och det skall understrykas att nagot
domstolsavgorande i denna fraga inte finns. URL:s tillimplighet pa sadana
kretsmonster dr alltsa inte sakerstalld for alla praktiska fall. Detsamma giller
ifraga om skyddets utstrackning (se vidare under 6.5.2.2). Denna osékerhet
kan inte undanrdjas endast genom att man uttryckligen for in kretsmonster
under det vanliga upphovsrittsliga skyddet. Atskilliga specialregler skulle
behovas och oldgenheter skulle folja av en sadan ordning. Fragan har dérfor
vickts om man i tillagg till det upphovsrittsskydd som kan finnas, bor infora
ett speciellt skydd for sadana kretsmonster. Fran industrins sida har med
skérpa framhallits vikten av att man sa langt det nagonsin dr mojligt undviker
rattsosikerhet pa detta for svensk hogteknologiindustri mycket betydelse-
fulla omrade.

Ett sadant speciellt skydd i tilldgg till det skydd som kan finnas enligt den
egentliga upphovsritten skulle klargora skyddsfragan och undanréja den
osidkerhet om skyddet som ibland eljest kunde foreligga. For ett sadant
speciellt skydd talar ocksa att de ldnder som hittills har 6vervigt eller haller
pé att Gverviiga fragan har valt eller lutar mot ett speciellt skydd. Ett sadant
kan skriddarsys efter behoven och man kan undvika att gora vald pa
upphovsrittsliga principer eller traditioner.

Som har antytts i det foregaende kan det i och for sig hdvdas att mask
works™, dvs. verk som utgér monster for kretsarna i en halvledarprodukt, ar
att anse som ett slags beskrivande litterdra verk av den typ som angesi 1§
andra stycket URL. Mot bakgrund av vad som har sagts i det foregaende,
speciellt om behovet av rittslig klarhet, bor emellertid bestimmelser
utformas om ett speciellt skydd i tilldgg till det upphovsrittsliga skydd som
redan kan finnas. Denna fraga behandlas narmare i avsnitt 6.5.2.2.2.

125



126 Rattsskydet for integrerade kretsar (" chips’) SOU 1985:51

6.5.2.2 Tillimpning av upphovsrittslagen p& monstren for kretsarna
i en halvledarprodukt ("’'mask works”)

6.5.2.2.1 Allmént

I den omfattning som de kretsmonster som avses hir édr att anse som
skyddade verk enligt URL uppkommer fragan om det skydd som kan folja
hdrav dr adekvat for det utnyttjande som sker av verken vid framstéllningen
av chips.

Som har framhallits i tidigare sammanhang ar de rittigheter som URL
tillerkédnner varje upphovsman dels ekonomiska, dels ideella. De senare
limnas hédr diarhdn eftersom de i detta sammanhang torde ha mindre
betydelse. De senare beskrivsi2 § URL och innefattar en uteslutande ritt for
upphovsmannen att forfoga 6ver verket genom att framstélla exemplar ddrav
och genom att gora det tillgédngligt for allménheten. Detta géller verket i saviil
ursprungligt som dndrat skick, i dversattning och bearbetning och i annan
litteratur- eller konstart eller i annan teknik (2§ forsta stycket). Som
framstéllning av exemplar anses ocksa att verket overfors pa anordning
genom vilket det kan aterges (2 § andra stycket). Att verket gors tillgéngligt
for allménheten definieras som att verket framfors offentligt eller att
exemplar av verket antingen sprids till allmanheten genom utbjudande till
forsdljning, uthyrning eller utlaning eller visas offentligt (2§ tredje
stycket).

I de grundliggande rattigheter som nu har beskrivits finns ett antal
inskrédnkningar. Inskrankningar i mangfaldiganderétten finns salunda framst
i111-19 §§ URL. Inskrankningarna i ritten till offentligt framférande finns i
20 § URL och i fraga om ritten till offentlig visning framst i 21-25 §§ URL.
De inskrdnkningar som nu har ndmnts &r relativt begriansade. De inskrink-
ningar som finns i ratten till spridning av exemplar till allménheten ar 4 andra
sidan mycket omfattande. Salunda foreskrivs i 23 § URL att nir ett litterdrt
eller musikaliskt verk har getts ut sa far exemplar som omfattas av
utgivningen spridas vidare och visas offentligt. Undantag géller fér uthyrning
och liknande av exemplar av musikaliska verk. Detta innebdr att upphovs-
rittenivad angar spridning till allménheten och offentlig visning i hog grad ér
“konsumerad’ i fraga om utgivna exemplar. Motsvarande géller enligt 25 § i
princip ocksa for konstverk.

Om utformningen av systemet for elektroniska kretsar i ett chip anses vara
en typ av verk enligt den upphovsrittsliga lagstiftningen blir de nu nimnda
rattigheterna med sina inskrankningar tillimpliga pa utnyttjandet av dessa
verk. Hir kan emellertid uppsta en del mycket viktiga praktiska och
principiella problem, vilka berors i det foljande och vilka i sjdlva verket kan
leda till att den fran praktisk synpunkt viktigaste skyddsformen kan bli ett
sadant speciellt skydd som nidmnts i avsnitt 6.5.2.1 och som utvecklas
ndrmare i det féljande.

6.5.2.2.2 Mangfaldiganderitten

Nar det gidller mangfaldiganderitten sa innebar denna en ensamritt for
upphovsmannen att framstdlla exemplar av verket varmed ocksa avses att



SOU 1985:51 Rattsskydet for integrerade kretsar ("’chips”)

verket overfors pa en anordning genom vilken det kan aterges, exempelvis
nar musik spelas in pa en skiva eller kassett.

Nar det géller de kretsmonster varom har ér fraga sa utgors vanligen det
“forsta” exemplaret av de ritningar som gors for layouten och utférandet av
kretsarnai ett chip som sedan kan ldggas ovanpa varandra sa att de pa en gang
i tredimensionell form visar hur hela det integrerade kretssystemet kommer
att se ut. Detta exemplar kan i sin tur méangfaldigas pa vanligt sitt, t. ex.
genom fotokopiering, och URL:s vanliga regler om mangfaldigande kommer
da till anvdandning.

Nista steg i tillverkningen av ett chip dr vid det hittills vanligaste
forfarandet att layouten och monstret 6verfors pa nagot som motsvarar en
stencil och som i princip &r en glasskiva pa vilken kretssystemet &r klart och
genomskinligt medan &terstoden av glasskivan ar ogenomskinlig. Aven
denna 'stencil” eller glasskiva representerar ett exemplar av det ursprung-
liga verket eller masken.

Det dr i samband med den féljande delen av verkets utnyttjande for
chipsframstéllning som de egentliga problemen med upphovsrattslagens
tillimpning kommer.

Vid denna process 6verfors monstret fran glasskivan till en kiselskiva dér
man genom en etsningsprocess far monstret i relief och diar sedan de olika
delarna gors elektroniskt ledande i olika man. Denna 6verfoéring av monstret
frin monstret pa glasskivan till kiselskivan liknar i viss man bade
fotokopiering och exempelvis kopiering av ett fotografi. I princip innebar
forfarandet att man med ljusstralars hjilp direkt for 6ver monstret fran en
glasskiva till en kiselskiva och sedan genom olika kemiska processer vidare
bearbetar monstret pd kiselskivan sé att det far vissa egenskaper.

Mot bakgrund hdrav kan det hdvdas att overforandet fran glasskivan till
kiselskivan dr att anse som ett mangfaldigande, dvs. som en direkt kopiering
av det ursprungliga ménstret. Denna situation skiljer sig i vart fall fran den
situtionen da man pa grundval av ett beskrivande verk, t. ex. en konstruk-
tionsritning, utfér den produkt, t. ex. den maskin, som beskrivs dir. Ett
sadant forfarande utgor i svensk ritt lika litet som i amerikansk ritt ett
intrang i upphovsratten till sjdlva ritningen. Néar det giller 6verforingen av
monstret till glasskivan och dérifréan till kiselskivan dr det diremot narmast
fraga om en direkt kopiering, dvs. ett overférande, av verket, och inte om ett
utforande av det beskrivande verk som monstret utgor. Pa visst sitt kan
hidvdas att beskrivningen av moénstret i den ursprungliga ritningen direkt
overfors till ett fysiskt fungerande exemplar utan att man principiellt sett
tillfér nagra nya element. Att sedan det till kiselskivan 6verférda monstret
bearbetas vidare genom olika processer, anslutning av kontakter etc. tar i
princip inte bort det faktum att en kopiering av kretsmonstret har skett i
kiselskivan.

Man kommer mot denna bakgrund fram till att principiellt sett 6verfo-
ringen av verket fran glasskivan till kiselskivan och dédrmed till chipet i och fér
sig utgdr en exemplarframstéllning som omfattas av URL:s regler hiarom.

Av vad som nu har sagts kan ocksa f6lja att varje atgard varigenom man
fran ett chip kopierar eller for 6ver kretsmonstret till ett annat chip pa samma
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satt utgor ett mangfaldigande av det skyddade verk som kretsmonstret
utgor.

Som ovan har ndmnts har begreppet “exemplarframstéllning” en vid-
striackt betydelse och omfattar enligt 2 § andra stycket URL ocksa att verket
overfors pa en anordning genom vilken det kan aterges. Med denna
utgadngspunkt kan hévdas att lagring av verket/masken i digital form pa ett
magnetband eller skiva och varje utférande av verket/masken fran bandet pa
annat material, exempelvis en kisel- eller glasskiva, utgor ett nytt exemplar
av verket.

Som férut har ndmnts kan i vissa fall framstéllningen av chips ske pa annat
sdtt dn genom anvidndandet av en mask fran vilken monstret “’kopieras’ over
pa kiselskivan. Man kan namligen lagra informationen rérande monstret i en
databas och fran denna framstalla monstret pa kiselskivan exempelvis genom
att informationen far styra en elektronstrale som “ritar”” monstret pa skivan.
I den snabba tekniska utveckling som dger rum pa chipsomradet blir i sjalva
verket detta forfaringssétt allt vanligare. Man bor darfor undvika att bygga
alltfor mycket pa forekomsten av masker i tillverkningsprocessen nar man
soker att utforma ett lampligt rittsskydd for integrerade kretsar. Over huvud
taget bor man undvika att gora réttsskyddet beroende av den teknik som
anvinds. Nar det giller chipsframstallning maste emellertid aven i fall da
egentliga masker saknas ett ledningsmonster skapas som underlag for den
fortsatta processen. Detta monster kan utgora ett skyddat verk lika vél som
ett monster som fors 6ver pa en glasskiva. Att monstret lagras i form av
digitala tecken i en databas gor dérvidlag ingen principiell skillnad.

Vad som nu har sagts innebdr alltsd att man i och for sig kan tolka den
svenska upphovsrittsliga lagstiftningen sa att den redan nu innehéller ett
skydd mot méngfaldigande av vad som i amerikansk rétt kallas for “mask
works”.

Skyddet kommer med denna tolkning att ungeférligen motsvara den rétt
till “mask works” som anges i § 905(1) i den amerikanska lagen och som
innebédr “to reproduce the mask work by optical, electronic or any other
means’’.

Att URL:s regler om mangfaldiganderitten ar tillimpliga innebéar ocksa
att reglerna om inskrdnkningar i denna rdtt blir tillimpliga, exempelvis
reglerna i 11 § om mangfaldigande for enskilt bruk. Som anforts i avsnitt
6.5.2.1innehaller en integrerad krets ofta program. I den man sa ar fallet blir
vad som giller eller foreslas gilla for datorprogram ocksa tilldmpligt i fall da
programmen dr inkorporerade i chipsprodukten.

Den slutsats som nu har beskrivits innebér alltsa att den upphovsrittsliga
mangfaldiganderitten técker ocksa overforing av det integrerade kretsmon-
stret fran ett underlag till en kiselskiva och kopiering av kretsmonstret fran
ett chip till ett annat. Aven om denna slutsats ar riktig ar emellertid, som
antytts i avsnitt 6.5.2.1, skyddsfragan knappast slutligt 16st dirmed.

Det storsta problemet i sammanhanget ligger i osdkerheten om réttslaget
intill dess lagstiftare eller domstolar har gett klarhet i fragan. Vad som har
angetts ovan kan visserligen hivdas vara den teoretiskt riktiga utgangspunk-
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ten. Man vet emellertid inte hur en domstol skulle stalla sig till de fragor som
har ndmnts. Det finns flera skal till denna osidkerhet. Ett sadant skél ligger i
att man i Forenta Staterna har valt en skyddsform utanfér upphovsritten och
att det dr osdkert hur man internationellt stiller sig till frigan om den
limpligaste skyddsformen for integrerade kretsar. Det kan ocksa finnas ett
motstand mot att tillimpa upphovsrittslagen pa hogteknologiprodukter av
typ integrerade kretsar, lat vara att lagen avsiktligt har getts en sa vid
formulering att den kan tdcka allehanda nya fenomen som inte alls var
patankta nar lagen kom till.

Detérsynnerligen angelédget att ingen osdkerhet rader i friga om rittsliget
i de sammanhang som det har giller. En sadan osikerhet kan méjligen
accepteras pa vissa omraden men diaremot inte pa ett ekonomiskt och eljest
sd viktigt omrade som de integrerade kretsarna och chipstillverkningen.
Industrin varken kan eller bor vara offer fér en sddan rittslig osikerhet.
Detta dr inte acceptabelt varken nationellt eller i den internationella
konkurrensen. Som tidigare har ndmnts dr detta en synpunkt som med
skérpa har framforts fran industrins sida. I enlighet med vad som redan sagts i
avsnitt 6.5.2.1 bor man darfor i tillagg till det skydd som redan kan finnas
enligt den egentliga upphovsritten utforma speciella regler som direkt tar
sikte pa framstallning och mangfaldigande av integrerade kretsar. Dessa
bestdimmelser skulle kunna utformas i nira anslutning till vissa av skydds-
bestimmelserna i den amerikanska lagen i den mening att de bor ta sikte pa
samma forfaranden, dvs. dels mangfaldigande, dels spridning till allménhe-
ten av materialet. Andra elementi denna lag, exempelvis formaliteterna, bor
daremot inte dvertas. Skyddet bor liksom i den traditionella upphovsritten
vara automatiskt. Reglerna skulle kunna fogas in i slutet av 5 kap. URL dir
det redan finns bestimmelser om vissa skyddsformer utanfér den egentliga
upphovsritten. Att bestimmelserna tills vidare fors in ddr utesluter givetvis
inte att man senare kan 6nska att exempelvis fora in dem i en sirskild lag skild
fran URL.

Mot denna bakgrund foreslas att man i 5 kap. URL pa sitt som nu har
antytts infor speciella regler om skyddet for integrerade kretsar. Detta
speciella skydd bor inte utesluta det skydd for sddana kretsar som faktiskt
redan kan finnas enligt den egentliga upphovsritten.

Det skydd som salunda foreslas for kretsmonster tar sikte pa den
intellektuella prestation som ligger i skapandet av monstret som sadant.
Detta monster och olika typer av utnyttjande av det kan sjilvfallet omfattas
ocksd av andra immaterialréttigheter. Salunda kan patentskydd finnas
exempelvis for tillvigagangsséttet for tillverkning av den integrerade
kretsen, dvs. for hur och i vilken ordning som ménstren/maskerna skall
anvindas for att dstadkomma kretsen. Vidare kan patent tinkas forekomma
nér det giller sjilva idén och den konkreta tekniska utforingsformen av
denna. Forekomsten av ett dubbelt skydd med mojlighet till olika
rittsinnehavare till de skilda skyddsformerna kan valla vissa praktiska
svarigheter bl. a. nar det giller att gora en tillforlitlig nyhetsundersdkning
inom patentverket. En annan rent praktisk aspekt ar att den som exempelvis
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har fatt patent pa en produkt i vilken ett skyddat kretsmonster ingér kan
forledas att tro att det ddrmed ér klart att gora investeringar i produktion och
forsaljning av produkten.

Forekomsten av ett dubbelt skydd ar emellertid inte nagot principiellt nytt
inom immaterialrittens omrade. Inom det upphovsrittsliga omréadet finns ett
antal situationer dar en viss produkt kan omfattas bade av upphovsritt och av
nirstiende rittigheter, t. ex. artisters, fonogramframstillares och radiofd-
retags rittigheter. Det kan ocksa forekomma att en viss produkt omfattas
bade av patentskydd for den industriellt anvidndbara nya idén och av
monstersskydd eller upphovsritt for den speciella utformningen av idén. Pa
principiellt samma sitt kan i fraga om en produkt innehéllande en integrerad
krets ett upphovsrittsligt skydd finnas for kretsmonstret och patentskydd for
den tekniska utformningen. Det forra ér ett formskydd och det senare ett
idéskydd och pa samma sitt som i andra situationer dar ett dubbelt skydd
forekommer far hdnsyn tas till samtliga kategorier av réttighetshavare néir det
giller att utnyttja produkten.

Det speciella skydd som nu foreslas tar alltsa sikte pA monster for kretsarna
i en halvledarprodukt. Olika typer av kretsmonster kan férekomma éven i
andra sammanhang, framfor allt i samband med s. k. kretskort och liknande.
Hirmed avses system av elektriska ledningar pa ett underlag i ett eller flera
lager, eventuellt med kondensatorer eller andra speciella anordningar.
Ibland kan sidana kretskort utgoras av system av sammankopplade chips.
Kretskorten skiljer sig fran chips dels genom att de &r stérre och utgors av
ledningar tryckta pa eller eljest anbragta pa ytan av ett isolerande material,
som inte dr halvledarmaterial, dels genom att de arbetar med betydligt hogre
effekter 4n vad chips gor. Man skulle ocksa kunna uttrycka saken sa att
kretskort ndrmast &r att jaimstélla med system.

Monstren i kretskort skiljer sig alltsa i flera hdnseenden fran monstren i
kretsarna i halvledarprodukter. I vissa fall kan monstren i kretskort fa skydd
som nyttomonster enligt monsterskyddslagen. Aven andra former av
immaterialrattsligt skydd ar tankbart. Det speciella skyddet fér kretsmonster
i halvledarprodukter bor emellertid begrénsas just till sidana alster och inte
utvidgas till produkter av typ kretskort och liknande. Att nu utvidga det
foreslagna nya skyddet for integrerade kretsar till att dven avse kretskort och
andra systemliknande produkter skulle valla ett antal principiella och
praktiska problem, bl.a. i forhallande till det industriella rattsskyddet. Skulle
det i ljuset av erfarenheterna av skyddet for chipsmonster visa sig foreligga
ett behov av att ge skydd dven at andra typer av kretsmonster far denna fraga
tas upp senare.

Sjélvfallet kan man diskutera vilken form som ett speciellt skydd for
monstret i kretsarna i en halvledarprodukt bor ha. Ett alternativ till det
upphovsrittsligt fairgade skyddet som nu har foreslagits skulle vara nagon
form av monsterskydd for utformningen av kretsarna. For ett sadant skydd
skulle frimst kunna tala att det har galler elektriska konstruktioner, dvs. en
form av industriella applikationer, utanfor vad i vart fall den klassiska
upphovsritten avser att skydda. Vidare kan sdgas att den skapande insats
som det hir giller bygger mera pa ingenjorsteknik, fantasi och skicklighet dn
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pa klassiskt andligt skapande. Mot att utforma skyddet som ett ménsterskydd
grundat pa registrering och ett nyhetskrav talar emellertid en rad mycket
tunga skdl. Det viktigaste dr att ett automatiskt verkande upphovsrattslik-
nande skydd grundat pa originalitet och inte pa ett nyhetskrav synes fylla det
skyddsbehov som finns och ge ett lampligt balanserat skydd. Som skal for
registreringssystem brukar ibland framhallas att det blir ldttare att bevisa
uppkomst och innebord av rittigheterna. Detta skil synes inte ha bérkraft
ndr det giller kretsmonster. Enligt uppgifter som industrin har ldmnat ar
kretsmonster latta att identifiera for specialister och risken fér dubbelska-
pande ér praktiskt sett utesluten. Att mot denna bakgrund infoéra ett
monsterskydd kan inte vara motiverat. Ett sadant system skulle dessutom ta
tid att bygga upp och kunna bli kostsamt.

Vad som hittills har sagts har framst tagit sikte pa mangfaldiganderétten.
Det har emellertid ocksa tillimpning pa andra aspekter pa skyddet. Dessa
berdrs narmare i de foljande avsnitten.

6.5.2.2.3 Spridningsratten

Nir det géller spridning till allménheten av sadana litterdra verk som dessa
kretsmonster i och for sig kan utgora sa dr utgangspunkten enligt 2 § URL att
upphovsmannens tillstdnd krdavs for varje atgird varigenom exemplar av
verket i fraga utbjuds till forséljning, uthyrning eller utlaning till allmédnhe-
ten. Denna ratt faller emellertid enligt 23 § URL helt bort i fraga om utgivna
exemplar. Begreppet utgivning definieras i 8 § andra stycket URL salunda
att ett verk anses utgivet “ndr exemplar ddrav med upphovsmannens
samtycke forts i handeln eller eljest blivit spridda till allmédnheten”.

Som ovan har ndmnts kan fran upphovsrittslig synpunkt utférandet pa
kiselunderlag i ett chip av kretsmonstret i ett mask work” principiellt sett
anses som ett exemplar av verket. Verket som sadant anses alltsa utgivet nar
exemplar av detta chip med rattighetshavarens samtycke har forts i handeln
eller eljest har borjat spridas till allménheten. Detta torde gilla bade om
detta chip tillhandahalls for sig, t. ex. till detaljister eller grossister som vill
kopa det for anvandning eller vidareforséljning, och om detta chip
tillhandahélls inkapslat i en apparat som t.ex. en fickrdknare eller ett
armbandsur. Hédr kan en jamforelse goras med §901(c) i den nya
amerikanska lagen, dir det sdgs att “for purposes of this chapter, the
distribution or importation of a product incorporating a semiconductor chip
product as a part thereof is a distribution or importation of that semicon-
ductor chip product”.

De exemplar av verket i ett chip som salunda kan anses utgivna far alltsé
spridas vidare, t.ex. genom aterforsaljning, till allmdnheten med de
begrdnsningar som har angivits for sddana chips som innehéller datorpro-
gram. Diremot far de givetvis inte kopieras etc. utan upphovsmannens
samtycke. Konsumtionen av upphovsratten i fraga om utgivna exemplar
géller bara spridningsrétten och inte réitten att bestimma 6ver mangfaldi-
gandet.

Nar det giller inte utgivna exemplar har upphovsmannen kvar sin
oinskrédnkta rétt att bestimma 6ver spridning till allmdnheten. Denna ritt
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giller dels i fraga om lovligt framstillda exemplar som énnu inte har forts i
marknaden, dels i friga om olovligt framstéllda exemplar. Man kan saledes
med stdd av sin spridningsritt ingripa mot var och en som exempelvis siljer
eller annonserar ut eller eljest sprider olovligt framstillda exemplar till
allménheten.

Rittigheterna gar emellertid annu lingre dn vad som nu har sagts. Aven
import av olovligt framstallda chips innehéllande skyddat material kan
givetvis tankas dga rum. Enligt 53 § andra stycket URL kan for upphovs-
réttsintrang ocksa straffas den som "till riket for spridning till allméanheten
infor exemplar av verk, dir exemplaret framstillts utom riket under sadana
omsténdigheter, att en dylik framstéllning héir i riket skulle hava varit
straffbar enligt vad i forsta stycket sdgs”. Detta innebdr att straff och andra
sanktioner sdsom for upphovsrittsintrang kan drabba ocksa den som for
kommersiella &ndamal importerar piratchips eller chips som i annat land har
framstallts under en tvangslicens eller dar framstéllningen eljest har varit
tillaiten exempelvis darfor att skydd saknats eller skyddstiden har gétt ut
(SOU 1956:25 5. 427). Dessa pafoljder kan drabba ocksé den som importerar
material i vilket chips ingar men som kommer fran linder utan rittsskydd for
kretsmonster. En annan sak &r att straffpafoljder ofta inte torde vara
tillampliga i sddana fall darfor att det dr svart att visa att uppsat eller grov
oaktsamhet foreligger.

Frén industrins sida har man framhallit det otillfredsstéllande i att man inte
kan ingripa med stdd av den upphovsrattsliga lagstiftningen mot import av
pirattillverkade chipsprodukter i andra fall an d4 importen sker for spridning
till allménheten. Inte heller kan man ingripa mot utnyttjandet av sidana
piratchips eftersom sadant utnyttjande oftast — i motsats till utnyttjande av
datorprogram — inte forutsitter framstallning av nya exemplar. Detta kan
féranleda en framtida 6versyn av bestimmelsernas tillimpning pa kretsmon-
ster. Overhuvud taget kan 53 § andra stycket och dess tillimpning vara i
behov av en 6versyn bl. a. i ljuset av ny teknologi pa olika omraden.

Upphovsmannen har alltsa enligt URL en omfattande ritt att bestimma
over spridningen till allmdnheten av exemplar av verken/kretsménstren men
inskrdnkningar i detta hidnseende géller i fraga om utgivna exemplar av
verken. Detta har sin motsvarighet i den amerikanska lagen. Enligt § 905(2)
har rittighetshavaren en ensamritt ’to import or distribute a semiconductor
chip product in which the mask work is embodied”. I § 906(b) finns
emellertid en inskrdnkning som innebér att dgaren av en produkt, som
innehaller ett ’mask work” och som har framstéllts av innehavaren av ritten
till detta eller med hans samtycke, far vidaresilja, importera eller eljest
sprida denna produkt utan vidare samtycke av rittighetshavaren. Detta ér ett
uttryck for den “first sale doctrine” som har sa stor betydelse i engelsk och
amerikansk upphovsritt.

Som forut upprepade ganger har angetts innebidr upphovsritten ett
formskydd och inte ett skydd for idéer. Detta dr en generell regel i den
svenska upphovsrittsliga lagstiftningen. I den nya amerikanska lagen
kommer detta till uttryck pa tva sitt. Det ena dr genom en regel i § 902(c) dir
det sdgs att skyddet aldrig géller idéer, forfaranden, processer, system,
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principer eller upptéickter etc. oavsett den form i vilka de &r intagna,
beskrivna eller belysta i ett "mask work”. Det andra sittet dr genom
bestaimmelseni § 906 om s. k. “'reverse engineering”” och som tillater var och
en att mangfaldiga verket/masken for att analysera, studera eller undervisa
om begrepp, principer eller tekniska losningar i verket eller systemets
komponenter och floden etc. eller att pa grundval av sadana studier
framstilla ett nytt sjalvstandigt 'mask work”. Detta sistndimnda motsvarar
ungefédrligen bestimmelsen i 4 § andra stycket URL dér det sdgs att om
nagon i fri anslutning till ett verk har astadkommit ett nytt och sjalvstandigt
verk sa dr hans upphovsritt inte beroende av ritten till originalverket.

Vad som nu har sagts bygger alltsa pa att masker/ integrerade kretsmonster
kan anses som verk i URL:s mening. Med denna utgangspunkt skulle man
kunna hdvda att de rittigheter som en upphovsman enligt URL har till ett
verk/kretsmonster i huvudsak motsvarar och i vissa hanseenden till och med
stracker sig ldngre 4n de som ges at rdttighetshavarna enligt den nya
amerikanska lagstiftningen. Som utforligt har utvecklats i féregdende avsnitt
ar emellertid tillimpningen av den egentliga upphovsrittslagstiftningen inte
helt sdkerstélld eller otillfredsstédllande i vissa hidnseenden. Som foreslagits
dar bor darfor i tillagg till det skydd som salunda kan finnas enligt den
egentliga upphovsritten speciella bestimmelser inféras om skydd for
kretsmonster. I dessa bestimmelser bor ocksa inga en sarskild reglering av
spridningsritten, i ungefirlig Overensstimmelse med den amerikanska
lagens.

6.5.2.3 Skyddstiden

De rattigheter som URL ger giller som huvudregel under upphovsmannens
livstid och dérefter under 50 ar fran utgangen av hans eller hennes dodsar
(43 § URL). Om ett verk har offentliggjorts utan att upphovsmannen har
blivit angiven vid namn giller ratten under 50 ar fran det ar da verket
offentliggjordes. Denna upphovsrattsliga skyddstid giller for alla verk och
alltsa ocksa for kretsmonster av den typ som diskuteras hir och som kan
anses omfattade av lagen. Nagon egentlig oldgenhet med en sa lang skyddstid
torde knappast foreligga och i fraga om utldndskt skyddat material foreligger
f.6. en mojlighet att begrinsa skyddstiden till vad det frimmande landet
sjalvt foreskriver.

I fraga om det speciella skydd som enligt det tidigare sagda foreslas for
integrerade kretsar kan skyddstiden sattas kortare, ldmpligen i viss
anslutning till den amerikanska lagen till tio ar fran det ar da kretsen i fraga
skapades.

6.5.2.4 Intrang 1 rittigheterna

Intrangirattigheterna enligt URL och alltsa intrang i rattigheterna till sadana
kretsmonster som kan vara skyddade enligt URL kan medfora paféljder
enligt 7 kap. URL. Vid uppsatliga eller grovt oaktsamma intrang kan enligt
53 § straff i form av boter eller fangelse i upp till tva ar komma i fraga.
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Straffsanktioner kan dven komma i fraga ndr nagon for spridning till
allmidnheten i Sverige for in exemplar av skyddade kretsménster om
exemplaren har framstéllts utom riket under sddana omsténdigheter att en
sadan framstallning i Sverige skulle ha varit straffbar. Vidare kan skadestand
utgd enligt 54 §. Forutom det vederlag som alltid skall utga for nyttjandet kan
redan vid “vanlig” oaktsamhet d4ven annan ersittning utga, exempelvis for
andra forluster dn uteblivet vederlag samt for lidande och annat forfang.
Enligt 55 § slutligen kan domstol forordna att olovligt framstallda exemplar
skall mot l6sen avstas till rdttighetshavaren eller forstoras eller att andra
atgérder skall vidtas med sadant gods.

Aven i den nya amerikanska lagen finns regler om pafoljer, huvudsakligen
om beslag och forstoring av olovligen framstallda exemplar av "’mask works”
eller gods innehéllande sddana exemplar. Vidare finns regler om olika slag av
“civil actions” exempelvis férbudstalan och skadestand. For att ndgot mildra
foljderna framfor allt for den som importerar eller distribuerar gods
innehéllande piratkopior av mask works” finns i § 907 i lagen en regel om
s. k. ”innocent infringement” som begransar den upphovsrittsliga ansvarig-
heten i vissa situationer.

Om man infor ett speciellt skydd och fogar in detta i 5 kap. URL bor de
vanliga sanktionsbestimmelserna i denna lag ha tillimpning ocksa vid
intrang i det speciella skyddet for kretsmonster.

6.5.2.5 Fréagor kring det internationella skyddet

Sverige liksom andra lander i Bernkonventionen ger upphovsrittsligt skydd
utan formaliteter. Denna princip géller savil inhemska verk som verk frén
andra konventionsldnder och giller ocksa i forhallande till lander inom
Virldskonventionen om upphovsritt vilka sjéalva, sadsom Forenta Staterna,
kraver formaliteter som villkor for skydd. Hairmed ar man inne pa fragan om
de internationella relationerna och sarskilt relationerna till Férenta Staterna
ndr det giller skyddet for kretsmonster.

Den nya amerikanska lagen ingar som forut har ndmnts visserligen som
kapitel 9 i "Title 17, United States Code’ vars forsta atta kapitel utgors av
Copyright Act. Aven om skyddet enligt den nya lagen ér klart upphovsritts-
ligt fargat och liknar upphovsritt i alla avgorande hinseenden sa anges det
dock inte vara upphovsritt utan en sui generis protection’” dvs. en
sjélvstandig form for skydd. Det anges vidare tydligt att den nya lagen inte
ens forsoker att uppfylla kraven enligt Virldskonventionen, nagot som for
Ovrigt framgar att av skyddstiden enligt lagen ar 10 &r medan minimikravet
enligt konventionen dr 25 ar.

I konsekvens hirmed ger den nya amerikanska lagen skydd endast for
“mask works” med amerikanskt ursprung. Harmed avses enligt
§ 902(a)(1)(A) att verket/maskens réttsinnehavare vid tiden for registrering
eller for forsta kommersiella utnyttjandet dr medborgare eller har hemvist i
Forenta Staterna eller, oberoende av hemvist, dr en statslos person. Enligt
samma bestimmelse kan skydd ocksa ges at medborgare eller personer med
hemvist i stat som tilltrétt en internationell 6verenskommelse vilken tilltratts
ocksa av Forenta Staterna och vilken ger skydd at “mask works™. Hér skall
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da anmarkas att enligt officiell amerikansk uppfattning Vérldskonventionen
om upphovsritt inte ger sddant skydd och att alltsd bestimmelsen asyftar en
sarskild framtida internationell dverenskommelse pa omradet. Som forut har
namnts kan skydd enligt den amerikanska lagen ges 4ven i fall d ’the mask
work”” forsta gangen har kommersiellt utnyttjats i Forenta Staterna (§ 902
(a)(1)(B)).

Maojligheter finns emellertid ocksa till skydd enligt den amerikanska lagen
pé en bilateral basis. Salunda kan enligt § 902 (a)(1)(C) skydd enligt den nya
lagen ges dven at “mask works” med motsvarande anknytningsmoment i
frimmande stat under forutsattning att denna frimmande stat antingen ger
skydd &t amerikanska “mask works” pa grundval av nationell behandling
(dvs. samma skydd som at egna sddana verk) eller pa i huvudsak samma sitt
somiden amerikanska lagen. Skyddet f6r exempelvis svenska "’mask works”
i Forenta Staterna ér alltsa inte automatiskt utan forutsétter en ’Presidential
proclamation” av den typ som nu har namnts. Fragan beror under alla
omstindigheter pa vad presidenten finner lampligt och det ségs i forarbetena
till den amerikanska lagen att “’this discretion should be carefully exerci-
sed.

Lagen innehéller emellertid ocksa en annan mojlighet till skydd i Férenta
staterna, nimligen pa en interimistisk basis. Enligt § 914 kan namligen the
Secretary of Commerce pé eget initiativ eller pa ansokan genom ett sérskilt
beslut (en "order”) tillfilligt utstricka skyddet till medborgare eller personer
med hemvist i frimmande stat. Tre forutsittningar géller for ett saddant
beslut, ndmligen

a) att den frimmande staten "’is making good faith efforts and reasonable
progress” mot att antingen inga en sadan internationell 6verenskommelse
om skydd som har beskrivits ovan eller att infora en lagstiftning som avses i
902 (a)(1)(C) och som kan utgora grund for en “Presidential proclama-
tion”,

b) att medborgare eller personer med hemvist i den staten eller
myndigheter etc. dar inte 4r inblandade i piratverksamhet (*’misappropria-
tion, or unauthorized distribution or commercial exploitation of mask
works”’) och

c) att meddelandet av ett sddant beslut skulle frimja syftet med den nya
lagstiftningen och dven frimja ett anstindigt internationellt upptriddande i
fraga om skyddet for "mask works” (”would promote the purposes of this
chapter and international comity with respect to the protection of such
works”’).

Av lagen foljer att beslut av the Secretary of Commerce upphor att gilla
senast efter tre ar. De kan emellertid ocksa ges kortare varaktighet och
upphér om nagon av de tre nyss nimnda forutsittningarna for dess
meddelande har upphort.

Det ankommer sjilvfallet pa varje stat som ar intresserad av ett sadant
temporart skydd att ange de omstdndigheter som kan ténkas utgdéra en
tillfredsstdllande grund for beslutet. For svensk del ar frdgan emellertid
tillfalligt 16st genom att beslut har meddelats om temporirt skydd for svenska
kretsmonster t. 0. m. den 13 juni 1986.
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For skydd enligt den nya amerikanska lagen krivs, forutom att de
forutsédttningar uppfylls som har beskrivits ovan, ocksa att vissa formaliteter
iakttas. En sadan formalitet ar att verket registreras i Copyright Office.
Bestdmmelser harom finns i § 908. Om ansokan om registrering inte har
gjorts inom tva ar fran den dag da det forsta kommersiella utnyttjandet av
verket/masken skedde forfaller skyddet enligt lagen. En annan formalitet
utgérs av en s. k. “mask work notice”. Denna utgdr en parallell till
copyrightmérkningen C men utgdrs av dels antingen orden “mask work”
eller bokstaven M eller symbolen M, dels namnet pé rittsinnehavaren eller
en allmént kidnd forkortning darav. Denna mérkning, varom regler finns
18909, dr inte en forutsittning for skydd utan ger i stéllet en presumtion
(prima facie evidence™) for skydd.

De formaliteter som nu har niamts, inbegripet registrering, giller lika for
alla som har skydd enligt lagen, dvs. dven for mask works som far skydd pa
grundval av en Presidential proclamation eller ett tidsbegrinsat beslut av the
Secretary of Commerce. Det ricker for utlinningar alltsé inte som i egentliga
upphovsrittsliga sammanhang med bara en mirkning utan man maste, nir
det géller "mask works” ocksa registrera dessa for att fa skydd.

For svensk del bor skyddet for kretsmonster, oavsett om det ges inom den
egentliga upphovsritten eller enligt den féreslagna speciella bestimmelsen,
vara oberoende av formaliteter dvs. utan nagot registreringsfoérfarande och
utan nagon markning eller liknande. Fran industrin har framhallits att
kretsmonstren i fraga ar sa karakteristiska att de &r litta att kéinna igen for
specialister. Avsaknaden av formaliteter vallar enligt industrin dérfor inte
ndgra bevisproblem. Att det &ndéa kan vara ldmpligt att exempelvis méirka
produkterna enligt amerikansk forebild antingen for att piminna om att
skydd aberopas eller for att sékerstilla ett béttre bevisldge utomlands ir.en
heltannan sak som inte har med existensen av skydd i Sverige att gora. For att
sékerstélla internationell enhetlighet nér det giller sédan mérkning bér den
ske pd samma sitt som har angetts i den amerikanska lagen, vilken kan antas
bli normgivande i detta hinseende.
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Specialmotivering

Lagens rubrik

Det foreslas att rubriken ”Lag om upphovsriitt till litterdra och konstnarliga
verk” dndras till "Upphovsrittslag”. Skalet hartill ar framst att lagen, sérskilt
efter infogandet av de foreslagna reglerna for datorprogram och for
integrerade kretsar, kommer att innehalla sa manga element som skiljer sig
fran den traditionella upphovsritten till litterdra och konstnérliga verk att
den nu féreslagna rubriken svarar béttre mot verkligheten. Det kan f. 6.
namnas att man redan har infért motsvarande dndring i Finland.

Andringen foranleder konsekvensindringar dels i FotoL, dels i tillamp-
ningsforeskrifterna till URL och FotoL.

1§

Paragrafen innehaller grundregeln om vad som skyddas enligt URL. I andra
stycket omnédmns vissa speciella former av verk, nimligen kartor och andra i
teckning eller grafik eller i plastisk form utférda verk av beskrivande art.

Som nédrmare har utvecklats i den allménna motiveringen (avsnitt 5.3.1)
kan datorprogram redan enligt gallande lydelse av lagen omfattas av det dér
anvinda uttrycket “litterdra verk”. For att undanrdja varje tvekan i detta
hinseende har emellertid i paragrafens andra stycke datorprogram tagits med
i exemplifikationen av skyddade kategorier av verk. Motsvarande har inte
skett betrdffande monstren for kretsarna i en halvledarprodukt. I detta
hdnseende hanvisas till vad som sagts i avsnitt 6.5.2.1 i den allminna
motiveringen.

Det sdgs ibland att de alster som nu uppréknas i 1 § andra stycket, dvs. de
beskrivande verken, dr “’upphovsrittens smamynt”. Skyddsomfanget for
dessa verk anses vanligen vara tdmligen ringa och omfattar exempelvis inte
utférande av ett tvadimensionelit beskrivande verk i tredimensionell form.
Genom ordalydelsen av det nu gjorda tilldgget, dvs. att efter upprakningen
av beskrivande verk tillagts ”dvensom datorprogram” avses att markera att
dessainte dr att jamstélla med de beskrivande verken utan med litterira verk
iallménhet och alltsa ha i princip samma verkshdjdskrav och skyddsomfing
som dessa.

Vad som menas med datorprogram” har utvecklats nirmare i avsnitt 5.2
den allmédnna motiveringen. N&gon definition av begreppet har inte ansetts
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boratasin ilagen. For att programmet skall atnjuta skydd skall det sjlvfallet
pa samma sdtt som andra verk ha en viss grad av originalitet. Vad som avses
hiarmed i férhéllande till datorprogram kan inte ndrmare anges har utan far
avgoras i praxis med ledning av de speciella forhallandena pa omradet.
Fragan berors nagot i avsnitt 5.3.1 i den allmidnna motiveringen.

11§

Paragrafen innehaller regler om exemplarframstallning for enskilt bruk.
Forsta stycket innehaller huvudregeln och i andra stycket finns dels ett
undantag frén regeln i forsta stycket, nimligen savitt angar byggnadsverk,
dels ett forbud mot att i vissa fall anlita annan for sadan exemplarframstéll-
ning.

Vissa dndringar foreslas i andra stycket, vilket som nyss namnts innehéller
regler dels om forbud att 6ver huvud taget framstalla exemplar for enskilt
bruk (i friga om byggnadsverk), dels att lata exemplarframstallning for
enskilt bruk ske genom annan (bruksféremal, skulptur eller efterbildning av
annat konstverk genom konstnérligt forfarande). (Hér bortses fran de forslag
till dndringar i 11§ andra stycket som utredningen har féreslagit i
betdnkandet 1983:65). I den allmdnna motiveringen i det féregaende (avsnitt
5.4.4.2) har foreslagits att datorprogram skall undantas frdn mojligheterna
till exemplarframstéllning foér enskilt bruk. Bestimmelsen i 11§ andra
stycket har utformats i enlighet hairmed. Som narmare har utvecklats i den
allmdnna motiveringen giller detta totalférbud mot enskild kopiering
oavsett om programmen finns i maskinldsbar form eller i annat utféran-
de.

23§

Paragrafen innehaller bestimmelser om inskrankningar i upphovsmannens
s. k. spridningsritt. I enlighet med de 6verviaganden som redovisas i avsnitt
5.4.3.4 har vissa specialregler inforts i fraiga om datorprogram. Liksom i fraga
om dvriga verk som omfattas av bestimmelsen avser paragrafen bara utgivna
exemplar av datorprogram. Begreppet “utgivning” i samband med dator-
program har kommenterats i samband med specialmotiveringen till den nya
lydelsen av 11 §. De foreslagna reglerna i 23 § innebadr att utgivna exemplar
av sddana program inte utan upphovsmannens samtycke far hyras eller lanas
ut till allménheten. Med uthyrning jdmstélls liksom i fraga om musikaliska
verk dirmed jamforliga rittshandlingar, dvs. framst byte. De sirskilda
bestimmelserna om uthyrning och utldning avser bara programmen i
maskinldsbar form. Som har anforts i den allmdnna motiveringen (avsnitt
5.4.4.4) avses hirmed programmen som kallkod eller objektkod i form av en
upptagning pa ett underlag.

Program ingar ofta i olika typer av produkter i det nutida samhillet,
exempelvis fickriknare eller symaskiner eller annat, och exemplaren har da,
sasom ingaende i dessa produkter, forts i marknaden med upphovsmannens
samtycke. Programmen ér da att anse som utgivna i en form som omfattas av
begreppet “maskinldsbar form”. Sjilvfallet skall det av hdnsyn till den
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allmdnna omsittningen vara tillatet att i alla former vidaresprida de
produkter ddr programvaran ingar. Nagon sirskild regel hirom i den
upphovsrittsliga lagstiftningen behovs inte. Om programvaran tas ut ur
produkten och utnyttjas separat omfattas atgdrderna diremot av de
foreslagna reglerna om utlaning och uthyrning etc. till allmidnheten. Det
torde dessutom ofta vara sa att upphovsmannens samtycke till spridning till
allmédnheten avser programmet sasom del av produkten. Ett franskiljande av
programmet och nya separata spridningsatgarder kan da anses vidtagna utan
upphovsmannens samtycke och inte tillitna enligt den upphovsrittsliga
lagstiftningen.

24 §

Paragrafens forsta stycke innehaller regler om upphovsritten till andra hos
svensk myndighet upprittade handlingar dn sadana som avses i 9 § (lagar
m. m.). I andra stycket finns regler om upphovsritten i fraga om vissa
handlingar som kommer in till myndighet.

Paragrafens forsta stycke andra meningen innehaller en upprikning av
vissa typer av verk som, i motsats till dem som namns i férsta meningen, inte
far aterges utan upphovsmannens samtycke, dvs. dir upphovsritt principiellt
sett géller enligt vanliga regler. I enlighet med vad som har foreslagits i avsnitt
5.4.4.5iden allménna motiveringen har till upprikningen av de typer av verk
som har fullt upphovrittsligt skydd dven fogats datorprogram. Som anforts i
det namnda avsnittet giller detta skydd oavsett i vilken form programmet dr
uttryckt, dvs. oavsett om det finns "’pa papper” eller i maskinldsbar form och
oavsett om det r uttryckt i killkod eller som objektkod.

27 §

I paragrafen finns en regel om att férfoganderitten till ett verk kan 6verlatas.
Vidare finns vissa specialbestimmelser om Gverlatelse av exemplar och om
bestéllda portrattbilder. I tredje stycket finns en hanvisning till de
bestimmelser om Overlatelse av upphovsritt i vissa sdrskilda hinseenden
som finnsi30-40 §§ och det ségs vidare att dessa bestimmelser tillimpas bara
om annat inte har avtalats.

I paragrafen har bara den dndringen gjorts att hanvisningen till Gverlatelse
i vissa sarskilda hanseenden angetts omfatta ocksa 40 a § om avtal om ritt att
utnyttja datorprogram.

40 a §

I paragrafen finns vissa specialbestimmelser om ritt att utan hinder av
upphovsmannens ensamritt till exemplarframstillning resp. bearbetning
framstilla exemplar resp. gora anpassningar i program i vissa situationer i
samband med programmets utnyttjande. De exemplar som det giller ir dels
sddana exemplar som behdvs for den medgivna anvindningen, dvs. i
huvudsak de exemplar som méste framstillas vid kérningen av programmet i
maskinen, dels reservexemplar och exemplar som behévs frén skyddssyn-
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punkt, framst s. k. back-up-exemplar. Vidare medger bestimmelsen riitt att
gora sadana anpassningar i programmet som behovs for den medgivna
anviandningen.

De exemplar, ursprungliga eller anpassade, som framstalls for de &ndamal
som har nimnts nu far inte anvindas for andra andamal. Vidare giller att de
skall utplénas senast ndr rétten att utnyttja programmet upphor.

Bestimmelsen i paragrafen tar sikte pa situationer da en overlételse av
ritten har skett och ger forvarvaren av ratten en mojlighet att, dven om inget
sigs dirom i avtalet, framstélla exemplar och vidta atgérder for de ndamal
som nu har ndmnts. Bestimmelsen har i forsta hand tillimpning i de
situationer dr ett direkt avtal om Overlatelse eller upplatelse av rétten finns,
exempelvis ett licensavtal. Den kan emellertid dérutover fa tillimpning i de
fall d nagot uttryckligt avtal om Overlatelse eller upplatelse av rétten inte
finns, exempelvis da nagon kopt ett program i form av en flexskiva under den
sjilvklara forutsittningen att han skall fi nyttja det. Aven i sadana
situationer kan 40 a § fa tillimpning.

I likhet med vad som giller for andra regler i 3 kap. tillimpas
bestimmelsen endast i den mén inte annat har avtalats. Detta framgér av den
andring som foreslas i 27 §. I fraga om de nyss naimnda fallen dér exemplar av
program kops for att brukas bor anmérkas att avtal om att 40 a § inte skall
tillimpas kan tinkas komma till stand genom att ett forbud i detta hiinseende
kan goras gillande gentemot utnyttjaren. Det skall dock ndmnas att
exempelvis en notis pa programvaran om att 40 a § inte ér tillimplig inte har
verkan som avtal gentemot utnyttjaren. For att sadant skall foreligga krévs
att denne ingétt ett avtal om att respektera det (se vidare avsnitt 5.4.4.2).

49 a §

Den foreslagna paragrafen innehéller bestimmelser om skyddet for krets-
monstrenis. k. halvledare, ibland kallade integrerade kretsar eller, populdrt
uttryckt, chips.

I den allmidnna motiveringen (avsnitt 6 och speciellt avsnitt 6.5.2.2.2) har
utforligt beskrivits vad de nu nimnda begreppen innebér och det skyddsbe-
hov som kan finnas utdver vad den egentliga upphovsritten kan ge.
Bestimmelserna i denna paragraf dr utformade med utgingspunkt i
Overvidgandena i det naimnda avsnittet.

Paragrafens forsta stycke innehaller den egentliga skyddsbestimmelsen,
medan andra och tredje styckena innehaller vissa inskriankningar i skyddet.
Fjirde stycket innehéller vissa hanvisningar och i femte stycket finns en
hinvisning till det skydd som kan finnas enligt den egentliga upphovsrit-
ten.

Bestimmelsen i forsta stycket har som skyddsobjekt “utformningen av
monstret for kretsarna i en halvledarprodukt™. Héirmed avses i princip vad
som i amerikansk ritt kallas fér "mask works™. Skyddet galler utformningen
av kretsmonstret. Skyddet &r alltsa ett formskydd och inte ett idéskydd. Till
foljd harav giller skyddet inte for idéer, principer, algoritmer etc. som
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sadana, utan endast for den speciella utformning som de har givits i det
aktuella kretsmonstret.

En forutséttning for skydd ér att utformningen uppvisar en viss grad av
originalitet. Detta ligger i uttrycket “skapa’ i paragrafen och innebir att helt
banala produkter inte skyddas. Sjilvfallet kan detta skapande ske pa olika
sdtt, exempelvis genom att ett enda helt nytt kretsmonster framstills eller
genom att man framstéller ett kretsmonster av enskilda delar fran ett
“cellbibliotek”. Den skapande insats som kan krivas for att sammanstilla
dessa delar till en helhet kan jamforas med tillkomsten av ett samlingsverk
enligt 5 § URL. Nagot nyhetskrav som sadant giller inte som férutsittning
for skyddet eftersom detta tar sikte pa den skapande insatsen. Det ar alltsa
dtminstone teoretiskt mojligt att tva personer oberoende av varandra kan
skapa samma eller snarlika utformningar av kretsmonstren. Bada har da
skydd. Detta kan givetvis leda till bevissvarigheter i konkreta intrangsfall.
Sannolikheten for att dubbelskapande skall intriffa dr emellertid mycket
liten fOr att inte sdga utesluten. Anledningen hirtill 4r dels den utomordent-
ligt komplexa karaktiren hos dessa kretsmonster, dels den omstindigheten
att det fOr att uppna ett visst resultat oftast inte existerar endast en enda
tekniskt idealisk 16sning utan ménga olika variationsmojligheter.

Den ritt som tillkommer de produkter som nu har nimnts 4r en
forfoganderitt, dvs. en ekonomisk ritt. Nagot ideellt skydd liknande det i 3 §
eller 26 § URL har inte ansetts behévas. Rittigheterna ar liksom i den
egentliga upphovsritten ensamrittigheter.

Férfoganderitten innehéller tva element, namligen dels en mangfaldigan-
deritt (punkterna 1 och 2), dels en spridningsritt (punkt 3).

Mangfaldiganderitten innebér en uteslutande ritt att framstilla exemplar
av utformningen av moénstret ”’pa vad sitt och med vilken teknik det vara
ma”. Detta uttryck anvinds for att i ritten innefatta alla situationer di den
aktuella utformningen av kretsménstret mangfaldigas. Detta mangfaldigan-
de kan vara direkt eller indirekt. Direkt mangfaldigande kan foreligga
exempelvis dd monstret fors Gver fran ett papper till ett annat eller till en s.k.
mask och dérifran till en kiselskiva dir monstret sedan bearbetas vidare for
att fa elektroniskt ledande funktioner. For att undvika varje tveksamhet vad
angér den sistnamnda situationen har i lagtexten sérskilt nimnts att utfora”
kretsmonstret ’pa ett materiellt underlag”. Texten téicker ocksa situationer
dad mangfaldigandet ar indirekt, exempelvis di kretsménstret lagras i en
databas eller i ett program som styr framstillningen av monstret eller nir det
frén en sadan bas resp. ett sddant program anviinds fér att framstilla
monstret pa en kiselskiva exempelvis genom en elektronstrale som direkt
ritar” pa kiselskivan.

Spridningsritten har utformats efter monster av motsvarande ritt i 2 §
URL och omfattar alla handlingar varigenom exemplar av kretsmonstret
gors tillgdngliga for allménheten genom uthyrning, utlaning eller annat sitt
for spridning till allménheten. Medan mangfaldiganderitten av naturliga skl
géller kretsmonstret som sadant géller spridningsritten detta monster i savil
ursprungligt som dndrat skick. Detta innebar att denna typ av utnyttjande av
ett dndrat kretsmonster kriver tillstdnd fran rittighetshavaren sa linge det
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ursprungliga monstrets speciella utformning kan éterfinnas i det dndrade
monstret. Om didremot nagon i fri anslutning till ett kretsmonster och
exempelvis med utnyttjande av dess idéer skapar ett nytt och sjalvstandigt
monster foreligger inte nigot intréng i rétten till det ursprungliga kretsmon-
stret. Hir giller samma princip som pé den egentliga upphovsrattens omréade
kommer till uttryck i 4 § andra stycket.

Skyddet ir i likhet med andra skyddsformer enligt URL automatiskt och
forutsitter inte uppfyllande av nagra formaliteter.

Rittigheterna tillkommer den som har skapat utformningen av ménstret.
Dessa rittigheter kan sjélvfallet dverlatas eller upplatas genom sdrskilda
avtal eller exempelvis inom ramen for anstillningsférhéllanden.

I sista meningen anges skyddstiden. Denna har i likhet med t. ex. 49 § och
amerikansk lag satts till tio &r. Skyddet borjar gilla da det aktuella
kretsmonstret skapades och skyddstiden riknas frén utgangen av det ar da sa
skedde. Om exempelvis bearbetningar gors av ett ursprungligt kretsmonster
uppkommer en sjilvstéindig skyddstid for den bearbetade versionen.

Andra stycket innehller regler om en sérskild inskrénkning i mangfaldig-
anderitten enligt forsta stycket. I likhet med vad som har skett i amerikansk
lag har inférts en regel om s. k. “’reverse engineering” som ger mojlighet att
oavsett forsta stycket eller andra regler i URL mangfaldiga det skyddade
kretsmonstret for undervisning om eller analys av detta. Sjalvfallet torde i
sadana fall endast utféranden pa papper eller motsvarande bli aktuella och
inte ndgon kopiering i chipsform.

Om en integrerad krets innehdller ett datorprogram blir reglerna hdrom
tillimpliga, exempelvis forbudet mot exemplarframstillning for enskilt
bruk.

Tredje stycket innehéller inskrinkningar i den spridningsrétt som fore-
skrivs i forsta stycket. Inskréankningarna tar sikte pa fall da kretsarna ingdr i
produkter som har spritts till allmédnheten med rittighetshavarens sam-
tycke.

I specialmotiveringen till den foreslagna lydelsen av 23 § har utvecklats
varfor nagon specialbestimmelse inte ansetts nodvéindig i URL om friheten
till vidarespridning av produkter innehéllande programvara. Att en sadan
specialregel har ansetts pakallad niir det giller kretsmonster beror dels pa att
sadana monster pa ett helt annat sitt dn datorprogram tillhandahélls i form av
produkter, dels pa 6nskvirdheten av en parallellitet med den amerikanska
lagstiftningen.

Den produkt vari kretsmonstret ingar kan vara ett chip men kan ocksa vara
en klocka, en fickriknare eller annat dér kretsen ingar eller ocksa vara t. ex.
en bok dir kretsen eller en del ddrav dr avbildad. I likhet med vad som giller
inom den egentliga upphovsritten innebar den foreslagna bestimmelsen att
ritten att kontrollera spridningen av sddana produktexemplar upphor. De
far alltsd utan samtycke siljas vidare eller goras till foremal for exempelvis
uthyrning eller utlaning till allmédnheten. Att detsamma giller i fraga om
kretsmonster som utgér verk — dven i fall dd monstret innehdller en
programvara — foljer dels av att bestimmelsen i tredje stycket galler dven i
fall da kretsmonstret 4r ett verk (se motiven till femte stycket nedan) dels av
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vad som har sagts i specialmotiveringen till 23 § rorande datorprogram. Vad
som dér sdgs om t.ex. fall did programvaran 16sgors fran produkten har
principiellt sett samma tillimpning pa fall da det underlag dir kretsmonstret
finns 16sgors och utnyttjas for sig.

Fjirde stycket innehaller en hédnvisning till 27 och 28 §§. Av hidnvisningen
till 27 § foljer att de rattigheter som det har giller far 6verlétas helt eller
delvis och att de Ovriga reglerna i denna paragraf far motsvarande
tillimpning. Av hénvisningen till 28 § foljer bl. a. att, om inte annat har
avtalats, en Overlatelse av rétten inte innefattar ritt att &ndra kretsmonstret
eller att overlata rétten vidare.

I femte stycket slutligen finns en regel om att de sirskilda bestimmelserna i
den nu aktuella paragrafens forsta stycke inte utesluter tillimpningen av de
egentliga upphovsrittsliga reglerna om monstret eller del dirav kan anses
omfattade av dessa regler. Sa kan vara fallet om utformningen av
kretsmonstret utgor ett verk i URL:s mening. I sddana situationer kan
upphovsmannen till kretsmonstret/verket ingripa mot utnyttjanden utan
samtycke vilka faller under exempelvis férfoganderitten enligt 2 §. Aven de
ideella rittigheterna enligt den egentliga upphovsritten kan d& goras
géllande.

Att hinvisning bara har gjorts till forsta stycket innebar att andra stycket
om s. k. “’reverse engineering” ar tillimpligt ocksa i fall d& en krets &r
skyddad av upphovsritten. Detta féljer f. 6. redan av sjilva lydelsen av
andra stycket. Bestammelsen om “reverse engineering”’ dr mycket betydel-
sefull for halvledarindustrin och det 4r rimligt att detta forfarande skall fa
tillimpas i de fall da upphovsrattsskydd foreligger. Om inte samma regler
géller skulle dessutom ménga tolkningstvister om forekomsten av upphovs-
rittsskydd i enskilda fall kunna uppkomma.

Att hdnvisning inte har gjorts till tredje stycket innebar att spridningsrt-
ten dr konsumerad dven om ett kretsmonster skulle ha upphovsrittsligt
skydd men till dventyrs exempelvis inte skulle vara att anse som ett litterirt
verk och darfor inte omfattas av konsumtionsbestimmelsen i 23 §.

Det bor i sammanhanget framhallas att den foreslagna 49 a §, till skillnad
frdn Ovriga paragrafer i 5 kap. URL, inte innehéller ndgon hénvisning till
olika paragrafer som reglerar den egentliga upphovsritten (med undantag
for hanvisningarna till 27 och 28 §§). Harav foljer att t.ex. nagon ideell ritt
enligt 3 § inte tillkommer skaparen av ett kretsmonster. Inte heller blir
reglerna i 2 kap. URL om inskriankningar i ensamrétten, t.ex. exemplar-
framstéllning for enskilt bruk eller citatratt, tillimpliga.

61§

Paragrafens nuvarande lydelse innehaller regler om tillimpningsomradet for
bestdimmelserna om narstaende rattigheter enligt 45-48 §§ och for katalog-
skyddet enligt 49 §.

I paragrafen har inforts ett nytt tredje stycke som anger tillimpningsom-
radet for det skydd for integrerade kretsmonster som foreskrivs i 49 a §.
Skyddet anges, i viss anslutning till vad som géller f6r alster enligt 49 §, vara
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tillimpligt pa kretsmonster som &r skapade av svenska medborgare eller
personer som har sin vanliga vistelseort hédr i landet. Detta skydd géller
oavsett om och var utgivning har skett av kretsmonstret. Dérjamte foreskrivs
emellertid att skyddet dven galler for kretsmonster dir den forsta utgivning-
en har skett i Sverige. Det galler alltsa hir oberoende av nationaliteten eller
den vanliga vistelseorten hos ménstrets skapare.

Det nu ndmnda tillimpningsomradet for skyddet ar rent nationellt. Det
sarskilda skydd som foreskrivs i 49 a§ ligger utanfér den egentliga
upphovsritten och omfattas alltsd inte av de multilaterala konventioner pé
detta omrade som Sverige ar bundet av. Om och i vad man skyddet skall
utstrickas ocksa till kretsmonster med ursprung i andra linder ankommer pé
regeringen att under forutséttning av 6msesidighet foreskriva med stod av
62 §.

Ikrafttridande- och évergangsbestimmelser

Lagstiftningen har angetts trida i kraft den .......... I enlighet med géngse
principer vid dndringar i den upphovsrattsliga lagstiftningen anges att denya
reglerna tillimpas ocksa pa verk och andra prestationer som har tillkommit
fore den nya lagens ikrafttradande. Bestammelsen i 40 a§ har gjorts
tillimplig dven pa avtal om Overlatelse som har ingatts dessférinnan.

Det har inte ansetts nodviandigt att inféra nédgra speciella regler om
anviandningen av exemplar som har framstillts med stod av éldre lag.
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Bilaga 1

Recommendations for settlement of copyright problems
arising from the use of computer systems for access to
or the creation of works

Noting that states and international organizations are now giving high priority
to information policy;

Recognizing that creation of systems for the organization and co-
ordination of information and documentation has become a main element for
the performance of the various functions of the society, in particular in
scientific, economic, technical, political, cultural, educational and social
fields,

Noting also that the rapid development of information technology and the
importance of information products and services in international trade have
led to the creation of computerized information systems, networks, and data
bases, on both national and international levels, to enable information-
seeking users to have direct access to such systems,

Taking into account that, at present, more and more works protected by
copyright are used for storage in and retrieval from computer systems and
this practice is likely to grow,

Considering that, at present, technological developments in the computer
area have led to changes in methods of producing various categories of
creative works which may respond to the general requirements for
international and national copyright protection,

Recognizing the important role of copyright as a stimulus for creativity and
the development of society,

Considering also that the use of the new technologies for access to or the
creation of works should be facilitated consistently with the appropriate
protection of works,

Taking note of the provisions of the international conventions on copyright
actually in force,

Bearing in mind that the use of computer systems for access to or the
creation of works has given rise to certain problems in the field of
copyright,

Considering that the development towards international computerized
information systems and the increasing transborder flow of data make it
highly desirable to harmonize international views on the settlement of these
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copyright problems and to achieve co-operation among states on common
and practical solutions in this connection,

The Committee is of the opinion that:

(a) the use of computer systems for access to or the creation of protected
works should be governed by the general principles of copyright
protection as laid down in particular in the international copyright
conventions and such use does not at present require amendments to
these principles;

(b) the copyright problems raised by such use are complex and while settling
them national legislation should take into account the legitimate interests
of both the copyright owners and the users of the protected works in
order to stimulate creativity of authors and not hamper the dissemination
of works by means of computer technology;

(c) states, while seeking legal solutions on the basis of the existing principles
or enacting specific legal provisions governing the problems arising from
the use of computer systems for access to or the creation of works, should
be guided by the following recommendations:

Use of computer systems for access to protected works

Subject-matter to which the recommendations apply

1. These recommendations apply to material which either constitutes
intellectual creation and therefore is to be considered as enjoying protection
under copyrigt legislation or otherwise enjoys protection under such
legislation (hereinafter referred to as ’protected works™). Bibliographic data
as such of particular protected works (name of the author, title, publisher,
year of publication, etc.) are not included in this definition.

2. Subject to the provisions of paragraph 1 above, protected works may

embrace in particular the following categories;

(a) full texts, or substantial parts thereof and other complete representation
of protected works;

(b) abbreviated representations of protected works either in the form of
adaptations or derivative works or in the forms of independent
works;

(c) collections and compilations of information, whether or not resulting
from data processing, independently of the kind of information
contained in them and of their material support (including collections
and compilations of bibliographic data of several works);

(d) thesauri and similar works intended for the exploitation of computerized
data bases.

Rights concerned

3. Storage in and retrieval from computer systems (input and output) of
protected works may, as the case may be, involve at least the following rights
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of authors provided for in either international conventions or national

legislation on copyright or both:

(a) the right to make or authorize making of translations, adaptations or
other derivative works;

(b) the right to reproduce any work involved;

(c) the right to make the work available to the public by direct communi-
cation:

(d) the moral rights.

Acts concerned

Input

4. The act of input of protected works into a computer system includes
reproducing the works on a machine-readable material support and fixation
of the works in the memory of a computer system. These acts (such as
reproduction) should be considered as acts governed by the international
Conventions (Article 9 (1) of the Berne Convention and Article [Vbis 1. of
the Universal Copyright Convention as revised in 1971) and national
legislation on copyright and therefore subjected to the author’s exclusive
rights and the requirement of prior authorization by the copyright owner.

For the purposes of this paragraph a work should be considered as
reproduced when it is fixed in a form sufficiently stable to permit its
communication to an individual.

Output

5. States should consider granting protection under copyright legislation in
respect of output of protected subject-matter from computer systems
whether this constitutes:

(a) a reproduction or a corresponding act (e.g. production of a hard copy
print-out or fixation of texts, of drawings, of machine- readable forms, of
sounds, of audio-visual works, etc. on analogous physical medium or a
transmission of the contents of a data base into the memory of another
computer system with or without an intermediary fixation); or

(b) an act whereby such subject-matter is made available to the public (e.g.
as visual images or other perceivable form of a presentation of a
work).

Provisions of national legislation concerning reproduction and direct
communication to the public must normally apply to such acts.

6. However, in order to harmonize the approach of states in settling the
problems relating to input and output and to provide the authors with the real
possibility of exercising control when their works are put into computer
systems, states should consider the desirability of express recognition under
their national laws of the exclusive right of the author to make his work
available to the public by means of computer systems from which a
perceivable version may be obtained. Such a right may apply to the acts of
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input or output or to the act of input only, the latter being, in this case, the
starting-point of control exercised by the author over the destination of his
work.

Moral rights

7. General provisions in national and international law on moral rights are
also applicable to the use of computers for access to protected works. States
should consequently ensure that the obligations in this respect following from
the relevant instruments are duly taken into account.

Limitations on copyright

8. States should give special consideration to the application of the limitations
of copyrights protection permitted under international conventions (Article
9(2), 10 and 10 bis of the Berne Convention and Article [Vbis, paragraph 2,
of the Universal Copyright Convention) and provided for in national laws
with regard to the use of protected materials in computerized systems, taking
into account the developments in the field of computerized systems and the
impact which these sophisticated techniques may have on the application of
such limitations.

9. States may consider the possibility of allowing in their domestic laws, as an
exception to the exclusive rights, certain uses of protected materials in
computer systems but such use must be within the limits established by the
international conventions on copyright and in no way reduce the level of
protection provided for under the conventions.

10. To the extent to which the right of translation and reproduction is
concerned, in relation to storage in and retrieval from computer systems of
protected works, the developing countries may avail themselves under
national legislation of the relevant special provisions contained in the Paris
Act of the Berne Convention and the Universal Copyright Convention as
revised in 1971.

Administration and exercise of rights and legislative measures

11. Storage in together with retrieval from computer systems of protected
works should be based upon contractual agreements or other freely
negotiated licences arranged either individually or collectively. Taking into
account that both authors and society at large are mutually interested in rapid
and easy dissemination of works, states should consider undertaking
appropriate measures to facilitate effective systems for the proper exercise
and administration of rights in respect of works used in computer systems and
practical possibilities for the exercise of moral rights.

12. The introduction of non-voluntary licences in respect of use of protected
works in computer systems is permissible only when freely negotiated
licences as mentioned in the preceding paragraph are not practicable and
only to the extent to which such licences are compatible with the relevant
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provisions of the international conventions on copyright. Although such use
of protected works in computer systems can have a transborder character, the
effect of non-voluntary licences would be applicable only in the state where
such licences have been prescribed.

Use of computer systems for creation of protected works

13. These recommendations do not deal with or affect the protection of
computer software or programs as such which may enjoy protection under
national laws (e.g. copyright, patent, unfair competition or trade secrets).

14. Where computer systems are used for the creation of works, states should
basically consider them as a technical means used in the process of creation
for achieving the results desired by human beings.

15. In order to be eligible for copyright protection the work produced with
the help of computer systems must satisfy the general requirements for such
protection established by the international conventions and national laws on
copyright.

16. In the case of works produced with the use of computer systems, the
copyright owner in such works can basically only be the person or persons
who produced the creative element without which the resulting work would
not be entitled to copyright protection. Consequently, the programmer (the
person who created the programs) could be recognized as co-author only if he
or she contributed to the work by such a creative effort.

17. When a computer system is used in the case of commissioned works or in
the case of works by a person or persons under an employment contract the
matter of attribution of copyright ownership should be left to national
legislation.

18. Paragraphs 13 to 17 deal mainly with problems in connection with the
creation of works by means of computer systems. It should, however, be
borne in mind that these problems have, to some extent, aspects in common
with those dealt with in the preceding paragraphs, e.g. as regards
compilations, adaptations or translations produced by means of a computer
system.
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Bilaga 2

Model provisions
on the
protection of computer software

Section 1
Definitions
For the purposes of this Law:

(i) “computer program’” means a set of instructions capable, when
incorporated in a machine-readable medium, of causing a machine having
information-processing capabilities to indicate, perform or achieve a
particular function, task or result;

(ii) “program description” means a complete procedural presentation in
verbal, schematic or other form, in sufficient detail to determine a set of
instructions constituting a corresponding computer program;

(iii) “supporting material” means any material, other than a computer
program or a program description, created for aiding the understanding or
application of a computer program, for example problem descriptions and
user instructions;

(iv) “computer software” means any or several of the items referred to in (i)
to (iii);
(v) “proprietor” means the person, including a legal entity, to whom the

rights under this Law belong according to Section 2(1), or his successor in title
according to Section 2(2).

Section 2

Proprietorship; Transfer and Devolution or Rights in Respect of
Computer Software

(1) The rights under this Law in respect of computer software shall belong to
the person who created such software; however, where the software was
created by an employee in the course of performing his duties as employee,
the said rights shall, unless otherwise agreed, belong to the employer.
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(2) The rights under this Law in respect of computer software may be
transferred, in whole or in part, by contract. Upon the death of the
proprietor, the said rights shall devolve according to the law of testamentary
of intestate succession, as the case may be.

Section 3
Originality

This Law applies only to computer software which is original in the sense that
it is the result of its creator’s own intellectual effort.

Section 4

Concepts

The rights under this Law shall not extend to the concepts on which the
computer software is based.

Section 5

Rights of the Proprietor
The proprietor shall have the right to prevent any person from:

(i) disclosing the computer software or facilitating its closure to any person
before it is made accessible to the public with the consent of the
proprietor;

(ii) allowing or facilitating access by any person to any object storing or
reproducing the computer software, before the computer software is made
accessible to the public with the consent of the proprietor;

(iii) copying by any means or in any form the computer software;

(iv) using the computer program to produce the same or a substarntially
similar computer program or a program description of the computer pregram
or of a substantially similar computer program;

(v) using the program description to produce the same or a substartially
similar program description or to produce a corresponding computer
program;

(vi) using the computer program or a computer program producsd as
described in (iii), (iv) or (v) to control the operation of a machine having
information-processing capabilities, or storing it in such a machine;

(vii) offering or stocking for the purpose of sale, hire or license, selling,
importing, exporting, leasing or licensing the computer software or computer
software produced as described in (iii), (iv) or (v).
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Section 6

Infringements

(1) Any act referred to in Section 5(i) to (viii) shall, unless authorized by the
proprietor, be an infringement of the proprietor’s rights.

(2) The independent creation by any person of computer software, which is
the same as, or substantially similar to, the computer software of another
person, or the doing of any act referred to in Section 5(i) to (viii) in respect of
such independently created computer software, shall not be an infringement
of the rights of the latter under this Law.

(3) Any presence of the computer software on foreign vessels, aircraft,
spacecraft or land vehicles, temporarily or accidentally entering the waters,
airspace or land of this country, and any use of computer software during
such entry, shall not be considered an infringement of the rights under this
Law.

Section 7

Duration of Rights

(1) The rights under this Law shall begin at the time when the computer
software was created.

(2)(a) Subject to paragraph (b), the rights under this Law shall expire at the

end of a period of 20 years calculated from the earlier of the following
dates:

(i) the date when the computer program is, for purposes other than study,
trial or research, first used in any country in controlling the operation of a
machine having information-processing capabilities, by or with the consent
of the proprietor;

(i) the date when the computer software is first sold, leased or licensed in any
country or offered for those purposes.

(b) The rights under this Law shall in no case extend beyond 25 years from the
time when the computer software was created.

Section 8

Relief

(1) Where any of the proprietor’s rights have been, or are likely to be,
infringed, he shall be entitled to an injunction, unless the grant of an
injunction would be unreasonable having regard to the circumstances of the
case.

(2) Where any of the proprietor’s rights have been infringed, he shall be
entitled to damages or such compensation as may be appropriate having
regard to the circumstances of the case.
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Section 9

Application of Other Laws

This Law shall not prelude, in respect of the protection of computer software,
the application of the general principles of law or the application of any other
law, such as the Patent Law, the Copyright Law or the Law on Unfair
Competition.
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